
        
            
                
            
        

    
﻿A.E. VAN VOGT en

E. MAYNE HULL


Planeten te koop


In Memoriam Edna Mayne Huil

Deze Nederlandse editie van ‘Planets for Sale’ is bedoeld als een eerbewijs aan de nagedachtenis van de echtgenote van A.E. van Vogt, Edna Mayne Huil, na een langdurige ziekte overleden in Hollywood, op 20 januari 1975.

Ze schreef ongeveer een dozijn novellen en romans op het gebied van de fantasy en science-fiction, gedeeltelijk gepubliceerd in ‘Out of the Unknown’, evenals de roman ‘Planets for Sale’, waarvan A.E. van Vogt beweert, dat zijn aandeel slechts berustte in een uitbreiding van het plot en het aanbrengen van enkele technische details. Anderzijds had zij een aandeel in bijna alle boeken, die onder de naam van A.E. van Vogt zijn uitgegeven. De letter E in de naam A.E. van Vogt staat dan ook voor Edna.

Voor allen, die haar hebben gekend, blijft op deze manier de herinnering bewaard aan deze vriendelijke, edelmoedige en idealistische vrouw, die zich, evenals haar echtgenoot, steeds heeft ingespannen de geest de materie te doen beheersen.

,,Evana bleef onzeker staan bij de grote poort van de ruimtehaven. Achter haar klonk een geluid en ruwe handen sloten zich om haar mond, grepen haar armen vast. Ze werd opgetild en door een deur in een vleugelloos vliegtuig geduwd, dat meteen omhoog dwarrelde op een manier, zoals rook uit een schoorsteen in de lucht verdwijnt.” Dit is het begin; het begin van een avontuur dat Evana, alleen en onbeschermd in de ongelooflijke uitgestrektheid van de Randwerelden, nimmer zou vergeten. Ze had de overbevolkte en decadente aarde verlaten en was gevlucht naar dit stelsel in opbouw, waar voor iedereen een taak was. Maar ze had niet verwacht ooit voor Arthur Blord te werken, een man, die machtiger en rijker was dan wie dan ook in het universum.

Samen vechten Arthur en Evana tegen SKAL, een wezen dat, eenzaam in zijn eeuwenoude vesting, zijn plannen beraamd. Want SKAL haat de mensheid in het algemeen en Arthur Blord in het bijzonder.

Met een bezielde geestdrift schreven A.E. van Vogt en E. Mayne Huil deze meeslepende geschiedenis van de Randwerelden - een melkwegstelsel waar mannen met hetzelfde gemak chanteren, roven en moorden, als hun miljarden verdienen - en hun vrouwen kiezen.

Een roman, die zijn gelijke niet heeft in de annalen der S.F.


coproductie sid stefan en toonboon

Hoofdstuk 1

De vier mannen in het stilstaande vliegtuig zaten op hun gemak en keken naar buiten. De ontscheping van het Aardse ruimtevrachtschip was in volle gang. Mensen stroomden met de bagage in de hand over de landingsplaats. Een van de mannen in het luchtvaartuig zei schamper:

„Deze immigranten-schepen worden wel afgeladen.” De grote man antwoordde: „Daarom worden ze ook vrachtschepen genoemd. Ze vervoeren menselijke ladingen.”

„Kijk eens, mr Delaney!” zei een derde man opgewonden. „Daar is een meisje, een schoonheid, zoals ik nog nooit heb gezien.”

De grote man zweeg. Zijn vochtige grijze ogen waren half toegeknepen en hij staarde naar het meisje, dat een tiental metèrs verder was blijven staan. Ze had koperkleurig haar, een smal gezicht met een vastbesloten uitdrukking en een slank, stevig lichaam. Ze droeg een klein koffertje.

„Ze is mooi,” gaf hij voorzichtig toe. Met zijn blik volgde hij het meisje toen ze zich omdraaide en langzaam naar de uitgang in de verte liep.

Hij knikte. „Ze is wel geschikt. Pik haar maar op en breng haar naar mijn appartement.” Hij verliet het luchtvaartuig en keek toe hoe men achter het meisje aanging, vervolgens stapte hij in een pri-vé-snelschip, dat onmiddellijk opsteeg.

Evana Travis liep over de Voetgangersweg in de richting van de uitgang zonder zich bewust te zijn van de machine met mannen, die haar achtervolgde. Ze beefde nog na van de opwinding van de landing en in gedachten verkeerde ze nog bij de reis die ze net achter de rug had. Ze had niet zoveel ‘groots’ verwacht. De naam zelf - de Randwerelden - had een gezellige klank. Het beeld wat ze van het stelsel in haar hoofd had, was dat van een groep zonnen die nauw met elkaar in verbinding stonden en het

omringende heelal met een felle gloed verlichtten. Getallen hadden voor haar weinig betekenis; ze was opgegroeid in een wereld waar de mensen met elkaar spraken in termen van: „Oh, dat is maar een paar duizend lichtjaar verder!” - op de een of andere manier was ze daarom op dezelfde manier over het heelal gaan denken als over de Aarde. De folders van de immigratiedienst hadden daar niet veel aan kunnen veranderen. De eerste klap had ze gekregen toen de luidsprekers op de twaalfde dag van de reis aankondigden, dat de Rand nu met het blote oog zichtbaar was. Over een afstand van een volle tweehonderd lichtjaar hing het stelsel als een enorme vlek uitgespreid tegen de zwarte achtergrond van het heelal. De groep telde 194 zonnen, waarvan er zeventig even groot of groter waren als Sol, de zon van de Aarde - tenminste, dat vertelde de omroeper. Evana zag alleen lichtende speldepunten in de duisternis, die werden omringd door de verder gelegen sterren. Na verloop van tijd moest ze toegeven, dat het geheel een bepaalde gelijkenis met een Rand vertoonde. Haar gedachtengang over de zichtbare aanwezigheid van het stelsel werd ruw verstoord toen de omroeper het volgende aankondigde:

„Over niet al te lange tijd zal er een stemming worden gehouden op welke planeet van welke zon de passagiers van dit schip van boord willen gaan. De beslissing van de meerderheid is doorslaggevend en de rest moet zich hiernaar schikken. Voorlopig tot ziens.” Enkele ogenblikken voelde Evana zich te geschokt om zich ook maar te kunnen bewegen. Het volgende ogenblik worstelde ze zich een weg door de volle gangen en dekken. Ze kwam bij de hut van de kapitein en begon al te protesteren voor ze de deur achter zich had dichtgetrokken.

„Wat is dit voor waanzin?” vroeg ze. „Ik ben op weg naar mijn zuster op de derde planeet van de Dorida zon. Ik heb een kaartje gekocht om daar afgezet te worden en dus wil ik er ook naar toe, stemming of geen stemming.” De jongeman achter het grote bureau, dat in de hoek van het vertrek stond, nam haar kalm op. „Doe niet zo onnozel,” zei hij.

Evana keek hem verbaasd aan. „Wat bedoel je?” vroeg ze.

Met een spottende glimlach op zijn gezicht keek hij haar aan. Hij had blauwe ogen en een huid, die door een langdurig verblijf in de ruimte was verkleurd. Hij zei: „Je bent nu in de ruimte, zus, ver weg van de belachelijke wetten op Aarde. Waar jij naar toe gaat, wordt met behulp van atoomenergie een nieuwe beschaving op poten gezet. Iedere dag worden daar schatten verdiend en weer even snel verloren, ieder uur sterven er mensen een gewelddadige dood. Het woord van de grote zakenlieden is daar wet.”

Hij brak de zin af. Met een ironische blik in de ogen keek hij naar Evana.

„Het is een spelletje, schoonheid,” zei hij, „en jij doet nu ook mee. Alle verbeteringen in de werkomstandigheden op Aarde van, laten we zeggen, de afgelopen vijftig jaar zijn ontworpen om immigratie op grote schaal naar de pas ontdekte werelden in het heelal te voorkomen. De regeringen van de Randwerelden en de andere sterrenwerelden waren wel gedwongen om een listige manier te bedenken om mensen aan te trekken. Door bijvoorbeeld de kosten van de reis tot beneden de kostprijs te verlagen. Dat is ook de reden waarom het onmogelijk is de passagiers op een andere manier dan ‘en masse’ aan de grond te zetten. Deze lading is bestemd voor Delfi 2.” „Maar,” zei Evana, „er moet nog gestemd worden op welke planeet we gaan landen. De omroeper vertelde…” De jongeman begon te lachen. „Ja, natuurlijk.” De lach verdween van zijn gezicht. „En we zullen het zo eerlijk mogelijk doen - dia’s van iedere planeet, een kort inleidend praatje en na iedere vier planeten die behandeld zijn een stemming. Maar toch zal Delfi 2 gekozen worden om de simpele reden dat die planeet aan de beurt is. De voorlichting over die planeet zal veel gunstiger klinken dan de verheden over de andere planeten. Van die laatste laten we alleen de onprettige dingen horen. Eenvoudig, niet?”

Terwijl Evana stomverbaasd haar hoofd schudde, niet in staat een woord uit te brengen, ging de man verder: „Delfi 2 is een geweldige planeet. De hoofdstad, Suderea, heeft een bevolking van vier miljoen mensen en negentig gebouwen met elk meer dan honderd verdiepingen. Deze gebouwen zijn daar neergezet in opdracht van de ondernemers, mensen van wie de namen in dit gedeelte van de ruimte een synoniem zijn voor macht en geld. De belangrijkste van het hele stel is Arthur Blord, een Noorse-Engelsman. Zijn naam is een begrip. In ieder dorp en iedere stad wordt er over hem gesproken. Hij heeft in minder dan tien jaar een ongelooflijk fortuin vergaard door de anderen te slim af te zijn en dat zijn beslist geen kleine jongens. Die laatsten gebruiken mensen, Blord gebruikt HEN. Waarom….” ,,Maar u begrijpt het niet,” zei Evana wanhopig. „Mijn zuster verwacht me.”

Zijn antwoord bestond uit een schouderophalen. „Luister, dame. In de Randwerelden is een beloning uitgeloofd voor degene die een interstellaire aandrijving uitvindt, waarvan het basisprincipe losstaat van de soortgelijke aandrijvingen waar de Aarde een patent op heeft. Maar voor het ooit zover komt is de enige manier om ooit van Delfi 2 af te komen, via iemand, die zelf een ruimteschip bezit. Een andere vorm van transport is er niet. En nu,” hij stond op, , ,ben ik bang, dat je hier moet blijven tot na de stemming. Ik ben altijd eerlijk tegen de mensen, die klagen, maar dat brengt wel bepaalde beperkingen met zich mee. Persoonlijk ben ik niets met je van plan, hoewel je er weinig tegen zou kunnen doen als dat wel het geval was. Maar iemand als ik, met zeventien vrouwen op evenveel planeten, zesendertig kinderen en een zwak hart kan het zich niet veroorloven nog eens iets met een vrouw te beginnen.”

Hij stapte de gang in. De deur viel achter hem in het slot.

En daar stond ze nu dan, zeven dagen later. Op Delfi 2, de planeet waar ze niet naar toe had gewild. Evana bleef onzeker staan bij de grote poort van de luchthaven. Terwijl ze daar stond en naar de stad beneden haar en het blauw van de zee daarachter staarde, voelde ze pas het beklemmende van de situatie waar ze onvrijwillig in verzeild was geraakt. Er klonk een geluid achter haar.

Ruwe handen sloten zich om haar mond en grepen haar armen stevig vast. Ze werd opgetild en door een openstaande deur in het vleugelloze vliegtuig geduwd, dat vervolgens onmiddellijk als rook uit een schoorsteen in draaiende bewegingen opsteeg.

Ze worstelde en kronkelde om zich te bevrijden uit de greep van de gemaskerde mannen, die haar ondanks haar verwoede pogingen geen ogenblik loslieten. Ze voelde de schok van het vliegtuig toen het landde. De mannen tilden haar voor de tweede keer op en droegen haar snel een trap af. Het volgende ogenblik bevond ze zich in een kamer en werd op een bank geworpen. Liggen maakte de dingen gemakkelijker. Het uitgeputte gevoel verdween. Ze raakte de zoute smaak in haar mond langzaam maar zeker kwijt en ze was weer in staat om zich heen te kijken. Ze zag, dat ze zich in een overdadig luxueuze kamer bevond. Een paar meter van haar vandaan stond een grote gemaskerde man die op haar neerkeek. „Aha,” zei de man. „Je komt weer een beetje tot leven, niet? Mooi!”

Bij het zien van het masker, dat hij droeg, viel haar mond open van verbazing en ze wilde een angstkreet slaken. Het masker had bij de mond dezelfde verdikking zoals ze die al vaak in füms had gezien. De verdikking was een apparaat, dat de stem van de eigenaar moest vervormen. Het zien van een dergelijk instrument maakte de hele affaire onwerkelijk en Evana begon te lachen. Ze hield op, zodra ze merkte, dat het lachen een uiting van een lichte hysterie was en probeerde zich te beheersen.

„Ik wil weten wat dit te betekenen heeft,” zei ze, terwijl ze met moeite een snik onderdrukte. „Ik ben er zeker van, dat iemand een vergissing heeft gemaakt.” De man liep op haar af.

„Er is geen vergissing gemaakt,” zei hij ijskoud. „Ik heb je op laten pikken, omdat je een mooi en intelligent meisje bent. Je gaat duizend stellors verdienen, of je wilt of niet. Probeer er wat vrolijker uit te zien, je ziet eruit als een bang vogeltje.”

Evana probeerde iets te zeggen, maar het lukte niet. Het duurde even, voor ze begreep waarom het niet lukte. Ze

voelde zich opgelucht. Zó opgelucht, dat het te vergelijken viel met het doorslikken van een bittere pil. Wat er ook gebeuren zou, ze zou het overleven. De man was weer aan het woord en zei: „Wat weet je van de Randwerelden?” Ze keek hem nietszeggend aan. „Niets.” „Prima.” Hij torende hoog boven haar uit en keek tevreden op haar neer. Hij ging verder: „Wat deed je op Aarde?”

„Ik bediende een mechanisch vulsysteem.” „Oh!” Hij was zichtbaar teleurgesteld. „Enfin, het doet er niet toe,” zei hij uiteindelijk. „Het arbeidsbureau heeft wel een heropvoeder. Binnen een uur maken ze een privé-secretaresse van je.”

Zijn woorden hadden geen enkele betekenis voor Evana. Ze besefte, dat dit was waar ze op Aarde zo vaak over had horen praten. De verhalen, die handelden over de wetteloosheid van de sterrenwerelden. Haar ontvoering van de ruimtehaven was zo’n overval, waar op Aarde alleen maar over werd gepraat.

De man greep in zijn broekzak en pakte een klein wit kaartje.

„Hier staat de naam van je hotel op,” zei hij. „Zodra je ingeschreven bent, ga je naar het ‘Eerlijk Spel Arbeidsbureau’, daar zorgen ze verder wel voor je. Ik heb het adres op de achterkant van het kaartje geschreven.” Versuft pakte Evana het kaartje aan en stopte het zonder te lezen in haar tasje. Met een verbaasde blik in haar ogen zag ze de man een pakje oppakken, dat tussen de flessen op de tafel lag. Ze stak met bevende vingers haar hand uit toen hij het haar aanreikte. „Stop dit goed weg in je tasje,” zei hij. „Er zit een briefje in waar alles in staat wat je weten moet. En vergeet niet, dat er ook duizend stellors voor jou aan vast zitten, als alles naar wens verloopt.”

Het leek haar onmogelijk. Het was niet logisch. De man kon toch niet zo stom zijn haar gewoon te laten vertrekken en haar op haar woord te geloven, dat ze zijn instructies zou opvolgen? Zodra ze buiten stond kon ze doen wat ze wilde.

„Nog twee dingen,” zei de man zachtjes, „dan kim je

vertrekken. Ten eerste: heb je ooit van het zevendaags gif gehoord?”

Hij leunde iets voorover, terwijl hij de woorden uitsprak. Uit zijn hele houding sprak iets angstaanjagends, iets wat haar, nog meer dan de woorden angst aanjoeg. Ze haalde hijgend adem.

,,Het is een vergif, dat door het bloed wordt opgenomen en op de zevende dag een chemische verandering ondergaat die….”

Ze zag het spuitje in zijn hand, slaakte een kreet en sprong overeind. De man begon te schreeuwen: ,,Grijp haar!”

Ze was de andere mannen vergeten. Ze hielden haar stevig vast en de naald werd in haar linkerbeen net boven de knie gestoken. Het volgende ogenblik werd de naald teruggetrokken en heten de mannen haar los. Ze liet zich half vallend op de vloer zakken en begon te snikken. ,,Het prettige van dit vergif is,” zei de man, „dat het ongeveer werkt als een tijdslot. De anti-dosis moet als basis iets van het vergif hebben, waarmee het slachtoffer is geinjecteerd. Wordt alsjeblieft niet hysterisch.” Zijn stem klonk ruwer. „Ik zal de anti-dosis klaarmaken en die zal er zijn als je gedaan hebt wat er van je verlangd wordt. Ik zal hier op je wachten.” „Maar ik weet niet waar ‘hier’ is,” huilde Evana wanhopig. „Wat, als er iets met u gebeurd…?” „Het laatste wat ik je nog wilde vertellen,” zei haar kwelgeest op afgemeten toon, , ,is een andere voorzorgsmaatregel. Het is mogelijk, dat er meer dan zeven dagen zullen verstrijken voor je in staat bent te doen wat er van je verlangd wordt. Het is mogelijk, dat de man, wiens secretaresse je gaat worden van je zal verlangen, dat je zijn maitresse wordt. Je begrijpt wel, dat we ons niet te veel gewetensbezwaren kunnen veroorloven en…. Houd haar vast!”

De tweede naald boorde zich pijnlijk in haar arm net boven de elleboog. Boven zich hoorde ze de stem van de man.

„Oké, neem haar mee naar buiten en loos haar ergens in de buurt van het hotel.”

Toen de deur achter Evana in het slot viel, trok Delaney

het masker van zijn hoofd. Een ogenblik bleef hij in gedachten verzonken staan, een sombere, grote man. Geleidelijk” aan verscheen er een brede glimlach op zijn hoekige gezicht. Hij pakte de eldofoon en zei: „Verbind me door met de J.H. Gorder Atomic Power Mij. op de planeet Fasser 4. Zeg hem maar, dat Delaney hem wil spreken.”

„Een ogenblik, meneer,” zei de telefoniste. Eén minuut verstreek, toen hoorde hij een scherpe tik en een heldere, krachtige stem zei: „Hier Gordon. Wat is er aan de hand, Delaney?”

„De eerste stappen tegen Arthur Blord zijn genomen,” zei Delaney. „Vertel de anderen, dat ze morgen naar het kasteel van de Skal moeten gaan. En stel de Skal er van op de hoogte, dat we in aantocht zijn. Tot ziens.”

Hoofdstuk 2

In haar hotelkamer las Evana de brief, die in het pakje had gezeten, dat Delaney haar had gegeven:

,,Tegen de tijd, dat je dit leest heb je inmiddels het pakje geopend, dat ik je gegeven heb en gezien, dat er de volgende voorwerpen voor je in liggen:

1.	Een sigarettenkoker met sigaretten.

2.	Een ketting met een horlogeachtige hanger.

3.	Een doosje met witte pillen.

4.	Een V-vormig koperen instrument.

5.	Een injectiespuit.

Met de sigaretten is geknoeid. Als de omstandigheden het toelaten moet je er één aan de man geven, die vanaf morgen je werkgever zal zijn. Maar alleen als hij en jij samen zijn, met niemand anders in de buurt, en hij mag je niet verdenken. Iedere keer als de sigarettenkoker in werking wordt gesteld, schuift hij twee sigaretten naar buiten; met de buitenste is geknoeid, de binnenste is in orde. Dit gaat altijd op.

De witte pillen zijn een tweede manier om hem aan te vallen. Ze kunnen worden gebruikt in combinatie met water, koffie en drank; ze zijn daarnaast gemakkelijk te

verkruimelen en kunnen dan worden gebruikt in combinatie met bijvoorbeeld een sandwich. De witte kruimels zien eruit als zout. De hanger is een zender. Zodra je Arthur Blord, je toekomstige werkgever, buiten bewustzijn is, draai je het schroefje aan de onderkant los en druk je op het kleine knopje in het midden. Die handeling zal mijn mannen ervan op de hoogte stellen, dat je de eerste stap naar ons gezamenlijk doel hebt genomen. Het V-vormig koperen instrument is ontworpen om kortsluiting te veroorzaken in het alarmsysteem, dat mr Blord op de bovenste verdieping van zijn hoofdkwartier heeft laten maken. Het hoofdkwartier is gevestigd in de Straat van Financiën 686. Om het instrument op de juiste manier te bedienen is het noodzakelijk, dat je goed op de hoogte bent met de ligging van de diverse kamers in mr Blord’s dakwoning. Het kantoor bestaat uit drie gedeelten: het kantoor zelf, twee vertrekken en een daktuin. De rest bestaat uit drie kamers: een wachtkamer, de kamer van de secretaresse en mr Blord’s privé-kantoor.

Er is een deur, die rechtstreeks in verbinding staat met mr Blord’s woonvertrekken.

In het kantoor van de secretaresse is een deur, die toegang geeft tot vier andere kamers. Daar zal jij komen te wonen en ik kan er wel bij vertellen, dat het geen toeval is, dat al die vertrekken met elkaar in verbinding staan. We beseffen, dat je misschien wat sceptisch tegenover de zaak staat en daarom is hët voor beide partijen belangrijk alles zo snel mogelijk af te werken. Voor het geval je er andere gedachten op na gaat houden, gedachten, die nadelig zouden zijn voor de goede zaak, dan moet ik je er bij deze nog eens herinneren aan het vergif waarmee we je ingespoten hebben.

De vertrekken hebben hoge, dubbele deuren, die toegang geven tot het dakterras. Naast de deur van mr Blord’s woonvertrekken zal je een metalen voorwerp met een kleine opening in het midden vinden. Je moet het V-vor-mige instrument met de punt naar voren in de opening stoppen en net zolang duwen tot de twee uitstekende uiteinden oplichten.

Vervolgens druk je het knopje op de hanger in. Als je dat

hebt gedaan zal het met langer dan een paar minuten duren voor mijn mannen ter plaatse aanwezig zijn. Je zal met ze mee moeten gaan als je het anti-virus toegediend wilt krijgen en je beloning ontvangen. Daarna zal ik je naar elke gewenste planeet van de Randwerelden brengen. Je begrijpt wel, dat je voor je eigen bestwil niet op Delfi 2 kunt blijven.

Voorwerp nr. 5 bevat een dosis Nonchalant. Als je morgen jezelf injecteert zal het helpen je zenuwen in bedwang te houden en kleur op je wangen te brengen. Ik adviseer je iedere dag een dosis te nemen totdat je de opdracht hebt uitgevoerd. Zodra je deze brief hebt gelezen moet je naar het ‘Eerlijk Spel Arbeidsbureau’ gaan, het adres staat op het kaartje, dat ik je gegeven heb. Ik moet je wel vertellen dat we geen tijd te verhezen hebben. Morgen duurt het nog maar zes dagen voor het gif begint te werken.”

Langzaam vouwde Evana de brief op en het hem in de lade van het kleine tafeltje naast haar stoel glijden. Enkele ogenblikken bleef ze stil voor zich uit zitten staren en probeerde haar opkomende paniekstemming te onderdrukken. Na enige tijd stond ze op, pakte haar tasje en het witte kaartje, dat de man haar gegeven had en verliet de kamer.

Zodra ze op straat was, zag ze minder dan een blok verder de grote neon-lichtreclame.

‘EERLIJK SPEL ARBEIDSBUREAU’ Nog steeds niet in staat alles te overzien liep ze snel over het trottoir. Ze stond stil voor de deur met de zware vergulde letters. Ze duwde hem open en stapte de met bureaus afgeladen ruimte van het Arbeidsbureau binnen. Een paar minuten later vulde ze een formulier met haar personalia en andere gegevens in. Die eerste nacht sliep ze slecht, ‘s Morgens herinnerde ze zich de spuit en diende ze zichzelf een dosis Nonchalant in de bovenarm toe. Maar al haar handelingen en gedachten werden overheerst door een angstig gevoel: ze moest doen wat de gemaskerde man haar had opgedragen zonder er bij na te denken. Er was geen alternatief. De straten waren overvol met lange rijen gehaaste mensen. Boven haar hoofd zag ze een groot aantal luchtboten overvliegen.

Nr. 686 aan de Financiële Straat zag eruit als een dikke, glimmende, metalen staaf. Bij de top liep het gebouw spits toe, maar op de begane grond besloeg het gebouw een ruimte, die gelijk was aan zes grote huizenblokken. Onder de basis van het gebouw liepen brede lanen en straten. Rond de top cirkelden vliegtuigen rond; en ongeveer op de hoogte van de veertigste verdieping hing een enorm bord, dat glom in de zon.

ARTHUR BLORD AANDELEN B.V. Ergens in haar achterhoofd verwachtte zij dat zij in ieder geval niet als secretaresse aangenomen zou worden door een man, die duizenden werknemers onder zich had, die stuk voor stuk op een dergelijke positie zouden loeren. Maar het meisje bij de receptie staarde naar de kaart van het Arbeidsbureau en zei vervolgens: ,,Ga maar naar de 119de verdieping. Ik zal mr Magrusson op de hoogte stellen.”

Bij de 119de verdieping werd ze bij de lift opgewacht door een gezette man van middelbare leeftijd. „Ik ben mr Magrusson,” zei hij. „Ik ben manager van de Arthur Blord Aandelen b.v.” Hij glimlachte, zijn bleekblauwe ogen waren vochtig. „We zijn afhankelijk van het ‘Eerlijk Spel Arbeidsbureau’ waar het een geschikte secretaresse voor mr Blord betreft. Maar voordat we verder gaan moet ik je eerst twee dingen vragen: Ben je gisteren met het vrachtschip van de Aarde op Delfi 2 aangekomen? En is dit, buiten je betrekking op Aarde, je eerste baan in de Randwerelden?”

Dus het kwam doordat ze rechtstreeks van de Aarde kwam, dat ze een bepaalde voorkeur genoot. Evana haalde diep adem. „Op mijn erewoord!” zei ze.

Magrusson knikte tevredengesteld. „Goed. Het wordt natuurlijk grondig gecontroleerd, dat begrijp je wel. Maar ik zal je voorlopig meenemen naar de bovenste etage. Daar zijn je werkruimte en de woonvertrekken. Mr Blord kan ieder ogenblik arriveren. Intussen kun je je vertrouwd maken met de ligging van de appartementen

in je nieuwe hoofdkwartier. Kom maar mee.” Evana volgde hem door de gang naar een tweede lift, die hen naar de bovenste verdieping bracht. Ze liepen langs een deur met een bordje ‘Privé’, het volgende ogenblik opende hij een tweede deur. Hij deed een stap achteruit om haar voor te laten gaan en zei: „Vanaf dit ogenblik ben je verantwoordelijk voor alle zaken, die zich op deze verdieping afspelen. Je kunt overal binnengaan als de betreffende deur niet op slot is. Verder kun je me altijd bellen als je iets nodig hebt of iets wilt weten. Succes, miss Travis. We hopen, dat u het bij ons naar uw zin zult hebben.” Hij glimlachte, knikte en liet haar alleen. Het alleen zijn luchtte Evana niet veel op. Er veranderde niets aan de voortdurende stroom van depressieve gedachten, die door haar hoofd spookten. Iedere normale reactie werd overschaduwd door de dreigende woorden, die Magrusson had gesproken. „Mr Blord kan ieder ogenblik arriveren.” De spanning in haar binnenste was met niets te vergelijken, met geen enkele ervaring uit haar verleden.

Een tocht door de verschillende vertrekken leidde een ogenblik haar gedachten af. Maar voordat ze van tevoren al op de hoogte was gesteld van de ligging van de appartementen was er niet veel nieuws voor haar te beleven. De plattegrond bij de brief was een uiterst nauwkeurige geweest. De confrontatie met de werkelijkheid was niet meer dan het invullen van de ontbrekende details. Haar kantoor bestond uit een grote kamer, die afgeladen was met boeken, een aantal archiefkasten en een bureau met automatische recorders. Langs de muren stonden of hingen diverse metalen instrumenten waar ze nauwelijks naar keek. Het privé-kantoor achter het hare was niet meer dan een grotere versie van haar kantoor, maar zonder de archiefkasten. Ze nam niet de moeite het acht vertrekken tellende woongedeelte van Arthur Blord te onderzoeken. Ze keek lang genoeg naar binnen om door de ramen een blik te kunnen werpen op het groen van de daktuin. Ze moest’er zich maar zo snel mogelijk van verzekeren, dat er inderdaad een instrument was, waarmee de alarminstallatie buiten werking kon worden gesteld.

Maar… mr Blord kon ieder ogenblik arriveren. Ze trok zich terug in het kantoor van de secretaresse, maar nam niet de moeite de rest van de vertrekken te bekijken. Systematisch begon ze in het archief te neuzen, maar dit bevatte niets anders dan een gedetailleerde informatie over de geografie van honderden planeten. Met een diepe frons in het voorhoofd las ze gedeelten van de kaarten over metalen, bossen, edelstenen, vruchtbare grond en diverse schattingen, die in geen enkele verhouding stonden met de bedragen die op de kaarten werden genoemd.

Er moest een veld chronium zijn op de planeet Tanchion 4, waardebepaling een I, honderd miljard stellors; waardebepaling nummer 2, niet veel te halen. Laat iemand anders het maar doen.

Het systeem met de dubbele waardebepaling werd toegepast op alles. Voor een bos op Tragona 7 luidde de eerste schatting: Prima hout, onbetaalbaar. De tweede schatting luidde: Dennis Kay heeft de zaak in handen. In de gaten houden.

Na verloop van tijd kreeg ze honger en zag tot haar grote verbazing dat het twee uur was. Op hetzelfde ogenblik werd ze zich bewust van een weerzin haar appartement binnen te gaan. Ze werd kwaad op zichzelf. Ze gedroeg zich doodgewoon kinderachtig en - hoe had de man het ook alweer uitgedrukt - er was geen tijd om er gewetensbezwaren op na te houden.

Het was de woonkamer van een vrouw waar ze binnenstapte. Pasteltinten vormden een fraai, maar overdreven patroon op de muren. Overal zag ze kanten stroken, frutseltjes en zwierige gordijnen. Tierlantijnen waar een man nooit aan zou denken. De vrouwelijke sfeer in de vertrekken herinnerde haar aan de vorige bewoonster -de laatste secretaresse - maitresse, die om een onbekende reden aan de kant was gezet.

Nadat ze haar honger had gestild, keek Evana met een frons in haar voorhoofd om zich heen. Al die frutseltjes zouden zo snel mogelijk uit de woonkamer moeten verdwijnen, dacht ze kritisch. Een woonkamer moest eenvoudig maar comfortabel zijn, niet bezaaid met allerlei overbodige zaken. Vrouwelijkheid was iets wat in de

slaapkamer thuishoorde. Ze had er altijd al van gedroomd een echte grote dure vierzitsbank aan te schaffen en…. Halverwege werd de gedachte afgebroken en voor de zoveelste keer keek ze verbaasd om zich heen. Dit is werkelijk ongelooflijk. Hoe kan ik dit ooit allemaal aanvaarden?

Ze ging staan en toen pas zag ze voor de eerste keer de foto op de schoorsteenmantel; en op hetzelfde ogenblik wist ze, dat ze naar een portret van Arthur Blord keek. Het gezicht had de gevoelige trekken van een man, die net in de dertig was. Het gezicht was smal met een even smalle aristocratische neus, krachtige kin en vastbesloten, goedgevormde lippen.

Zijn indirecte aanwezigheid bracht haar in de war; niet dat het veel verschil zou maken. Ze moest de opdracht uitvoeren.

De herinnering aan de dingen die haar nog te wachten stonden brachten haar nog verder van de wijs en het duizelde haar. Ze liet zich op de sofa zakken en bedekte haar gezicht met haar handeïi.

Toen ze zich weer enigszins de oude voelde keek ze voor een tweede keer naar de foto en in gedachten herinnerde ze zich wat de kapitein van het vrachtschip haar had verteld over de grote financiële en industriële bonzen in dit deel van het heelal. Vreemd, dat de man Arthur Blord had genoemd als de grootste van allemaal - hoe had die man het ook alweer uitgedrukt? - de anderen maakten gebruik van mensen, Blord maakte gebruik van HEN. Ergens in haar achterhoofd vroeg ze zich af op welke manier hij de mannen had gebruikt, die haar nu als een instrument gebruikten om wraak op Blord te nemen. Of misschien hadden ze haar ontvoerd om te voorkomen, dat ze in de nabije toekomst gebruikt zou worden. Terwijl ze naar de foto van Blord keek, probeerde ze hem te vergelijken met wat ze zich van de mannen herinnerde, die haar met het zevendaags gif hadden geinjecteerd - de mannen, die letterlijk haar leven in hun handen hadden. Op dat punt moest ze ingedoezeld zijn, want ze werd plotseling wakker en zag tot haar grote schrik, dat het buiten donker was. Ze voelde een paniekstemming in zich opkomen, maar die verdween zodra ze een grote

maan vanachter een wolk te voorschijn zag komen. Het hemellichaam scheen zijn bleekblauwe licht door het raam naar binnen en verlichtte de kamer. Ze liep naar het raam en keek naar buiten naar de maan. Deze maan was zeker tienmaal groter en helderder als de maan van de Aarde. Van de informatieve gesprekken aan boord van het vrachtschip herinnerde ze zich, dat het geen maan was, maar een dode planeet van hetzelfde formaat als Delfi 2; lang voordat de mens naar dit stelsel was gekomen was er leven op die bol geweest. Evana’s gedachten concentreerden zich weer op haar eigen situatie. Gek, waarom was ze zo plotseling wakker geworden, alsof…?

Bzzz! Het geluid deed haar opspringen. En het volgende ogenblik bleef ze stokstijf staan toen een krachtige, heldere mannenstem door een luidspreker in de kamer klonk.

, ,Miss Travis, hier Arthur Blord. Wilt u zo snel mogelijk naar mijn kantoor komen, alstublieft?”

Hoofdstuk 3

„Ik,” vertelde Arthur Blord haar een uur later, „houd van nieuwe steden, nieuwe planeten. Ze hebben geen ziel. Ze hebben geen cultuur, er zijn geen beperkende wetten, niemand schreeuwt er tegen je en vertelt je dat dit, dat en nog een aantal andere zaken verboden zijn. Als een man er een filosofie op nahoudt - en wie doet dat niet? -dan heeft hij volop de gelegenheid, die op een nieuwe wereld aan de werkelijkheid te toetsen. Een ogenblik. Daar komt iets binnen. Houd je recorder gereed! Het is voor je archief bestemd.”

Evana deed wat van haar werd verwacht. Een uur lang had ze in het middelpunt van een wervelstorm verkeerd. Een dozijn keer was ze al met de recorder in de weer geweest om met een adembenemende snelheid alles op te nemen wat de man haar dicteerde. Haar nieuwe werkgever dicteerde allerlei zaken op dezelfde manier waarop hij praatte, zonder er bij na te denken of zonder, dat moest ze goed onthouden, een zekere mate van discretie in acht

te nemen. Minuten lang had hij gediscussieerd over de enorme projecten waar hij bij betrokken was, ondertussen met een razende snelheid van het ene project naar het andere overstappend en iedere keer was het hetzelfde. „Het is voor je archief.”

Ditmaal zei hij: „Deze keer iets wat je goed moet onthouden. Je moet de naam van onze b.v. altijd in kleine letters spellen, alleen het woord ‘b.v.’ zelf moet in hoofdletters. Er bestaan een paar merkwaardige regels over het gebruik van een firmanaam op de Randwerelden. Eenmaal werd er bijvoorbeeld beweerd, dat het gebruik van kleine letters van het woord b.v. in het niet viel bij een firmanaam, die in hoofdletters werd gespeld. Alleen al door een dergelijk klein iets verlies je binnen de kortst mogelijke tijd elk proces, dat de concurrentie je aandoet. Misschien zijn er mensen, die je wijs proberen te maken, dat dit de eeuw van de wetenschap is, maar ze hebben het mis….”

Evana besefte pas na enige tijd dat hij van onderwerp veranderd was. Ze knipperde met de ogen en paste zich bij het nieuwe onderwerp aan, terwijl Blord op topsnelheid doorpraatte.

„Ze hebben het bij het verkeerde eind, omdat de belangrijkste dingen zich vandaag aan de dag niet op het gebied van de wetenschap afspelen. Het is eerder zaak een praktisch gebruik te maken van de dingen die al uitgevonden zijn. De mensen staan voortdurend versteld dat ik geen enkele wetenschappelijke graad heb. Ik ben meer een geluksvogel. Ik zou je niets kunnen vertellen over de electronische structuur van atomettes, evenmin als over de samenstelling van een aantal chemische verbindingen. Maar ik weet iets veel beters: ik weet wat ik ermee kan doen en wat ze voor de mensen en de vooruitgang van het hele menselijke ras betekenen. Ik beschouw mezelf eerder als een soort super-coördinator.” Het kwam door zijn opschepperige toon, dat ze al haar angst verloor. Er bestond natuurlijk altijd de mogelijkheid, dat hij zichzelf en hetgeen hij tot stand had weten te brengen op een objectieve manier benaderde en het was niet eens onwaarschijnlijk, dat hij best aardig zou kunnen zijn als ze ooit de kans zou krijgen hem beter te

leren kennen.

Maar de angst, die op de achtergrond haar wezen overheerste, oefende toch nog te veel dfuk uit om meteen te verdwijnen, zelfs al was de man aardig. Ze had een taak te vervullen. En god zij dank vermoedde hij niets. Nog een paar minuten en ze zou haar pakje sigaretten pakken en… wat vroeg hij haar? Sigaretten? Of ze een sigaret wilde?

Evana was een ogenblik uit het veld geslagen, toen: ,,Ik heb mijn eigen sigaretten, bedankt,” zei ze. De naald in de meter op Blord’s bureau sloeg wild uit. Er is met de sigaretten geknoeid, dacht hij cynisch. En dan te bedenken, dat hij meer dan een uur bezig was geweest om naar een oneindig veel subtielere methode te zoeken.

Op het moment, dat het meisje zijn kantoor was binnengestapt had hij geweten, dat er iets niet in orde was. De duizenden uren training, die het hem hadden gekost om te worden wat hij nu was, concentreerden hun resultaat in de eerste blik, die hij op haar had geworpen. Die ene blik had hem verteld, dat ze psychisch nerveus was zonder dat hier een fysieke verklaring voor was. Dat betekende een dosis Nonchalant, die zeker honderd stellors per gram gekost had. Zou een immigrant zoveel geld hebben? Normaal gesproken niet. De rest was alleen een kwestie geweest van uit te vinden wie hier achter zat. Toch hadden al de namen, die hij genoemd had, de naald op zijn bureau nauwelijks in beweging gebracht. Of ze wist het niet, of de tijd was rijp voor een meer direct gerichte actie. „Sigaretten van de Aarde?” vroeg hij belangstellend. „Mag ik er ook één. Soms bevallen ze me best.” Hij kwam achter het bureau vandaan en Mep naar de plaats waar het meisje zat. Ze drukte op een knop in de koker en er verschenen twee sigaretten in de opening. Evana nam de binnenste en stak de buitenste naar hem toe. Hij pakte hem aan zonder iets te zeggen. Ze maakte gebruik van het vuurtje, dat hij haar voorhield. Hij liep terug naar zijn bureau alsof hij de sigaret totaal vergeten was en hield hem, terwijl hij ging zitten, tussen zijn vingers geklemd. Grimmig constateerde hij, dat de

naald uitsloeg naar maximum.

Hij glimlachte, stak de sigaret tussen zijn lippen, pakte zijn aansteker, keek een ogenblik in de vlam… en drukte met zijn voet op het pedaal, dat de energie van de stoel waarin het meisje zat activeerde. Ze kromp ineen als een kind, dat plotseling in slaap valt. ,,… luister, Doe,” zei hij een paar minuten later tegen de man aan het andere eind van de lijn. „Ik weet, dat het over tweeën is, maar ik heb je hier onmiddellijk nodig. Ik heb hier een meisje, dat ik mentaal en fysiek wil laten onderzoeken, desnoods een complete hypnose behandeling. Ik wil haar in zo’n toestand krijgen, dat ze in staat is naar foto’s te kijken van alle bonzen waar ik de laatste jaren zaken mee heb gedaan. Ze moet in staat zijn ze te herkennen, met of zonder masker. Ik moet weten wie hier achter zit.”

De tests namen ongeveer een uur in beslag, maar toen alles voorbij was beschikte hij over de informatie, die hij hebben wilde.

Doe Gregg knipte de lampen uit, die al die tijd het bewusteloze lichaam van het meisje hadden beschenen. Blord keek zwijgend en met een grimmige blik in de ogen op het meisje neer.

„De mannen, die zoiets smerigs met een jong meisje uithalen, verdienen op een bijzonder onprettige manier om het leven te komen.” Hij lachte, maar zijn lach was zonder humor.

Hardop zei hij: „Het heeft weinig zin me hier druk om te maken. Ik zou niet weten hoe ik een eind moest maken aan die knoeierijen met sexdrugs en zevendaags gif. Een man kan ermee bereiken wat hij maar wil. En hoe moet je in een stelsel van een paar miljard planeten naar de ondergrondse fabrieken zoeken?”

De oude man keek hem bedachtzaam aan. „Waarom neem je geen mannelijke secretaris?” Blord schudde zijn hoofd. „De mannen, die naar de Randwerelden komen zijn te ambitieus voor een dergelij -ke job. Ik heb het tweemaal geprobeerd. Er was een zekere Ganelson, die informatie over mijn operaties aan de mijnonderneming op Munar I verkocht. Hij verdiende genoeg geld om zich als ondernemer op een van de Gildal

planeten te vestigen. De ander kon het niet uitstaan, dat ik zoveel geld verdiende en probeerde me neer te schieten. Het zit namelijk zo,” ging hij verder met een diepe frons in zijn voorhoofd, „dat mannen mij meestal als een rivaal beschouwen, vrouwen niet. Er zijn wel eens vrouwen kwaad op me geweest, omdat ik niet met ze wilde trouwen, maar geen van allen hebben ze ooit geprobeerd me schade te berokkenen. Het is misschien een vreemde manier om de zaak te bekijken, maar het is de waarheid.”

Zijn sombere blik gleed over het bewusteloze lichaam van Evana.

„Dit is de eerste keer, dat ze een meisje op me afsturen. Het bewijst in ieder geval, dat mijn gewoonte om alleen meisjes, die rechtstreeks van de Aarde komen, te huren niet onopgemerkt is gebleven en dat ik maar eens moet gaan uitvissen, wie de bonzen achter het ‘Eerlijk Spel Arbeidsbureau’ zijn.”

Hij brak de zin af en er speelde een grimmige lach om zijn lippen.

„Dus het zijn Delaney, Gorder, Dallans, Cansy, Neek en de andere 94 mededingers naar de prijs, die voor de nieuwe aandrijving is uitgeloofd. Ik wist wel, dat ze zouden schrikken toen ik twee weken geleden aankondigde mee te dingen naar de prijs. Na al het geld wat zij erin hebben geinvesteerd is het niet leuk als er zich plotseling iemand aankondigt, die een reputatie heeft nooit te verhezen -maar ditmaal kan ik wel zeggen, dat ik het met een gerust geweten doe. En alleen voor het algemeen belang van de mensen in de Randwerelden.” Hij glimlachte voor de tweede keer, maar ditmaal niet van harte. „Tenminste, bijna helemaal.”

„Hoe zit het eigenlijk met die aandrijving?” vroeg doe Gregg.

„Oh, ik heb het op de bekende manier aangepakt,” lachte Blord. „Ik heb gewoon alle knappe koppen, die ook maar iets van het onderwerp wisten in dienst genomen. Je kan het geloven of niet, maar tot voor een maand geleden werd er nog niet aan gewerkt in mijn research-la-boratoria. En toch zullen wij als winnaars uit de bus komen.”

De slimme, grijze ogen van de oude man keken hem ernstig aan.

,,Ik zal maar geen moeite doen te raden wat je van plan bent, jongeman. Maar het ziet er wel naar uit, dat je je ditmaal in een wespennest hebt gestoken. Wat doen we met dit meisje? Ze heeft nog vijf dagen. Denk je, dat ze haar leven redden als ze haar taak niet uitvoert?” ,,Ik durf er zelfs heel wat om te verwedden, dat ze haar zelfs niet zouden redden als ze haar taak uitvoerde,” zei Blord schamper. „Verdomme, ik kan de wereld niet op mijn schouders dragen. Ik vind het rot voor haar, maar haar enige hoop ligt in het feit of ze mij gevangen kan nemen of niet. Een groot nadeel is, dat ze waarschijnlijk samen zullen komen in het kasteel van de Skal op Delfi I. Dat is de enige plek waar ze elkaar kunnen ontmoeten. Ze kunnen elkaar niet vertrouwen, maar ze kunnen de Skal vertrouwen zolang ze zich aan zijn regels houden. Als ik een kans van één op vijf zou hebben, zou ik het riskeren een paar dagen de gast van de Skal te zijn, maar niet….”	,

Hij zweeg. Zijn ogen vernauwden zich door de plotselinge ingeving. Na verloop van tijd werd hij zich ervan bewust, dat de oude dokter hem met een glimlach op de lippen stond op te nemen. Doe Gregg zei zachtjes: ,,Wat moet ik doen, jongen? Alles weer in orde brengen, zoals het was?”

,,Ja,” zei Blord, ,,ja. Het is dat verdomde instinct van mij, waardoor ik het niet kan nalaten met vuur te spelen. Om te beginnen moet ik me wel voorbereiden.” Evana voelde een lichte duizeligheid, dat was alles. Het volgende ogenblik ging ze rechtop zitten; en daar stond Arthur Blord met de sigaret nog in zijn hand. Ze keek hem gefascineerd aan, toen hij met zichtbaar genoegen een diepe haal nam. Inwendig kromp ze ineen bij het zien van de vreemde uitdrukking, die op zijn gezicht verscheen.

Hij zakte half vallend op de grond en bleef daar op zijn rug liggen, zijn gelaatstrekken zacht verlicht door het licht van de lampen aan het plafond. Door de manier waarop hij daar lag werden zijn nobele trekken nog eens extra geaccentueerd. Hij zag eruit als een Adonis, geveld

door een onbekende vijand. Als een dode, die alleen nog een kist nodig had. Grappig, dacht Evana, terwijl ze bevend op hem neerkeek, ze had al die tijd gedacht, dat ze niemand op zou kunnen offeren om zichzelf te redden. Het was minder grappig, dat ze al die tijd diep in haar onderbewustzijn had geweten, dat ze pas in de laatste ogenblikken een keus zou moeten maken. Als verdoofd het ze zich in een stoel zakken en verborg haar gezicht in haar handen. Na een paar minuten stond Arthur Blord op en zei vriendelijk:

„Bedankt, miss Travis, uw reactie op de komende crisis maakt het allemaal wat gemakkelijker voor me. Ik heb besloten u te redden. We moeten het als volgt aanpakken, luister….”

Toen een paar minuten later het alarm zacht begon te zoemen, was hij nog niet uitgepraat. Tegen de tijd, dat Delaney’s mannen de kamer binnenkwamen was hij in een diepe trance.

Drie van hen droegen Blord aan boord van het ruimteschip, dat op het dak was geland. Evana volgde zonder iets te zeggen, onbewust van de stevige greep waarin de vierde man haar arm vasthield. Liggend op een bank voelde Blord de druk toen het schip opsteeg en koers zette naar Delfi I.

Hoofdstuk 4

Het kasteel van de Skal was gelegen op een bergtop op de dode maan, die in de onmiddellijke nabijheid van Delfi 2 hing. De overbhjfselen van een verloren beschaving, de lange rijen torens priemden als zwaarden in de nachtelijke hemel. Geen mens was ooit doorgedrongen in de diepst gelegen labyrinten, want iemand kon het bouwwerk alleen betreden met toestemming van het enige levende overblijfsel van zijn reeds lang gestorven bouwers: met toestemming van de Skal.

En ze vroegen niet bepaald toestemming uit beleefdheid, herinnerde Blord zich. Door verschillende regeringen in de Randwerelden was al eens een poging ondernomen om de bouwwerken te vernietigen en een eind te maken aan

een bijzonder harde vorm van blanke slavernij. Maar atoomenergie had geen enkel effect op de vreemde torens en gleed weg als water op een ijzeren plaat. De grote deuren bleven onbeschadigd bij energiestoten van een miljard eenheden. Van tijd tot tijd werden de patrouilleschepen, die de taak hadden sensatiebezoekers bij de gebouwen vandaan te houden vermist en er werd nooit meer iets van gehoord.

Lang geleden had de Skal al laten weten, dat het kasteel een veilige ontmoetingsplaats was voor mannen, die elkaar ergens anders niet konden vertrouwen. Maar de prijs was hoog.

Het schip vertraagde zijn snelheid. Blord spande zijn spieren toen hij ergens buiten het schip een gekletter van metaal hoorde. Het lawaai hield even snel op als het begonnen was. Het schip schoot naar voren, bleef toen hangen. Weer klonk het kletteren van metaal op metaal, maar ditmaal achter het schip. Ze bevonden zich nu, dacht Blord gespannen, binnen de muren van het kasteel en de weg terug was voorgoed afgesloten. Hij bleef met gesloten ogen liggen, maar zijn lichaam trilde. Lang behoefde hij echter niet te wachten. Iets, een vreemd luguber iets, tastte rond in zijn geest. Hij was er op voorbereid geweest. De verhalen die hij erover had gehoord beschreven zelfs hoe het aanvoelde, dit lezen van zijn gedachten door de Skal, maar de werkelijkheid ging zijn stoutste verwachtingen te boven. Hij moest zich inhouden om zijn afschuw te beheersen en hield zich zo rustig mogelijk toen hij een beeld opving van een lang, met schubben bedekt, reptielachtig lichaam, dat ergens in de nabije duisternis rondkroop en op een huiveringwekkende manier zijn geest aftastte. De Skal projecteerde een beeld van zichzelf. En het beeld bleef.

De hersens van het reptiel bestudeerden hem en zonden uiteindelijk een strelende, glibberige gedachte naar hem toe:

„Je verbaast me, Arthur Blord, want je bent niet zoals je je voordoet, bewusteloos. Je bent hier naar toegekomen terwijl je wist, dat niemand zonder toestemming van mijn klanten deze gebouwen kan verlaten. Ik heb de

plannen, die je in je hoofd hebt, bestudeerd, maar zal ze niet verraden. Op geen enkele manier zal het je lukken door geweld, angst of een andere impuls, zoals je wilskracht, hier uit te komen.”

Blord spande al zijn krachten en zond een gedachte naar het reptiel: ,,Ik geef je het dubbele van wat zij je betalen.”

Het volgende ogenblik kreeg Blord het gevoel alsof een zacht gelach geluidloos zijn hersens binnendrong; het gelach werd gevolgd door een cynische gedachte: „Wil je de eer van dit huis geweld aandoen? Weet dan, dat niet alleen vandaag, maar te allen tijde mijn loyaliteit uitgaat naar de mensen, die mijn kasteel als een stuk pachtgrond beheren. Dat is mijn code.” Weer hoorde hij het geluidloze lachen. „Zo zal het eeuwig blijven - in ieder geval tot ik genoeg krijg van hetgeen de mensen, die van de veiligheid van dit kasteel gebruikmaken, mij te bieden hebben.” Blord vloekte in gedachten. „Loop naar de hel, verdoemd wezen.”

Bijna had hij het hardop gezegd. Maar de geest, het beeld trok zich terug en het onnatuurlijke gelach vervaagde.

Op hetzelfde ogenblik - en dat was de reden waarom hij de woorden niet hardop uitsprak - werd hij door ruwe handen van de bank getild.

Een stem zei: „Leg hem maar op de zwaartekracht-rol-ler. Laat Travis maar aan boord. De baas zal zich later wel over haar ontfermen!”

Er klonk het sissende geluid van een openzwaaiende luchtsluis en de roller begon te bewegen. Het was alsof het ding zich over een spiegelglad oppervlak bewoog. De druk van het licht op Blord’s oogleden werd merkbaar minder. Voorzichtig en voor de eerste keer opende hij langzaam zijn ogen. Hij bevond zich in een zwak verlichte tunnel en bewoog zich sneller voort dan hij gedacht had. Het zwak oplichtende oppervlak van het plafond leek eerder een licht in de verte te reflecteren dan dat het zelf een lichtbron had.

Plotseling verwijdde de tunnel zich en kwam uit in een grote ruimte. Blord ontving een vage impressie van

menselijke vormen in het schemerdonker. Het volgende ogenblik vertraagde de snelheid van de roller. Op het moment dat hij stopte hoorde hij een mannenstem vanuit de duisternis:

„Ah, onze gast is gearriveerd.” Vervolgens. „Maak hem wakker.”

Blord ging zitten. Hij voelde er weinig voor zich met een stimulerende drug te laten injecteren. De verdovende sigaretten stonden erom bekend dat de uitwerking niet al te lang duurde en hij hoopte, dat zijn onverwachte bijkomen niet al te veel achterdocht zou wekken. Een paar twijfels waren echter wel op hun plaats. Hij tuurde om zich heen, toen: ,,Lieve hemel.” Het was beter het niet al te veel te overdrijven, bedacht hij, maar een blijk van spontane verbazing kon geen kwaad. Hij zag, dat het hcht in de ruimte afkomstig was van een radium bol, die een minimum aan licht verspreidde, maar net genoeg om de omtrekken van de mannen in de ruimte te kunnen onderscheiden. De maskers, die ze droegen gaven het geheel een onwerkelijke sfeer waar abrupt een einde aan kwam toen de man, die al eerder had gesproken het woord nam.

„Ik geloof, dat het weinig zin heeft nog langer te wachten. We zijn allemaal druk bezette mensen en omtrent de bedoeling van deze samenkomst kan geen enkele twijfel bestaan.” Er klonk een hatelijke ondertoon in zijn stem toen hij eindigde met: „Ik weet zeker, dat zelfs mr Blord dat zal begrijpen.”

Blord schudde zijn hoofd. ,, Ik mag doodvallen als dat zo is,” zei hij met een eentonige stem. Zijn stem klonk beledigd. „En ik geloof, dat ik het recht heb om….” De gemaskerde man viel hem botweg in de rede. „Een man, die op het punt staat te gaan sterven heeft geen rechten, mr Blord. U heeft zich de laatste tijd te veel met de zaken van anderen bemoeid. We hebben meer dan genoeg van uw superslimme trucs en uw bemoeienissen met de verdiensten van anderen. Maar genoeg hierover. Zoals ik al eerder opmerkte, we weten allemaal waarom we hier zijn, maar om het onze gast nog eens duidelijk te maken, zal ik het allemaal nog eens vertellen. U weet net zo goed als wij, dat Interstellair, een onderaf -

deling van de Galactic Mij. zich onmogelijk maakte door abnormale bedragen en enorme voorschotten te vragen voor het op touw zetten van een georganiseerd passagiers-en goederentransport in de Randwerelden. Onze regeringen kondigden een open competitie aan. Ze hadden het patent gekregen op een aandrijving, die verreweg de mindere was van de Galactic-aandrijving en vroegen om die reden de mededingers htm wetenschappelijke afdelingen in te schakelen om hem te verbeteren. Het patent op de aandrijving zou terechtkomen bij de maatschappij, die uiteindelijk met de beste resultaten uit de bus zou komen.”

, .Excuseer me,” viel Blord hem in de rede. , ,Maar is er al iemand, die een aandrijving heeft gevonden, die ook maar een kwart van de Galactic-aandrijving waard is? Zo niet, dan is iedereen die hier aanwezig is hard bezig zichzelf financieel om zeep te helpen.” „Wat bedoel je?” riep een stem.

„Wat maakt het uit wat hij bedoelt?” brulde een tweede stem. „Begrijp je niet, dat hij ons tegen elkaar op wil

zetten?”

„Ik bedoel,” viel Blord hem snel in de rede, „dat het voor een toekomstige klant belangrijk is zijn goederen zo snel mogelijk van de ene plaats naar de andere te laten brengen. De enige reden waarom ik me met de zaak ben gaan bemoeien, komt voort uit het feit, dat ik wat te horen kreeg over de belachelijk lage snelheden die tot nu toe zijn bereikt.” „Houd je bek!”

Blord haalde de schouders op. Hij had zijn zegje gedaan. Waarschijnlijk hadden alle aanwezigen er al eens over nagedacht, maar een schepje er bovenop kon geen kwaad.

„Twee weken geleden kondigde Arthur Blord met een hoop kabaal, veel poeha en een flinke publiciteit achter zich aan, dat hij zich met de competitie zou gaan bemoeien. Wat eens een serieuze zaak was geweest werd nu een circus.” De stem van de man kreeg een bittere klank. „De reputatie van deze man is zó allesoverheersend, dat de 94 maatschappijen, die miljarden stellors aan het project hadden gespendeerd door de kranten werden uitge-maakt voor komedianten, dwazen en ander fraais. We kunnen er wel van overtuigd zijn, dat mr Blord de winnende aandrijving heeft gevonden, want deze man kan het zich niet veroorloven zijn brandschone reputatie te besmeuren. Met behulp van de Skal hebben we onze eerste vergadering gehouden. We besloten mr Blord te ontvoeren en ik werd aangewezen om het uit te voeren. Ons doel was het patent van de nieuwe aandrijving in handen te krijgen, door hem te dwingen alle rechten op het nieuwe schip aan ons over te dragen.” ,,Ik had het nooit voor mogelijk gehouden,” begon Blord, , ,dat alle grote ondernemers in de Randwerelden nog eens samen zouden gaan werken aan een project. Enfin…. Het spijt me het te moeten zeggen, maar jullie zijn allemaal te laat.” „Wat bedoel je daarmee?”

„Ik heb de rechten al overgedragen aan de regering van Delfi 2. In het contract is een clausule opgenomen, waarin staat dat alle toekomstige winsten, die met de aandrijving worden behaald ten goede moeten komen aan de bevolking. Het geheim uit me te krijgen is onmogelijk, door een puur toeval heb ik me vandaag laten anti-hypnotiseren en door een nog vreemder toeval had het betrekking op deze aandrijving.” „WAT!”

De kreet werd gevolgd door een dodelijke stilte, die overging in een rusteloos geschuifel van voeten en lichamen. Tenslotte zei een stem zachtjes: „In ieder geval kunnen we hem nog steeds doden. Het minste wat we doen kunnen is voorkomen dat hij zich in de toekomst met onze zaken bemoeit.”

Hoofdstuk 5

Blord stapte langzaam van de roller. Toen zijn voeten de harde vloer raakten, besefte hij voor de eerste keer, dat hij niet, zoals hij altijd had gedacht, een dapper man was. Zijn knikkende knieën maakten hem zwak en duizelig. En toen hij sprak had hij moeite zijn stem niet te laten beven. Hij zei:

„Het ziet ernaar uit, dat jullie me te pakken hebben genomen, heren. Maar ik zou er toch tweemaal over nadenken voorjullie besluiten mij te doden. Als ik me vrijwillig in een valstrik begeef, tref ik meestal eerst de nodige voorbereidingen. Misschien kunnen we tot een overeenkomst komen.”

„De muis begint te piepen,” snauwde iemand hem vanuit de duisternis toe.

Blord haalde de schouders op. De angst was nu verdwenen. „Als ik het goed heb begrepen,” zei hij met een ijskoude klank in zijn stem, „bestaan de voornaamste twee aanklachten uit de feiten, dat ik gedane investeringen in een bepaald project in gevaar heb gebracht. Ik geloof, dat als iedere investering wordt terugbetaald en de kranten mij als de schuldige….”

„Is dat de grote Arthur Blord, die aan het woord is of een luis?” barstte plotseling een stem uit. Er klonk een algemeen gemompel van afschuw. Ondanks zichzelf moest Blord blozen door de intensiteit van de uitbarsting. Hij was op de hoogte met de ongeschreven wetten van dit verafgelegen stelsel en hij kon zich maar al te levendig voorstellen hoe zijn woorden later zouden worden uitgezonden om hem te schande te maken. Gesteund door die gedachte ging hij verder. „Luister tenminste naar mijn voorstel. Het is alleen maar in jullie voordeel.”

„Natuurlijk,” zei een stem schamper. „Laten we in elk geval naar zijn voorstel luisteren, nu hij over de schok heen is.”

Blord voelde zich mateloos geirriteerd door deze mannen, die sexdrugs en zevendaags gif op onschuldige meisjes toedienden en zonder aarzeling bereid waren te moorden en te roven, maar aan de andere kant er niet tegen konden als de tegenpartij op een voor hen laffe manier tot een overeenkomst wilde komen. Met moeite bedwong hij zijn woede.

Die ongeschreven wetten waren er nu eenmaal. Ze bestonden. Hij had dat gedeelte niet bij zijn plan betrokken, maar de manier waarop ze erover dachten, maakte het voor hem een stuk gemakkelijker. „Mijn schip,” begon hij, „zal als winnaar uit de bus komen. Het kan een snelheid bereiken, die net onder de 81% van de snelheid van een Galactisch lijnschip blijft. Als iemand dat kan evenaren laat hem dan nu zijn mond opendoen en ik zal me zonder verweer naar de slachtbank laten voeren. En,” hij wachtte een ogenblik en ging vervolgens op een cynische toon verder , , ,ik ben tot de volgende overeenkomst bereid, die ter plaatse opgesteld, ondertekend en verzegeld kan worden: Er zal een gezamenlijke onderneming worden gesticht met een totaal van tweehonderd aandelen. Vijftig zullen mijn eigendom worden. De 94 ondernemingen, die hun geld in het project hebben gestoken ontvangen elk een aandeel op die voorwaarde, dat ze al hun rechten op een eventueel toekomstig patent overdragen aan de nieuwe firma.

De andere 56 aandelen gaan naar Seldon Delaney, die hoofd van de onderneming zal worden en hem volgens de Kallear Reglementen zal besturen. Ik wil onmiddellijk na ondertekening vrij worden gelaten. Evana Travisrkrijgt het anti-gif toegediend en wordt zonder nog verder lastig gevallen te worden aan mij overgedragen. Ieder individu of iedere groep mag zoveel anti-propaganda maken als hij nodig acht. De overeenkomst wordt onwettig verklaard als ik niet meer in leven ben op de datum van overdracht en is alleen geldig als mijn schip inderdaad als winnaar wordt aangewezen.”

„Dat betekent je einde, Blord,” schreeuwde een man. „De eerste de beste schooier zal je verachten als wij eenmaal bekend hebben gemaakt hoeveel je hebt moeten slikken.”

Arthur Blord haalde de schouders op, maar gaf geen commentaar. Hij wachtte lang genoeg om de documenten op te laten stellen, draaide zich om, verhet de ruimte en liep een zwak verlichte gang in. Ergens halverwege vond hij een standaard eldofoon en gebruikte die om zich in verbinding te stellen met een van zijn eigen schepen en gaf opdracht hem op te komen halen. De resterende tijd dwaalde hij door de gangen van het kasteel van de Skal. Het was zijn eerste bezoek aan het stoffige eeuwenoude bouwsel en hij was nieuwsgierig. Hij nam bij voorbaat

aan, dat de Skal hem wel zou tegenhouden als hij zich op verboden terrein zou begeven.

… Grotachtige gangen, zwak verhcht, kamers die op het eerste gezicht voor min of meer mensehjke wezens waren gebouwd. Slaapkamers, woonvertrekken, een restaurant… Hij schudde verbaasd zijn hoofd. Een aantal keren stond hij plotseling voor een gladde muur, die eruit zag alsof hij kortgeleden was opgetrokken. Temidden van de vochtigheid en het schemerdonker ving hij zelfs geen glimp van de Skal zelf op. Uiteindelijk keerde Blord terug naar de ‘vergader’ ruimte en zette zijn handtekening onder alle copieën, na ze eerst stuk voor stuk grondig nagelezen te hebben. Het was drie uur later toen één van zijn ruimteschepen naar het oppervlak van de planeet dook om hem op te halen. En het was op het moment, dat hij vanuit de schemerige tunnels van het kasteel in het goed verlichte interieur van het schip stapte, toen hij voor de tweede keer het onaangename gevoel kreeg, dat de Skal binnen zijn gedachtenwereld drong.

„Goed gedaan, Arthur Blord. Ze zullen er wel spijt van hebben als ze merken hoe je ze te pakken hebt genomen. Je genialiteit is een prettige stimulans geweest voor mijn oude gestel. Om mijn waardering voor een dergelijke, delicate en intellectuele ervaring te tonen, mag je me, wanneer je maar wilt één keer om een gunst vragen. Tot ziens.”

„Maar waaruit bestond je plan?” vroeg Evana verbaasd, terwijl het schip enkele minuten later de ruimte inschoot. „Je hebt me verteld, dat je er één had. Maar voor zover ik het kan beoordelen krijgt je reputatie een flinke knauw en verlies je 75% van je aandelen in het schip.” Ze begreep er niets meer van. Blord keek haar bedachtzaam aan, wierp zijn hoofd in de nek en barstte in schaterlachen uit. „Vergeet niet, dat ik drie weken geleden nog geen aandrijving had,” zei hij. „En wat me het meest interesseert is dat de Randwerelden over een goed transportsysteem beschikken. Maar toen ik eenmaal een plan had bedacht vond ik het te mooi om er geen gebruik van te maken.”

„Maar waar bestond het plan dan uit?” drong Evana

aan.

„Heel eenvoudig. Ik was ervan overtuigd, dat als het winnende schip eenmaal was aangewezen, de andere mededingers alle ideeën wel samen zouden voegen om tot een nog beter resultaat te komen. Ik besloot mee te doen, dat is alles. Het kostte me heel wat geld om een aantal mensen om te kopen, maar ik kocht alle resultaten van alle mededingers op en liet ze door mijn technici combineren tot één geheel. In feite is mijn schip het resultaat van hun geld en moeite. Begrijp je het?” vroeg hij met een glimlach om de hppen. „Als ze erachter komen, dat ze eigenlijk een aandeel hebben gekocht in iets wat zij al tot stand hadden gebracht en alle aanspraken na het kiezen van het winnende schip vervallen, dan geloof ik niet, dat ze nog zo hard zullen lachen.” „Maar die verschrikkelijke man, die Delaney, komt aan het hoofd….”

Blord viel haar in de rede. , ,Hij had jou in zijn macht én hij had het tegengif. Vergeet dat niet. Ik had geen keus en dat wist hij net zo goed als ik. Om die reden maakte ik hem hoofd van de onderneming.” Er volgde een lange stilte, die Evana eindelijk doorbrak door met een klein stemmetje te zeggen: „En wat gebeurt er met mij?”

Blord wierp haar een verbaasde blik toe en begon te glimlachen. „Ik heb hard een secretaresse nodig,” zei hij. „Denk je dat je er zin in hebt?”

Hoofdstuk 6

Het was een gewone dag voor de grote stad Suderea, niet te warm, niet te koel. De gebouwen glommen in het zonlicht.

Evana Travis keek in iedere etalage, terwijl ze door de Laan van Fianciën slenterde. Het was halverwege de zesde maand sinds ze bij Arthur Blord in dienst was gekomen.

Mensen passeerden haar met een gelukkige uitdrukking op de gezichten, alsof ze een bijzonder prettig iets in het vooruitzicht hadden. Dat was het wonderlijke van de

planeten en sterren, die tezamen de Randwerelden vormden. Ze infecteerden de mensen met juwelen van begeerte en hoopvolle verwachting. En uiteindelijk werden de stoutste dromen werkelijkheid. Tenminste, zo was het voor Evana verlopen.

Ze voelde zich monter en op haar gemak, terwijl ze over de drempel van de reusachtige dubbele deuren het Blordgebouw binnenstapte. De twee mannen in de kleurige uniformen bij de ingangen knikten haar vriendelijk toe. De manier waarop ze haar begroetten maakte haar nog gelukkiger dan ze al was en ze glimlachte terug, terwijl ze met snelle passen in de richting van de lift liep. Toen ze op de bovenste verdieping arriveerde, voelde ze zich opgewonden. Het was een gevoel wat ze de laatste weken steeds sterker was gaan beleven - misschien zou Arthur Blord snel terugkomen, misschien zat hij op dit moment al in zijn kantoor.

De gedachte stimuleerde haar de gang nog sneller door te lopen. Vol verwachting opende ze de deur van haar vertrekken en snoof met diepe teugen de lucht door haar neusgaten naar binnen. Maar ze rook zelfs geen spoortje van de lucht, die afkomstig was van het speciale merk sigaretten, dat hij rookte waardoor ze altijd wist wanneer hij weer terug was.

Iets minder opgewonden liep ze het vertrek door en opende de deur naar haar eigen kantoor. Er was niemand. Ze stond op het punt terug te gaan naar de woonvertrekken toen de eldofoon op haar bureau begon te rinkelen. En deze keer werd ze niet teleurgesteld. Arthur Blord zei: , ,Ik heb al eerder geprobeerd je te pakken te krijgen.”

,,Ik heb buiten het kantoor geluncht,” zei Evana, ,,en ben daarna een eindje gaan wandelen.” „Een ogenblikje, Evana,” viel Blord haar in de rede. „Er komen waarschuwingssignalen binnen. Ik bel je dadelijk terug.”

Hij wachtte tot Evana’s gezicht van het scherm was verdwenen en wendde zich naar het controlepaneel. METAAL! De automatische alarminstallatie op het paneel flitste aan en uit. METAAL! METAAL! Arthur Blord keek met een frons in zijn voorhoofd naar

de schermen, maar hij zag alleen duisternis in de richting, die de alarminstallatie hem aanwees. Duisternis, en een zwakke schittering van de sterren. Een snelle blik op een ander scherm vertelde hem, dat hij drie lichtjaren van de Zand-zon was verwijderd en acht van de dubbelsterren Carox A en B, de dichtstbijzijnde van de Rand-wereldzonnen.

Het zou een ijzermeteoriet kunnen zijn, dacht hij, maar dat was niet erg logisch. Niet in dit deel van de ruimte. Bovendien was zijn installatie een van de laatste verbeterde modellen. De apparatuur kon iedere simpele structuur analyseren, zelfstandig de koers van het schip wijzigen en er op topsnelheid vandoor gaan zonder de alarminstallatie in werking te stellen. Zou het een schip zijn? Blord wierp een vluchtige blik op de energierecorder, maar het instrument reageerde niet. Wat daar buiten ook was, het produceerde niet genoeg energie om een radiator te verhitten, laat staan de aandrijving van een schip.

Er gaat niets boven het bevredigen van je nieuwsgierigheid, dacht hij wrang. Maar hij wist, dat er meer achter stak. Het was de vreemde tic in zijn karakter, die er verantwoordelijk voor was, dat hij zich voor alles en iedereen interesseerde. Een tic, die hem in staat stelde zijn aandacht volledig af te wenden van een belangrijke transactie en zich op iets totaal onbelangrijks te storten. Zijn compagnons verbaasden zich erover en zijn vijanden vonden het een vreemde zaak.

Met een handbeweging stelde hij de knop in, die de te-lescopische camera’s op het punt richtte waar ‘het’ zich moest bevinden. Nog een druk op de knop en de gele speurders sprongen op het scherm in focus. Hoewel ze langzamer dan het licht waren bereikten ze bijna onmiddellijk hun doel. De beelden heten een schip zien met een lengte van ongeveer 1/3 mijl. Naar alle waarschijnlijkheid bevond het zich in een koers, die parallel liep met de zijne, anders zou het allang in de ruimte zijn verdwenen zeker met de snelheid waarmee hij reisde. Door het steeds drukker wordende ruimteverkeer was een ontmoeting als deze iets wat vaker voorkwam. Blord schakelde de eldofoon in. „Scherm oproep!” riep

 

hij in de microfoon. „Scherm oproep!” Er volgde geen antwoord.

Een verlaten schip, dacht hij en liep in gedachten de lijsl met vermiste schepen in de Randwerelden na, die ver dwenen waren sinds zijn aankomst, nu vijftien jaar gele den. De schepen, die in de dode zone van de Lorelei-zor waren verdwenen niet meegeteld, was het een magen lijst en de meesten waren weer teruggevonden. In geen enkel geval waren er twijfels gerezen omtrent de aard van de ramp. Het patroon was altijd hetzelfde geweest. Alle mannen dood, alle vrouwen vermist. Hij verkeerde plotseling in een grimmige stemming er manoeuvreerde het schip dichterbij. Zoals hij had ver wacht stonden de luchtsluizen open. Iets later bevond hij zich buiten het ruimteschip en re gistreerden de meters op zijn ruimtepak een temperatuui van veertig graden onder nul. Hij ging via de luchtsluis het schip binnen en scheen met de lamp op zijn helm ir de gang voor hem. Ongeveer twee uur, dacht hij. Dan is het schip net zo koud als de ruimte daar buiten. Hij vond de eerste dode. Het was een man met een eerlijli gezicht, zijn linkerborst was half weggerukt door iets wat gezien de grootte van de wond alleen de straal uit eer zware ploffer geweest kon zijn. Hij zag nog meer doder toen hij zich door de gangen haastte, allemaal mannen. Sommigen waren zwaar verminkt door de energiestoot waarmee ze gedood waren. Zijn woede ging over in moordlust en zoals altijd was hij daardoor meer, en niet minder, op alles voorbereid. En dat redde zijn leven.

Hij had een goed afgesloten deur geopend en tuurde naar binnen toen het gebeurde. Vanuit een ooghoek ving hij de beweging op. Het was voor hem voldoende om zich in duikvlucht op de vloer te werpen. De straal uit de handploffer verschroeide de lucht op de plaats waar hij even tevoren had gestaan.

Het volgende ogenblik stond Blord weer op zijn voeten. De energiestoot was nog niet uitgewerkt op de metalen wand naast de deur toen hij de arm, die het wapen had afgevuurd te pakken had. Iets later had hij de aanvaller vast in een stevige wurggreep.

En… keek hij in het met tranen bedekte gezicht van een doodsbange vrouw. Het gezicht was blauw van de kou en ze was nauwelijks nog in staat adem te halen. In het warme interieur van Blord’s schip kwam ze weer enigszins bij haar positieven. De angst, die haar gelaatstrekken had verwrongen verdween als een masker dat werd afgezet. Toen het masker verdwenen was zag hij een open gezicht, dat langzaam weer bijkwam van de verschrikkingen, die het had moeten doorstaan. Ze keek met de heldere blauwe ogen wijd opengesperd om zich heen.

„Is dit een privé-schip?” mompelde ze. Blord knikte. Maar zijn blik week geen ogenblik van haar gezicht. Hij was stomverbaasd. Het schip was een vrachtboot geweest, afgeladen met een menselijke vracht en bestemd voor de Randwerelden. Gewoonlijk wisten de vrouwen en meisjes aan boord van dergelijke schepen van toeten noch blazen en waren relatief onschuldig, de produkten van een misdaadloze planeet. Deze vrouw paste niet in dat beeld. Ze had een goed gevormd, jeugdig, bijna meisjesachtig gezicht, maar een ogenblik later aarzelde hij niet haar leeftijd om en nabij de dertig vast te stellen. De vrouw was na een paar minuten uitgekeken op de omgeving. De opwinding veroorzaakt door de redding verdween. De bezorgdheid stond in haar ogen te lezen.

„Ik ben Ellen Reith. Ik neem aan, dat je weet wat er gebeurd is?”

Blord schudde zijn hoofd. „Ik weet het,” zei hij. „We zullen er later wel over praten. Ik geloof, dat je op dit ogenblik hard aan wat rust toe bent.” „Je WEET wat er is gebeurd!” Haar blauwe ogen sperden zich wijd open. „Dan weet je ook wie het op zijn geweten heeft en waar de andere vrouwen zich nu bevinden.”

Blord knikte.

Ellen Reith keek hem strak in de ogen. „Waar?” Blord zuchtte. Hij begreep, dat ze opgewonden was door het feit, dat ze enkele ogenblikken geleden van een wisse dood was gered.

Nadat hij het haar verteld had bleef ze stil liggen. Tenslotte fluisterde ze: „Bedoel je dat mannen echt tot zoiets in staat zijn?” Ze maakte een gebaar alsof ze het vernielde vrachtschip aan wilde wijzen. „Doden ze echt alle mannen om de vrouwen naar het kasteel van die Skal te brengen? Waarom maakt de Ruimte-Patrouille er geen einde aan?” Haar stem ging een octaaf hoger. „Je hebt het toch gemeld? Of niet?”

„Om eerlijk te zijn, nee,” zei Blord langzaam. „Nog niet.”

„Maar,” begon ze dringend, „er kunnen nog andere overlevenden aan boord van dat schip zijn. En misschien kan het schip met de vrouwen aan boord worden onderschept. Ze….”

Ze scheen te beseffen, dat haar woorden geen enkele uitwerking op hem hadden. Met moeite wist ze het opkomende hysterische gevoel te bedwingen en zei scherp: , .Waarom doe je er niets aan? Wat is er verkeerd aan om te proberen de anderen te redden?” „Ga slapen,” zei Blord. Hij stond op en hep het kleine vertrek uit.

Terug bij het controlepaneel was hij ervan overtuigd, dat zijn speurtocht door het gehavende vrachtschip grondig genoeg was geweest. Er waren geen andere overlevenden. Hij had besloten alles precies zo achter te laten als hij het had aangetroffen; de lichamen in de verwrongen houdingen, de luchtsluizen open. Zonder twijfel had de overval plaatsgevonden met behulp van mensen, die met het schip waren meegekomen vanaf de Aarde. De laffe aanval was met een dodelijke precisie uitgevoerd op het moment, dat het andere schip - met de mensen aan boord, die op het ogenblik hun woonplaats in het kasteel van de Skal hadden - was verschenen. Zes maanden geleden had de Skal hem beloofd hem een eenmalige dienst te bewijzen. Maar Blord wist, dat het wezen nooit iets zou ondernemen, dat de veiligheid van de mensen, die in zijn kasteel verbleven, in gevaar zou brengen. Toch bevonden de overvallers zich op het ogenblik in een benarde positie. De mannen moesten in hun ware gedaante, zonder vermomming, aan boord van het vrachtschip zijn gekomen. De medische controle op mensen, die naar de Randwerelden vertrokken was

streng en niemand kreeg de kans ongezien aan boord van een schip te komen.

Omstreeks deze tijd zouden ze te weten komen, dat één van de vrouwen ontkomen was. Een vrouw, die enkele van de mannen aan boord van het vrachtschip moest hebben gezien. Een vrouw, die om die reden moest sterven en hij was het aan zichzelf verplicht alles te doen om dat te voorkomen. Hij pakte de eldofoon op, maar het duurde twee uur voor het eerste antwoord binnenkwam. Het was Magrusson, de bedrijfsleider. De gezette man sprak zachtjes, alsof het gebeuren een diepe indruk op hem had gemaakt.

„Het onzichtbare schip zal je over precies vijf uur ontmoeten. De piloot is Nicer, de uitwisseling zal plaatsvinden boven het jungle-eiland op Carox A-2. Vervolgens zal hij terugvliegen en hier zó geconditioneerd worden, dat hij werkelijk zal geloven, dat hij degene is geweest, die het schip van Zand naar hier heeft gevlogen.” Blord twijfelde. „Ik geloof, dat het op dit moment wel het beste is wat we doen kunnen. Ik heb geen idee hoe die conditionering het uit zal houden als ze hem bij de Skal brengen. Uit eigen ervaring vermoed ik dat het wezen dieper in iemands geest kan graven, dan wij kunnen verbergen. Toch moeten we niet uit het oog verhezen, dat de Skal zich in principe niet met de zaken van zijn cliënten bemoeit. Hij houdt zich buiten schot en heeft eerder de functie van een waarnemer dan van een deelnemer. Ik neem echter geen enkel risico. Als je nog iets weet te bedenken, laat het me dan weten.”

Enkele minuten later rinkelde de eldofoon voor de tweede keer. Evana’s gezicht verscheen in een flits op het scherm.

„Mr Blord,” zei ze snel. „Ik ben, zoals u me gezegd had, naar het hoofd van de geheime politie van de RuimtePa-trouille gegaan. Ik heb hem natuurlijk niet verteld waarom ik de informatie nodig had. Ik deed net alsof ik toevallig op het onderwerp was gekomen. Enfin, hij heeft me het één en ander verteld.” „Goed gedaan.”

Evana moest glimlachen om het complimentje, maar werd meteen weer ernstig. „Ik ben bang, dat het nog

heel wat problemen op zal leveren als u werkelijk van plan bent een eind te maken aan de activiteiten van de Skal. Of het wezen moet zich bij wijze van gunst ten opzichte van Delfi 2 zelf van het leven beroven.” „Dat is misschien wel een idee,” lachte Blord zachtjes. „Het is me nog een gunst verschuldigd. Maar ga verder. Is er iets niet in orde?”

„Alles zit tegen! U wilde inlichtingen over de verschillende aanvallen, die de regeringen van de Randwerelden op het kasteel van de Skal hebben gelanceerd. Enfin, ik ben naar het laboratorium gegaan en heb het aan Marian Clark gevraagd. Ze heeft me de details gegeven, hier komen ze: Het kasteel is van metaal of een energiestructuur, die zelfs niet begint te schiften als er atoomenergie op gebruikt wordt. Zoals u weet waren er ook andere eeuwenoude gebouwen op Delfi I, overblijfselen van de beschaving van de uitgestorven Skal. Snel, nadat de mens zich op Delfi 2 vestigde werden ze vernietigd. Maar niet voor enkele brokstukken naar de Aarde werden gebracht om daar te worden onderzocht. Niemand weet waaruit het metaal bestaat. Het is het oude liedje: Een verharding van metalen met behulp van een catalysator. Als de catalysator, de omgeving, de methode en het tijdstip waarop het gebeurde niet bekend zijn, is het onmogelijk de geheimen van de legering te ontsluieren. Het electronisch patroon van het metaal is bekend. Marian zal de formule van de samenstelling opsturen. En dat is het wel ongeveer, op iets heel bijzonders na: Negenenzestig oorlogsschepen van de politie werden vernietigd tijdens de aanvallen op het kasteel. Dat is iets wat altijd een pubhek geheim is gebleven. Ze werden vernietigd door een heldere groene straal, waarvan de electronische structuur veel overeenkomst vertoonde met die van het metaal. Denk daar eens over na - zei Marian me.

Als laatste heb ik hier nog een lijst met de eventuele andere schuilplaatsen van de mannen, die het kasteel van de Skal gebruiken. Er zijn zoveel zonnen, zoveel onontdekte planeten, dat het een bijna uitzichtloze taak is. Maar het is wel duidelijk, dat ze bevoorraad worden uit één van de grote steden. Twee van hen staan onder verdenking. De eerste is de grote Middernacht Club in de stad Negor op Fasser 3; de andere….” , ,Een ogenblik,” viel Blord haar in de rede. ,,Ik zal ze op de band zetten.”

Toen dat achter de rug was, veranderde zijn houding. „Hoe is het met jou, Evana?”

Evana glimlachte stralend. „Uitstekend, mr Blord. Maar ik zou liever zien, dat u niet zo lang wegbleef van Delfi 2. Mr Magrusson heeft een hele stapel papieren klaarliggen, die getekend moeten worden.” Blord lachte. „Arme mr Magrusson. Om eerlijk te zijn, geloof ik niet, dat hij erg gelukkig zou zijn als hij die stapels papieren niet had. En maak je over mij maar geen zorgen. Over niet al te lange tijd ben ik er weer. Sterker nog, ik was al op weg toen ik door deze toestand werd opgehouden. Pas goed op jezelf, Evana.” Evana zei: „Tot ziens, mr Blord.” En het scherm werd donker.

Blord draaide zich om, bedacht zich en staarde nadenkend naar Ellen Reiths Ze zat in een stoel bij de ingang van de controlekamer en zag eruit alsof ze daar al geruime tijd had gezeten. Haar korte slaap had een verkwikkend effect op haar gehad; ze had zelfs de tijd genomen haar kapsel weer enigszins te fatsoeneren. Haar ogen schitterden. Ze zag er opgewekt en zelfverzekerd uit en staarde hem met een vage glimlach op de goedgevormde lippen aan. De glimlach vervaagde. „Ik heb alles gehoord, behalve wat die man je vertelde, als ik het goed heb begrepen verkeer ik in gevaar. Klopt dat?”

Ze zag er niet uit alsof ze bang was. Twee uur geleden had ze er uitgezien als een vrouw van dertig. Nu nam Blord haar bewonderend op. Hij hield van volwassen vrouwen, die er uit konden zien als meisjes van achttien, zelfs onder druk. Hoewel hij nooit van plan was geweest informatie over haar toestand achter te houden, aarzelde hij een ogenblik, maar vertelde haar tenslotte alles. Toen hij uitgepraat was keek de vrouw hem lange tijd zwijgend aan.

Eindelijk zei ze, van onderwerp veranderend: „Wie was zij?” Ze gebaarde met haar hand naar het eldoscherm.

Blord ging staan en keek op haar neer met een spottende glimlach op de lippen.

„Beschouw haar maar,” zei hij langzaam, ,,als iemand door wiens toedoen jouw leven kan worden gered, tenminste als we van de informatie, die ze me gegeven heeft gebruik kunnen maken.”

Lange tijd was het stil. Tenslotte verbrak Blord de stilte en zei: ,,Miss Reith” - hij wachtte een ogenblik, toen -„Het is toch miss Reith, naar ik aanneem?” Ellen Reith knikte bevestigend: „Reith is mijn meisjesnaam. Ik heb nog een aantal andere namen gehad. Toen ik zeventien was trouwde ik voor de eerste keer.” Enkele seconden bestudeerde ze de punt van haar schoenen en keek hem vervolgens ondeugend aan. „Ik heb een ontzettende rotzooi van mijn leven gemaakt - te veel geld en te weinig verantwoordelijkheden zijn daar de oorzaak van. Ik ben eigenlijk hierheen gekomen om opnieuw te beginnen.” Ze lachte wrang. „Ik ben van plan een boer te trouwen en zeker vijf kinderen te krijgen. Als het zover is, zal ik net doen alsof er nooit iemand met de naam mrs Gilmour-Morgan-Davis-Castlefield heeft bestaan.” Blord zei: „Dat is een imponerende hjst namen.” Ze haalde haar schouders op, maar antwoordde niet. En Blord wist, dat er een einde was gekomen aan de bekentenis. Een paar seconden bleef hij haar aandachtig bestuderen en zei toen op afgemeten toon: „Over een paar seconden veranderen we van schip en voor die tijd moeten we nog wat voorbereidingen treffen. We kunnen net zo goed zorgen, dat we klaar zijn als het zover is.”

Hoofdstuk 7

De overstap naar het andere schip vond plaats in de lucht, boven rusteloos grijs water in de buurt van een eiland. Nicer, de piloot, wist niets van de aanwezigheid van de vrouw en vermoedde ook niets. Gekleed in een onzichtbaarheidspak maakte ze de oversteek naar het ruimere, grotere en comfortabele schip, terwijl Blord de piloot aan de praat hield. Kort daarop voegde hij zich bij de vrouw en verdween Nicer in het jacht. Snel kozen de

beide schepen het luchtruim en verdwenen in verschillende richtingen.

Na een uur was Ellen Reith nog niet te voorschijn gekomen uit haar vertrek, dat ze op eigen initiatief had weten te vinden.

Waarschijnlijk had ze meer slaap nodig. Het werd tijd, dat hijzelf ook wat rust kreeg. Hij stelde de automatische besturing in en verbond het alarmsysteem door naar zijn hut.

Toen hij volledig uitgerust wakker werd was het schip nog steeds onderweg naar zijn ver verwijderd doel. Hij nam een bad, begon zich daarna langzaam aan te kleden en dacht aan niets anders dan aan het eten wat zich aan boord moest bevinden. Ellen Reith’s deur bleef gesloten, maar er was iemand in het schip geweest, die vergeten had de vuile vaat in de Beldex te zetten. Blord glimlachte en bedacht, dat ze misschien niet eens zou weten hoe ze een automatische vaatwasmachine bedienen moest. In ieder geval beschouwde hij het apparaat als een van de verdiensten van de beschaving.

In gedachten verzonken werkte hij zijn maal naar binnen, keek vervolgens de band na of er nog boodschappen waren binnengekomen, maar vond niets. Min of meer teleurgesteld hield hij zich bezig met een stapel papieren, die in een archiefkast met het label DRINGENDE ZAKEN lag. Blord moest onbewust glimlachen. Magrusson verspreidde heel taktisch alle documenten, die zijn handtekening vereisten door de Randwerelden. Er was een speciale afdeling, die onder zijn supervisie niets anders deed dan bestaande documenten copiëren. Zodra één van de copieën van zijn signatuur was voorzien werden de andere vernietigd. Het systeem werkte tot ieders bevrediging bijzonder goed en paste zonder meer bij Blord’s karakter. Hij ging zitten en richtte zijn aandacht op de papiermassa. Terwijl de tijd verstreek was hij zich ervan bewust, dat de vrouw uit haar vertrek kwam en door het schip liep. Zonder iets te zeggen verdween ze weer achter de gesloten deur. Tenslotte propte Blord de hele stapel papieren, nog steeds niet getekend, verveeld in de archiefkast terug. Hij nuttigde een tweede maaltijd en ontdekte, dat er nog steeds geen boodschappen op de

band waren binnengekomen. Gapend verdween hij in zijn hut en viel voor de tweede keer als een blok in slaap. Ditmaal stonden er, toen hij wakker werd, drie boodschappen op de band, allemaal afkomstig van Magrusson. Blord las ze met het besef, dat de tijd om tot actie over te gaan gekomen was. De eerste boodschap luidde:

Een schip met een bijzonder krachtige aandrijving werd in de buurt van het geplunderde vrachtschip gesignaleerd. Drie politieschepen probeerden het schip tot stoppen te dwingen, maar na een gevecht wist het vreemde schip te ontsnappen.

De tweede boodschap luidde:

De politie heeft in een bulletin bekend gemaakt, dat het vernielde vrachtschip, de ‘Crescent Moon’, gevonden is met 974 lichamen aan boord. Eén van hen, een vrouw, werd geïdentificeerd als mrs Gilmour-Morgan-Davis-Castlefield, de erfgename van het Reith miljarden-for-tuin. De vroegere miss Reith werd beschreven als de enige, die zich tijdens de aanval had weten te verbergen, maar is daarna naar alle waarschijnlijkheid doodgevroren als gevolg van het feit, dat ze niet wist hoe ze de luchtsluizen, die de aanvallers open hadden laten staan, moest sluiten.

De derde boodschap luidde:

Nog niets.

Hij begreep er niets van tot hij naar het tijdstip keek waarop de berichten waren verzonden. Blord glimlachte. De vrouw kon misschien niet met een vaatwasmachine omgaan, maar ze wist wel hoe ze berichten op een band moest lezen. De enige fout, die ze had gemaakt was, dat ze de berichten niet in de juiste volgorde in het apparaat had teruggestopt. Plotseling werd hij gestoord in zijn gedachten door een geluid achter hem. Ellen Reith zei: ,,Maar wie is de dode vrouw?” Blord draaide zich om en keek haar aan. Ze had een eenvoudige, donkere jurk uitgekozen, die één van Magrusson’s dure couturiers had geleverd nadat hij per eldofoon ongeveer de maten had doorgegeven, maar het ogenschijnlijk eenvoudige aan de jurk was niet meer dan een illusie. Het totale effect was verbluffend. Haar wangen waren iets gekleurd door de kundig aangebrachte rouge. Haar lippen vol en rood.

Blord zei, terwijl hij de schouders ophaalde: ,,Het was allemaal erg eenvoudig. Ik heb al eerder lichamen nodig gehad. Het was niet meer dan een kwestie het juiste lichaam uit tienduizend lichamen te kiezen. Grimeurs deden de rest. Het werd naar de ‘Crescent Moon’ gebracht door een schip, dat onmogelijk met mij in verband kan worden gebracht. De piloot keerde terug naar de basis, stelde anoniem de politie op de hoogte en het zich zo conditioneren, dat hij zich niets meer van de gebeurtenis zou herinneren. Op het ogenblik bevindt hij zich aan boord van een lijnschip op weg naar de Aarde om daar een jaar lang vakantie te houden. Hij….” Blord brak de zin af, omdat de vrouw hem met een vreemde uitdrukking op haar gezicht aankeek. „Wat is er aan de hand?” vroeg hij. ,, Jij!” hijgde ze. ,, Wat ben je voor een man? J e hebt aan alles gedacht. Het is net een droom. Het is allemaal zo snel gegaan, je hebt alles zo kundig geregeld.” Ze schudde het hoofd en de grootste verbazing was voorbij. Bezorgd zei ze: „Ik ben nu veilig, niet?” „Alleen als de Skal niet op de hoogte is gesteld. Hoewel,” vervolgde hij op koele toon, „ik geloof, dat we nu klaar zijn voor de aanval.” „Aanval?”

Hij knikte. ,, Je denkt toch niet,” zei hij met een ijskoude stem, , ,dat ik dat stelletje moordenaars ongestraft hun gang laat gaan?” Hij fronste het voorhoofd. „Ik moet alleen nog een manier vinden om de Skal te pakken te nemen. Maar als ik die gevonden heb, is het alleen een kwestie van tijd voor de bende is opgeruimd.” Hij nam haar met een onderzoekende blik op. „Ik denk,” zei hij tenslotte, „dat je moedig genoeg bent om….”

De Middernacht Club bevond zich op de top van een hoge heuvel en keek uit over de stad Negor op Fasser 3. Blord reed de wagen langs de trottoirband en wees met zijn hand.

, ,Zes jaar geleden stond ik op deze heuvel en keek over de vlakte naar die glinsterende zee, daar in de verte. Er stonden een paar tenten, een aantal ruimteschepen werden uitgeladen en beneden me krioelden zo’n paar duizend mensen als ratten over de vlakte.” Hij leunde achterover en glimlachte naar Ellen Reith: „De stad is niet precies zo gebouwd als ik het toen in mijn gedachten had. Maar dat is mijn eigen schuld. Ik heb een eigenaardige karaktertrek, die me alle belangstelling voor de details van een operatie ontneemt als die eenmaal begonnen is. Het resultaat is meestal, dat andere mannen met andere dromen hun gang kunnen gaan. Maar zoiets maakt nu eenmaal deel uit van het leven in de Randwerelden. Miljoenen mensen, ieder met hun eigen ideeën over de toekomst komen naar de Randwerelden en drukken hun stempel op het verloop van de gebeurtenissen.”

De ogen van de vrouw gloeiden. „En de grootste ontwerper van allemaal is Arthur Blord.” Ze sprak de woorden zachtjes uit, maar ze waren duidehjk verstaanbaar. „Ik ben nu pas drie dagen bij je en toch besef ik al wat een geweldig omvangrijk karwei je op de schouders hebt genomen.” Ze brak de zin af. , ,De vrouw, die je de informatie over de aanvallen op het kasteel van de Skal gaf -zij is één van je vrouwen, hè?” Blord keek haar aan, maar gaf geen antwoord. Ze schudde ongeduldig het hoofd. In haar ogen schitterde een intens blauw vuur, gedeeltelijk veroorzaakt door de reflectie van het licht op het dashboard. „Je kan mij niets wijsmaken. En je hebt hier meer vrouwen, niet? Vrouwen, die hever één/tiende deel van je bezitten, dan genoegen te nemen met iemand van minder formaat.”

„Wacht!” Ze snoerde hem de mond toen hij op het punt stond iets te gaan zeggen. ,,Ontken het maar niet. Dat is niet nodig, bij mij tenminste niet. Je hebt gelijk. Diep in je hart weet je dat die vrouwen geen vergissing hebben gemaakt door jou te kiezen. Het heelal is een te groot

iets, te gecompliceerd om een vergissing te maken. Iedere volgende generatie moet slimmer zijn dan de vorige, brutaler, sterker. En die cyclus moet steeds worden opgevoerd naarnate de mens zijn zaad verspreidt over miljoenen andere stelsels. Het leven kan niet wachten op een oude moraal. En de moeders van ieder nieuw ras moeten de eersten zijn, die dat beseffen. Ze komen hierheen, onschuldig, bekrompen maar dapper. En in één heldere flits begrijpen ze waar hun bestemming ligt.” Blord begon zachtjes te lachen. ,,En dit,” zei hij, ,.allemaal uit de mond van een jongedame, die met een boerenzoon wil trouwen en vijf kinderen wil krijgen.” Als antwoord begon ze te lachen, maar de lach was niet helemaal zonder een bepaalde zelfkritiek. ,, Wat ben ik toch stom geweest! Jarenlang heb ik me gedragen als een mot, die zich langzaam door het vuur laat verzengen. En iedere keer was ik weer verbaasd als ik me brandde. Ontelbare keren heb ik overwogen zelfmoord te plegen, dat alleen al bewijst iets van de ontzagwekkende krachten, die zich roerden in mijn binnenste en waar ik me maar vaag van bewust was.” Ze greep hem bij de arm.

„Arthur Blord,” zei ze en plotseling klonk haar stem gespannen. ,,Je moet me redden. Ik zou het niet kunnen verdragen nu te moeten sterven. Er is nog zoveel te doen, nog zoveel dingen om te ervaren.” Blord leunde voorover en drukte zijn vinger zacht tegen haar lippen. „Voorzichtig!” zei bij berispend. ,,Dit is de verkeerde aanpak. De angst voor de dood is een fobie, die in de Randwerelden zwaar telt. Hier moet je er op voorbereid zijn iedere minuut te sterven.” Hij schoof van haar weg en nam haar met een koele blik op. ,,Je hebt erin toegestemd samen met mij de Middernacht Club te bezoeken. Ondanks het feit, dat we beiden vermomd zijn is het gevaar groot genoeg en vergt het het uiterste van de zenuwen van iemand, die nooit eerder met een dergelijke situatie is geconfronteerd. Als je niet in staat bent me te overtuigen, dat….” Haar geamuseerde, ontspannen, vriendelijk spottende lach maakte een einde aan de stroom woorden. Ze keek hem aan en zei ernstig: ,,Ik dacht niet aan mezelf. Dat

moet je van me aannemen. Het is voor mij belangrijk te leven… door de dingen, die ik moet doen. Ik weet niet hoe ik het duidelijker zou kunnen stellen, maar….” Blord schudde zijn hoofd. „Laat maar zitten,” zei hij. , ,Die dingen kan je niet omschrijven. Je vertelde me wat ik weten wilde. Laten we gaan. Onthoud, dat ik Chris Delton heet en jij Rita Kelly bent.” Geluidloos gleed de grote wagen in de richting van de club. Een ogenblik later opende de portier de deur voor hen. De man klom in het voertuig en reed hen naar de parkeerplaats. Geen van beiden keken ook maar één keer naar hem om. Eén voor één werden de glinsterende deuren van de club voor hen geopend en weer achter hen gesloten. Drie minuten later bevonden ze zich diep in het binnenste van de enorme massa gebouwen, die samen de Middernacht Club vormden.

Hoofdstuk 8

„Ik verbaas me steeds meer,” zei Ellen Reith na een uur. „Ik heb spelletjes gespeeld waarvan ik niet eens het bestaan kende en 800.000 stellors verdiend. Het is misschien kinderachtig om zo opgewonden te doen, maar ik kan maar niet aan zoveel vrijheid wennen.” Ze stopte de woordenstroom en bekende: „Ik voel me als een kind in een gloednieuwe droomwereld, dat over twee seconden wakker gaat worden.”

Blord lachte. „De Aarde probeert zijn bewoners vast te houden. Daarom is bijna alles verboden. Er bestaat niet de mogelijkheid snel geld te verdienen. Door de mensen een behoorlijk loon te betalen en een manier te bedenken ze het ook weer snel uit te laten geven, is er slechts een klein percentage dat ooit de kans krijgt iets anders te beginnen.

Gokken wordt alleen een kwade zaak als het voor de verliezer armoede en honger betekent. Maar dat gebeurt bijna nooit in dit stelsel waar er voor iedereen binnen korte tijd veel geld te verdienen valt. Het eten is hier goedkoop, er is werk in overvloed. Het is zelfs zo, dat werkgevers tegen elkaar opbieden om de nieuwkomers

onder contract te krijgen. De mensheid heeft altijd over een bepaald instinct beschikt als het erop aankwam iets te vinden waaraan ze het meeste plezier beleefden. Voor de eerste keer in de geschiedenis kan de drang om te scheppen en plezier te maken op hetzelfde moment worden beleefd, niet door een paar bevoorrechten, maar’door iedereen.”

,,Dan benqe het dus eens met de principes van deze club?” Haar ogen stonden wijd opengesperd. Blord keek haar verrast aan. ,,Ja, natuurlijk,” zei hij glimlachend. „Vergeet niet, dat je die 800.000 stellors weer even snel kan verliezen als je ze gewonnen hebt.” , ,Dat bedoel ik niet. Ik praat nu over de eigenaars van de club.”

Blord fronste het voorhoofd en schudde zijn hoofd. „Ik kan de handelingen van misdadigers niet vergelijken met de wil van de mensen zich te vermaken op de manier waarop ze dat zelf verkiezen als hun dagtaak is afgelopen. De eerste zal ik zonder genade vernietigen. De tweede, ach, hij amuseert zich kostelijk, wat is daar verkeerd aan? Dat is in het kort mijn filosofie.” Hij ging er niet verder op in, omdat hij zag, dat de ogen van de vrouw strak naar iemand staarden, die zich achter hem bevond.

„Die man,” fluisterde ze. „Die daar in dat groepje mensen. Hij was aan boord van het vrachtschip.” „Drink je glas leeg,” zei Blord. „Je moet niet zo naar hem staren. Ontspan je.”

Ze keek hem aan en glimlachte geforceerd. „Sorry,” zei ze. „Maar zou je zelf ook niet even naar hem kijken om zijn gezicht goed in je geheugen te prenten?” Blord schudde zijn hoofd, maar gaf geen verdere uitleg. En inwendig zuchtte hij. Het bleek wel, dat Ellen Reith nog moest leren hem geen dingen op te dragen, die hij allang gedaan had.

Blord glimlachte wrang. Hij schaamde zich niet om de bedoeling achter die gedachte. Ze had zich moeten herinneren, dat ze had toegestaan zich door hem te laten hypnotiseren. Aan de andere kant had hij haar de tekeningen, die ze onder hypnose van de aanvallers op het vrachtschip had gemaakt niet laten zien. Tekeningen

van gezichten, die gebaseerd waren op een gevoelmatige mentale herinnering, de instinctmatige vijandigheid van het onderbewustzijn ten opzichte van die personen. Een van de tekeningen was bijna identiek geweest aan de man, die ze zojuist had herkend. Maar hij had haar bewust niet verteld, dat hij de man had herkend. Een half uur lang had hij hem gevolgd, om uiteindelijk zekerheid te krijgen, toen zij hem zeer beshst als één van de misdadigers aanwees.

Hij zag, dat de vrouw hem bedachtzaam op stond te nemen. Snel zei ze: ,,Ik heb iets verkeerds gezegd, niet? Als ik het bij het juiste eind heb, ben ik de laatste vijftien minuten het middelpunt geweest van één van jouw ingewikkelde bedenksels.”

Blord glimlachte. ,,Dat is best mogelijk,” gaf hij toe. „Luister, we gaan het volgende doen.” In het kort vertelde hij haar wat hij van plan was. ,,Ik besef, dat we niet veel tijd hebben en het niet geheel ongevaarlijk is. Maar als die kerel geconditioneerd is, moeten we hem toch aan het praten krijgen en hem bevriezen als hij mentaal uit balans is.”

De kleur was uit haar wangen weggetrokken, maar na enkele minuten slaagde ze er toch in te glimlachen. , ,Het zal wel gaan. Begin maar met het vuurwerk. Ik zal mijn masker afzetten als je vlak bij hem bent.” Blord kwam overeind. ,,Zo mag ik het horen.” Ze keek hem spottend aan toen ze op het punt stond zich om te draaien. Ze zei: ,,Als dit allemaal nodig is om tot jouw harem toegelaten te worden wil ik wel een extra eervolle vermelding.”

„Praat niet zo stom,” zei Blord grof en liep weg. Vanuit een ooghoek zag Blord een dozijn van zijn mannen zich in een cirkel rond Ellen Reith opstellen. Anderen, waaronder enkele vrouwelijke agenten, vormden buiten de kring kleine groepjes en zorgden zo voor een tweede beschermende ring.

Meer kon hij niet voor haar doen. Hij richtte al zijn aandacht op de man, die zij had geidentificeerd. Deze leunde vol zelfvertrouwen tegen de kristallen bar en praatte geamuseerd met vijf van Blord’s agenten. Toen Blord dichterbij kwam betrok de kerel hem op een handi—

ge manier in het gesprek.

„Ik vertelde net aan deze heren,” zei hij vertrouwelijk, „dat ik onlangs nog een bezoek heb gebracht aan het kasteel van de Skal. Er is daar een verse lading schitterende vrouwtjes aangekomen en ik verzeker u, dat ze tot de laatste stellor de moeite waard zijn.” Op dat punt besloot Blord in te grijpen en stapte op de man af.

Met zachte stem zei hij: , ,Kap ermee, kerel. En kijk eens naar de vrouw aan dat tafeltje daar. De baas wil weten of je haar kent.”

„Huh!” zei de man verschrikt. „Jij bent niet één van o….” Hij brak de zin af. Onvrijwillig draaide hij zich om en keek. De kleur verdween uit zijn wangen. , ,Maar ze is dood,” zei hij ademloos. „De politie beweerde….” Hij brak voor de tweede keer de zin af. Maar ditmaal was het niet uit eigen beweging. Blord drukte op de knop van een vreemd uitziend instrument. Een instrument, dat synchroon verbonden was met de recorder, die een van Blord’s assistenten op zijn lichaam droeg, de man stond vlak achter het slachtoffer. De recorder zond energiegolven door de miljoenen zenuwcellen van de piraat, die als een oplosmiddel zijn gedachten naar het oppervlak van zijn bewustzijn stuurden, bepaalde delen die weerstand boden vermelden en met geweld alles openbaarden wat er in de man omging op het moment, dat hij met de vrouw werd geconfronteerd.

De werking had tijd nodig en de bekentenis zou niet loskomen voor de dosis zijn piek had bereikt ongeveer twee uur na de energie-injectie. Na die tijd zou de uitwerking snel verdwijnen. Hoewel het een methode was, die geen schade opleverde voor het slachtoffer, hadden de regeringen het monopolie en stonden er strenge straffen op privé-gebruik.

Het was een van de honderden kostbare instrumenten, die Blord had verzameld in wat hij zijn coördinatie-afdeling noemde.

Blord was er heilig van overtuigd, dat hoewel er miljoenen mensen waren, die wisten hoe één of twee van de instrumenten werkten, hij de enige was, die ze allemaal in een afdeling had ondergebracht en wist hoe hij ze tezamen gebruiken moest om een informatie uit iemand te krijgen.

Blord zei met een ijskoude klank in zijn stem: ,,Laten we naar de tuin gaan, dan kan je me van de details op de hoogte brengen.”

Een stel hersens, dat op elke suggestie positief reageerde kon zich daar niet tegen verzetten. Blord moest de mar bij de elleboog vasthouden om te voorkomen, dat de ke rel als een dronkeman begon te waggelen. Ze kwamen buiten op het terras en liepen in de richting van het donkerste gedeelte van de tuin, waar de eerste van de twee onzichtbare schepen op hen wachtte. Het steeg op zodra Blord en zijn gevangene aan boord waren. Blord stelde vast, dat het tweede schip op het punt stond in de tuin te landen, maar besteedde er verder geen aandacht aan. Vijf uur later stapte Blord glimlachend en volkomen tevredengesteld uit zijn laboratorium op Delfi 2. „We weten nu,” zei hij tegen Evana Travis, „dat de bonzen van de organisatie om de twee maanden een vergadering houden in de Middernacht Club; de volgende vindt plaats over precies twee weken na nu. Heb jij,” eindigde hij, „ervoor gezorgd, dat miss Reith ergens op een comfortabele manier de nacht door kan brengen? En nu we het er toch over hebben, waar is ze eigenlijk?” „Ze is er nog niet.” Evana keek hem verbaasd aan. „Gek eigenlijk. Ze had een paar uur geleden al gearriveerd moeten zijn.”

„Als ze komt,” begon Blord, „zeg haar dan….” Zijn stem stierf weg. Hij liet zich in de stoel achter zijn bureau zakken, maar schoot meteen weer overeind. „WAT!” schreeuwde hij.

De eldofoon op zijn bureau flitste aan en uit met het blauwachtige licht, dat een interstellaire boodschap aankondigde. Blord maakte een vaag handgebaar. „Neem maar aan,” mompelde hij. Hij liep naar het raam intussen verwensingen aan zijn eigen adres uitend. „Ik zou gehangen moeten worden, het opnemen tegen de Skal. Als er iets met haar is gebeurd, dan.,..” Het volgende ogenblik luisterde hij verbaasd naar hetgeen Evana tegen de persoon aan de andere kant van de lijn vertelde. Snel hep hij naar het bureau en griste de eldofoon uit haar uitgestoken hand. Op bijtende toon spuwde hij de woorden in het mondstuk. „Mij bedrieg je niet. De Skal is niet in staat op een normale manier te converseren.”

Er klonk een vreemd gelach aan het andere eind van de lijn en de rillingen hepen over zijn rug. Het gelach stierf weg en een mechanische stem antwoordde: „Voor gesprekken als deze, Arthur Blord, gebruik ik een instrument, dat mijn gedachten omzet in woorden. Goed beschouwd beschikt ieder mens over een dergelijk instrument, maar dan ingebouwd in zijn hersens. Twijfel je eraan, dat ik niet in staat ben de relatief eenvoudige energie-problemen, waardoor een dergelijk instrument werkt, op te lossen?”

Hij twijfelde nergens aan. Het stond hem allemaal glashelder voor de geest. De vragen, die nog overgebleven waren: Hoe was de Skal erachter gekomen? En waarom nam het wezen nu contact met hem op? Geirriteerd zei hij: „Kom maar ter zake.”

Voor de tweede keer hoorde hij het bloedstollende lachen. „Het lijkt erop, mr Blord, dat mijn achting voor u niet wederzijds is, klopt dat? Ik heb met bewondering uw pogingen gadegeslagen om het feit, dat Ellen Reit nog in leven is, te verbergen. Ik moet toegeven, dat zelfs ik onder dezelfde omstandigheden geen betere oplossing had geweten.”

„Zeg, luister eens,” begon Blord, maar de stem aan de andere kant van de lijn ging ongestoord en brutaal verder, de interruptie werd genegeerd. „Om te beginnen hadden mijn naspeuringen het karakter van een routineonderzoek. Ik interesseerde me voor de identiteit van alle schepen en piloten in de omgeving van het rampschip. Ik vroeg me ook af hoe de vingerafdrukken van de dode vrouw een vergelijking met die van Ellen Reith zouden doorstaan. Natuurlijk vergden deze naspeuringen enige tijd, maar niet al te lang, niet al te lang, mr Blord. Ik weigerde, zoals u in mijn positie ongetwijfeld ook gedaan zou hebben, het voorgeschotelde beeld als de waarheid te accepteren en op de derde dag van….”

Blord viel hem op een ruwe manier in de rede. „Wat heb

je met haar en mijn agenten gedaan? Wat wil je?” De stem klonk geamuseerd en lachte, het volgende ogenblik gaf hij antwoord. ,,Wat zijn we toch ongeduldig! Mijn overwinning is geheel gerechtvaardigd. Ik bevind me in de eigenaardige positie, dat ik mezelf moet waarmaken voor een nieuwsgierig soort mens. De schurken, die van mijn huis gebruikmaken moeten geloven, dat ik onder alle omstandigheden in staat ben ze te beschermen, als een geheel én individueel. Het was niet de bedoeling, dat u één van hen in de Middernacht Club te pakken zou krijgen en het is me nog steeds niet duidelijk hoe u dat voor elkaar hebt gekregen. U moet de man onmiddellijk vrijlaten.” „En?”

,,In ruil zal ik miss Reith en uw agenten vrijlaten.” Blord wachtte. Na enkele ogenblikken was het nog steeds stil. Blord begon te zweten. „Is dat alles?” vroeg hij tenslotte. „Wat steekt erachter?” „Niets.”

„Je laat dus ruim vijftig mannen en een vrouw gaan in ruil voor de eerste de beste stommeling?” zei Blord stomverbaasd.

„Eén mens - of miljoenen. Er zijn er zoveel van jullie soort, dat het ondoenlijk is met de individuele leden van het ras rekening te houden.”

Blord rommelde aan de scherpsteller van de eldofoon, maar de duisternis op het scherm bleef een ondoordringbare grauwe massa. Er kwam geen beeld. Hij herinnerde zich iets en zei: „Ik begrijp het al, dit is de dienst, die je me enkele maanden geleden hebt beloofd, klopt dat?” „M-i-s-t-e-r Blord!” Er klonk geen woede door in de stem, maar de heftigheid waarmee de woorden werden uitgesproken leek in de verte toch op een emotionele uiting.

„Gelooft u werkelijk, dat ik vijftig van uw agenten zou ontvoeren om alleen een belofte ongedaan te maken?” De metalen klank van de stem werd nog holler. „Gebruik uw verstand.”

Voor Blord was het net zo waarschijnlijk als het verschil tussen dag en nacht. De Skal was nu eenmaal anders. Het had geen zin hem met menselijke maatstaven te beoordelen. Een vijftig voet lang reptiel, dat mannen had laten vermoorden en vrouwen gevangen had laten nemen was geen grotere misdadiger dan een man, die voor zijn plezier slangen hield. Met als enige uitzondering, dat het reptiel vanuit het menselijk gezichtspunt vernietigd moest worden als betrof het een dodelijk wezen. „Maar nu,” raspte de Skal, „heb ik er schoon genoeg van. Je hebt tot morgenmiddag de tijd om een besluit te nemen. Tot ziens, mijn bewonderenswaardige vriend. Je had het vannacht beter kunnen doen, maar ik veronderstel, dat de dame daar iets mee te maken heeft.” Het afschuwelijke gelach stierf weg en werd gevolgd door een klik van de verbinding, die verbroken werd.

Hoofdstuk 9

De krijgsraad verliep niet geheel naar wens. Blord zat, verzonken in diepe overpeinzingen, achter zijn bureau. Magrusson, gezet, met .hangwangen, diende op Blord’s verzoek zijn komst aan en ging in de ruime stoel naast het bureau zitten. Een slanke jongeman met koele grijze ogen stond kettingrokend naast Blord’s stoel. Doe Gregg zat op de vensterbank.

Evana, die in haar stoel aan Blord’s rechterkant zat, was aan het woord. „Maar wat bedoelde de Skal toen hij zei, dat u uw verstand moest gebruiken?” Blord, noch een van de anderen, verbrak de stilte, die op de woorden volgde. Hij voelde zich niet geirriteerd door de vraag, waarop het antwoord voor de hand lag. Hij forceerde een glimlach, vervolgens constateerde hij tot zijn genoegen, dat ze zich de laatste uren uitstekend had gedragen. Het was, concludeerde hij, nog een teken van haar wonderbaarlijk aanpassingsvermogen. Ze zat daar rustig, geconcentreerd en vol zelfvertrouwen, terwijl ze verder ging:

„Als de Skal zover wilde gaan om vijftig mensen tegen één vrij te laten, dan is dat zijn zwakke plek, niet die van ons. We moeten er eenvoudigweg in de toekomst voor zorgen zijn vesting met rust te laten en gewoon door te gaan alsof er niets gebeurd is. Tenslotte maakt hij gebruik van mensen, die nog niet half zo slim zijn als mr Blord.”

Blord schonk haar een wrange glimlach. „De hersens waartegen wij het op moeten nemen zijn niet menselijk. Eerlijk gezegd kan ik op dit moment niets bedenken waardoor we een Skal te slim af kunnen zijn, die niets van ons aan zal nemen als het niet in zijn eigen gedach-tengangpast.” Hij kreunde. „Het is hetzelfde oude liedje. Toen ik voor het eerst naar de Randwereiden kwam heb ik gezworen het één en ander te veranderen. Iedere dag worden er hier tussen de sterren een miljoen halsmisdaden gepleegd. Een individu, die daar iets tegen probeert te ondernemen kan net zo goed proberen in één leven een miljoen sterren te bezoeken. Daar komt nog bij, dat ik iedere dag, volgens mr Magrusson, tien miljoen of meer stellors per dag verhes doordat ik mijn zaken verwaarloos.” Hij eindigde met een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. , ,En daarom -ondanks dit alles - probeer ik me toch te meten met de Skal, een wezen dat eigenlijk niet te verslaan is.”

De gezette man knikte. „Nu ken ik je weer, Arthur. Ik heb een scheepslading belangrijke documenten meegebracht. Je zult zeker een maand nodig hebben om ze te lezen, laat staan om ze te tekenen. Wat dacht je ervan de Skal helemaal te vergeten en je daarmee bezig te houden?”

„Wat denk jij, Catlin?” zei Blord. De slanke, grijsogige man haalde de schouders op. „Ik schrok al toen je me vertelde tegen wie we het op moesten nemen.”

Blord wendde zich tot Ellen Reith, die tot nu toe haar mond niet open had gedaan. „En u, miss Reith?” zei hij. Ze keek hem met gefronste wenkbrauwen aan, de grote ogen keken verbaasd de wereld in. „Ik sluit me bij miss Travis aan,” zei ze. „Ik zou wel eens willen weten wat de Skal bedoelde toen hij zei, dat u uw verstand moest gebruiken.”

, ,Hij waarschuwde me,” zei Blord en keek de beide vrouwen aan, , ,om me niet met zijn helpers te bemoeien voor ik in staat zou zijn hem uit te schakelen. Een uitdaging, die ik naar alle waarschijnlijkheid niet aanneem.”

„Oh!” zei Evana verbaasd. „Natuurlijk, ik had het kunnen weten. Maar hoe zit het met…?” Ze brak de zin af. Ellen Reith nam met een ernstig gezicht het woord: , ,Mr Blord, het heeft geen enkele zin hiermee door te gaan. We hebben te maken met een wezen, dat onze acties beschouwd als de spelletjes van kinderen.” Blord zei: „We maken deel uit van de dierentuin, waarmee hij zich amuseert.” Hij staarde naar de vloer en keek plotseling abrupt op. „Catlin!” riep hij. De overgang van een nagenoeg rustige houding naar een dynamische verbaasde de andere mensen in de kamer. Maar Catlin, de man met het poker-face, kwam rustig overeind.

Blord sprak snel: „Geef al je agenten een bonus van duizend stellors en geef jezelf er één van 25.000. Houdt ze allemaal in de stad voor het geval we ons moeten verdedigen. Voor de rest kun je de Skal en zijn bende wel vergeten.”

„Oké, mr Blord! Tot ziens,” zei Catlin. Hij opende de deur en slenterde weg. De deur viel zachtjes achter hem in het slot. Blord knikte naar Evana, die terug knikte en evenals Catlin de kamer verliet.

Een ogenblik was het stil in het kantoor, toen zei Ellen Reith: „Dus daarom moest je zo nodig melodramatisch doen! Wanneer heb je ontdekt, dat Catlin je verraden had?”

„Hé!” zei Margusson. „Wat heeft dat te betekenen?” Blord glimlachte zwakjes. „Het bekende liedje van een jongeman, die zichzelf als een grote ondernemer wil gaan vestigen. Alleen hij, miss Reith, miss Travis en ik wisten van tevoren, dat we naar de Middernacht Club zouden gaan. Gisteren kreeg een van de grote banken een storting van twintig miljoen binnen op één van Catlin’s schuilnamen. Hij wist niet, dat ik die schuilnaam kende en ik hoop, dat hij erin gelopen is. De Skal slaagde er bijna in me te overtuigen, dat hij almachtig is. Maar dat maakt deel uit van zijn politiek, te proberen een illusie te scheppen, die er niet is.”

„Je bedoelt dus,” zei Magrusson, „dat je doorgaat met je plannen?”

Blord antwoordde niet meteen. Hij pakte de ontvanger

van de intercom op. Het volgende ogenblik verscheen Evana’s gezicht op het scherm. Snel zei ze: „Marian vertelde me, dat ze iedere eldo en lokale hjn, die aangesloten is op de laboratoria op de planeten die u noemde, heeft nagetrokken, mr Blord. Als er sprake van een afluisterapparatuur is, dan is het zo knap gedaan, dat zij niet in staat is het op te sporen. Als ik op haar woorden afmoet gaan dan kan ik geloof ik, met een gerust hart stellen, dat alle lijnen veilig zijn óm enkele gesprekken te voeren.”

„Bedankt, Evana. En hoe zit het met het appartement?” „Alles is klaar, mr Blord, “zei Evana. „Tweeënzeventig, klopt dat?”

„Prima,” zei Blord. „Ik adviseer je nu wat van je nachtrust in te halen. Het is vrij laat. Wel te rusten.” Hij verbrak de verbinding en stond op. „Uw kamer is in orde gemaakt, miss Reith. Mr Magrusson zal u wijzen waar hij is.”

Tegen Magrusson zei hij: „Nummer 72. We zullen proberen morgen het één en ander beter te doen, maar voor vannacht is het voldoende.”

Hij glimlachte naar de vrouw. „Tot ziens, miss Reith.” De teleurgestelde uitdrukking op Ellen Reith’s gezicht was snel verdwenen. Ze keek hem nog eenmaal aan toen ze achter Magrusson de kamer uitliep.

Op een middag, ruim een week later, werd de deur van Evana’s kantoor geopend. Ze keek op van haar bureau en zag twee mannen uit Blord’s privé-kantoor naar buiten komen. Ze droegen een kist. Vanuit de kamer hoorde ze een bulderend gelach. Het lachen klonk zo vrolijk, dat Evana onwillekeurig ook moest glimlachen. De glimlach verdween toen de omvangrijke gestalte van Magrusson in de deuropening verscheen.

De man keek bezorgd in het rond. Hij sloot de deur en keek het meisje met een vreemde blik in de ogen aan. Tenslotte schudde hij zijn hoofd en kreunde. „Hij is gek geworden. Als hij zo doorgaat verliest hij alles.” Hij gebaarde naar de deur waardoor de mannen met de kist verdwenen waren. „Zag je die kist. Daar zitten documenten in met een gezamenlijke waarde van negentig

miljoen stellors. En weet je wat hij er de laatste weken mee heeft gedaan?”

Evana antwoordde niet. Ze wist het maar al te goed. En het was niet omdat ze de gezette bedrijfsleider niet begreep. Magrusson stond te beven alsof hij ieder moment door de knieën kon gaan.

„Niets! Dat heeft hij ermee gedaan. En nu heeft hij zijn naam op een briefje gekrabbeld met de mededeling, dat ik alle lopende zaken maar als zijnde routinekwesties moet afhandelen. Zonder er zelfs maar naar te kijken. Zonder dat ik ook maar weet waar het omgaat. Ik zal,” zei Magrusson met een plotselinge vastbeslotenheid, „nog eens zelfmoord plegen als dit nog langer zo doorgaat. Maar ja, dat was ik bijna vergeten.” Hij begon weg te lopen en keek haar beschuldigend aan. „Je bent het met hem eens, niet?”

Evana beantwoordde de blik met een zo onschuldig mogelijke uitdrukking op haar gezicht. Met een heldere stem zei ze: , ,Het probleem met u is, dat u een genie niet herkend als u met hem wordt geconfronteerd.” Haar stem klonk licht spottend. ,, Wat maken een paar miljoen stellors uit? Hij kan onmogelijk al het geld verhezen, dat hij in de loop der jaren verdiend heeft.” Magrusson keek haar met een woeste blik in de ogen aan. „Jij bent net als al die andere vrouwen, die hij in de buurt heeft. De grote god Blord kan niets verkeerds doen. Als ik aan al die vrouwelijke natuurkundigen denk in al die laboratoria, die zich dag en nacht in het zweet werken en zichzelf en hun assistenten - wist je, dat de meesten niet eens naar huis gaan om te slapen? - ik vraag me af waar dat toe zal leiden.”

Een vlezige arm kwam langzaam en bevend omhoog en wees naar de deur, die hij net achter zich had gesloten. Zijn stem trilde.

,, Weet je wat hij op het ogenblik aan het doen is?” vroeg hij. „Pistolen afschieten. Honderden pistolen. Hij heeft een van de muren weg laten breken, modellen van ruimteschepen gebouwd en van het kasteel van de Skal. Om de beurt schiet hij van de één op de ander. Maar ach, dat weet je natuurlijk allemaal al!” Hij zweeg en hapte naar lucht, toen tierde hij verder. „U spoort hem aan en helpt

hem met zijn waanzinnige plan de Skal te vernietigen. Miss Travis,” de stem klonk smekend, ,,als u iets om Arthur geeft en enige invloed op hem kunt uitoefenen, laat hem dan zijn plannen wijzigen. De Skal heeft al eerder mensen om minder laten doden. Hij kent geen genade, zelfs geen medelijden. Op zijn eigenaardige manier schijnt hij er behagen in te scheppen een kat en muisspelletje met de loopbanen van anderen te spelen. Een spelletje, dat altijd slecht afloopt voor zijn slachtoffers. Uiteindelijk verdwijnen ze één voor één in de ondergrondse gangen van zijn vesting.” Dat laatste trof doel. Ondanks haar overtuiging voelde Evana de koude rillingen over haar rug lopen. Ze zag, dat Magrusson ook had gezien, dat hij een gevoelige snaar had getroffen. Hij schonk haar een snelle bezorgde blik en vervolgde de smeekbede om haar aan zijn kant te krijgen.

„Ik moet toegeven, dat Arthur Blord over ontzagwekkende talenten beschikt. En ik ben er ook van overtuigd, dat er van zijn soort maar eens in de honderd jaar één geboren wordt. Maar ditmaal grijpt hij te hoog. Over het algemeen heeft hij in dit stadium van zijn plannen allang uitgedacht hoe hij de zaken moet aanpakken. Hij heeft zojuist toegegeven, dat hij niet bezig is een nieuw wapen te ontwikkelen. Bovendien is het allemaal belachelijk. Zelfs Arthur Blord kan er niet voor zorgen, dat er een radicaal nieuw energiewapen wordt uitgevonden, enkel en alleen door een stel van zijn bewonderaarsters aan het werk te zetten.”

Voor de zoveelste keer stond Magrusson naar lucht te happen. „Deze keer heeft hij het bij het verkeerde eind en is het de taak van zijn vrienden om hem tot inkeer te brengen. Jij bent de enige naar wie hij zal luisteren. Volgens mij zal jij ook zijn eerste secretaresse zijn, die deze functie permanent behoudt. Maar een dode heeft weinig aan een secretaresse, niet?” „Nee!” zei Evana met een suikerzoete stem. Magrusson opende zijn mond om zijn betoog naar een climax te voeren toen de vage glimlach op haar hppen hem waarschuwde. Plotseling besefte hij dat haar ontkenning niet alleen betrekking op de vraag had gehad,

maar eveneens op zijn houding ten opzichte van Blord. Zijn gezicht versomberde. Hij ademde moeilijk, toen barstte hij los: ,,Jij bent net als de rest, zo zit de vork in de steel! Jij….”

Hij brak de zin abrupt af, op het moment dat de deur van Blord’s kantoor openzwaaide en Blord zelf naar buiten stormde.

„Voor elkaar!” schreeuwde hij. „Het lab heeft net gebeld. Ze hebben een manier gevonden, Evana.” Hij kreeg Magrusson in het oog. „Ben je nu nog hier?” gromde hij. ,,Enfin, laat maar zitten. Ik had je toch willen spreken. Zoek iemand op, die ik met een boodschap naar de Skal kan sturen.”

„Een boodschap?” Magrusson’s stem klonk zwak. , ,De boodschap luidt als volgt: laat de Skal weten, dat ik van hem verwacht dat hij een ruimteschip, dat over niet al te lange tijd zijn kasteel zal naderen, moet vernietigen. Het schip zal over zes dagen na vandaag, op een zaterdag, daar aankomen. Vertel hem, dat hij mij daarmee de dienst bewijst, die hijrme een paar maanden geleden had beloofd. Begrepen?” „Ja, maar….”

Evana onderbrak Magrusson’s verwarde gemompel. „Maar wie gaat het schip bemannen?” riep ze uit. „Ik,” zei Blord met een stem vol zelfvertrouwen. Op een overmoedige toon ging hij verder: , ,De Skal gaat me een dienst bewijzen door zichzelf te vernietigen.” Magrusson kreunde en hep met zwaaiende armen weg. Vaag hoorden ze hem iets mompelen over zwakzinnigheid, krankzinnigheid en nog enkele fragmentarische zinsdelen.

Nadat hij de deur achter zich had gesloten, keek Blord glimlachend naar Evana.

„Eigenlijk is het helemaal niet om te lachen,” zei hij. „Ik kan maar beter uitgebreide instructies achterlaten voor het geval ik mocht falen.”

Enkele uren later was alles geregeld en keken ze elkaar aan. Verbaasd dacht Evana: „Hij is ernstiger, dan ik hem ooit heb gezien.”

Uiteindelijk zei Blord: „En wat jou betreft, schatje….” „Ja?”

, ,Ik zal instructies achterlaten je naar Doridora 3 te laten brengen, naar je zuster, in geval er iets misgaat.” Het meisje keek hem niet aan. Zachtjes zei ze: „Bedankt.”

Toen, zonder hem aan te zien zei ze: „Ik had nooit gedacht het u te vertellen, maar gisteren heb ik met Ellen Reith gepraat.”

Ze aarzelde en kreeg een blos op de wangen. Blord keek haar aan, maar zei niets. Op een bijna pijnlijk zelfbewuste toon ging ze verder.

, ,Toen ik hier maanden geleden voor het eerst aankwam, was ik bang voor u….” Verbaasd brak ze de zin af. ,,Mr Delaney vertelde me, dat….” Ze keek hem aan. ,,Ik was toen zwaar geshockeerd. Maar nu… ik heb me als een kind gedragen, niet?”

Voor de zoveelste keer brak ze de zin af, ze raakte geirriteerd. „Moet ik alles vertellen?” eiste ze. Blord kwam overeind uit zijn stoel en keek haar met een vage glimlach aan. Tenslotte zei hij: , ,Evana, ik wil niets beginnen waar je later spijt van krijgt.” Evana leunde voorover en pakte zijn handen vast. „Ik sta werkehjk versteld van mezelf,” zei ze, „maar in de Randwerelden wordt iemand snel volwassen. Toen ik gisteren met Ellen Reith praatte, besefte ik, dat ik op een vreemde vage manier verwachtte, dat jij met me zou trouwen. Het volgende ogenblik realiseerde ik me hoe naief het eigenlijk van me was om met alle geweld een vrij man in een kooi te willen stoppen.” Arthur Blord begon zachtjes te lachen. „Evana, toen Delaney en zijn bende je die dag uitkozen was dat niet helemaal toevallig. De man, die uiteindelijk met je zal trouwen is een geluksvogel.”

Ze zuchtte en echode de woorden: „De man, die met me trouwt! - enfin, ik heb in ieder geval een antwoord. Maar denk niet, dat de kous hiermee af is, mr Blord. En laat u zich niet te veel door mij van de wijs brengen. Ik probeer volwassen te worden, zoals dat in de Randwerelden van iemand verwacht wordt en ik zal er beslist geen genoegen mee nemen als u dat zou willen voorkomen.” Blord stak vriendelijk zijn hand naar haar uit. „Braaf meisje,” zei hij zachtjes.

Hoofdstuk 10

Blord voelde zich gespannen toen zijn schip in de scha-duwkegel van Delfi I terechtkwam en de bergen waar de Skal zich bevond naderde. Hij was nog te ver weg om de grillige contouren van het kasteel van de Skal te kunnen onderscheiden. Maar het zou niet lang meer duren. De klok op het zwak verlichte instrumentenpaneel stond op zeven voor acht. De Skal had Blord’s boodschapper beloofd de opdracht uit te voeren. Een geluid achter hem en vlakbij maakte een abrupt einde aan zijn gedachtengang. Blord sprong op en draaide zich om. Een ogenblik bleef hij doodstil staan. Het volgende ogenblik zei hij op ruwe toon:

,, Jij dwaas! Wat ben je van plan? Heb je genoeg van het leven?”

De kleur op Ellen Reith’s wangen werd iets donkerder. Ze stond daar en beet op haar onderlip. Haar ogen waren wijd opengesperd, blauw en vochtig. Ze zei: „Ik was niet van plan om me aan boord te verbergen tot - nadat. Ik had me verborgen willen houden, maar er hangt een vreemde, geestelijke druk in de lucht. Ik weet, dat het niet aan mij ligt… het komt van buitenaf. Het is iets mechanisch, zoals energiegolven. Je vertelde me, dat de Skal gedachten kon lezen en…”

Blord viel haar in de rede. „Terug!” zei hij scherp. „Verberg je in het bepantserde ruim, snel! Ik voel de Skal.”

Ze ging in een van de stoelen achter hem zitten. Ze zag lijkbleek, maar schudde het hoofd. „Je begrijpt het niet,” zei ze rustig.,,Ik ben aan boord gekomen omdat ik niet zou weten wat ik doen moest als jij gedood zou worden.” Haastig maakte ze een eind aan het betoog. „Besteed alsjeblieft maar geen aandacht aan mij.” Zelfs al had hij dat gewild, dan nog zou hij er de tijd niet voor hebben gehad. Het schip was tot stilstand gekomen in de schaduw van het kasteel van de Skal. En iets tastte naar zijn geest. Iets - een beeld van een reptielachtig lichaam - kroop naar binnen. Deze keer was het geen onplezierige gewaarwording, misschien omdat de Skal het naar zijn zin had op een bijna menselijke manier. De geest, die de zijne benaderde was goed gestemd, het vrolijke gevoel ging over in een gedachte. ,,Zo, Arthur Blord, we ontmoeten elkaar weer. Dacht je werkelijk mij te kunnen bedriegen?” Weer bereikte hem een golf van niet-onvriendelijk gelach, hoewel de gedachte die de lach vergezelde de uitdaging van zijn aanwezigheid accepteerde. ,,Je verregaande arrogantie, Arthur Blord, is er de oorzaak van, dat je vannacht sterft. Ik zal er op toezien, dat de gunst waarom je me hebt gevraagd op het exacte tijdstip verleend zal worden: De vernietiging van je schip om precies acht uur. De aanwezigheid van de patrouilleschepen, die je meegekregen hebt, omdat je beloofd hebt, dat je mijn kasteel zult vernietigen, verandert daar niets aan. Maar heb een ogenblik geduld, zodat ik in de gelegenheid ben te onderzoeken wat je werkelijk van plan bent.”

Er volgde een stilte en weer kreeg hij het gevoel alsof een reusachtig iets aan zijn geest trok. Tenslotte begon Arthur Blord zachtjes te lachen. „Naar ik hoop,” zei hij, „lees je op het ogenblik mijn gedachten en probeer je te ontdekken wat ik van plan ben. Denk je nog op tijd een methode te vinden om het ongedaan te kunnen maken? Of kom je er nu pas achter,” ging hij verder op spottende toon, , ,dat je mijn geest niet binnen kunt dringen? Het is maar een eenvoudig instrument,” verklaarde hij bescheiden, „dat een van mijn… eh… vrouwen,” hij keek spottend achterom, „ontworpen heeft. Het is een machine, die op dezelfde golflengte als de hersenenergie werkt en mijn gedachten op elk gewenst tijdstip in de war kan sturen, alleen het spraakgedeelte en het daarmee verbonden deel van de hersens blijft normaal functioneren. Op zich niets nieuws, hoor. Het is iets wat een paar duizend jaar geleden al ontdekt werd, maar de uitvinder zei in die tijd: ‘Nou en?’ Als je ooit in mijn coördinatie-afdeling geweest was, mijn beste Skal, dan zou je weten, dat ik daar allerlei vergeten instrumenten en handigheidjes bewaar, die de escapades van Arthur Blord moeten vergemakkelijken. Maar het is nu bijna

tijd voor wat actie. Het spijt me werkelijk een zeldzaam oud en wondermooi kasteel als het jouwe te moeten vernietigen. Eveneens spijt het me een eind te moeten maken aan een bijzonder interessant gesprek. Je hebt je vannacht niet van je beste kant laten zien, mijn beste,” treiterde hij. „Begin je nu niet een klein beetje te beseffen, dat Arthur Blord nooit een nieuwe zet doet als hij er niet zeker van is te winnen?”

De vrolijke bui van de Skal bleef op hetzelfde onnatuurlijk hoge niveau. Blord voelde een angstrilling langs zijn rug omhoog kruipen. De Skal lachte. „Er bestaat een oud door de mens uitgevonden spreekwoord dat als volgt luidt: Wie het laatst lacht, lacht het best. Daarom zal ik om je een plezier te doen niet langer wachten om van mijn wapens gebruik te maken, wapens, die in het verleden schepen als de uwe in één enkele energiestoot hebben verzengd. Mr Blord, u denkt toch niet, dat ik werkehjk geloof, dat u in twee weken een nieuw supermetaal of een superenergiestraal tot ontwikkeling hebt gebracht, waarmée u mij zou kunnen verslaan? Vaarwel, mijn jeugdige tegenstander.” Blord boog zich over het ingewikkelde controlepaneel. Hij richtte een bepaald toestel recht op de silhouetten van de donkere torens, die als zwaarden in de lucht omhoogstaken. Hij was nog steeds aan het bijstellen toen de torens een groene straal uitbraakten: het wapen van een lang vergeten ras. Het gehele schip lichtte plotseling op als een smaragd, die aan een onweerstaanbare lichtstraal wordt blootgesteld.

Hoofdstuk 11

Er brandden ontelbare lampen in Negor, een stad aan de kust van een rusteloze zee. En het helderste tussen al die verschillende lichten was dat van de Middernacht Club met zijn negentig ingangen aan de beroemde Blord Halvemaan Laan.

Aan de buitenkant zag het er schitterend uit. Iedere speelruimte was afgeladen met spelers, iedere cocktail-bar werd druk bezocht door goed geklede mannen en

vrouwen. Maar ergens diep in het gebouwencomplex van de Club vergaderden een kleine honderd gemaskerde mannen in een ruime zwak verlichte kamer en luisterden aandachtig naar één van hen.

„Zoals jullie allemaal weten,” zei de spreker, „is dit de nacht waarop de grote Arthur Blord zal proberen onze geschutspatroon, de Skal, te vernietigen.” Een aanzwellend gelach maakte het hem een ogenblik onmogelijk verder te gaan. „Als ik het feit in ogenschouw neem, dat….” Zijn stem kreeg een ironische klank, „een van onze recente leden zes dagen geleden de Skal ervan op de hoogte bracht, dat Blord zelf het schip zou besturen, dat hij om een onbekende reden door de Skal wilde laten vernietigen en het nu al ruim na twaalven is….”

De stem stierf weg. Zijn ogen werden achter de spleten in het masker bijna tweemaal zo groot. Deuren werden opengegooid en mannen stroomden de grote kamer binnen, mannen met krachtige mobiele eenheden in de hand. Op hetzelfde ogenblik baadde de ruimte in een allesonthullend licht en een staalharde stem zei:

„Iedereen, die zich ook maar beweegt, sterft! Fouilleer

ze!”

De verrassing was algeheel. Iedereen bleef doodstil staan. Binnen vijf minuten lag er een flinke stapel handwapens op de vloer en een stem riep: „Oké, baas.” Arthur Blord kwam, op de voet gevolgd door Ellen Reith, de kamer binnen. Het vreemde was, dat zij en niet Blord een ogenblik het middelpunt van alle ogen was. Ze droeg een schitterend bontjack, dat sterk contrasteerde met haar donkere, bruine haar.

Alsof ze zich ervan bewust was, dat alle ogen op haar gericht waren, deed Ellen Reith een paar stappen naar voren. Ze stond daar met een ontspannen, koele glimlach op de lippen en het haar blik langzaam langs de rijen gemaskerde mannen glijden.

Terwijl hij haar aandachtig gadesloeg, dacht Blord: „Ze hoort thuis in een dergehjke situatie! Zelfs nu neemt ze rustig de tijd om zich te laten bewonderen.” Hij het de gedachte voor wat hij was, en zei: „Bedankt,

Catlin. Ik zal het kort maken.” Hij verhief zijn stem, zodat hij““voor iedereen goed verstaanbaar was. „Heren, jullie kunnen de keus maken tussen de dood en armoede. Er zijn geen andere alternatieven. Je geld of je leven. Ik ben van politiek veranderd en neem geen genoegen’meer met een aandeel van 25% in de winst. Ditmaal wil ik de volle honderd procent. Of, wacht even. Nee, misschien neem ik genoegen met 98%. Ik heb een speciaal iets op het oog voor een wel heel dom lid van jullie bende.” De klank van zijn stem veranderde, werd spottender. „Kom, kom, mijn moordlustige vrienden, dit is jullie kans om te blijven leven. Draag alles aan mij over en ik zal jullie uitleveren aan de Fasser-regering om berecht te worden. Ieder kan voor zich nagaan of hij voor de rechtbank misschien een kans heeft er heelhuids vanaf te komen. Maar de prijs zal hoog zijn, stelletje uitvaagsel…. Het zal jullie alles kosten wat je bezit. Ik heb een alleraardigst instrument, waardoor mensen alleen de waarheid kunnen vertellen en anders niets. Geheime bankrekeningen zijn na de ondervraging met behulp van dat instrument geen geheim meer. U ziet, een ontsnapping op wat voor manier dan ook is onmogelijk.” „Dit is belachelijk!” Het was de spreker, die op het moment van de inval aan het woord was geweest. Blord schoot hem neer.

Ellen Reith opende de mond en slaakte een kreet, maar Blord besteedde geen aandacht aan haar. „Kom, kom,” zijn stem klonk meedogenloos. „Geen oponthoud, alstublieft. Ik verzeker jullie, dat ik weinig geduld heb met de mensen, die het kasteel van de Skal volstopten met ontvoerde vrouwen. Ga allemaal die kamer in, één voor één. Er bestaat geen twijfel,” zei hij op zijn verschrikkelijke, bijtende toon, „dat jullie na verloop van tijd ergens wel weer wat geld op de kop zullen tikken, vooropgesteld natuurlijk, dat je aan de lange arm van de wet zal weten te ontsnappen…. Nee, dikzak, jij hoeft niet naar binnen. Voor jou heb ik speciale plannen. Deze kant op, alstublieft.” De man, die aangewezen was, stapte uit de rij. De ogen achter het masker hadden een glazige blik. Hij zei niets, maar stond daar naast Ellen Reith en keek naar de handboeien, die twee van Blord’s agenten om zijn polsen bevestigden.

Ellen Reith keek hem met een verraste blik in de ogen aan. ,,Mr Magrusson,” zei ze ademloos. ,,U!” De gezette man kreunde, maar antwoordde niet. Ondanks haar gevoelens had ze medelijden met de man. Tenslotte vroeg ze nieuwsgierig: „Maar wat is er gebeurd? Wat heeft u gedaan?” Magrusson haalde de schouders op, er school een ondertoon van bitterheid in zijn stem toen hij begon te spreken. „Ik wilde mijn eigen koninkrijk,” zei hij. „Daarom nam ik een commissie op alle transacties, waar mr Blord, ondanks mijn herhaaldelijk aandringen nooit naar wilde kijken. Ik heb veel geld verdiend: maar net zoals de anderen, die hier met hetzelfde idee kwamen, besefte ik, dat geld alleen nog geen grote ondernemer van iemand maakt. Ik ben er gewoon het type niet voor, dat is alles.” Ellen Reith was nog steeds nieuwsgierig. , ,Maar hoe ben je dan bij de bende van de Skal terechtgekomen?” De man kreeg weer iets van zijn zelfvertrouwen terug en zijn stem klonk overtuigend toen hij antwoordde: „Ze kwamen erachter wat ik had gedaan en chanteerden me.” Hij brak de zin af. , ,Wat ik niet begrijp is, wat die Catlin hier doet. Ik weet, dat hij naar de Skal is overgelopen.” Ellen Reith zuchtte. Dat was een zaak waar zij het een en ander van afwist, want zij had als tussenpersoon gefungeerd. Het had haar in ieder geval een scherpere kijk gegeven op de manier waarop in de Randwerelden zaken werden gedaan. Ze zei:

, ,Arthur heeft Catlin omgekocht weer bij hem in dienst te komen.”

Elke keer als ze eraan dacht, verbaasde die transactie haar. Nog nooit eerder in haar leven had ze zoiets meegemaakt. Catlin had voorgesteld, dat zijzelf bij de koop inbegrepen moest zijn; alleen al over dat aspect hadden ze een uur lang gediscussieerd.

Magrusson’s stem stoorde haar in haar gedachten. ,, Wat is er met het kasteel van de Skal gebeurd? Heeft Blord het echt weten te vernietigen?”

Ellen knikte. Magrusson ging verder, maar ditmaal dringender. „Maar hoe heeft hij het gedaan?”

„Dat,” zei Ellen Reith, „is een vraag, die ik ook nog moet stellen. Zover ik weet hébben we geen schot afgevuurd, maar plotseling begon het kasteel als een kaartenhuis in elkaar te storten. Arthur verwacht wel, dat de Skal ontkomen is, maar we hebben niet gewacht om te kijken wat er verder gebeurde. De politie is in het kasteel; ze hebben al een aantal wapens van de Skal te pakken gekregen. Het kasteel is voorgoed vernietigd maar hoe, dat weet ik ook niet.”

Later, toen ze teruggekeerd waren naar zijn hoofdkwartier op Pelfi 2, keek Blord zijn gasten één voor één aan. Magrusson zweeg. Catlin gedroeg zich zo nonchalant mogelijk. Voor Blord was het overduidelijk, dat de jongeman meer moeite deed om indruk te maken op Ellen Reith, dan zich eventueel zorgen te maken over zijn toekomst.

Blord draaide zich om in zijn stoel en keek de jonge vrouw aan. Ze staarde in de lege ruimte, zonder zich ogenschijnlijk bewust te zijn van de aandacht, die de jongeman haar schonk en alleen de kleur op haar wangen verraadde, dat ze zich wel degelijk van zijn attenties bewust was. Blord keek naar Evana en glimlachte. De glimlach, waarmee ze zijn lach beantwoordde was begrijpenden instemmend. Tevredengesteld wendde Blord zich tot Magrusson. Hij zei:

„Magrusson, ik geloof niet dat je tweemaal dezelfde vergissing zal maken. Je bent te oud en al veel te lang bij mij in dienst om nog zelfstandig iets te gaan ondernemen.”

Hij stond op, liep naar de plaats waar de oude man zat en legde zijn hand op zijn schouder. „Kom op, oude man,” zei hij, „er is werk aan de winkel. Je hebt ongetwijfeld nog wel een paar documenten, die getekend moeten worden.”

De gezette man hief zijn hoofd op, zijn blauwe ogen keken Blord strak aan en hij fronste het voorhoofd. „Arthur,” zei hij, „verdomme, je maakt, dat ik me schaam en dat is het bewijs dat ik niet het juiste type ben om zelfstandig als ondernemer te gaan werken.” Hij kwam overeind en verliet de kamer. Ellen Reith zei: „En wat gaat er met mr Catlin gebeuren?”

Blord draaide zich om en keek met een koele, taxerende blik naar de man. ,,Ik ben met een enorm omvangrijk project op Deg 3 bezig. Ik ben bereid hem nu een winstaandeel van 75% te garanderen als hij de zaak in mijn plaats wil regelen. Ik heb daar een man nodig, die weet te handelen. Ik weet ook, dat hij er geschikt voor is. De manier waarop hij vannacht, die executies uitvoerde bewijst dat wel.”

,,Hé, wat?” Ellen Reith had een geschokte uitdrukking op haar gezicht. Haar ogen flitsten van Catlin naar Blord.

„Je denkt toch niet,” zei Blord grimmig, „dat we die bende in leven konden laten, zeker niet als we het feit in aanmerking nemen, dat de Skal er zonder ‘kleerscheuren’ vanaf is gekomen?”

Ellen Reith zweeg. Tenslotte zei ze langzaam: „Jullie zijn allebei verschrikkelijk. Maar daar kwam ik gisteren pas achter. Ga eens verder. Vertel eens wat er met het kasteel is gebeurd?”

„Het kasteel… oh ja, het kasteel.” Blord keek naar Evana. „Vertel haar maar wat er met het kasteel is gebeurd.”

Evana had aandachtig naar het gesprek geluisterd en barstte op dat moment in lachen uit. Ze zei: „ Spiegels… dat is alles. Gewoon spiegels.”

Blord en Evana begonnen gezamenlijk te schaterlachen. Iets later vertelde Blord hoe alles precies in zijn werk was gegaan.

„Mijn natuurkundigen knutselden een paar energiespiegels voor me in elkaar, die werkten op een oud ra-dio-straal principe. Ik vertelde je toch, dat de Skal verslagen zou worden als hij me de gunst verleende, die hij me beloofd had en zo is het ook precies verlopen. De spiegels op het schip hielden het maar een paar seconden uit, maar dat was voldoende. De kasteelmuren stortten in en de wapens, die de groene straal produceerden kregen de eerste laag….”

Hij brak de zin af toen de eldofoon in de aangrenzende kamer een interstellair gesprek aankondigde. Het geluid hield op zodra Blord in het gezichtsveld van het scherm

kwam, veranderde in een intens blauw, dat weer overging in zwart op het moment dat hij de ontvanger oppakte.

„Hier Arthur Blord.”

Voor hij nog iets had kunnen zeggen kuchte een mechanische stem een aantal keer.

„Je bent nog slimmer,” zei de Skal, „dan ik ooit voor mogelijk had gehouden. Ik moet je echter wel zeggen, dat ik geen enkele wrok tegen je koester. Als we elkaar weer ontmoeten zal ik mijn beslissingen aanpassen aan de omstandigheden. Tot ziens, wonderbaarlijke briljante man en succes.”

Nadat Blord de woorden van de Skal nog eens had herhaald, zei Evana langzaam: „Geloof je werkelijk, dat hij geen wrok tegen je koestert?”

Arthur Blord lachte zachtjes. „Het belangrijkste is, dat het kasteel van de Skal voorgoed vernietigd is. En ik geloof, dat we het daarbij maar moeten laten.” Zijn stem kreeg een vastbesloten klank. „En nu, Catlin, je instructies zullen over ongeveer twee uur klaar zijn. Als je tegen die tijd contact opneemt met mr Magrusson dan heeft die het standaard-contract wel klaarliggen. In de tussentijd,” hij keek met opgetrokken wenkbrauwen naar Ellen Reith, „heeft miss Reith nog niet de kans gehad om iets van onze geweldige stad, Suderea, te zien….”

Ellen Reith viel hem in de rede.

„Bedankt, mr Blord,” zei ze. Ze deed een paar stappen naar voren en haakte haar arm in die van Catlin. De jongeman keek naar Blord en schudde glimlachend het hoofd.

„Ze is een keiharde om zaken mee te doen,” zei hij op de drempel. Ellen hield hem tegen en keek nog eenmaal achterom.

„Vaarwel, mr Blord,” zei ze. „Het is leuk geweest.” Het volgende ogenblik sloot de deur zich achter hen.

Hoofdstuk 12

Blord leunde lui achterover in een stoel op het zonnedek van zijn dakterras. Door de langzaam bewegende rookslierten van zijn sigaar keek hij met een waarderende blik naar Evana.

Ze stond op de duikplank. Een slanke, gracieuze gestalte in een helder groen badpak. Ze keek over het bad naar hem en wuifde. Het volgende ogenblik stopte ze snel met een geroutineerd gebaar haar lange roodbruine lokken onder de beschermende laag van haar badmuts. Voor de tweede keer zwaaide ze naar hem, nam een korte aanloop en verdween met een sierlijke beweging in het blauwgroene water.

Ze kwam boven met veel gespetter, zwom naar het trapje, klom de treden op en kwam naar hem toe. ,,Zo is het wel mooi,” zei ze. ,,We kunnen beter gaan. Ik ga aan boord en jij komt zodra je gasten arriveren.” Blord glimlachte. „Weet je zeker, dat je alles zult onthouden?”

Evana stopte een ogenblik met het afdrogen van haar lichaam en telde op haar vingers na wat er gebeuren ging. „Jij zet me af bij mijn zuster op Doridora 3. Ik blijf daar vijf weken. Dan haal je me ‘s ochtends vroeg, volgens de Doridora tijdrekening weer op - hoewel ik niet helemaal begrijp waarom het allemaal zo op de minuut moet worden uitgeteld.”

„Een belangrijke overeenkomst, schatje,” zei Blord zonder een verdere toelichting te geven. „Tot ziens.” Hij liep in de richting van zijn woonvertrekken en nam de lift.

De woorden op de penning luidden: ‘Speciaal Agent!’ Terwijl hij daar in de snellift stond onderzocht Nadlin het embleem en begon onwillekeurig te grinniken. Het leven was mooi.

In de drie jaar, sinds hij van Aarde vertrokken was, was hij opgeklommen naar een positie van macht en invloed bij de Ruimte-Patrouille van de Randwerelden. Diep in

zijn onderbewustzijn had hij medelijden met al die mindere wezens in het heelal. Laat die kerels zoals Arthur Blord maar geld verdienen. Persoonlijk zou hij zijn avontuurlijk bestaan nooit willen ruilen nog niet voor tienmaal het bedrag, dat hij op het punt stond aan Blord over te dragen.

Er kwam een eind aan zijn overpeinzingen toen Nadlin zag, dat de andere passagier in de lift hem met een geamuseerde blik stond op te nemen. Nadlin verschoot van kleur op het moment dat hij besefte, dat zijn tevreden studie van de penning niet helemaal onopgemerkt was gebleven. Met brandende ogen draaide hij zijn rug naar de ander. Nu keek hij recht in een spiegel, die aan de liftwand was bevestigd. Zijn tweede ik, zag er onthutst uit. Nadlin glimlachte op een wrange manier naar zijn beeltenis.

„Jij zelfingenomen idioot,” dacht hij. „Je verdiende loon.”

Hij verwachtte, dat de ander wel op een lager gelegen verdieping uit zou stappen - zeker in een gebouw met tweehonderd verdiepingen - maar toen de snelheid waarmee ze omhoogschoten eindelijk afnam, zei de jongeman: „Dit is de 119de verdieping, verder gaat deze lift niet, de lift naar de bovenste verdieping bevindt zich hier net om de hoek, mr Nadlin.”

Nadlin keek hem verbaasd aan. „Je kent me?” De jongeman stak zijn hand uit. „De naam is Blord. Ik was beneden, toen ze me vertelden, dat u me wilde spreken, daarom leek me het een goed idee met u in de lift te stappen en u eens van dichtbij te bekijken.” Hij glimlachte uitnodigend, maar Nadlin zag het niet eens. Geschrokken accepteerde de jonge politieagent de uitgestoken hand en voelde hoe zijn hand heftig op en neer werd gepompt. Hij kreeg het onplezierige gevoel alsof hij hever door de vloer van de lift had willen zakken, zelfs al betekende dat een vrije val van 119 verdiepingen met de snelheid van de zwaartekracht. „Maar luister eens,” wist hij er uiteindelijk uit te brengen, „jij kunt dé Arthur Blord niet zijn. Hij is de grootste ondernemer in de Randwerelden en jij bent niet veel ouder dan ik. Jij….”

Terwijl hij iets wegslikte, kreeg Nadlin zichzelf weer onder controle.

„Prettig u te ontmoeten, mr Blord.” Hij glimlachte geforceerd. „Ik hoop, dat u mij mijn verbazing zult vergeven. Ik ben hierheen gestuurd door de chef….” ,,We kunnen op weg naar boven wel praten,” viel Blord hem in de rede, maar zelf hield hij geen ogenblik zijn mond. Terwijl ze in de tweede lift stapten zei Blord terloops: „Toen ik van je komst op de hoogte werd gesteld, herinnerde ik me iets wat iemand me verteld had. De Patrouille zou zich mij iets verschuldigd voelen voor de… eh… assistentie, die ik ze een jaar geleden verleende om de Skal uit dit stelsel weg te krijgen. En ze kunnen het zich natuurlijk niet veroorloven iets verschuldigd te zijn aan een individu. Ik herinnerde me toen ook nog, dat de politie plannen had om een onderzoek te verrichten in de buurt van een nog nauwelijks bezochte en onbekende sterrengroepering, die bekend staat als de Oostelijke Rand en ze om dat te kunnen doen tweeduizend aandrijvingen van het Galactic-type nodig hadden voor de patrouilleschepen, die in het geheim worden gebouwd. Ik combineerde de twee en…. Deze kant op mr Nadlin.” Nadlin hoorde de woorden nauwelijks. Hij was er zich van bewust, dat de lift tot stilstand was gekomen. Als een robot volgde hij Blord tot in de hal en naar de glimmende dubbele deuren. Met zijn hele denkvermogen concentreerde hij zich op Blord’s zakelijke praatje. De druk pratende, plezierige stem zweeg geen ogenblik. „… en kwam tot de conclusie, dat de politie me de opdracht waarschijnlijk wel zou geven om op die manier van hun schuld af te komen. Natuurlijk is het niets voor de politie om met een schuldbesef te blijven zitten….” Hij stond stil in een van de kantoren en pakte een kaart van het bureau. Hij keek er een ogenblik naar en hep toen verder naar een tweede deur waarachter zich nog een kantoor bevond. Nadlin hep achter hem aan. De deur viel met een klap achter hen in het slot en Nadlin was alleen met de dynamische jongeman. „… Zodoende accepteer ik het contract,” eindigde Blord. „Wat is de tijdslimiet, Nadlin?” , ,Ik moet er zeker van zijn, dat ze over twee maanden af-geleverd worden. U moet….” Plotseling besefte hij, wat Blord verteld had en bleef als bevroren staan. Tenslotte zei hij stomverbaasd:

„Allemachtig, man! Hoe kom je daar allemaal aan? Dat zijn topgeheimen. Als een aantal van die mensen in de Oostelijke Rand erachter zouden komen wat we van plan zijn, dan zouden ze….”

Het signaal van de eldofoon op Blord’s bureau maakte een einde aan de uitbarsting. Toen Blord zich omdraaide naar het scherm, hield Nadlin zich op de achtergrond. Het hoofd en de schouders van een gezette man verschenen in beeld. De eerste zin die de man uitsprak trok al meteen Nadlin’s aandacht.

„Arthur, ik heb Edee Calder te pakken gekregen voor

die aandrijvingen.”

„En?” Blord’s stem klonk vragend.

, ,Ze wil het metaal niet verkopen. Ze waarschuwt ons uit

de buurt van Yelt 7 te blijven.”

Nadlin kon Blord’s gezicht niet zien. Maar de man verstijfde zichtbaar. Hij antwoordde meteen op tamelijk ruwe toon.

„Dus ze houdt nog steeds iedere ontwikkeling op Yelt tegen?” Zijn stem kreeg een ijskoude klank. „We nemen de uitdaging aan. Zoals je weet, is de mijnvloot van tweeduizend man al onderweg. Laat ze landen. Let wel, geen provocaties. Zeg ze op z’n minst op een afstand van honderd mijl van miss Calder’s woonverblijf bij het Nem-meer te blijven. Ze moeten wel 900.000 ton metaal delven. Intussen zal ik ons oorspronkelijke plan haar een bezoek te brengen uitvoeren. Dat is alles, Margusson.” „Een ogenblik!” De gezette man sprak de woorden snel uit. „Arthur, nog wat informatie over die Calder vrouw. Het is een fysiek wrak zoals je nog nooit hebt gezien. Het is een wandelend lijk, als zoiets tenminste bestaat.” „Oké!” Blord knikte onverschillig. Hij wendde zich tot Nadlin. „Als we maar twee maanden de tijd hebben, hebben we geen ogenblik te verhezen. Kom, deze kant op.”

Nadlin volgde hem. Zijn gedachten werkten nog op volle toeren om te kunnen begrijpen wat hij zojuist had gehoord. Alles wees erop, dat de onderneming van deze

man al op volle toeren draaide om de opdracht uit te voeren. Een opdracht, die hij nog niet eens officieel had overgedragen.

Tot zijn verbazing merkte hij, dat ze zich op een dakterras bevonden. Boven hem hing een ruimteschip, klaar om te vertrekken.

Het was een lange, slanke, goeduitziende machine met de stroomlijn van een patrouilleschip. Het interieur had veel weg van dat van een lijnschip. ,,Ik zal je later je hut wijzen,” zei Blord. ,,Ga voorlopig maar zitten, zodat we kunnen vertrekken.” Bijna had Nadlin de woorden hardop herhaald. „Vertrekken!”

Net op tijd kreeg hij zichzelf onder controle en het zich in een van de anti-zwaartekracht stoelen vallen. Hij zat daar en voelde zich net een atoom, dat zich uit alle macht aan de buitenste rand van een tornado vastklemde, doodsbang om weggeslingerd te worden. Het lege gevoel verdween naarmate de minuten verstreken. De eerste bijverschijnselen van de hoge snelheid verdwenen. Langzaam werd hij weer zichzelf en was hij in de gelegenheid zijn omgeving en zijn metgezel te bestuderen. Arthur Blord zat met zijn rug naar hem toegekeerd. Gespannen keek hij naar de wijzers op het instrumentenbord voor hem. Om de paar seconden bracht hij miniemewijzigingen aan op een reeks zwarte kiesschijven. Tenslotte leek hij tevredengesteld. Hij stond op en stapte van de verhoging af waarop de instrumenten stonden opgesteld.

Nadlin nam hem nieuwsgierig op en besefte, dat dit de eerste keer was dat hij de man op zijn gemak kon gadeslaan. Daarvoor was alles veel te snel gegaan, nu had hij de tijd.

Arthur Blord’s lange, slanke gestalte Werd bekroond door een dichte bos golvend haar. De gevoelige uitdrukking op zijn gezicht werd nog eens extra geaccentueerd door de ferme kin en de vastbesloten trek om zijn mond. De donkere ogen namen Nadlin geamuseerd op, terwijl hij zich in een stoel het vallen. Hij reikte hem de kaart aan, die hij meegenomen had van het bureau in het eerste kantoor.

„Lees dit eens,” zei hij. „Het zal je een duidelijker beeld geven van mijn plannen. Laat me intussen het contract

eens zien.”

De uitwisseling voltrok zich stilzwijgend. Nadlin absorbeerde gretig hetgeen hij op de kaart las. De tekst luidde:

De ondernemer op deze nauwelijks bewoonde planeet is E.D. (Edee) Calder. Ze is de enige vrouwelijke ondernemer, die ik ken; ze heeft het gezag op de planeet al die tijd in handen weten te houden door een vastbesloten pohtiek, met steun van haar financiën. Men beweert, dat het een jonge vrouw is - halverwege de dertig. EERSTE WAARDEBEPALING: Grote hoeveelheden metaal van het soort waar kristalstaai uit vervaardigd kan worden; iets wat onontbeerlijk is bij het bouwen van een aandrijving. Het metaal bevindt zich hoofdzakelijk in de bergen en heuvels rond het Nem-meer. TWEEDE WAARDEBEPALING: Exploitatie zou interessant zijn - alleen al door het feit, dat het een vrouw betreft.

Hoofdstuk 13

Nadlin hield zijn blik naar beneden gericht, hij was geshockeerd. In de hogere regionen van de politiemacht werd een dergelijke insinuerende verwijzing naar een vrouw met gefronste wenkbrauwen bekeken. Drie jaar dienstverband had zijn karakter en zijn morele opvattingen niet met rust gelaten. Inderdaad, zijn chef had hem verteld, dat hij nog heel wat van Blord zou kunnen leren. En als de vrouw een fysiek wrak bleek te zijn, dan zou dat haar een stuk minder interessant maken, maar…. Een melodische schreeuw van het controlepaneel onderbrak de weinig tot zijn eer strekkende gedachte. Hij keek gespannen toe, hoe Blord het opstapje naar het platform opliep en zich in een stoel voor het scherm het zakken. Hij sprak verschillende minuten met gedempte stem in de microfoon. Eindelijk keek hij om en wenkte Nadlin. Voorzichtig liep Nadlin naar hem toe. Blord het er geen gras over groeien.

„Mijn bedrijfsleider voor algemene zaken, mr Magrusson, heeft een kanaal op het normale circuit weten te bemachtigen. Zoals je weet, geeft het circuit een automatisch overzicht van alle getekende contracten en de informatie wordt angstvallig vastgehouden. Alleen een rechtbank kan inzage eisen als ze dat voor een proces nodig hebben. Heb je bezwaar om nu te tekenen?” De eerste ogenblikken had hij dat niet. Onder de druk van die indringende stem had hij al min of meer zijn hand uitgestoken naar de pen. Het volgende ogenblik trok hij zijn hand terug. Zou zijn houding ten opzichte van deze man ooit veranderen? Hij probeerde zijn stem zo overtuigend mogelijk te laten klinken toen hij zei: „Ik heb eerst nog één of twee vragen, mr Blord. Ik heb iets gehoord over het feit, dat de politie u nog iets verschuldigd is, maar niet in details. Dit maakt het allemaal veel moeilijker voor ons. Als u bijvoorbeeld niet in staat zou zijn binnen de afgesproken tijd de opdracht uit te voeren, dan is het niet waarschijnlijk, dat de politie de zaak maar laat voor wat zij is en u niet van contractbreuk beschuldigt. Maar het is wel zo, dat onze plannen dan in duigen vallen. Ik heb vernomen,” vervolgde hij met krachtige stem nu hij weer vaste grond onder zijn voeten voelde, „dat de afdeling in de Randwerelden van de Interstellaire Aandrijving Mij. de enige in dit deel van de ruimte is, die in staat is op korte termijn een duizendtal aandrijvingen van het Galactic-type te bouwen. Ik hoop, dat het duidelijk is, dat we alleen geinteresseerd zijn in het Galactische-type. De aandrijving, die voor commerciële doeleinden werd ontwikkeld na de interplanetaire competitie, die een jaar of wat geleden gehouden werd is niet degene waar wij in geinteresseerd zijn. Er zijn natuurlijk andere firma’s, die de Galactic aandrijving kunnen maken, maar die vragen een veel te lange levertijd en werken voornamelijk voor particulieren. Ons idee was, dat u Interstellair als sub-contractant zou moeten nemen en hen in de winst laten meedelen. Maar,” eindigde hij, „als u niet in staat bent een dergehjke regeling te treffen, dan wil ik het wel weten voor het contract ondertekend wordt.”

Nadlin voelde zich nu een stuk beter. Hij had de mening

van de Ruimte-Patrouilledienst aan deze jongeman doorgegeven en als het registratiecircuit al die tijd open was geweest dan waren zijn bezwaren niet permanent, maar wel wettelijk vastgelegd.

Hij zag, dat Blord hem glimlachend opnam. Hij zei: ,,Ik heb twee redenen aan te nemen dat Interstellair mijn contract zal accepteren. De eerste is, dat Greg Mearsley, de president van Interstellair, een persoonlijke vriend van mij is. De tweede reden is, dat ik een weinig geirriteerd ben door het feit, dat de Ruimte-Patrouille veronderstelt mij nog iets schuldig te zijn. Daarom zal ik Interstellair het volle pond voor de aandrijvingen betalen en geen enkele winstmarge berekenen. Wacht!” Blord’s stem klonk afgemeten en beheerst. „Zoals je weet is het kristalmetaal waar de aandrijvingen van worden gemaakt tamelijk zeldzaam en moeilijk te bemachtigen. Er zijn enkele bedrijven, die het in kleine hoeveelheden leveren. Maar regel is, dat een firma, die aandrijvingen levert over het algemeen over een eigen mijn beschikt, waar ze het metaal kunnen delven. Alle grote ondernemers, alle grote vrachten passagiersdiensten hebben een eigen mijn. En daar zal mijn winst vandaan komen. Mijn voornaamste beweegredenen zijn echter de Patrouille te helpen en de veronderstelde schuld ongedaan te nuiken.”

De eldofoon rinkelde en vroeg om aandacht. Het was de gezette man. Hij zweette. Hij hapte naar lucht. „Belangrijk… ben niet in staat geweest Mearsley van Interstellair te pakken te krijgen, Arthur, maar ik heb Crofers, de vice-president aan de hjn. Hij wil met je praten.”

„Hé!” zei Blord en Nadlin kwam onbewust een stap dichterbij door de manier waarop de man naast hem van zijn verbazing blijk gaf. Hij wilde geen woord van het gesprek missen.

De gezette man zei gehaast: „Ik zal het registratiecircuit voor je openhouden.” Zijn beeld verdween. In plaats daarvan verschenen het hoofd en de schouders van een monsterlijk dikke man op het scherm. De vreemdeling zei zachtjes: „Aha, Blord.” De klank van zijn stem was al voldoende. Geen van de

beide mannen kon goed met de ander opschieten. Blord

verbrak de stilte.

„Waar is Mearsley, Crofers?”

„Oh,” zei Crofers met fluwelen stem, „hij hangt hier ergens rond. Als je hem te pakken kunt krijgen, tenminste….”

„Ik krijg hem wel te pakken. Maar heb ik het goed begrepen, dat je niet van plan bent mij aandrijvingen te leveren? Waarom? Een weigering is tegen de wet.” „Dat risico neem ik dan op de koop toe. Interstellair is niet verplicht als sub-contractant te leveren.” Blord werd kwaad. „Maar wel als de volle prijs betaald wordt. Juridisch heb je geen been om op te staan.” De andere man haalde de schouders op. „Ik weet niet waar je naar toe wilt. Maar ik ben niet van plan Interstellair er bij te betrekken. Als we een order van de afnemer krijgen, wat er toch wel van zal komen, dan accepteren we die. Je kunt maar beter opschieten en het contract aan de opdrachtgever teruggeven.” Hij maakte een veelbetekende grimas. „Ik vernam, dat ze een leveringstijd van twee maanden vroegen. Tot ziens, meneer.” Het scherm werd donker. Blord zei: „Oké, Magrusson, schakel het circuit in.” Hij wendde zich tot Nadlin en stak de pen naar hem uit. „Teken alsjeblieft,” zei hij. „M… maar…,” zei Nadlin verbaasd. De donkere ogen keken hem spottend aan. De arm en de hand met de pen bleven naar hem uitgestoken. Onzeker, verward en bewust van het feit, dat de industriële politiek van de Randwerelden hem boven de pet ging, accepteerde Nadlin de pen. Hij boog diep voorover om niets door te laten schemeren van zijn gedachten en tekende. Het was op de derde dag, nadat ze vertrokken waren, dat Nadlin met een schok tot de ontdekking kwam, dat ze stil lagen. Hij kwam net op tijd zijn kamer uit om Blord met een papieren zak onder de arm in de richting van de luchtsluis te zien lopen. Achter Blord hep een roodharige vrouw, die er schitterend uitzag.

Ze stapten over in een reddingboot. Het volgende ogenblik kwam Blord terug: de luchtsluizen vielen met een doffe klap dicht. Even was het stil, toen kwam het jacht opnieuw in beweging. Blord keek hem aan vanachter het

controlepaneel en zei:

, ,Mijn secretaresse brengt een bezoek aan haar zuster op Doridora 3.”

Nadlin zei niets, maar een ogenblik wenste hij vurig, dat hij op een goede dag ook een secretaresse zou hebben, die er zo goed uitzag.

De komende zeven dagen werd Nadlin niet veel wijzer dan hij al was. Hij had op zijn minst verwacht Arthur Blord iets beter te leren kennen, maar het leek er veel op alsof de man hem vergeten was. Hij vulde zijn tijd met het voeren van eldofoongesprekken met medewerkers van zijn wijd vertakte organisatie of hij hield zich onledig met het tekenen van enorme stapels documenten. Als de man al sliep dan merkte Nadlin daar nooit iets van.Weliswaar sliep de man zo nu en dan een minuut of twintig op de bank, maar op geen van de dagen, die ze aan boord van het schip doorbrachten zag Nadlin hem ook maar een keer naar bed gaan om van een goede nachtrust te genieten.

Terwijl hij de man en zijn schijnbaar onvermoeibare capaciteit om te kunnen werken gadesloeg, dacht Nadlin verbaasd: Zouden de verhalen, die hij over de ondernemingen van de man had gehoord dan toch op waarheid berusten?

Maar toch wenste hij, dat Blord zich wat minder intensief met de speurtocht naar Mearsley bezig zou houden. De president van Interstellair stond nog steeds op zijn lijst van vermiste personen.

Op de ochtend van de andere dag, toen de blauwe zon van Yelt in de duisternis van het heelal zichtbaar werd, had hij nog geen antwoord gekregen op zijn vragen. Yelt was een enorme bal vuur, die groter en helderder werd en zijn golven energie naar de werelden van dit vierentwintig planeten tellende stelsel zond. Rond het middaguur schoot het schip, nog steeds op topsnelheid, door de dikke mist, die in de atmosfeer van Yelt 7 hing. Ze ervoeren de gebruikelijke sensatie toen ze met grote snelheid over een maagdehjk landschap van bossen en bergen vlogen. Ze schoten over een grote vallei waar op dat moment juist de mijninstallatie uit een do-L
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zijn van Blord’s schepen werd geladen. Iets later verscheen het Nem-meer aan de horizon en het was slechts een kwestie van seconden voor ze boven een rommelige nederzetting tot een halt kwamen. Nadlin stond naast Blord en keek door de doorzichtige plaat in de vloer van het schip naar het stadje aan de oevers van het Nem-meer. Voor zover ze konden nagaan stonden er maar vijf gebouwen, die de naam waard waren. Die gebouwen stonden allemaal net buiten het stadje zelf. Eén ervan was een groot wit buitenhuis. De andere vier gebouwen stonden een aantal honderden meters van dit gebouw vandaan. Het waren lange, vierkante bouwsels, prototypes van primitieve fabrieken. ,,Het ziet er niet naar uit,” zei Nadlin, „dat ze ooit veel immigranten aan heeft kunnen trekken.” Hij sprong weg, toen een uitbarsting van grijs vuur op een van de gebouwen de boot heen en weer deed schommelen. Nadlin het zich onmiddellijk in de dichtstbijzijnde anti-zwaartekracht stoel vallen. Hij haalde het, net voor het schip als een raket omhoogschoot naar de mistbanken in de atmosfeer van Yelt 7. Iets later hep hij terug naar de bank. „Allemachtig!” zei hij. „Ze meent het wel.” Hij stond op het punt nog meer te gaan zeggen toen hij de glimlach op Blord’s gezicht zag. Het was een vriendelijke glimlach, maar het bracht Nadlin weer met beide benen op de grond. De opwinding verdween. Hij was er plotseling niet meer zo zeker van, dat hij zich prettig had gevoeld toen ze in gevaar verkeerden. Het was niet meer dan normaal een zeker risico te nemen als hij patrouilledienst had, maar nu handelde hij vanuit een functie van bemiddelaar, een man met een missie. Het zou dom zijn zichzelf te laten doden in een schermutseling tussen twee grote ondernemers. Het rinkelen van de eldofoon stoorde hem in zijn gedachten. Het gezicht van een vrouw verscheen op het scherm. Toen Nadlin haar in het oog kreeg hepen de rillingen over zijn rug. Bijna onmiddellijk wist hij, dat dit Edee Calder moest zijn. Volgens hem bestond er geen enkel ander mens bij wie de beschrijving, die Magrusson hen op de eerste dag van de reis had gegeven zou passen. Ze had donkere, diepliggende ogen. Haar gezicht had de
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kleur van sneeuw, misvormd en afschrikwekkend. Haar mond was een scheve, smalle hjn. Vreemd genoeg zag ze er niet echt oud uit. Haar voorhoofdshuid was nauwelijks gerimpeld en toen ze begon te spreken klonk haar stem, hoewel vrij zwak, onmiskenbaar als die van een jonge vrouw.

Hier, dacht Nadlin, zag hij een vrouw, die door een slopende ziekte langzaam wegteerde. Met een ijskoude klank in de stem zei de vrouw: „Arthur Blord, als ik me niet vergis?” „Inderdaad, mevrouw. Ik ben van plan u ervan te overtuigen, dat het niet verstandig is….” Ze viel hem in de rede: , ,Ik heb besloten toestemming te geven je door te laten gaan met je mijnoperaties op de plaats waar je schepen geland zijn, vooropgesteld, dat….”

„Hé,” zei Blord verrast. „Waarom dan eerst een schietpartij. En waarom eerst wei….” „Vooropgesteld,” vervolgde de stem met een vastbesloten klank, „dat noch jij of je mannen binnen een straal van honderd kilometer van mijn nederzetting komen en vooropgesteld, dat je me een halve stellor betaalt voor elke ton erts, die je hier weghaalt. Als die overeenkomst op wat voor manier dan ook verbroken wordt gaat de prijs omhoog naar één stellor. Is dat duidelijk?” „Oké,” zei Blord uit de grond van zijn hart, ,, dat is tenminste zaken doen.”

, .Afgesproken dan. Ik heb ons gesprek op de band opgenomen. Ik zal het contract op laten stellen en opsturen. Later kunnen we de zaak voor het registratiecircuit bekrachtigen. Dat is alles.”

Het eldoscherm werd donker. De twee mannen keken elkaar strak aan. Tijdens het gesprek had Blord zijn gevoelens angstvallig verborgen gehouden, maar nu het hij ze de vrije loop.

Nadlin zag, dat de man zijn gebruikelijke kalmte verloor. Blord barstte los: „Heb je dat gehoord,” dacht hij hardop en fronste het voorhoofd. „Ik vraag me af wat ze te verbergen heeft.”

Nadlin hoorde die laatste zin nauwehjks. Met een stem, die van zijn afschuw getuigde, zei hij:

„Ze ziet eruit alsof bloedzuigers - bloedzuigers, die met een virus besmet zijn - haar bloed hebben opgezogen.” „Bloedzuigers!” zei Blord. Hij keek verbaasd op. Maar de emoties achter de stem waren groter dan de uitdrukking op zijn gezicht verraadde, want hij sprong overeind en sperde zijn ogen wijd open. Met zichtbare moeite kreeg hij zichzelf weer onder controle. Hij was gespannen en mompelde: , ,Maar waarom zouden ze… wat… kan het zijn?”

Met een koortsachtige uitdrukking op zijn gezicht wendde hij zich tot Nadlin.

„Je hebt het geraden, man. Ondanks al haar voorzorgen is één of meer van die dingen ontsnapt….” Hij brak de zin £if.

,,Nadlin,” zei hij. ,, Jij en ik gaan vannacht naar beneden en als er inderdaad daar beneden een paar van die dingen zijn dan zullen we ze goed voorbereid tegemoet treden en ze stuk voor stuk uitroeien. Tenminste,” zei hij met een grimmige glimlach op zijn gezicht, „als zij met hun supersnelle reflexen ons niet eerder te pakken krijgen.” Het was alsof hij naar een taal luisterde, die hij niet verstond. Bezorgd zei Nadlin: „Maar hoe moet het met Interstellair Aandrijving? Tenslotte zal het zeker een maand gaan duren voordat de aandrijvingen klaar zijn. En bovendien wil ik persoonlijk rapport uitbrengen aan mijn superieuren.”

Er kwam geen antwoord. Zijn ogen vernauwden zich. Blord duwde hem opzij, liep naar zijn hut en sloeg met een klap de deur dicht.

Later op de dag zag Nadlin hem nog een keer met de eldofoon in de weer. Hij praatte snel en luisterde naar de stem aan de andere kant van de lijn, die geruime tijd aan het woord bleef.

Terwijl Nadlin het tafereel overdacht, kreeg hij voor de zoveelste keer het gevoel, dat hij in verhouding tot Ar-thur Blord wel altijd de mindere zou blijven. Hij had het hulpeloze gevoel nooit in staat te zijn de diepere achtergronden van Blord’s beweegredenen te doorgronden.
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Onder dekking van de vallende schemering hurkte Nad-lin naast Blord op het pad. Een zachte wind, die de geur van het warme water van het meer met zich meevoerde, streek langs zijn wangen. En iedere minuut voelde hij zich een grotere dwaas.

Hij kon moeilijk geloven, dat hij hier inderdaad op de modderige oever van een groot meer lag, meegetroond in een zinloze onderneming, terwijl hij besefte, dat ieder uur dat ze hier doorbrachten de onderneming waarvoor hij verantwoordelijk was in gevaar bracht. Het zou misschien anders zijn verlopen als Blord wat kwistiger met de feiten zou zijn geweest.

Nadlin kreunde inwendig en bestudeerde de omgeving. Tenslotte was hij nu toch hier. In de verte zag hij de omtrekken van de eerste en grootste van de vier fabrieken, die ze die middag al vanuit de lucht hadden gezien. Het gebouw had een dofgrijze kleur en lag half verborgen tussen de bomen. Vanuit het binnenste hoorde hij het gezoem en geratel van machines. Verder weg, meer naar rechts en glinsterend in het bleke maanlicht stond Edee Calder’s buitenhuis.

Een vluchtige zijdelingse blik vertelde hem, dat Blord de warande van het buitenhuis met een veldkijker bestudeerde. Iets van de belangstelling van de ander voor hem moest tot hem doorgedrongen zijn, want hij draaide zich om en zei met gedempte stem:

„Dit lijkt me het pad van het woonhuis naar de metaalgieterij . We zullen hier voorlopig een poosje bhjven. Ik heb zo’n idee, dat jouw ‘bloedzuigers’ alles wat hier in de omgeving gebeurt goed in het oog houden-” Het waren de woorden die het hem deden, de verwijzing naar iets waarvan Blord het niet de moeite waard achtte om iets meer over te vertellen. Nadlin viel hem plotseling woest in de rede. De woede maakte het hem onmogelijk de afstand tussen hem en deze belangrijke en beroemde jongeman te overbruggen. Hij zei: „Dagenlang heb je iedere vraag, die ik stelde onbeant-woord gelaten en me alleen vriendelijk toegelachen als ik aan bleef dringen. En nu sleep je me mee naar buiten zonder dat ik eigenlijk precies weet waar het omgaat. Ik was voor je gewaarschuwd, dat je er soms eigenaardige gewoonten op na hield. Maar voordat ik eraan begon had ik nooit gedacht, dat ik ooit nog eens samen met een halve gare in de modder zou komen te liggen. Een gek, die alleen praat over bloedzuigers en intussen belangrijke contracten, die hij getekend heeft volkomen negeert.” Een vrolijk gelach onderbrak zijn tirade. Nadlin beefde van woede en opende zijn mond om voor een tweede keer zijn gal te spuwen. Maar voor hij kon spreken zei Blord: ,,Ik heb erop gewacht tot je zover zou komen.” Nadlin zei niets meer.

De ander kuchte. ,,Als er iets is, dat ik niet kan uitstaan is het wel een man, die te allen tijde vormelijk blijft. Met dat soort mensen valt niet te praten. Ze staan niet open. Maar enfin, luister goed, Jimmy. Zo heet je toch, is het

niet?”

Voor Nadlin de preek te boven was gekomen was hij al afgelopen, voor hij ook maar een seconde kon nadenken over wat hij nu moest doen, praatte Blord snel verder: , ,Ik heb je niets verteld, omdat je een politieman bent en als mijn vermoedens omtrent de toestand hier op waarheid berusten dan zou je eerste daad zijn een aantal van je collega’s hierheen te halen. Eerhjk gezegd,” ging hij rustig verder, , ,ben ik er niet aan gewend hand in hand met de wet door het leven te gaan. En ik denk er niet aan ervoor te gaan zorgen, dat ze nog meer verplichtingen ten opzichte van mij krijgen.” Hij wachtte een ogenblik en zei toen langzaam: „Heb je ooit van de mensen gehoord, die de Zilth worden genoemd? Het zijn mutanten….”

„De Zilth!” Nadlin echode het woord. Hij hapte naar lucht.

Blord zei zachtjes: „Juist, je weet dus waar ik over praat.”

Nadlin hoorde hem nauwelijks. Zijn hersens leken wel een draaikolk toen hij zich probeerde te herinneren wat hij van die vreemde mensehjke wezens, de Zilth, wist. Het waren nakomelingen van de eerste mensen, die naar

een van de Randwerelden waren gekomen. Hun schip was te pletter geslagen op een van de planeten van de Zilth-zon en zodoende waren ze afgesneden van elke communicatie met de buitenwereld. Bijna tweehonderd jaar lang hadden ze een geisoleerd bestaan geleid. En ze waren veranderd. Veranderd door een onvoorstelbare, afschrikwekkende kwaal. Negen/tiende van de kolonisten stierven aan krankzinnigheid. De overlevenden en hun nakomelingen ondergingen een gewelddadige verandering in hun stofwisselings-en denkproces. Nog nooit eerder had de mensheid met iets dergehjks te maken gehad.

De verandering veroorzaakte ook een enorm versnelde werking van de reflexen: sneller bewegende spieren, sneller reagerende hersens. Het was een fysieke en mentale verandering van de eerste orde. Eén ding bleef echter een kwalijke zaak: iedere Zilth bleef een drager van het virus, dat de ziekte verspreidde. De Vereniging van Artsen onderzocht, in de rug gesteund door een aantal oorlogsschepen, het vreemde verschijnsel en adviseerde de planeet ‘af te sluiten’. Ze adviseerde eveneens een scherpe politiecontrole in het leven te roepen, die er op moest toezien, dat de mutanten op de planeet bleven.

Als de Zilths buiten de planeet gesignaleerd zouden worden kon iedereen ze zonder vorm van proces neerschieten; op de planeet zelf werd een wetenschappelijk centrum gevormd, dat het aantal geboortes zoveel mogehjk moest beperken, met als uiteindelijk doel het ras uit te roeien. Wetten werden veranderd om dit alles te verwezenlijken.

Voor zover hij wist, was er nooit een Zilth in geslaagd van de planeet te ontsnappen. Maar als dat wel gebeurd was - moesten hij en deze waanzinnige kerel, die Blord, dan contact met ze opnemen? Mompelend begon hij protesterende woorden te uiten. En werd onmiddellijk het zwijgen opgelegd.

„Sssst,” fluisterde Blord. „Daar komt iemand. Vergeet niet, dat een Zilth vijf-tot tienmaal zo snel reageert als een gewoon mens. En omdat ik deze onderneming als niet meer dan een voorafgaand onderzoek beschouwd heb

ik geen voorzorgsmaatregelen getroffen.” Tussen het lange, zachtjes heen en weer bewegende gras door zag Nadlin de twee schaduwachtige gestalten, die snel naderbij kwamen.

Ze waren extreem lang en extreem mager. Verstijfd van angst herinnerde hij zich eens een afbeelding van een Zilth te hebben gezien; een keel die bij de onderkant van de kin begon en net als bij een kikker in een verdikking eindigde, uitpuilende ogen, onnatuurlijk lange lichamen. Plotseling kwam een gedachte bij hem op: „Mijn penning. Als we gegrepen worden en….” Op dat moment maakte hij de vergissing onmiddellijk gehoor te geven aan de impulsieve gedachte; hij bewoog zijn arm, pakte de penning uit zijn borstzak en verborg hem in het zakje aan de binnenkant van zijn broekspijp….
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De duisternis week en Nadlin zag alles weer helder. Hij bevond zich, merkte hij op, op een vloer, zijn handen en voeten waren gebonden. Na een nader onderzoek constateerde hij, dat hij zich op de metalen vloer van iets, dat op een verouderd type ruimteschip leek, bevond. De ruimte bestond alleen uit metalen wanden, geen ornamenten, geen zichtbare machineonderdelen. Vanuit een ooghoek ving hij een beweging op. Hij draaide zich om. En verstijfde.

Arthur Blord lag een paar meter verder en keek hem aan. Zijn benen waren gebonden met glimmende draden en zijn handen waren stevig vastgebonden op zijn rug. „Ze zijn er op dit moment niet,” zei Blord, „maar als mijn timing klopt kunnen ze ieder moment terugkeren. ” Die verklaring luchtte hem niet op. Nadlin dacht na: Het was zijn fout. Hij was het geweest, die zich had bewogen, terwijl hij nadrukkelijk gewaarschuwd was het niet te doen. Het volgende ogenblik hadden de twee Zilths hen overmeesterd. Vaag herinnerde hij zich een klap als van een hamer. Plotseling herinnerde hij zich de oorzaak van hun ontdekking. Zijn penning was tenminste gered.

Hij voelde zich een stuk beter. De penning had vele mogelijkheden. Toch zou het stom zijn zichzelf en Blord te bevrijden als de Zilths ieder moment konden binnenkomen. Aan de andere kant voelde hij weinig voor een confrontatie met de verschrikkelijke verspreiders van de ziekte. Het zweet brak hem uit.

Langzaam begon hij zijn armen achter zijn rug te strekken om de penning uit het zakje te halen. De eerste pijnscheut begon in de polsen van iedere arm en trok vandaar door zijn armen naar zijn schouders. De pijn voelde net zo geconcentreerd aan als de straal uit een ploffer. Hij stopte ermee. Hij zou alles nog langzamer moeten doen. Terwijl hij wachtte tot de pijn was weggetrokken, zei hij: ,,Wat ik niet begrijp is, waarom er in het archief niets te vinden is over de Zilths, die ooit uit dit stelsel wisten te ontsnappen.”

Blord produceerde een grimmige lach. „Je vergist je. Ik heb het gecontroleerd op de middag, die aan de avond waarop we gevangen genomen werden voorafging. De ontsnapping vond twaalf jaar geleden plaats. De Zilths, die toen wisten te ontsnappen heten Wilf Peterson en Hildo Creichton, bemanningsleden van een van de langzame schepen, die de Zilth gebruiken mochten. Na de ontsnapping meldden ze per radio, dat ze op een meteoor waren neergestort en niemand heeft ooit nog iets van hen gehoord. De waarheid was, dat hun schip niet verongelukt was. Op de een of andere manier hadden ze een interstellaire aandrijving weten te bemachtigen en hier zijn ze dan.” „Huh!” zei Nadlin.

Hij keek om zich heen. En het was alsof hij alles opnieuw zag. Het incomplete, het ouderwetse was nu niet zo vreemd meer. Hij had afbeeldingen van dit soort schepen in oude boeken gezien. Blord was weer aan het woord: „Ik vermoed, dat ze naar Yelt zijn gegaan, omdat het de op één na dichtstbijzijnde zon van Zilth is. De reis, die de twee hebben gemaakt moet ze ongeveer negen jaar hebben gekost. Ik kwam erachter na enkele medische boeken in de bibhotheek van mijn schip te hebben geraadpleegd. Volgens die boeken is het stadium waarin Edee Calder verkeerde toen we haar zagen de fase van de overgang in

het derde jaar….” Hij brak de zin af en staarde voor zich uit. Tenslotte zei hij met een vreemde klank in zijn stem: ,,Ik was haar bijna vergeten. De hele nederzetting moet besmet zijn.”

Er volgde een stilte. Nadlin herinnerde zich een gedachte, die hem vanaf het moment, dat hij weer bij bewustzijn was gekomen bezig had gehouden. Weinig op zijn gemak vroeg hij: ,, Waarom hebben ze ons in leven gelaten?”

Blord lachte ruw: „Ze hebben een politieagent en de eigenaar van een vloot vrachtschepen gevangen genomen. Dezelfde mensen, die ze via Edee Calder er niet van konden weerhouden te landen. Zou jij geen manier bedenken om daar gebruik van te maken?” ,,Ik geloof,” zei Nadlin langzaam, ,,dat we hier maar beter zo snel mogelijk vandaan moeten gaan. Ik weet een manier om te ontsnappen, die….” Hij sprak de rest van de zin niet uit, omdat Blord langzaam zijn hoofd schudde.

Nadlin draaide en wrong net zolang tot zijn vingertoppen de plaats aanraakten waar de penning had moeten zitten. Het vakje was leeg.

Terwijl hij langzaam zijn armen in de oorspronkelijke positie manoeuvreerde, hoorde hij Blord zeggen: , ,Ik ben bang, dat ze ons tamelijk grondig hebben gefouilleerd.” Het geluid van het openspringende slot van de luchtsluis klonk ergens halverwege de zin door de woorden. Bijna op hetzelfde moment hoorden ze het gedempte geluid van stemmen. De Zilths waren teruggekeerd. Nadlin het zijn gespannen spieren tot rust komen. Na verloop van tijd waren de stemmen nog even ver van hen verwijderd en klonken zelfs verward.

Verbaasd wendde hij zich tot Blord en vroeg: ,,Wat zijn ze aan het doen?”

Blord haalde de schouders op. Toen hij begon te praten vormden de woorden geen antwoord op Nadlin’s vraag. „Luister, Jimmy, maak je niet al te veel zorgen. We komen hier op de een of andere manier wel uit. Ik heb veel vertrouwen in mijn nimmer falend geluk en in de bepaalde handigheidjes waarover ik beschik. Laat je alleen niet al te veel door mijn handelingen van de wijs brengen.”

Nadlin onderdrukte de impuls hem erop te wijzen, dat geluk een combinatie was van positieve capaciteiten en kundigheden in samenwerking met een vooruitziende blik. Hij hield de gedachte voor zich, hoewel het plan de planeet te bezoeken niet van hem was geweest, was hij er toch de oorzaak van geweest, dat ze gevangen waren genomen. Tenslotte zei hij: „Dat vertrouwen in jezelf - kan ik daar een paar vragen over stellen?” „Ga je gang.”

Rustig formuleerde Nadlin de woorden. , ,De eerste vraag klinkt misschien een beetje dom, maar… is Mearsley al gevonden?”

Blord keek op. „Niet omstreeks het tijdstip, dat wij gevangen werden genomen.”

Nadlin ging verder., ,Heb je enig idee hoe lang we hier al zitten?”

„Zeventien dagen.”

„Wat!” Ondanks zijn goede voornemens kalm te blijven werd Nadlin volkomen van zijn stuk gebracht. Zeventien dagen, dacht hij verward. Als hij de elf dagen, die ze nodig hadden gehad om naar Yelt te komen bij de zeventien optelde, dan had hij nog ongeveer een maand om zijn taak voor de Ruimte-Patrouilledienst te vervullen. Er zou een maand voor nodig zijn om de aandrijvingen te laten maken en de werkzaamheden zouden niet beginnen voor Blord het contract met Interstellair had getekend. Inwendig kreunend dacht hij na over de eventuele gevolgen. Hulpeloos zei hij: „Hoe weet je dat?”

„De kerel,” zei Blord, „die me aanviel kreeg het pistool te pakken voor ik op hem kon schieten, maar daarna had hij zijn handen vol. Maar nadat de ander jou had uitgeschakeld realiseerde ik me, dat het spelletje was afgelopen en beet hard op de vulling van mijn valse tand waardoor een chemisch middel vrijkwam. Door iedere keer een klein beetje in te slikken neutraliseerde het middel het slaapmiddel wat ze ons toedienden. Na verloop van tijd gaven ze het mij niet meer.” Hij eindigde met: „Daama heb ik liggen wachten totdat jij bij zou komen.”

In gedachten maakte Nadlin zich een voorstelling van

het gebeurde. Hij zag het gevecht zoals het verlopen moest zijn. Hijzelf, die bijna meteen werd uitgeschakeld. Blord, die zich zo goed en zo kwaad als het ging verweerde. Het geheel was niet bepaald bevredigend. Zeker niet de rol, die de politie had gespeeld. Iets later zei hij: ,,Maar hoe zit het met het eten? In zeventien dagen, zouden we….”

Blord zei: ,,We hebben voedingsstoffen in het bloed geïnjecteerd gekregen. Het zou je waarschijnlijk niet meevallen als je op zou willen staan. Ze….” Hij maakte snel een eind aan de uiteenzetting. „Als je nog meer te vragen hebt doe het dan snel. In de voorgaande dagen hebben ze iedere keer allerlei apparatuur aan boord gebracht alvorens ze hierheen kwamen.” Nadlin schudde vermoeid het hoofd. „Ik heb geen vragen meer. Wat ik in gedachten had is al beantwoord door het feit, dat we hier al zeventien dagen zijn. Je moet begrijpen,” zei hij schouderophalend, „dat ik erop rekende, dat jij je voorzorgsmaatregelen wel zou treffen. Alhoewel we er nooit achter zullen komen of het enig effect zou hebben gehad.” Blord moest dat met tegenzin beamen. „Zelfs als Macklin, mijn chef-technicus, een speurtocht naar ons op touw zou zetten, dan zou hij ons nog niet vinden omdat dit schip verborgen wordt gehouden onder een overhangende klip aan de schaduwzijde van de planeet. Daarom….”

Hij maakte de zin niet af. Zelfs al had hij dat wel gedaan, dan zou Nadlin hem nog niet hebben gehoord. Zijn blik flitste naar de open deur, die naar de aangrenzende ruimten in het schip leidde. Er klonk het geluid van schuifelende voetstappen.
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De Zilths kwamen glimlachend binnen. En in het volle hcht van de plafondverlichting zagen ze er aanzienlijk minder buitenwerelds uit dan hij had verwacht. De glimlach overschaduwde min of meer het kikvorsachtige uiterhjk en leek ook bepaalde spieren in werking te stellen, die de normaal uitpuilende oogbollen dieper in de kassen trok. Een ogenblik zagen ze er menselijk uit. Het volgende ogenblik verdween de glimlach en het was alsof ze in een snelle beweging maskers met de afbeelding van demonen opzetten - of het masker met een menselijk uiterlijk hadden afgezet. Uitgerekte wezens, die eerder in een nachtmerrie thuishoorden. Ze bogen zich over Blord en onderzochten de knopen in zijn boeien. Vervolgens was Nadlin aan de beurt. Hij kromp ineen. Maar ze schonken er geen aandacht aan. Harde vingers raakten zijn polsen aan en gleden over het draad waarmee hij vastgebonden was. Toen stapten ze achter hem vandaan en kwamen weer in zijn gezichtsveld. Ze praatten op gedempte toon.

Na verloop van tijd hep één van hen naar Blord en begon de draden van zijn enkels en polsen los te maken. „Sta op!” commandeerde de Zilth op afgemeten toon. Blord kwam wankelend overeind, maar zakte bijna onmiddellijk weer door zijn knieën. Met een van pijn vertrokken gezicht bleef hij liggen. Toen de ergste pijn voorbij was glimlachte hij naar het wezen, dat zich over hem heenboog.

„Mijn bloedsomloop is niet al te best,” zei hij, „en die

draden hebben het nog erger gemaakt.”

De Zilths bleven bewegingloos staan. Nadlin schatte,

dat ze zeker twee meter lang waren.

Na vijf minuten lang over zijn enkels en polsen te hebben

gewreven stond Blord op.

„Oké,” zei hij. „En wat nu?”

Er viel een stilte, toen: „Ben je nog steeds bereid, die mijnschepen weg te sturen?”

Het gebruik van het woord ‘nog’ deed Nadlin met de ogen knipperen. Had Blord de zaak al met die wezens doorgenomen voor hij bij bewustzijn was gekomen? Hij wachtte achterdochtig af wat er ging gebeuren. Blord zei: „Dat heb ik je toch gezegd, niet? Maar eerst wil ik, dat je ten behoeve van mijn vriend hier de belofte herhaalt van de wederdienst, die jullie er tegenover zullen stellen.”

De Zilth keek ongeduldig naar Nadlin, de minachting stond in zijn ogen te lezen.

,, Je vriend hier was al snel bereid mee te werken toen hij merkte, dat hij machteloos was. We hebben beloofd jullie allebei vrij te laten zodra we ontsnapt zijn. Ik hoop, dat jij zo verstandig zult zijn ook je medewerking te verlenen.”

De uitdrukking op Nadlin’s gezicht sprak boekdelen en Blord wendde zich haastig tot hem. „Wees geen dwaas, kerel. Het belangrijkste is, dat we dit overleven.”

„Idioot!” schreeuwde Nadlin. Zijn stem liet hem in de steek en hij hapte een ogenblik naar lucht. „Begrijp je niet, dat ze ons doden zodra we ons nut hebben bewezen? Begrijp je het niet? Ze….”

Met een misselijk makend gevoel in zijn maag realiseerde hij zich, dat zijn woorden geen enkele indruk maakten. Hij bleef stil liggen en maakte zich zo kwaad, dat de tranen hem in de ogen schoten, zijn mond droog werd en hij niet in staat was nog een woord uit te brengen. Blord keek hem met een vreemde blik in de ogen aan en zei uiteindelijk: ,,Waarom zouden ze ons doden? Zodra ze vertrokken zijn bevinden ze zich in de uitgestrektheid van het heelal. Een man alleen zou 300.000.000 jaar nodig hebben om dit stelsel te doorkruisen, laat staan de stelsels die zich achter de Randwerelden bevinden.” Alsof de gedachte hem op dat moment te binnenschoot voegde hij eraan toe: „Als bewijs van mijn eigen vertrouwen in de logica, die ik zojuist uiteen heb gezet, heb ik ze verteld waar mijn ruimteschip verborgen is.” „Je hebt wat gedaan!”

Voor Nadlin was het net of zijn leven de laatste tijd voornamelijk bestond uit het schreeuwen van verraste uitroepen. Blord zag dat laatste over het hoofd. Hij wendde zich tot de Zilths en zei:

„Maak je maar geen zorgen om mijn vriend. Hij is net wakker geworden. Voor jullie terugkomen heb ik hem ervan overtuigd, dat het beter is gewoon mee te werken.” De Zilth, die tot nu toe zijn mond niet had opengedaan, zei met een ijskoude klank in zijn stem: , ,Daar krijg je de tijd niet voor. We vertrekken zodra de mijnschepen weg zijn. Jij blijft aan boord van dit schip met Wilf. Je vriend gaat met mij mee aan boord van het andere schip. Als we

aangehouden worden en hij weigert de mensen via het eldoscherm in mijn plaats te woord te staan, zal ik hem doden.”

Nadlin zag Blord aarzelen. Deze fronste het voorhoofd, maar uiteindelijk zei hij: ,,Ik geloof niet dat mijn vriend zo dom zal zijn. Hij weet net zo goed als ik, dat er martelingen bestaan waardoor een mens alles doet wat van hem gevraagd wordt. Daarom kan hij maar beter nu al zijn zinloze obstinate houding veranderen. Hoor je dat, Nadlin?”

Nadlin draaide zijn rug naar hem toe. Nog nooit in zijn leven had hij een man zo grondig veracht. Dit was dus de beroemde Arthur Blord, de man wiens naam een begrip was, de grote ondernemer, die zijn vijanden altijd te slim af was, de financiële en industriële tovenaar die nooit faalde. Wat een giller.

Er moest een monsterachtige valse propaganda achter die reputatie schuilen. Het volgende ogenblik besefte hij, dat Blord voor het eldoscherm stond en op het punt stond de verbinding met de mijnschepen tot stand te brengen. Een van de Zilths stond achter hem en zei: ,,Als je ons probeert te verraden betekent dat je dood voor je drie woorden verder bent.” Blord zei: „Maak je maar geen zorgen. Ik ben me maar al te goed bewust van de snelheid van jullie reflexen.” Er volgde een stilte, toen: „Oh, hallo Macklin…. Nee, het heeft geen zin opgewonden te raken. Natuurlijk is alles in orde. Hebben ze Mearsley al gevonden? Dat is jammer. Vertel hem maar uit mijn naam, dat zijn geluk hem in de steek heeft gelaten en hij dank zij Crofers een van de grootste contracten, die hij dit jaar binnen had kunnen slepen, gemist heeft.

Maar luister nu goed. Ik wil, dat jullie de zaak opbreken en naar dat karwei op Carox A-2 gaan. Je weet hoe de vork in de steel zit. En maak voort. Ik wil, dat jullie binnen twee dagen verdwenen zijn. Tot ziens.” Er volgde een klik.

De deur ging open. Nadlin keek op van het bed waar hij een paar uur geleden op neer was gegooid. „Oh,” zei hij. „Ben jij het?”

De Zilth zag lijkbleek. , ,Er komt een schip deze kant op. Ik vermoed, dat het mijn vriend is, maar je kan zelf wel op je vingers natellen, dat het niet erg slim zou zijn als ik mijn gezicht op het eldoscherm liet zien. Jij moet het daarom maar voor mij doen.”

Nadlin’s hart begon sneller te kloppen. „Een schip!” zei hij. De hoop verdween, toen hij de uitdrukking op het gezicht van de Zilth zag. De ogen, die hem dreigend aankeken waren niet meer dan spleetjes. „Toch krijg je mijn medewerking niet,” zei hij grof. „Ik sterf nog liever dan een handeling te verrichten waardoor een ding als jij in de gelegenheid wordt gesteld die afschuwelijke ziekte door het stelsel te verspreiden. Besef je dan helemaal niet wat jullie aan het doen zijn? Besef je niet, dat dit het einde van de mensheid kan betekenen?” Verder kwam hij niet. De intensiteit waarmee de ander hem opnam begon langzaam tot hem door te dringen. Na een paar seconden nam het gezicht van de Zilth zijn normale uitdrukking weer aan en hij zei op vriendelijke toon:

„Ik verwachtte al, dat je niet zonder bepaalde hulpmiddelen te bewegen zou zijn je medewerking te verlenen. Om die reden heb ik wat primitief materiaal meegebracht, dat ik in de machinekamer heb gevonden.” Het wezen greep in zijn zak en de hand kwam te voorschijn met een duimschroef. Hij ging naast Nadlin op het bed zitten. „Maar natuurlijk,” vervolgde de Zilth op dezelfde vriendelijke toon, „zijn wij Zilths eraan gewend met primitief materiaal te werken. Wij, het grootste ras in het heelal, de supermutatie, de mens na de mens, de….” Zijn stem ging een volle octaaf omhoog. Waarschijnlijk werd hij zich bewust dat zijn emoties te veel de overhand op hem kregen, want met een klak van zijn tong maakte hij een eind aan de zin en keek Nadlin glimlachend aan. „Mijn verontschuldigingen voor mijn wat al te enthousiaste uiteenzetting. Maar ik moet wel zeggen, dat die enigszins gerechtvaardigd is.”

Hij bleef glimlachen, de uitpuilende ogen schitterden. Langzaam maar zeker werd hij de voortrazende woede in hemzelf de baas.

„Gelukkig,” zei hij,,,zullen we op een goede dag in staat

zijn iedere belediging terug te betalen, maar vooral voor het feit, dat een hoger ontwikkeld ras moest wijken voor een ras op een lager niveau. Dat is de grootste belediging ons ooit aangedaan. Over niet al te lange tijd zullen mijn metgezel en ik in de uitgestrekte duisternis van de ruimte verdwijnen. We zullen vele planeten aandoen en zorgen, dat ons ras onsterfelijk wordt, maar om te beginnen vooral in aantal toeneemt. En we zullen terugkomen. Ja, dat zeker. We zullen terugkomen om te veroveren en te vernietigen, om te moorden en wraak te nemen. We zullen net zolang regeren tot de zwakke mensen gestorven zijn en de sterke gemuteerd zijn in Zilths.” Voor de tweede keer legde hij zichzelf met een klakkend geluid van zijn tong het zwijgen op. Vervolgens zei hij: „Steek je duim eens uit, vriend.” Hij brak de zin af, draaide zich razendsnel om en dat alles in één vloeiende beweging. In de deuropening verscheen een lichtflits. Arthur Blord trok het dode lichaam van de plaats waar het terecht was gekomen; bovenop Nadlin en liet het op de Vloer vallen. Hij raapte de duimschroef op van de plaats waar het ding op de grond terecht was gekomen en bestudeerde het werktuig met een nieuwsgierige blik in de ogen.

„Ik ben blij,” zei hij, „dat hij dit ding in zijn handen had. Het vertraagde zijn bewegingen net genoeg om…. Allemachtig, ik heb nog nooit iemand zo snel zien trekken.”

Hij wierp de duimschroef op het bed en haalde een klein voorwerp uit zijn zak. Stomverbaasd besefte Nadlin, dat hij naar zijn eigen politiepenning keek. Pas toen de draden, waarmee hij vastgebonden was met de penning waren doorgesneden vond hij zijn stem terug. „Maar,” zei hij verward, „maar… maar….”

Hoofdstuk 17

„Het is maar goed,” zei de chef van de Ruimte-Patrouilledienst uit de grond van zijn hart, „dat onze jonge medewerker door niemand minder dan de grote Arthur Blord werd vergezeld. Die man is een wandelend oplei—

dingsinstituut.”

Nadlin knikte somber. Hij was er, besefte hij, gemakkelijk afgekomen na het mislukken van zijn opdracht. Vijf dagen lang, vanaf het moment, dat hij van Blord’s schip was overgestapt op een schip van de Ruimte-Patrouille had hij tegen het ogenblik opgezien, dat hij persoonlijk rapport uit zou moeten brengen in het hoofdkwartier op Marmora 2. Tot nu toe had hij echter nog geen woord uit kunnen brengen.

„Blord is van mening,” zei de chef, ,,dat jonge mensen hem niet mogen. Allemaal onzin natuurlijk. Iemand kan niet anders dan bewondering hebben voor de manier waarop hij de Zilths om de tuin leidde door tegen Macklin, zijn chef-technicus, Carox A-2 ter sprake te brengen.”

Nadlin schoot in zijn stoel overeind. Hij was er zich plotseling van bewust dat het noemen van de naam door Blord hem volledig ontgaan was. Onwillig zei hij: „Dat is de planeet, die alleen uit water bestaat, behalve ergens een klein eilandje op de pool!”

„Precies.” De grijsharige officier zag er zelfvoldaan uit. „En daar stuur je geen mijnschepen heen. Het was een soort alarmsignaal, dat al lang geleden was afgesproken tussen Blord en zijn leidinggevende technici. Een bewijs van zijn gevarieerde technieken - net zoals de talloze instrumenten, die hij heeft om zijn schip waar dan ook op te sporen. Waarachtig, een gecoördineerd mens. Hoeveel mannen zouden in zijn plaats,” vervolgde zijn superieur, , ,met het middel om te ontsnappen - tenslotte had hij jouw penning achterover gedrukt - wachten, totdat de Zilths hun geheime bergplaatsen hadden leeggehaald, die we anders nooit hadden gevonden, voordat de planeet goed bevolkt zou zijn. Hij verwees ze zelfs naar zijn eigen schip zodat ze dat ook vol konden stouwen. Natuurlijk hoefde hij zich niet druk te maken ook besmet te worden door de kwaal, alleen slecht geïnformeerde mensen leven in die waan, het duurt minstens zes maanden voor de kwaal vat op iemand krijgt.” De man keek Nadlin doordringend aan. , ,Dat wist je toch, niet?” Nadlin, die daar pas zes dagen geleden van op de hoogte was gesteld, gromde iets onduidelijks.

De ander ging verder. „De rest was natuurlijk doodeenvoudig. Zilths hebben heel wat slaap nodig en ze kunnen het gemakkelijkst worden gedood als ze slapen. Toen ik een uur geleden met mr Blord dineerde….” Nadlin ging overeind zitten. „Is Blord hier?” „Oh, heb ik je dat niet verteld? Hij arriveerde vanmorgen met twee vrachten.” Hij sprak verder, maar Nadlin dacht wrang:

, ,De schoft! Hoe haalt hij het in zijn hoofd om hier als de grote overwinnaar naar het hoofdkwartier te komen, doodgewoon het feit negerend, dat hij contractbreuk heeft gepleegd. Dus op deze manier werden reputaties gehandhaafd. Daar kon hij in ieder geval iets van leren.” De stem van zijn chef begon weer tot hem door te dringen.

„Natuurlijk geven we geen publiciteit aan de zaak, totdat alles achter de rug is. De Zilths zullen in het vervolg niet meer van het interplanetair verkeer gebruik mogen maken, hun primitieve schepen zullen hen worden afgenomen. Stel je eens voor, die wezens hadden daar op Yelt al twaalfhonderd aandrijvingen laten bouwen, genoeg om het halve Zilth-ras in de gelegenheid te stellen te ontsnappen.”

„Twaalfhonderd aandrijvingen,” zei Nadlin zwakjes. Hij zag, dat de ander zijn handen tevreden over elkaar wreef.

, .Verbazingwekkend, niet?” zei zijn chef. , ,We zullen een maand eerder dan gepland was naar de Oostelijke Rand kunnen gaan. Blord neemt 25% van de verkoopprijs, de rest gaat naar Edee Calder. Artsen beweren, dat ze de kwaal in het stadium waarin miss Calder en haar arbeiders verkeren nog kunnen bestrijden. Het zal echter wel vijf jaar gaan duren voor de kuur is afgelopen. De moeilijkheid is nu echter wel, dat de Patrouille nooit meer in staat zal zijn Blord terug te betalen.” Hij zuchtte en eindigde met: , .Daarom heeft het ook weinig zin het te proberen.”

Hoofdstuk 18

Arthur Blord was er niet zeker van wat ze van hem verwachtten, daarom deed hij maar wat, terwijl de twee vrouwen die naast zijn bureau stonden aandachtig al zijn bewegingen gadesloegen. De donkerbruine vloeistof in het glas reageerde op dezelfde manier als water, op alle bewegingen, die hij met het glas maakte. Maar het gewicht van water was veel minder in vergelijking met deze vloeistof. Hij doopte zijn vinger erin. Het voelde koel aan. Kamertemperatuur, dacht hij. Hij keek op. ,,Wat kan je ermee doen, Marian?” Hij keek toe, terwijl de knappe natuurkundige een glazen buisje uit haar tas haalde en een minimale druppel uit het glas in het buisje zoog. Vervolgens liet ze de druppel op de metalen asbak vallen, die op zijn bureau stond. Onmiddellijk klonk er een venijnig, sissend geluid. De asbak begon op te lossen. Het ding schudde als een pudding en veranderde toen in een plas van ruim een halve meter, die uitliep over zijn bureau. De vrouw zei: „Over ongeveer een uur zal het opnieuw zijn vaste vorm aannemen, zonder een spoor van de vloeistof achter te laten. Die druppel zou voldoende zijn geweest om een kubieke meter metaal in vloeistof te doen veranderen.”

Blord trok de wenkbrauwen op. „Dat betekent, dat een paar liter voldoende zou zijn om er een schip mee te laten verdwijnen.”

„We vermoedden al,” zei Evana triomfantelijk, „dat je het door zou krijgen.” „Hoe kom je eraan?” vroeg Blord. De natuurkundige gaf antwoord. „Via een routine-omkoperij door een van onze mensen op Aarde, die daar op de wetenschappelijke afdeling werkt. Ik besloot het je te laten zien, zodat je het kunt coördineren.” Blord staarde met een ongelukkige uitdrukking op zijn gezicht naar de vloeistof. , ,De wetenschap is de gemeenschap weer eens ver vooruit.” De klank van zijn stem was weinig geruststellend. „Zijn er produktiepro-blemen?”

Haar antwoord was niet bepaald bemoedigend. „We zouden het kunnen doen,” zei ze, „voor minder dan een miljard stellors en dat betekent, dat iedere grote ondernemer over een jaar hetzelfde kan doen.” Blord haalde de schouders op. „Enfin, ik geloof niet, dat het veel zin heeft ons er nu druk om te maken. Het is er nu eenmaal en we moeten ermee leven.” Marian zei: „In ieder geval wens ik je veel geluk als je het weer tegenkomt.”

Ze zocht haar eigendommen bij elkaar en een minuut later trok ze de deur zacht achter zich dicht.

Jarenlang, sinds de tijd dat zijn eenvoudige bedenksels tot wasdom waren gekomen, had professor Brian Emerson gewacht tot er een buitengewone ontdekking werd gedaan in één van de vele laboratoria waarvan hij aan het hoofd stond. Een ontdekking die, samen met de andere uitvindingen, die hij in al die jaren uit de regeringslaboratoria op Aarde had gestolen hem de middelen zou verschaffen voor het doel wat hij voor ogen had. Het vloeibare metaal R was, waar hij op had gewacht. Voor de noodzakelijke voorbereidingen draaide hij zijn hand niet om. Er waren lijsten die vernietigd moesten worden, de mannen, die iets van de uitvinding wisten moesten uit de weg worden geruimd, het experimentele ruimteschip de ‘CREATIVE PHYSICS’ moest in het geheim voor het vertrek worden klaargemaakt en de sporen die het achterliet moesten worden uitgewist. Eenmaal in de ruimte koerste hij op de Randwerelden aan. Aan boord bevond zich al het vloeibare metaal dat in het heelal te vinden was. Van de zeventien mannen, die hij had uitgekozen om samen met hem het waagstuk uit te voeren, had hij er slechts één moeten doden omdat de man geweigerd had.

„Onze eerste taak,” zei hij tegen Hounsley, zijn assistent, toen ze nog slechts vijf dagen van hun bestemming verwijderd waren, „is te zorgen dat we over voldoende financiën beschikken om goed te kunnen beginnen. Om dat te verwezenlijken zullen we het geldschip de ‘TAN-TALUS’, dat over twee weken naar de Aarde vertrekt op

zijn maandelijkse reis onderscheppen. Het schip zal natuurlijk omringd zijn door een goed bewapende escorte. Maar wij zullen ons onzichtbaar maken en niet meer schoten afvuren dan er schepen zijn. Er zullen geen overlevenden zijn.”

En die waren er ook niet. Maar na de operatie kwam Hounsley weinig op zijn gemak naar de professor. „Meneer,” zei hij, „ik wist niet, dat u de R-vloeistof zou gaan gebruiken om de schepen op te lossen. Ik wist zelfs niet, dat we het aan boord hadden!” Professor Emerson had een goed ontwikkeld gevoel voor moeilijkheden. „Wat is er dan fout gegaan?” vroeg hij scherp.

„Het vloeibare metaal. U weet, dat ik een van de eersten was die van de ontdekking op de hoogte werd gesteld.” „En?”

„Ik heb een liter aan de Arthur Blord Aandelen b.v. verkocht.”

De professor zei niets. Behalve dat zijn vlezige gezicht met het vreemde hoge voorhoofd, iets roder werd, bleef hij kalm. Zijn blauwe ogen schoten vuur. „Dus jij was een van de lekken in dat laboratoria. Het was voor jou geen probleem informatie te verzamelen vanuit de functie, die je daar had.” Hij staarde bedachtzaam voor zich uit. „Dus je hebt iets aan Arthur Blord verkocht. De man, die nooit verliest en de andere ondernemers in de Randwerelden voor zijn karretje spant. Ik ben altijd al van plan geweest die Blord eens uit te dagen. En zoals de zaken er nu voorstaan gaat dat eerder gebeuren dan ik had verwacht.” Met een diepe frons in zijn voorhoofd vervolgde hij de monoloog. „Ons probleem is, dat we eerst een veilig en goed verborgen basis moeten vinden. Niets is op het ogenblik belangrijker. Als ik het een en ander van de heersende mentaliteit in de Randwerelden weet, hebben we nog tijd genoeg om Blord te pakken te nemen. Vergeet niet, dat de grote ondernemers zelf hun zaken afhandelen. Ze gaan niet bij de politie om hulp vragen.” De gedachte leek hem op te vrolijken.

Evana legde het nieuwsbericht voor Blord op zijn bureau. Blord, die bezig was zich door een stapel officieel uitziende stukken te werken, zei zonder op te kijken: „Wat staat erin?”

„Het gaat over een groep geleerden, die werden gedood toen een van de schepen van de Aardse werenschappelij-ke afdeling de ‘CREATIVE PHYSICS’ onlangs werd gestolen. Professor Hounsley was één van de twee dozijn doden.”

„Hounsley?” zei Blord vragend.

Evana knikte. „Marian vertelde me, dat hij degene is,

die ons het vloeibare metaal heeft verkocht, dat ze u een

maand geleden heeft laten zien.”

Blord legde het document opzij.

„In welke staat verkeerde het lichaam?” Zijn ogen werden iets kleiner.

„Hier staat: zwaar verminkt en bijna onherkenbaar.” „Hm! Wie waren de andere doden?” „Slechts twee van de namen komen in onze archieven voor,” zei Evana. „Ashleyton - hij staat te boek als een instrumentexpert en het hoofd van de laboratoria op Aarde, dat is….”

„Brian Emerson!” zei Blord verbaasd, „een van de beroemdste namen in de wetenschap en een man die de laatste tien jaar aan het hoofd van de laboratoria op Aarde heeft gestaan.”

Hij kwam uit zijn stoel overeind. „Ik geloof, dat het beter is als we hier iets meer over te weten komen; de staat waarin de lichamen verkeerden, etc. Intussen doen we net of Emerson niet dood is en iets in zijn schild voert. Laten we ook aannemen, dat Hounsley hem omstreeks deze tijd inmiddels heeft verteld, dat hij ons het monster heeft verkocht.”

Hij ijsbeerde door de kamer en dacht hardop. , .Emerson zal proberen me te pakken te nemen zodra hij een veilige schuilplaats heeft gevonden. We moeten die schuilplaats opsporen en de eerste zijn die tot actie overgaan.”

Hij wendde zich naar de eldofoon op zijn bureau. Toen hij zijn vingers uitstak om hem in te schakelen, flitste het scherm aan en verscheen de plompe verschijning van Magrusson op het scherm. De algemene bedrijfsleider

van de Arthur Blord Aandelen b.v. kreunde: ,,Arthur, Philips is weer bezig geweest.” „Val me daar nu niet mee lastig,” zei Blord haastig. „Luister, stuur al onze agenten erop uit en laat ze nagaan of er de laatste tijd nog iets ongewoons is voorgevallen in de steden waar de meeste misdadigers zich ophouden.” Hij vertelde in het kort wat Evana hem net had verteld. Magrusson leek hem niet te horen. „Het gebeurde op Zand 3,” zei hij met een trieste stem. „Philips ging naar Morgan en Dand. De afspraak, die hij daar gemaakt heeft, zal je volgend jaar tien miljoen stellors kosten als wij hem bekrachtigen.” Blord ontspande zich enigszins. Hij had een geteisterde uitdrukking op zijn gezicht toen hij zei: , .Bevestig hem dan niet of probeer het contract te veranderen. En zorg, dat ik de informatie krijg, die ik hebben wil. Ik heb het nodig.”

Hij schakelde de eldofoon uit en keek met een sombere blik naar Evana.

„Philips,” zei Evana. „Is dat de man, die….” „Dezelfde,” knikte Blord. „Alsof ik nog niet genoeg moeilijkheden heb. Ik moet bekennen, dat ik niet weet wat ik met die kerel aan moet. Ik durf geen algemene waarschuwing uit te laten gaan, want dat zou voor anderen een aanmoediging kunnen zijn het op dezelfde manier aan te pakken. Daar komt nog bij, dat de commissaris van politie hier op Delfi 2 een oude vijand van mij is. Hij heeft me zelfs verteld, dat als er iets met Philips gebeuren mocht, hij me zou dagvaarden. En zelfs al was de politie me welgezind, dan nog zou het moeilijk zijn iets tegen de kerel te bewijzen. Hij is al een dozijn keer wegens diefstal en moord aangeklaagd en iedere keer vrijgesproken. Hij probeert me te chanteren voor zeker vijf miljoen per jaar.”

„Als ik jou was,” zei Evana, „zou ik me op die Emerson concentreren. Marian was bang. Die kerels zijn geleerden met hoofdletters.” Ze aarzelde. „Ik weet, dat het niet zo leuk zal zijn, maar waarom ga je niet naar de Ruimte-Patrouille?” Ze zag de uitdrukking op zijn gezicht en zei haastig: „Oké, oké, ik weet, dat de ondernemers in de Randwerelden niet met hun problemen naar de politie

gaan. Het spijt me, dat ik een redelijk voorstel heb gedaan.”

Blord zei met een toonloze stem: ,, Je zit er goed naast wat de redelijkheid betreft. Er zitten heel wat spionnen bij de politie.”

,,Maar,” protesteerde Evana, „publiciteit is juist iets wat je in dit geval nodig hebt. Op het moment, dat je het bestaan van het vloeibare metaal bekendmaakt en Emerson’s identiteit onthult, heeft hij geen enkele reden meer om iets tegen je te ondernemen.” Blord lachte grimmig. „En als ze me dan met behulp van een leugendetector vragen hoe ik aan een monster van het vloeibare metaal ben gekomen? Voor het geval je het nog niet wist, omkoping is strafbaar, zelfs in de Randwerelden. Nee, schatje. We hebben een dubbele voorsprong op Emerson. Ten eerste zijn we de enigen, die van zijn bestaan op de hoogte zijn. Ten tweede kan hij niet met zekerheid stellen of we weten, dat hij nog leeft. We moeten deze voordelen niet te snel prijsgeven.” „Goed.” Het meisje schudde verbaasd het hoofd. „Ma-rian zegt, dat ze doet wat in haar vermogen ligt, maar ze vertelde er wel bij niet op je eigen lab te rekenen om het op te nemen tegen tovenaars van de wetenschap als Emerson, Ashleyton en Hounsley. En wat mij betreft, ik ben niet zo gelukkig met het plan, dat je in je hoofd hebt.”

Blord nam haar met een bezorgde blik in de ogen op. „Schatje, dit is geen kwestie van wat ik wil. Ik kan alleen heelhuids uit de strijd komen als ik zo snel mogelijk tot actie overga….”

Twee uur later kwam de lang verwachte boodschap van mr Magrusson binnen. „De stad Hid op de grotten-pla-neet?” zei Blord. „Goed gedaan… ik bel je nog wel.”

Hoofdstuk 19

Een schaduw bewoog zich in een grot in Carnot. Hij schoof over een stapel korrelig gesteente, kroop achter een rots en keek neer op de stad Hid. De stad was gebouwd op een poreuze vlakte, de torens priemden omhoog naar het overhangende rotsplafond. Overal zag de schaduw lichtende punten in het plafond, die de stad in een felle gloed zette.

De schaduw flikkerde toen hij vanachter de rots in de lichtkring stapte. Terwijl hij zich in de richting van de stad bewoog, begon hij op te lossen in de kunstmatige verlichting van de ondergrondse stad. Eenmaal in de stad had de onzichtbare man geen haast meer. Hij hep door een aantal stegen, stak straten over om de schaduwen van gebouwen te ontwijken en stapte opzij om mannen en vrouwen, die op de trottoirs hepen, te laten passeren. Minutenlang bleef hij soms op één plaats staan en luisterde naar de gesprekken van de voorbijgangers, zeker een half uur hing hij rond in de buurt van het grote gebouw, waar de admistratie van de stad was gevestigd en keek naar een punt boven het geouw waar een groot ruimteschip in de lucht hing. Tenslotte ging hij op weg naar een groot somber gebouw met verschillende ingangen. Een lichtreclame boven de ingang vermeldde: CHEZ MADAME spelletjes en meisjes De onzichtbare man stapte door een van de ingangen naar binnen, liep door een nagenoeg lege goksalon en door een lange gang. Een ogenblik zocht hij naar de knap verborgen sleutel in een vakje naast een deur. Eenmaal door de deur kwam hij in een imposant vertrek terecht. Alsof hij zich er thuis voelde, liep hij naar een van de slaapkamers, die aan het vertrek grensden. Daar trok hij het onzichtbaarheidspak uit.

Hij lag nog maar net op het bed of de sleutel in het slot van de deur naar de gang werd omgedraaid. Een vrouwenstem zei: „Oooooh!” Er klonken voetstappen. De slaapkamerdeur werd opengeduwd en een gezette, ongeveer vijftig jaar oude vrouw kwam het vertrek binnenstormen.

„Arthur,” zei ze. ,,Arthur, ben jij het? Of liever gezegd….” Ze glimlachte veelbetekenend. ,,Je gemaskerde versie.”

Arthur Blord zei: „Ik ben blij, dat je het leuk vindt, dat ik er ben, Kate.”

„Arthur,” zei ze moeizaam. „Je weet nog niet half hoe

blij. Misdaad loont niet meer, tenminste niet in Hid. Een maand geleden werd de stad overgenomen. Die nieuwe lui hebben de zeven van Hid gedood, inclusief baas Tan-ser en ze hebben het administratiegebouw bezet. Ze lachten om onze verdediging, onze wapens, die speciaal ontworpen waren om een eventuele aanval af te slaan als de Ruimte-Patrouille ooit zou ontdekken, dat zich hier een ondergrondse stad bevond.” Ze zuchtte vermoeid. „Arthur, kan je me hier niet vandaan krijgen? Ze hebben de werkuren verlengd tot twaalf uur per dag. Alle fabrieken werken in ploegendienst, alle mannen die zich in mijn huis verborgen hielden zitten daar nu. Ze zijn aan de machines vast geketend en moeten goed werk afleveren of anders…. Er is niets meer van mijn zaak overgebleven.”

Arthur Blord fronste het voorhoofd. „Wat maken ze?”

„Instrumenten!”

„Met welk doel?”

„Ik weet alleen iets van de dingen, die ze hier maken. Stel je voor, mijn eigen handeltje maakt deel uit van een georganiseerd geheel. Er zitten camera’s in de deurposten, die een oogje op mij en mijn klanten houden. Ze…. Wat is er?”

Blord vloog overeind en probeerde zijn onzichtbaarheidspak van onder het bed vandaan te trekken waar hij het verborgen had. De vrouw keek hem verbaasd aan. Het volgende ogenblik kreeg haar gezicht een verschrikte uitdrukking.

„Lieve ruimte,” mompelde ze, „een van die spioneer-dingen moet je hebben gezien toen je binnenkwam.” Er werd hard op de deur gebonsd. Blord haalde zijn schouders op, schoof het onzichtbaarheidspak weer onder het bed en het zich een minuut later zonder zich te verzetten in de boeien slaan. Hij werd re-gehecht naar het administratieve centrum gebracht. Terwijl hij in een lift werd geduwd, dacht Blord gespannen: Het belangrijkste is mijn identiteit verborgen te houden. En niet vergeten, dat zij nooit in staat zouden zijn om een stad met een bevolking van een half miljoen persoonlijk te controleren. Gelukkig had hij een paar mentale voorzorgen genomen voor hij naar de stad was

gekomen. Er kwam abrupt een eind aan zijn gedachtengang, toen de lift tot stilstand kwam. Door een met tapijten behangen gang werd hij naar een dein-gevoerd met de aanduiding ‘Stadsbestuur’. Achter de deur bevond zich een groot kantoor met een paar honderd meisjes achter machines van verschillende aard en langs de muur een aantal afgeschermde kantoren. Een jonge vrouw stapte naar voren en gebaarde Blord’s escorte hem naar een van de kantoortjes te brengen, waar een tweede vrouw achter een klein bureau zat. De eerste vrouw verdween. „Is hij gefouilleerd?” vroeg de vrouw bruusk. Dat was nog niet gebeurd, maar het duurde niet lang meer. Op een oppervlakkige manier gebeurde het grondig en accuraat. Ze vonden het pistool in de schouderholster, de ploffer in zijn mouw en zijn drie electronisch behandelde messen. Ze namen hem ook zijn notitieboekje, het extra geld in de voering van zijn jasje en in de hakken en zolen van zijn schoenen af. Ze keken niet naar zijn tanden, de knopen van zijn jasje en zagen ook een verscheidenheid aan transparante drugs onder zijn vingernagels over het hoofd. Toen ze klaar waren werd hij naar een stoel tegenover de blonde vrouw gedirigeerd en het verhoor begon.

Zijn naam? Hij vertelde ze, dat hij Len Christopher heette. Zijn beroep? Geen!

„Helemaal geen?” De vraag werd scherp gesteld. „Ach, ik doe zo af en toe eens wat,” zei Blord doorzichtig.

„Dief,” schreef ze op.

Voor Blord leek dit het geschiktste moment om protest

aan te tekenen tegen de behandeling.

„Zeg, luister ‘s,” begon hij zo plat mogelijk te praten.

„Wat krijgen we nou? Ik kom net zoals altijd naar Hid

en wat vind ik - een georganiseerde stad.”

Het meisje lachte grimmig. „Er is hier het een en ander

veranderd. Hoe ben je binnengekomen?”

„Zeg ik niet,” zei Blord.

Vanuit zijn ooghoek zag hij een van de leden van zijn escorte naar hem uithalen. Hij draaide zijn hoofd mee in de richting van de klap, zodat deze minder hard aankwam.

Maar hij viel van zijn stoel en bleef hggen alsof hij bewusteloos was en liet de mannen eerst wat water in zijn gezicht plenzen voor hij de ogen opende. Duizelig schudde hij zijn hoofd. De vrouw zei kalm: „We willen wel, dat onze vragen worden beantwoord.” Blord zei suffig: , ,Een vriend heeft me afgezet in een van de grotten, die vanuit het noorden naar Hid leiden.” In werkelijkheid was hij vanuit het zuiden gekomen. Hij maakte zich zorgen. „Wat ben ik in vredesnaam begonnen,” zei hij bij zichzelf.

De jonge vrouw zei: „Neem hem mee naar de kaart.” Het was een gewone drie-dimensionale kaart van de grotten en Blord kende alle ingangen. De openingen aande barre oppervlakte van de planeet en alle zijgangen en doodlopende gangen waren lang geleden hypnotisch in zijn hersens gegrift. Terwijl hij naar de kaart keek, aarzelde hij. Het was niet onmogelijk, dat een aantal van de gangen met spioneerstralen waren uitgerust! Liegen zou hem kunnen verraden.

„Ze zien er op deze,manier wel vreemd uit,” zei hij om tijd te winnen.

„Welke?” zei de jonge vrouw met een stem, die geen uitstel duldde.

Blord besloot de waarheid te vertellen. Het belangrijkste was, dat hij niet naar Emerson, Ashleyton of een van de andere geleerden werd gebracht. Er bestond voor hem op dat moment geen groter gevaar dan aan een grondig verhoor door een van deze mannen te worden onderworpen. De grot waardoor hij was binnengekomen kon onmogelijk met een allesziende spioneerstraal uitgerust zijn, want hij was pas gearresteerd nadat hij bij Chez Madame de drempel was overgestapt. Nadat hij de zuidelijke grot via welke hij de stad was binnengekomen had aangewezen, zei de jonge vrouw:

„Dit wordt natuurlijk wel allemaal gecontroleerd met behulp van een leugendetector.”

,,Waarom dacht je, dat ik anders de waarheid zou vertellen,” zei Blord. „Ik zie ook wel, dat dit goed georganiseerd is.”

Hij voelde zich nu iets meer op zijn gemak. De overtuiging, dat de nieuwkomers in de stad alleen onder handen

werden genomen door ondergeschikten van de geleerden had bewezen de juiste te zijn. Wat de leugendetectors betrof, daar was hij op voorbereid geweest. Hij was volledig geconditioneerd door een mechanische hypnose. ,En nu,” zei de vrouw, ,,ga je me vertellen waar je gelogeerd hebt tot de tijd, dat je ingerekend werd.” ,,Oh, maar ik ben vandaag pas aangekomen,” zei Blord. En zag meteen aan de uitdrukking op haar gezicht, dat hij geblunderd had.

„Vandaag?” zei de jonge vrouw verrast. „Dat is uitgesloten. De laatste acht dagen heeft niemand de stad kunnen betreden zonder het alarm in werking te stellen.” Ze draaide zich om en keek de mannen aan. „Breng die kerel naar het hoofd van het stadsbestuur. Ik ben ervan overtuigd, dat hij liegt, maar de orders luiden: alle twijfelgevallen door nummer drie te laten controleren.” Vijf minuten later stond Blord voor de beroemde professor Ashleyton. Voor de geleerde iets had kunnen zeggen ging er een deur open en kwam Brian Emerson binnen. Blord was ervan overtuigd, dat de komst van de grote geleerde op toeval berustte. Maar de schrik sloeg hem om het hart. In zijn hele loopbaan had het toeval hem nog nooit zó tegengewerkt.

Emerson ging achter Ashleyton staan en las over zijn schouder mee in het ‘Len Christopher dossier’, dat Ashleyton juist op dat moment doornam. Het oponthoud stelde Blord in de gelegenheid de beide geleerden aandachtig op te nemen. Beiden droegen vleesmaskers. Maar Blord had drie-dimensionale afbeeldingen van hun postuur en houding bestudeerd en herkende de mannen door de manier waarop ze zich bewogen, stonden of zaten. De lichte kromming van Ashleyton’s schouders, Emerson’s brede borstkas. Ashleyton was lang en mager, had benige vingers en een langwerpig hoofd. Emerson was een omvangrijke en zware man met een massief en vierkant gezicht. De laatste straalde een fysieke en nerveuze kracht uit.

Terwijl hij naar de beide mannen keek voelde hij een koude rilling langs zijn ruggegraat omhoog kruipen. Het geheel kwam plotseling als een fantastisch en onwerkelijk iets op hem over.

Toen hij in zijn kantoor had gezeten en met de beperkte schaarse gegevens waarover hij beschikte zijn toekomstige plannen had uitgewerkt, had het er allemaal heel anders uitgezien. De werkelijke confrontatie met de mannen, nu hij oog in oog met zijn gevaarlijke tegenstanders stond, kwam heel anders op hem over. Dit waren mannen die nog niet zo heel lang geleden eerzame burgers waren geweest - en zich nu in de vrijwillig gekozen rol van piraten uitleefden. Emerson begon vol zelfvertrouwen te lachen. „Het zou interessant zijn om te weten, Christopher,” zei hij, , ,van welke van de drie mogelijkheden om langs ons alarmsysteem te komen je gebruik hebt gemaakt. Was het met behulp van een onzichtbaarheidspak, of….” Hij brak de zin af. , ,Laat maar zitten ook. Tegen de tijd, dat je hier terugkomt zal zelfs een onzichtbaarheidspak je niet meer helpen ongezien de stad binnen te komen.” Hij haalde de schouders op. „Je bent een geluksvogel. Als de omstandigheden anders waren geweest, stond je nu al achter een machine in een van de fabrieken in Hid. Maar in plaats daarvan sturen we je naar Delfi 2.” „Huh!” zei Blord. „Waarom?” Hij was écht verrast. Emerson haalde de schouders op. „De manier waarop je de stad hebt binnen weten te komen heeft indruk op me gemaakt en er is de laatste tijd weinig gebeurd wat indruk op me maakte. Sterker nog, de mensheid valt me over het algemeen zwaar tegen. Maar jij! Ik neem aan, dat je wel eens van Arthur Blord hebt gehoord?” Blord wachtte en vroeg zich af wat er komen zou. Hij voelde zich niet helemaal op zijn gemak bij het noemen van zijn eigen naam.

Emerson ging ongestoord verder: „Onze eerste daad zal zijn Blord’s zakenimperium over te nemen.” „Wat ga je doen?” vroeg Blord.

Hij begon te lachen en hield toen abrupt zijn mond. „Luister, baas,” zei hij. „Probeer Arthur Blord te pakken te nemen en je ligt binnen de kortst mogehjke tijd drie voet onder de Aarde.”

Emerson antwoordde niet onmiddellijk. De glimlach was van zijn gezicht verdwenen, maar er klonk een lichte wijfeling door in zijn stem toen hij tenslotte zei:

„Binnen twee weken zal Arthur Blord dood zijn, omdat hij iets weet, of op het punt staat iets te weten te komen, dat gevaar voor mij kan opleveren. Het overnemen van zijn organisatie is bij mijn plannen inbegrepen. Maar genoeg hierover,” zei hij op afgemeten toon. „Jouw. opdracht, Christopher, krijg je als je vertrekt. Geef me de spuit, Ashleyton.”

Een blik op de gele substantie in de spuit vertelde Blord wat hem te wachten stond. Het werd hem nu wel duidelijk, dat Emerson’s aanwezigheid in Ashleyton’s kantoor allesbehalve op toeval berustte. De blonde vrouw, die hem had ondervraagd, moest hem ervan op de hoogte hebben gesteld, dat er een vindingrijke dief op weg was naar boven. Ashleyton had op zijn beurt Emerson op de hoogte gebracht.

Zo onopvallend mogehjk bracht Blord zijn linkerhand naar zijn mond. Als hij de drug onder de nagel van zijn middelvinger kon doorslikken…. Om zijn bedoeling te camoufleren, zei hij nerveus: „Wat gaat er met mij gebeuren, baas?”

Emerson lachte nogmaals. „Dit hier staat bekend als het zevendaags gif. In primitieve staat is het op de zwarte markt te koop. Het brengt op de zevende dag een chemische verbinding tot stand, die het slachtoffer onmiddellijk doodt. Maar mensen, die de ingewikkelde proteine-structuur van het gif begrijpen, kunnen het tijdstip van de dood zelf vaststellen. Deze speciale mix doodt bijvoorbeeld pas op de dertigste dag. Er zijn maar twee anti-stoffen. De eerste moet iets van de oorspronkelijke samenstelling bevatten. Gelukkig kan dit gif tot op een paar minuten voor het tijdstip waarop de dood intreedt, worden toegediend.” Emerson glimlachte. „Omdat we het anti-gof hier houden, lijkt het me voor jezelf beter als je onze instructies exact opvolgt. Om je leven te redden zal je naar Hid moeten terugkeren om het anti-gif geïnjecteerd te krijgen.” Hij wachtte een ogenblik en scheen aan iets bijzonder plezierigs te denken. „De tweede mogelijkheid is een anti-gif te slikken voordat het slachtoffer geïnjecteerd wordt. Slimme mensen dragen vaak een anti-gif onder de nagels. Grijp zijn arm!” De professor lachte triomfantelijk. „Nee, nee, vriend.

Dergelijke trucs hebben bij ons weinig succes. Rol zijn mouw op!”

De naald veroorzaakte een ogenblik pijn in Blord’s arm. „Dat is het,” zei Emerson. „Breng hem naar de transportafdeling.”

Hoofdstuk 20

Na een uur vergaderen waren de mensen in Blord’s kantoor nog niet veel verder gekomen. Blord bestudeerde aandachtig de gezichten. Het waren vier vrouwen en één man. Voor de eerste keer in zijn bestaan werd hij zich van een vreemd iets ten opzichte van deze mensen bewust. Hij voelde zich verlaten, afgesloten, alsof hij niets met ze te maken had. Het gif was de oorzaak van deze merkwaardige gewaarwording. Hij bestudeerde de gezichten nog aandachtiger en werd zich plotseling bewust van het feit dat vrouwen een groot deel van zijn organisatie voor hun rekenihg namen. Vreemd, dat mannen, die naar de Randwerelden kwamen, nooit vertrouwd konden worden in een ondergeschikte positie. Met een rustige stem zei Evana Travis vol zelfvertrouwen : ,, Ik ben er zeker van, dat Arthur wel iets bedenkt.” Blord schonk haar een wrange glimlach. Maar alles wat hij kon zeggen was: „Nadat ik gevangen genomen werd heb ik niet eenmaal de kans gehad iets te ondernemen. Het feit, dat ze me heten gaan is iets waar ik geen enkele inbreng in had. Daar komt nog bij, dat ik wel gedwongen ben nog een keer terug te gaan. Wat we ook bedenken, er moet rekening mee worden gehouden, dat Emerson en Ashleyton in leven blijven, tot een tijdstip nadat ik het anti-gif heb gekregen.”

Er volgde een stilte. De drie vrouwelijke geleerden keken elkaar eens aan. Sarah Gray, chemicus, zei tenslotte met een zucht:

, ,Dat is wel iets wat onze toekomstige handelingen behoorlijk beperkt.” Ze voegde eraan toe: „Je hebt ons nog niet verteld wat je opdracht eigenlijk was. Misschien kunnen we met behulp van die informatie iets bedenken.”

Blord glimlachte vermoeid. De suggestie was typerend voor het verloop van de vergadering tot op dit moment: vaag, gewoon, fantasieloos en met de achtergrond het gevoel dat alles verloren was. Blord zei: ,, Je zal er weinig aan hebben, Sar ah. Op de 28ste maart om elf uur, dat is over negen dagen, moet ik ze inlichtingen verstrekken met behulp van een privé-zender, die ze me speciaal voor dat doel hebben meegegeven. Het lijkt me praktisch onmogelijk daar iets mee uit te halen.” , ,Maar wat willen ze weten?” De vraag volgde onmiddellijk op zijn antwoord en werd gesteld door Marian Clark, het hoofd van zijn wetenschappelijke afdeling en de vrouw, die hem de eerste keer het vloeibare metaal had laten zien.

, ,Ik moet het een en ander te weten komen over de vaste gewoonten en gedragingen van Arthur Blord,” zei Blord. ,,En rapport uitbrengen aan Hounsley, hun communicatieman.”

Magrusson, de enige man in het vertrek, veegde het zweet van zijn gezicht. „Ik hoop,” zei hij, „dat ze het niet in hun hoofd halen dit gebouw op te blazen.” Blord glimlachte naar zijn bedrijfsleider. De deprimerende houding van de man vrolijkte hem vreemd genoeg op.

„Je hoeft je geen zorgen te maken om je eigen hachje, oude man. Emerson heeft grootse plannen en een van die plannen is de overname van mijn organisatie en eigendommen. Hij zal jou nodig hebben om de zaken voor hem te regelen.”

„Maar…,” zei Magrusson verward. „Vraag me niet,” zei Blord, „hoe hij dat gaat doen. Dat is iets wat mij ook dwarszit. Als hij de zaak gewoon over weet te nemen is er niets aan de hand. Maar als ik gedood word….” Hij ging verder. „Iedereen in deze kamer staat in mijn testament. En zo’n acht dozijn families, die verspreid door de Randwerelden leven, evenals nog een behoorlijk aantal mensen. Bij elkaar zijn het er ruim duizend.” Hij glimlachte. „Dat opsplitsen was zo’n slecht idee nog niet. Ik weet zeker, dat zelfs Magrusson niet weet hoeveel ik eigenlijk bezit. Ik ben de eigenaar van hele steden. Er zijn planeten waar iedere fabriek, elk

energiestation en iedere mijn van mij is.” Hij maakte een eind aan de uiteenzetting. „Mijn testament is vastgelegd op het registratiecircuit en dat is een goed beveiligd systeem. Tenminste, dat wordt over het algemeen wel verondersteld. Iedere overeenkomst, groot of klein, die in de Randwerelden of op Aarde wordt gesloten, wordt daarop vastgelegd.” De uitdrukking op zijn gezicht versomberde. ,,Ik geloof, dat we wel aan kunnen nemen, dat zelfs Emerson de zaken, die tot nu toe op het circuit zijn vastgelegd niet ongedaan kan maken. Hoewel hij misschien wel in staat is er iets aan toe te voegen.”

Magrusson kreunde zachtjes. ,,Alles loopt de laatste tijd in het honderd. Eerst die schoft, die Philips, die keer op keer zijn slag slaat en….”

Blord viel hem in de rede. ,,Ik begrijp intussen wel, dat we voorlopig nog niet uit de zorgen zijn,” zei hij zachtjes.

In een doodse stilte kwam er een eind aan de vergadering.

Op de derde dag na de vergadering bracht Blord een bezoek aan het laboratorium. ,,Dat vloeibare metaal,” vroeg hij Marian Clark. „Hoe werkt dat?” De vrouwelijke natuurkundige zei: „In het vloeibare metaal wordt de normale kristalstructuur afgezwakt door het ontbreken van de zwaartekracht. Het metaal heeft een normale moleculaire stroming, maar - en dat maakt het proces zo bijzonder - het absorbeert zwaartekracht-eenheden van de buitenste laag en daardoor wordt een kettingreactie mogelijk, die een vaste stof vloeibaar maakt. Maar sommige van de zwaartekracht-eenheden worden uitgestraald in de vorm van zwaartekracht-energie - dat is het sissende geluid wat je hoorde - en daardoor duurt het ook ruim een uur voor het vloeibaar geworden stuk metaal weer een vaste vorm aanneemt.” Ze beëindigde de uiteenzetting en zei gretig: „Heb je iets gevonden om het metaal tegen Emerson te gebruiken?”

Blord schudde zijn hoofd. „Ik heb geen enkel idee,” bekende hij.

Twee dagen later bezocht Blord voor de tweede keer het

laboratorium, ditmaal vergezeld door een bezorgd kijkende Evana.

,,Ik begrijp iets niet,” begon Blord. „Stel, dat Emerson naar mijn kantoor komt en de deur opent om mij neer te schieten. Op het moment, dat hij deze handeling verricht, wordt hij bestookt door een spervuur van alle mogelijke wapens, die je je maar kunt bedenken. Let wel, zoiets ben ik niet van plan voor ik het anti-gif heb gekregen. Maar laten we aannemen, dat iets dergelijks hem te wachten staat. Bestaat er een mogelijkheid, een wetenschappelijke oplossing, zodat hij ongedeerd blijft?” De vrouwelijke natuurkundige keek hem strak aan. ,,Als zoiets mocht bestaan dan weet ik daar niets van. Maar ongeveer zeven jaar geleden deed er een gerucht de ronde, dat de geleerden op Aarde een dergelijk afweermiddel hadden gevonden, iets dat bestand was tegen elk soort straling. Volgens de geruchten kaatste het afweermiddel de straal terug naar de persoon, die hem afvuurde en vernietigde het wapen én natuurlijk de man die het vasthield. In die tijd hebben we al onze spionnen, inclusief Hounsley aan de zaak laten werken. Maar het enige wat ze te melden hadden, was dat er plotseling een aantal prominente geleerden op een verdachte manier om het leven waren gekomen. Daar bleef het bij.” Toen ze uitgesproken was, zei Blord: „Weet je, ik begin nu pas te begrijpen, dat ik de hele zaak op een verkeerde manier heb aangepakt. Je hebt me nog wel gewaarschuwd niet te proberen Emerson en de zijnen met wetenschappelijke middelen te bestrijden. En daar twijfel ik nu ook niet langer aan. Tien jaar lang heeft hij de beschikking gehad over de onderzoekresultaten van meer dan negentigduizend geleerden op Aarde. Het heeft geen zin hem op zijn eigen terrein tegemoet te treden, dat zou het einde voor mij betekenen.”

„Je bedoelt, dat je een idee hebt?” zei Evana met een kleur op de wangen.

Met een diepe frons schudde Blord ontkennend zijn hoofd. ,,Ik moet er nog eens over nadenken. Mijn middelen zijn mensen en hun psychologie. Mijn methoden zijn niet meer dan trucs. Daar had ik eerder aan moeten denken. Er moet iets zijn….”

De zesde en de zevende dag kreeg hij geen ideeën, die een nieuw hcht op de zaak wierpen. Op de achtste dag zat Blord als verlamd achter zijn bureau en dacht geschokt: Was het mogelijk, dat hij werkelijk verslagen was? Er kwam een eind aan de gedachte toen Evana en Magrusson binnenkwamen. Het gezicht van de gezette man zag er nog zorglijker uit dan gewoonlijk. ,,Ik heb een karrevracht moeilijkheden voor je,” begon hij somber. „Hoe wil je het hebben… in kleine beetjes of allemaal tegelijk?”

Blord lachte. Hij kon het niet helpen. De man maakte zich te veel zorgen. Het leven was voor Magrusson zo’n ernstige aangelegenheid, dat hij al zijn energie nodig had om niet weg te zakken in een permanent depressieve houding.

Hij snauwde: „Je bent een mooie. Morgen kunnen we allemaal wel dood zijn en jij denkt, dat het grappig is.” Met moeite wist Blord zijn lachen in te houden. Hij leunde achterover in zijn stoel, meer ontspannen dan hij zich de laatste dagen gevoeld had.

„Bedankt,” zei hij, „dat was wat ik nodig had. Je kunt me nu alles vertellen wat je maar wilt.” „Ten eerste,” zei Magrusson met een wit weggetrokken gezicht, „is Philips weer bezig. Zijn laatste….” Evana zag de uitdrukking op zijn gezicht en zei snel: „Hij bedoelt de Philips, die zich voor jou uitgeeft.” Blord hoorde de woorden nauwelijks. Hij voelde zich plotseling opgewonden. „Philips!” zei hij verrast. „Ja, natuurlijk, dat is de oplossing. Hoe kon ik het ooit over het hoofd hebben gezien Philips er bij te betrekken. De man vraagt er gewoon om.” Hij was gaan staan en zijn ogen schoten vuur. „Magrusson!” schreeuwde hij, „haal Philips hierheen. Zeg hem, dat we zullen toegeven aan zijn chantagepogingen. Vertel hem wat je maar wilt, maar zorg, dat hij hierheen komt.”

De algemeen bedrijfsleider wierp hem een sombere blik toe.

, ,Ben je gek geworden,” zei hij. , ,Ben je vergeten, dat je nog steeds een keer terug naar Hid moet gaan om de te-geninjectie te krijgen? En waarom denk je dat Emerson

je die werkelijk zal geven?”

„Dat doet hij wel,” zei Blord ruw, „om zijn eigen leven te redden.”

„Het klinkt mij als een gevaarlijke onderneming in de oren,” zei de algemeen bedrijfsleider. „Natuurlijk is het gevaarlijk,” beet Blord hem toe. „Maar dat is juist wat het leven zo aantrekkelijk maakt.” Hij hield op. „Wat ben ik toch stom geweest. De psychologie van dit gedoe is van het begin af aan zo klaar als een klontje geweest: Hounsley - Philips.” „Het werkehjke gevaar,” zei Magrusson plotseling in een helder ogenblik, „en de moeilijkheid met jou is, dat je mannen als Emerson bewondert. Ik wed, dat je hem in leven zult laten.”

Blord hoorde hem nauwelijks. Hij stond hardop te lachen. „Philips krijgt nogal een macaber aandeel in de zaak. Maar hij heeft erom gevraagd.”

Arthur Blord was dood. Per ongeluk gedood door de explosie uit zijn eigen ploffer. Volgens de politie had hij het ding om een onbekende reden uit de holster gehaald en het pistool had kortsluiting gemaakt. Op Delfi 2 werd het nieuws snel verspreid. Aan de voet van het tweehonderd verdiepingen tellende Blordgebouw verzamelde zich een grote menigte, die nieuwsgierig naar het dakterras op de bovenste verdieping staarde, waar het ongeval had plaatsgevonden.

Het nieuws werd per eldofoon razendsnel door de Randwerelden verspreid, vervolgens kwamen de Aarde en de verder gelegen sterren aan de beurt. Zijn faam was hem overal vooruit gesneld.

Openbare eldoschermen en kranten brachten het nieuws, samen met een foto van het lijk. Op de foto was het lijk bijna in tweeën gerukt te zien met er omheen, op de grond naast het bureau, een grote plas donkerrood bloed. Buiten het afschrikwekkende was het geen goede foto. Zijn gezicht was te duidelijk te zien. Het gezicht was vertrokken in een grimas, die suggereerde, dat op het moment van de dood een tot nu toe onbekende karaktertrek van de grote ondernemer aan het oppervlak was gekomen. Een vreemde wolfachtige Blord lag daar dood in

zijn paleisachtige kantoor. De foto kwam hard aan voor zijn miljoenen bewonderaars en verschillende kranten schreven een artikel over de vreemde uitdrukking op zijn gezicht. De meeste kranten en commentaren via andere media brachten echter niets dan lof. Zijn fantastische ondernemingen werden uitgebreid besproken. En de meeste media vermeldden bij het overlijdingsbericht de typerende uitspraak van de algemeen bedrijfsleider, mr Magrusson, die als volgt luidde:

,,Ik wist niet eens, dat hij in zijn kantoor was. Ik dacht, dat hij ergens aan de andere kant van de Randwerelden verbleef. Maar zo was hij nu eenmaal. Hij kwam en ging als een spook.”

Tot aan het eind van zijn leven, berichtten de kranten, had hij zijn vreemde dramatische leven op een intense manier geleid.

Op de vijfde dag verschoof de aandacht van de kranten naar een ander aspect van de zaak: ‘Het Blord Fortuin’. De kranten maakten wilde schattingen naar de totale omvang van het bedrag. Een triljoen stellors was de laagste schatting en naarmate de uitspraken van de kranten gewaagder werden, groeide ook de vraag: „Wie waren de erfgenamen?”

Op de zevende dag arriveerde de directeur-generaal van het RegistratieCircuit op Fasser 4 en legde een verklaring af, waarin hij vertelde, dat er twee testamenten waren. Het eerste was een week voor Blord’s dood gemaakt en maakte het tweede, dat al veel langer geleden was opgesteld, ongeldig. Het eerste testament was zo geldig als het maar kon en het zijn hele fortuin na aan een zekere Johann Smith, die in het Blord-hotel logeerde. De kranten brachten interviews met een man, die van een grote persoonlijkheid getuigde en een opvallende fysieke gelijkenis met professor Brian Emerson vertoonde. Het gezicht van de man verschilde echter op vele punten van dat van Emerson maar dat was iets wat niemand opviel. De man het een verklaring uitgaan in de trant van: ,,Ik redde eens Arthur Blord’s leven. Ik laat de zaak verder aan mijn advocaten en de rechtbank over. Pas als alle problemen opgehelderd zijn kom ik terug.” De volgende dag was hij verdwenen.

Hoofdstuk 21

Er bestond een manier, wist Arthur Blord, om Hid binnen te komen waarvan een aantal kersvers van de Aarde gearriveerde groep professoren het bestaan niet eens kon vermoeden. Deze ingangen - en uitgangen - leverden uit oogpunt van de veiligheid geen enkel gevaar voor Hid op. Maar voor eenvoudiger doeleinden, zoals het ongezien komen en gaan van een enkeling waren ze uitermate geschikt. De voormalige Baas Tanner had ze speciaal laten bouwen voor het geval hij zou worden gedwongen ooit snel de benen te nemen. En Blord’s coördinatie-afdeling had een fikse som geld moeten betalen om de geheimen te kunnen kopen.

Blord arriveerde onzichtbaar, voornamelijk omdat hij nog een aantal dingen te doen had. En er moest nog iemand worden gedood. Dat was eenvoudig. Hij deed het rustig en genadeloos.

Daarna had hij geen enkele reden meer zich nog te haasten en liep hij door het sterk van karakter veranderde stadsbeeld van Hid.

De boulevards werden bevolkt door schamel geklede mannen en vrouwen. De gok-etablissementen zaten stampvol en het gelach van de spelers was op straat te horen als deuren geopend en gesloten werden. Blord ving af en toe een glimp op van de helverlichte interieurs, hij hoorde de stemmen van de croupiers en het klinken van glazen.

Dit was het oude Hid met iets eraan toegevoegd. De speelplaats van ruim honderdduizend gezochte misdadigers, die hier de politie probeerden te vergeten. Blord luisterde naar een aantal gesprekken en kreeg een duidelijker beeld. Het fabriekswerk, waarbij iedereen ingeschakeld was geweest, was afgelopen. De doodsbange bevolking, die later pas ontdekte, dat hun arbeid noodzakelijk was geweest om de verdediging van de stad op te veizelen voelde zich opgelucht, dat hun haat voor het nieuwe stadsbestuur overging in bewondering. Het voornaamste gespreksonderwerp handelde over het feit,

dat iedereen in de veronderstelling verkeerde, dat Hid in de toekomst de basis zou worden voor gigantische operaties. De opwinding onder de bevolking was zo groot, dat buitenstaanders erdoor werden aangestoken. Er werd geschreeuwd, gelachen en roekelozer dan ooit gegokt. De algemene verwachting was, dat er grootse dingen gingen gebeuren.

Deze verwachting sterkte Blord des te meer om zijn plan tot elke prijs uit te voeren. Als het hem zou lukken zouden de Randwerelden voorgoed worden verlost van een broeinest van misdadigers.

Met een grimmig gezicht verliet hij de stad op dezelfde manier als hij gekomen was en zocht een van de algemeen bekendstaande ingangen op om vervolgens langs officiële weg voor de tweede keer op weg te gaan naar de stad. Op het moment, dat hij uit de grot naar buiten stapte, werd hij gegrepen door een krachtveld, dat zijn armen tegen zijn lichaam klemde en hem met grote snelheid langs een zwaartekrachtlijn voerde. Na een paar seconden nam de snelheid af en zag hij waar hij naar toe werd gebracht: een auto, de voorste van een lange rij. Hij werd voorzichtig in het voertuig gezet. Bijna op hetzelfde ogenblik, nog steeds zonder menselijke hulp, begon de wagen te rijden en schoot over een desolate vlakte in de richting van de stad. Tijdens de reis werden zijn armen en benen tegen elkaar geklemd door het krachtveld. Het volgende ogenblik schoot de wagen een stalen timnel in en kwam tot stilstand in een metalen kooi. Een aantal mannen sprong op het voertuig af, neutraliseerde het krachtveld en bracht hem naar het stadsbestuur. Het was ditmaal een andere vrouw en een ander kantoor, maar Blord wachtte niet tot het verhoor begonnen zou zijn. Rustig zei hij:

,, Je kunt nummer I vertellen, dat Arthur Blord hem wil

spreken.”

Dat had effect.

Ze ontvingen hem in een grote kamer, een dozijn mannen, die in kleine groepjes verspreid stonden te praten. Toen hij binnen werd gebracht draaiden ze zich om. De vier mannen, die hem begeleid hadden stelden zich in een kring rond hem op.

Emerson deed een stap naar voren en gebaarde de wachters de kamer te verlaten.

„Als jij dé Blord bent,” zei hij langzaam, „heb ik wel bewondering voor je koelbloedigheid, maar niet voor je intelligentie.”

Blord glimlachte. „Ik ben bang, Emerson, dat je ook daar bewondering voor zult hebben als dit gesprek achter de rug is.”

„Emerson!” riep Emerson uit.

Ergens op de achtergrond werd onrustig met de voeten geschuifeld. Een man riep: „Hij kent ons!” Het werd doodstil in de kamer. De voormalige professoren van het Aardse Onderzoek Centrum keken, uitgezonderd Emerson, met half toegeknepen ogen en een verbeten trek om de mond naar Blord. Ze dachten na over de mogelijke gevolgen van hun identificatie. Emerson leek de enige, die de situatie in de hand had. Hij glimlachte en begon vervolgens luidkeels te lachen. „Dit is een goede mop,” brulde hij. „We hadden Arthur Blord enkele weken geleden in handen en wisten het niet eens.” Het gelach werd abrupt Elfgebroken. „Jij stomme dwaas,” zei hij. „Je had het er zonder enige verdenking van onze kant levend vanaf kunnen brengen. Ik ben altijd van plan geweest je het anti-gif te geven.” „Daar twijfel ik niet aan,” zei Blord, „en daarom heb ik ook besloten je te laten leven.”

De woorden hadden een bloedstollend effect. Emerson deed een stap achteruit. „Ik ben er niet zeker van,” zei hij, „dat ik dit nog kan waarderen. Wie was die kerel in je kantoor, die zijn ploffer trok toen Ashleyton en ik daar binnenstapten om je te doden?”

„Heb je er bezwaar tegen als ik ga zitten?” zei Blord. Hij wachtte het antwoord niet af, maar liep naar de dichtstbijzijnde stoel. Zodra hij zat, stak hij zijn geboeide handen omhoog.

„Wat dacht je ervan me van dit ongemak te verlossen? Ze hebben geen enkele zin.”

Niemand bewoog zich. „Kom, kom,” zei Blord scherp. „Ik ben grondig gefouilleerd. Ik draag andere kleren, de nagels van mijn vingers en tenen zijn geknipt en schoongemaakt, mijn valse tand ben ik kwijt. Mijn

overwinning heeft niets te maken met het feit, dat ik persoonlijk iets tegen jullie ga ondernemen. Ik verwachtte een intelligentere tegemoetkoming ten opzichte van dergehjke details.”

Er volgde een korte stilte. Het volgende ogenblik riep Emerson de wachters. , ,Neem hem zijn boeien af,” zei hij op afgemeten toon.

Toen de mannen verdwenen waren, zei Emerson: ,,Begin maar met je verhaal. Ten eerste: wie was die kerel in je kantoor?”

„Die man heette Philips,” zei Blord zonder een ogenblik te aarzelen. „Hij had zich in de Randwerelden voor mij uitgegeven met als doel me te chanteren. Ik vond, dat ik hem maar eens moest laten voelen, dat er met Arthur Blord niet te spotten valt. En jullie gaven hem niet de kans iets te vertellen.” Zijn stemgeluid zakte een volle octaaf. „Ik heb zijn dood rustig bekeken op een film, die van de gebeurtenis werd gemaakt. Erg interessant.” Emerson’s stem klonk gevoelloos, gevoelloos en dodelijk. „Het is inderdaad interessant,” zei hij met opeengeklemde tanden. „Ik hoop wel, dat je beseft aan onze genade overgeleverd te zijn en dat we ieder brokje informatie uit je hersens zullen persen. In het bijzonder of er nog anderen zijn, die van deze details op de hoogte zijn, welke voorzorgsmaatregelen je genomen hebt en nog wat andere bijkomstigheden.”

Blord schudde glimlachtend zijn hoofd. „Zo simpel hggen de zaken niet, vrees ik. Je moet namelijk begrijpen, dat ik op dit ogenblik een geringe voorsprong op jullie heb: ik ben niet bang te sterven. Ik weet, dat het vreemd mag klinken. De mensen zijn van mening, dat iemand die een kwart van de Randwerelden tot zijn bezit kan rekenen, wat trouwens overdreven is, alles heeft om voor te leven. Ze hebben het mis. Ik had alles wat het leven de moeite waard maakt. Voor mij betekenen alleen ogenblikken als deze iets en die worden schaars de laatste tijd.”

Rustig zei Emerson: „Tot nu toe moeten we het bewijs, dat je ons in je macht hebt nog geleverd zien.” Blord negeerde de interruptie. Maar zijn glimlach was verdwenen. Met een gespannen uitdrukking op zijn gezicht leunde hij voorover.

„Die laatste zinnen kun je beschouwen als een inleiding tot hetgeen ik je nu ga vertellen. Voor een man met genoeg geld en geen angst voor de dood is het niet moeilijk andere mensen, die niet zoveel geld hebben en wel bang zijn te sterven, om te kopen. Ik denk hierbij in het bijzonder aan uw collega, professor Hounsley, die in het verleden al vaker door mij is omgekocht en die zich op dit moment, zoals uzelf kunt constateren, niet in deze ruimte bevindt. Een oproep zal eveneens weinig uithalen.”

Het zou zelfs moeilijk voor de man zijn, bedacht Blord

zich, ooit nog ergens aanwezig te zijn en zeker niet op een

vergadering als deze.

Doden komen niet naar vergaderingen.

Volkomen op zijn gemak begon hij over de voorwaarden

te onderhandelen.

Een week later, terug op Delfi 2, voelde Blord de veranderde sfeer in zijn kantoor. Ditmaal keken de vier vrouwen hem glimlachend aan. Zelfs Magrusson’s vollemaansgezicht zag er iets minder somber uit. „Het was allemaal eigenlijk erg eenvoudig,” zei Blord allesbehalve bescheiden. „Mijn dood moest overtuigend genoeg zijn om uit te vinden of Emerson inderdaad iets aan het RegistratieCircuit, de basis van al onze zakelijke overeenkomsten en wetten, kon knoeien. Het bleek, dat hij niet meer doen kon dan een kundig vervalst testament in het systeem voegen.” Na een korte pauze ging hij verder: „Toen Ashleyton en Emerson in mijn kantoor Philips vermoordden, was ik in gesprek met Hounsley via de zender, die ik had meegekregen. Ik bood hem honderd-miljoen stellors voor alle geheime zaken aan boord van het schip de ‘Creative Physics’. Dergehjke bedragen maken altijd indruk en het is altijd leuk zo’n aanbod te doen als je toch nooit van plan bent te betalen. Hounsley was diep onder de indruk, toen hij merkte, dat ik nog leefde en ik wist, dat ik hem te pakken had toen Emerson onder de naam Johann Smith naar Delfi 2 kwam en mijn eigendommen opeiste. Op dat moment wist ik, dat Hounsley

hem niets over ons gesprek had verteld. Misschien was hij van plan me alsnog te verraden. Ik weet het niet. Ik arriveerde in Hid op de dag, dat het zijn beurt was om aan boord van de ‘Creative Physics’ te blijven en doodde hem zodra ik aan boord was.”

Op dat punt stopte Blord en keek vragend naar Magrusson. „Wat is er?”

De gezette man zei: „Waarom was Hounsley niet uitgerust met een van die apparaten, die vuurwapens een terugwerkend effect geven?”

„Dat was hij wel,” zei Blord. „Ik heb hem gewurgd, zodoende hoefde ik me niet druk te maken over de wetenschappelijke voorzorgsmaatregelen, die hij eventueel genomen had. Fysiek stelde hij niet veel voor.” „Oh!” zei Magrusson.

Blord ging verder: „Zodra ik de situatie meester was, het ik Marian en Sarah aan boord van het schip komen. De rest was alleen een kwestie van Emerson laten weten, dat er een schip boven zijn hoofd hing, dat in staat was de stad met de grond gelijk te maken. Ik vertelde hun het gebruikelijke fabeltje over niet bang zijn om te sterven. Enfin, je begrijpt het wel. Zij waren in ieder geval doodsbang en daarom….” Hij begon te lachen.

Evana schudde het hoofd. „Ik kan maar niet begrijpen,” zei ze, „waarom je Emerson en de zijnen in leven hebt gelaten,”

Blord nam haar bedachtzaam op. „Schatje,” zei hij, „ik dood alleen als het noodzakelijk is. Natuurlijk kon ik geen enkel risico nemen door Hounsley in leven te laten, terwijl Marian en Sarah aan boord van het schip waren. Maar als ik zou beginnen met alle mannen in de Randwerelden, die het verdienen uit de weg te gaan ruimen, zou ik een kanon zo groot als de maan van de Aarde moeten bouwen en iedere planeet in de Randwerelden op moeten blazen. Bovendien,” ging hij verder, „vormt de professor, nu hij van zijn belangrijkste geheimen ontdaan is een kleurrijke aanvulling voor mijn archief over de grote ondernemers in de Randwerelden.” Hij eindigde bedachtzaam met: „Emerson blijft natuurlijk een maniak. Vroeg of laat zal hij het nog een keer proberen en dan is

het misschien noodzakelijk hem te doden. In de toekomst kan ik mijn doen en laten niet door dit vooruitzicht laten bepalen en daarom” - hij glimlachte - ,,zal ik de hele zaak maar proberen te vergeten.”

Hoofdstuk 22

Evana Travis luisterde aandachtig en rustig naar hetgeen Arthur Blord haar te vertellen had. , ,Het probleem is,” zei hij, , ,dat er niets bijzonders meer kan gebeuren in de Randwerelden. Iedere dag doet de Arthur Blord Aandelen b.v. zaken met een gemiddelde waarde van tien miljoen stellors. Maar verder is er weinig meer te beleven. Zelfs het geboefte, dat ons probeert te bestelen, vervalt in herhalingen waar het hun pogingen betreft.”

Rustig zei Evana: „Het is pas zes maanden geleden, dat Emerson je probeerde te doden.”

Blord ging verder alsof hij de tegenwerping niet had gehoord. , ,Neem dat geval Corbett, waar Magrusson me de laatste tijd mee lastig valt. Het is hetzelfde hedje; een ontrouwe werknemer heeft een verantwoordelijke positie als inkoper. Jarenlang koopt hij goederen van een firma, die hem ondershands een commissie geeft op elke aankoop. Ik zou er niet aan denken hem een proces aan te doen als hij geen onvergeeflijke vergissing had gemaakt. Hij het zich allerlei rommel in de handen stoppen. En dat kan ik niet over het hoofd zien.”

Hij wachtte een ogenblik om op adem te komen. Op dat moment begon de eldofoon op zijn bureau zacht te zoemen en het blauwe hcht van een interstellaire verbinding hing als een waas over het scherm. ,,Zover als ik het kan beoordelen,” zei Blord met de hand op de hoorn, , ,zijn alle mogelijkheden om in de Randwerelden nog iets opwindends te beleven uitgeput.” Hij pakte de hoorn van de haak. „Met Arthur Blord,” zei hij.

Op het scherm van de eldofoon verscheen een beeld van de donkere ruimte. In de verte was een ruimteschip zichtbaar en aan de rand van het scherm een rode lichtpunt. Blord fronste het voorhoofd. „Wat is er ver….”

Een dringende stem viel hem in de rede. „Mr Blord, dit is kapitein Gray, bevelhebber van uw vrachtschip Zand. Ik ben zojuist beschoten door het schip, dat u op het scherm ziet.”

Grimmig zei Blord: „Schiet terug. En probeer dat lichaam aan boord te krijgen. Het is een mens, als die rode kleur me tenminste niet bedriegt.” , ,Dat is wat ik weten wilde, meneer. Ik geloof, dat ze ons pas later in het oog kregen. Ze dumpten het lichaam buiten het schip en ik zag de rode vlek op het scherm.” Kapitein Gray was in het voordeel. Het andere schip had de mens geloosd, terwijl het met dezelfde snelheid door de ruimte bleef vhegen. Op het laatste ogenblik waren de aanwezigen aan boord van het schip erachter gekomen, dat er een schip achter hen vloog. Op dit moment deden ze hun best zo snel mogehjk te keren en energiestoten flitsten zowel naar de rode vlek als naar kapitein Gray’s schip. Het was een situatie, die nooit lang stand kon houden. Als twee schepen elkaar met atoomenergie gingen bestoken dan was het over het algemeen met een van hen snel afgelopen. Deze keer verliep het net zo.

De Zand schoot in de richting van het dode lichaam. Magnetische stralen trokken het de luchtsluis binnen. En op hetzelfde ogenblik wendde het vreemde schip de steven en ging er op topsnelheid vandoor. Kort daarop was het alleen nog maar een gele vlek op de schermen van de Zand.

Met zachte stem zei Blord!

„Goed werk, kapitein. Een bonus voor jou en de bemanning. Breng me op de hoogte van de bijzonderheden, zodra je iets meer weet.”

Hij leunde achterover in de stoel en zuchtte: „stel je voor,” zei hij tegen Evana. „Ik houd me nu al met dit soort zaken bezig. Een doodgewone moord. Wat zei Lane Stetson, de commissaris van politie op Marmora gisteren ook alweer tegen me? Iedere maand worden er negenduizend moorden gepleegd in de Randwerelden. Hetgeen we juist zagen kan daar ook wel toe gerekend worden. De

meeste moorden in de ruimte eindigen meestal met een slachtoffer dat als vermist te boek wordt gesteld en….” Hij werd in de rede gevallen. Kapitein Gray’s gezicht verscheen voor de eerste keer op het scherm. De man had een ruwe huid, die nog eens extra gebruind was door het hcht van vele zonnen. Somber zei de officier: „Het spijt me het te moeten zeggen, mr Blord, maar we kunnen de man op geen enkele manier identificeren. Hij werd neergeschoten voor ze hem loosden. Ze namen geen enkel risico.”

„Oh!” zei Blord. Hij zei verder niets. Maar in werkelijkheid was zijn interesse nu pas gewekt. Het was negen uur later, toen Blord’s jacht op gehjke snelheid naast de Zand kwam vliegen. Een paar minuten later kwamen hij en zijn experts aan boord van het vrachtschip en het onderzoek begon. Met een sombere blik in de ogen staarde Blord naar de dode man. Ongeveer veertig jaar oud, dacht hij. Een intelligent gezicht, gevoelig, vol zelfvertrouwen - dat was belangrijk. Zelfs toen hij met de dood werd geconfronteerd had de man zijn zelfvertrouwen niet verloren. Dergelijke mensen waren zeldzaam en ergens op de tweehonderd planeten moesten ze een aanknopingspunt kunnen vinden. Ergens moest een dossier over hem bestaan. De fotograaf ging met het lichaam in de weer en Blord deed een stap achteruit. De beweging bracht hem naast kapitein Gray en Blord voelde zich genoodzaakt zijn aanwezigheid te verklaren.

„Er zijn twee dingen waarin ik geinteresseerd ben,” zei hij. „Ze gaven zich veel moeite het lichaam te vernietigen. En ze riskeerden hun leven in een vuurgevecht om te voorkomen, dat jullie het lichaam te pakken zouden krijgen. De conclusie ligt voor de hand.” Hij wachtte een ogenblik voor hij verder ging. „De moordenaars zijn geen kleine jongens en hadden de nodige ervaring. Onder normale omstandigheden nemen ze er genoegen mee alleen die dingen te vernietigen of te laten verdwijnen waardoor het slachtoffer geïdentificeerd kan worden. Dat ze daar in dit geval geen genoegen mee namen, bewijst dat dit een belangrijke moord is. Het eerste bewijs van de juistheid van mijn beweringen zal geleverd worden als

er op het lichaam niets wordt gevonden waarmee we het slachtoffer kunnen identificeren. En ik durf er heel wat om te verwedden, dat ze niets zullen vinden.” Hij won de hypothetische weddenschap. De twee mannen trokken letterlijk de kleren van het slachtoffer aan stukken om ook maar de geringste aanwijzing te vinden. Uiteindelijk staakten ze hun pogingen en een van hen zei:

,,De kleren zijn gemaakt van gewone kunstmatige wol. Ieder jaar worden er miljoenen van dergelijke kledingstukken gemaakt. Zonder een monogram van de kleermaker, of iets dergehjks, is het onmogelijk de herkomst te bepalen.”

Hij haalde de schouders op en was niet de enige. De man, die met de X-stralen in de weer was geweest zei met een gefrustreerde klank in zijn stem: „De dwaas was volkomen gezond. Hij heeft zelfs nooit een tand laten trekken of vullen, evenmin heeft hij ooit een chirurgische behandeling gehad. Zullen de mensen dan nooit beseffen, dat de politie een archief bijhoudt van alle ingrepen op medisch gebied en binnen een paar minuten door middel van automatisch-electronische vergehj kingen het slachtoffer kan identificeren?”

Waarschijnlijk zorgden dezelfde dwazen er angstvallig voor, dat de politie hun vingerafdrukken niet te pakken kreeg. Voor hij vertrok had Blord de kapitein eldofoto’s van de vingerafdrukken van de man naar Evana laten sturen. Evana had de foto’s langs de officiële weg door de pohtie laten controleren onder het voorwendsel, dat het een nieuwe werknemer betrof. Voor ze de Zand hadden bereikt had het hoofd van de politie - een man waarmee hij op goede voet verkeerde - hem de uitslag laten weten. „Negatief.”

Blord hep naar het dode lichaam en begon het verpletterde gezicht nauwgezet te onderzoeken. De energiestraal was het hoofd net achter het linkeroor binnengedrongen, had de hersens verpletterd en was bij de rechterslaap weer naar buiten geschoten. De man moest onmiddellijk zijn gedood, maar de manier waarop het gebeurd was, was op zich interessant genoeg. Tevreden stond Blord op en gaf opdracht het lichaam weg te brengen.

„Ongetwijfeld,” zei hij, ,,is hij neergeschoten voor ze hem in de ruimte dumpten. De moordenaar moet schuin achter hem hebben gestaan. Hij kan nooit hebben geweten, dat de wond dodehjk was, omdat de inslag van de straal de man meteen de ruimte moet hebben ingeslingerd.”

Op een dood spoor gekomen brak hij de uiteenzetting af. Het viel niet te ontkennen, dat zijn enige hoop iets meer over de moordenaars te weten te komen in het feit lag of de moordenaars verder nog iets zouden ondernemen. De tijd het zijn sporen na op het geheugen van een mens en de moordenaars zouden uiteindelijk gaan twijfelen. „We moeten ervan uitgaan,” zei Blord met een grimmig lachje, „dat ze moeite zullen doen om zekerheid te krijgen. We weten allemaal dat - door de absolute afwezigheid van lucht in de ruimte - een mens onmiddellijk allerlei inwendige beschadigingen op zou lopen zodra hij zonder ruimtepak in de ruimte terecht zou komen. Misschien hebben ze niet gecontroleerd of hun slachtoffer toevallig geen doorzichtig ruimtepak onder zijn kleding droeg. Onder normale omstandigheden zou het nauwelijks iets uitmaken, maar omdat de Zand het lichaam al zo snel aan boord haalde zullen ze zich zeker afvragen of hij nog in leven is of niet.”

Bedachtzaam ging hij verder: „En, omdat ze ongetwijfeld hebben meegeluisterd naar het eldofoon gesprek, dat ik met kapitein Gray heb gevoerd, weten ze ook waar ze moeten zoeken.” Voor de tweede keer zweeg hij een ogenblik, maar ditmaal had hij een vooruitziende blik in de ogen.

„We zullen iemand moeten vinden, die voor deze man door kan gaan.” Hij perste de lippen op elkaar. „En ik weet iemand, die zich met plezier vrijwillig voor dit karwei op zal geven. Het is een van mijn vroegere inkopers, de man heet Corbett.”

Blord bracht zijn jacht op het krachtveld bovenop het tweehonderd verdiepingen tellende Blordgebouw tot stilstand. Hij sprong in de tuin en liep naar zijn kantoor. Zijn onverwachte komst bracht Evana half overeind uit de stoel achter zijn bureau. Ze leek stomverbaasd toen zij

hem zag, maar begon onmiddellijk te glimlachen. ,,Ik heb wat boodschappen voor je,” zei ze en liep naar haar eigen kantoor. Een paar minuten later kwam ze nerveus terug en vroeg zich af of hij nog vragen zou gaan stellen over wat ze in zijn kantoor had gezocht. Opgelucht zag ze, dat hij al voorovergebogen over de boodschappen achter zijn bureau zat. Nog nabevend ging ze weer haar kantoor binnen en liet zich in een stoel vallen. Na verloop van tijd begon ze te gloeien van opwinding. „Het is me gelukt,” dacht ze. „Waar zelfs hij tot nu toe niets heeft kunnen vinden, was het haar gelukt. In ieder geval was ze een belangrijk feit over de moord te weten gekomen.”

Het was toevallig gebeurd. Ze was met iets bezig geweest in Blord’s kantoor, toen haar aandacht werd getrokken door de enorme drie-dimensionale kaart van de Randwerelden en ze plotseling een ingeving had gekregen. Even later schakelde ze de lichten boven en naast de kaart in en ging in Blord’s stoel zitten vanwaar ze de kaart in kon stellen.

Keer op keer veranderde ze de invalshoek. De kaart was wendbaar, zodat de toeschouwer hem in kon stellen op al de tweehonderd planeten, of een gedeelte en zelfs één planeet in focus kon brengen vanuit elke denkbare hoek. Ze kon een bepaalde zon heel dichtbij halen. Na verloop van tijd trok ze denkbeeldige hjnen van de ene ster naar de andere en noteerde de namen van de planeten op de hjnen.

Haar ingeving was niet zomaar iets geweest, maar berustte op een berekenende logica. Kapitein Gray en het vreemde schip hadden dezelfde koers gevolgd voor het schip, waar de moord was gepleegd, van koers was veranderd.

Het vreemde schip moest ergens vandaan zijn gekomen en ergens heengaan en een van die beide richtingen kon belangrijk zijn. Twee dik onderstreepte koersen domineerden al snel het scala van mogelijkheden. Als eerste was de richting vanwaar het vreemde schip gekomen was aan de beurt. De zonnen op die koers waren: Lanvery, Leprachaun, Lorelei - Daar bleef ze hangen want: „Lorelei, maar natuurlijk, Lorelei.”
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Blord kwam pas drie dagen later op hetzelfde idee. Na het vallen van het duister op die derde dag brachten zijn lijfwachten de zwaar vermomde Corbett binnen, samen met een individu met konijnetanden die zichzelf bekendmaakte als Slikes.

Slikes bekende, hij moest wel, want hij was op heterdaad betrapt, toen hij probeerde Corbett te doden. Hij verkeerde in de veronderstelling, dat ze hem verder niets zouden vragen. Maar hij had het bij het verkeerde eind. Na het verhoor gaf Blord zijn ex-inkoper een kort knikje. „Oké, Corbett, je hebt je aandeel geleverd. Als je naar Magrusson gaat, zal hij je een geschreven verklaring geven, waarin de maatschappij verklaart je geen proces aan te zullen doen en je het geld wat je met de zwendel verdiend hebt mag houden.” Blord wachtte een ogenblik en nam de ander nieuwsgierig op. „Nu we het er toch over hebben: hoeveel heb je er eigenlijk aan verdiend?” „Negentig miljoen stellors,” zei Corbett brutaal en slenterde het kantoor uit.

Blord wendde zich tot Slikes. „Het ziet ernaar uit, dat misdaad in dit geval wel lonend is. Gelukkig heb je gepraat. Om die reden zal ik je aan boord van een van mijn vrachtschepen met bestemming Aarde laten brengen. Jij krijgt duizend stellors mee en de belofte, dat je op elke planeet, zodra het schip buiten de Randwerelden is, van boord kunt gaan waar je maar wilt.” Toen de gehuurde moordenaar was weggevoerd, bestudeerde Blord de inlichtingen die hij had losgekregen. Het was niet veel, maar op een bepaalde manier alles. Wie de man ook had gehuurd, die persoon verkeerde in de stellige overtuiging, dat een dode man nog in leven was. Hij had Slikes de naam van het slachtoffer gegeven. Uit dat uitgestrekte heelal met zijn biljoenen bewoners was plotseling uit het niets een naam opgedoken en de rest zou heel wat minder problemen opleveren. De vraag was: Wie was professor Philip Armand King? Het kostte twintig minuten voor de centrale bibliotheek

van Suderea met het antwoord op de proppen kwam. De informatie ging vergezeld van een duidelijke foto en een levensbeschrijving, die de professor omschreef als een expert over de dode zone van de Lorelei-zon. „Lorelei,” zei Blord hardop, nadat hij de verbinding met de bibliotheek had verbroken, „maar natuurlijk, Lorelei.”

Hij liet Evana komen en vertelde haar wat hij ontdekt had en wat hij van haar wilde. Het meisje knikte en liep glimlachend weg. Een uur later bracht ze hem de getypte vellen, die ze al zevenentwintig uur klaar had liggen. Er waren er drie. Op de eerste stond:

Tijdens de afgelopen twee jaar werden er zevenendertig vrachtschepen gegrepen door Lorelei. Bij elkaar opgeteld zijn er in de geschiedenis van de Randwerelden 199 schepen door de zon aan hun einde gekomen en er bestaat geen twijfel over de vraag, dat de ongelukken tot vijf jaar geleden op toeval berustten. Volgens de transportafdeling is het totaal van verloren gegane schepen niet zo groot als het op het eerste gezicht lijkt. Het ruimteverkeer is verhonderdvoudigd sinds de ontdekking van de nieuwe aandrijving, nu alweer enkele jaren geleden. De reparatie-werkplaatsen draaien op volle toeren, maar kunnen het werk niet aan, daarom zijn wij van mening dat de rampen min of meer te wijten zijn aan de slechte conditie van de schepen die verongelukt zijn in de buurt van Lorelei.

Op het tweede vel stond:

Van de zevenendertig schepen, die de laatste tijd door Lorelei zijn gegrepen kregen er zes regelmatig een servicebeurt bij onze werkplaatsen, zeventien bij Squire en Blakeley, vier bij de Corliss Mij. en twee bij de volgende firma’s….

De rest was van een lijst van bedrijven. Het laatste en derde vel bevatte slechts een korte boodschap.

Professor Philips King, die onderzoekingen verrichtte

om het raadsel op te lossen is al een maand niet meer in zijn huis op Fasser 4 gesignaleerd. Er is niets bekend, dat hij of anderen een methode hebben gevonden om de dode zones van Lorelei binnen te dringen.

Blord legde de vellen voor hem op het bureau en keek op naar het meisje. „Zoals ik het zie, Evana,” zei hij, „lijkt het me, dat professor King een Lorelei Zonemeter had uitgevonden en zich heeft laten overhalen daar illegaal gebruik van te maken. Tenminste, om de schepen te plunderen, die al door de zone waren gegrepen. En dat is zo gek nog niet. Volgens de wet krijgen bergschepen maar vijftig procent. King en zijn groep zouden honderd procent krijgen. Na die tijd ontdekte King waarschijnlijk, dat de bende nieuwe schepen naar de zone bleef lokken. Op dat moment begon hij te protesteren en werd onmiddellijk gedood. De moordenaars denken, dat hij nog in leven is. Maar ze nemen aan, dat hij nog niets heeft durven zeggen, omdat hij goed beschouwd ook schuldig is. En nu,” hij stond met een bruuske beweging op en zei: , ,wil ik, dat je de reparatiedienst van Squire en Blakeley aan een grondig onderzoek onderwerpt. Ik vind het verdacht, dat zeventien van de onlangs verdwenen schepen bij dat bedrijf een servicebeurt hebben gehad.” Het bleef niet bij achterdocht alleen. Ze hadden technici LÏj andere bedrijven om kunnen kopen om zo nu en dan een willekeurig schip te saboteren om hun eigen activiteiten te verbergen, maar alléén in hun eigen werkplaatsen zouden de plunderaars de schepen uit kunnen zoeken met de kostbaarste vrachten.

Zodra Evana weer in haar kantoor terug was nam hij contact met haar op. „En houd de vracht ook in het oog.” Hij voelde zich al een stuk beter. Hij boog voorover en drukte enkele knoppen op het eldoscherm in. Bijna onmiddellijk verscheen Magrusson’s gezicht op het scherm. De man luisterde met een diepe frons in het voorhoofd toen Blord de situatie uit de doeken deed. Tenslotte zei hij:

„Luister, Arthur, waarom geef je de zaak niet in handen van de Ruimte-Patrouille?” Hij zag de uitdrukking op

Blord’s gezicht en voegde er haastig aan toe. Word nu niet kwaad. Ik weet, dat je het niet leuk vindt iets niet af te maken wat je begonnen bent.” ,, Je weet net zo goed als ik, dat er een andere reden voor is,” zei Blord.

Magrusson nam hem bedachtzaam op. ,, Ik begrijp het,” zei hij. ,, Bewij smateriaal.”

„Precies,” zei Blord. „De mogelijkheid, dat een rechtbank die mensen veroordeelt is zo klein, dat we die wel uit kunnen sluiten.” „Maar wat ga je doen?”

Blord was vastbesloten. „Degene, die hier achter zit zijn verdiende loon bezorgen.”

Magrusson kreeg plotseling een geschrokken uitdrukking op zijn gezicht.

„Arthur,” zei hij met bevende stem, „jij moet beter weten dan op zo’n manier te redeneren. Je kunt vandaag aan de dag een firma niet stukmaken door druk uit te oefenen, noch op een financiële noch op een andere manier. De commissaris voor het Bedrijfsleven zou al onze zaken sluiten als je het probeerde.” De man vertelde hem niet precies wat hij bedoelde en dat irriteerde Blord. De ander begreep hem niet. Maar de irritatie week voor het beeld, dat Magrusson’s woorden bij hem had opgeroepen. Hij stelde zich voor hoe het zou zijn als zijn triljoen stellor imperium geliquideerd zou worden.

Uiteindelijk zei hij: „Ik bedenk wel iets.” Een paar minuten lang bleef hij met gefronst voorhoofd zitten en dacht na. Plotseling herinnerde hij zich waarom hij Magrusson had opgeroepen.

„Ik vertrek over een paar minuten naar Lorelei,” zei hij, „maar voor mijn vertrek wil ik nog wat instructies achterlaten.”

Twintig minuten later was hij onderweg. De volgende ‘ochtend’ - volgens de Suderea tijdrekening - nam Blord contact op met Evana. Hij kreeg geen antwoord. Een half uur later had hij nog niets gehoord en bedacht, dat ze allang had moeten antwoorden. Hij ging naar de controlekamer en nam via de eldofoon contact op met Magrusson.

 


J

De bedrijfsleider verscheen binnen een paar seconden op het scherm. ,,Miss Travis,” zei hij. „Een ogenblikje, ik zal even kijken….”

Zijn gezicht werd vervormd weergegeven, terwijl hij met iemand achter hem praatte en nam zijn normale proporties weer aan, toen hij zich tot Blord wendde. Op afgemeten toon zei hij: „De wacht voor het gebouw beweert, dat ze gisterennacht onmiddellijk na uw vertrek het gebouw heeft verlaten en niet meer is teruggekomen.” Blord was een ogenblik stil voor hij antwoordde: „Ze doet wel vreemd de laatste dagen.” Hij veranderde van onderwerp. „Heb je die informatie al?”

„Nog niet. Maar de schepen worden bij elkaar gebracht.” „Oké.”

Lorelei was een grote zon, maar niet als zodanig zichtbaar. Blord trok de kap van het oogstuk van de telescoop en stelde het een en ander bij. Iets later keek hij in de duisternis. Een paar verafgelegen sterren schitterden zwak in de uitgestrekte, allesomvattende nacht. Na verloop van een paar minuten vond hij het silhouet van de beroemde donkere ster waarnaar hij gezocht had. Het opvallende aan het hemellichaam was, dat het voor zestig procent uit helium bestond, een gas, dat lang geleden was ontstaan door de hellevuren, die om de planeet raasden. Niet actief genoeg om ooit zelf een explosief leven te gaan leiden, maar niettemin was het in beweging. Als een reusachtige bloedzuiger hadden de massa’s helium lang geleden al de vlammende energie van wat eeuwen terug een ziedende zon was geweest opgezogen. Het was niet voldoende geweest. Gehinderd door de uitgestrektheid van het tijdruimte continuüm en door zijn eigen lage snelheid ten opzichte van andere zonnen bewoog zij zich door de duisternis. De massa was zó belust op energie, dat geen enkel schip dicht in de buurt kon komen zonder dat de electrische, kunstmatig opgewekte zwaartekracht en alle radioactieve energie aan boord van het schip radicaal werd gereduceerd. Er kwam eerder een einde aan Blord’s onderzoek dan hijzelf van plan was geweest. Hij voelde een harde dreun.

De slag trok door zijn hele lichaam en werd onmiddellijk gevolgd door een vreemd licht gevoel in zijn hoofd. In de ruimen van het schip begonnen de massieve atoommotoren onregelmatig te werken. Zijn gezichtsveld werd gestoord. Hij kreeg het gevoel alsof iedere spier in zijn lichaam uitzette als een ballon, terwijl hij uit alle macht probeerde zichzelf in de hand te houden. Het alarm, dacht hij. Het Lorelei alarmsysteem had gefaald!

Zijn schip moest gesaboteerd zijn toen het zijn laatste servicebeurt had gekregen. En zodoende was hij terechtgekomen in de dode zones van Lorelei, de vernietigende zon. Het duurde enkele minuten voor hij de ramp in zijn geheel kon overzien. Het jacht viel bijna in een rechte hjn naar de zon. De snelheid, herinnerde Blord zich, was ongeveer 30.000 mijl geweest. Dat betekende, dat zijn snelheid nu nog steeds om en nabij de 30.000 mijl zou bedragen. Met die snelheid was het misschien mogelijk. Hij had ongeveer vijftig ton zware explosieven aan boord. Daarmee zou het hem misschien lukken het schip in een baan om de zon te krijgen. Maar meer ook niet. Blord begon te lachen, zachtjes en zonder humor. Hij had zich vaak afgevraagd hoe hij zou reageren als zijn tijd gekomen was. En nu was het zover. Hij was de gevangene van een zon, die op een heel subtiele manier alle electrische en radioactieve energie aan zijn schip onttrok. De machines, die op een gebalanceerd uitwisselings-pro-ces van atomen werkten, staakten onmiddellijk hun functies. Theoretisch zouden ze na bijgesteld te zijn opnieuw moeten gaan werken. En waarschijnlijk had professor King zoiets ontdekt.

De lach verdween van Blord’s lippen toen hij zich herinnerde waarom hij hier was. Hij begon aan een wiel te draaien, dat een groter wiel in werking stelde en dat op zijn beurt een nog groter wiel liet draaien, totdat onder het controle-platform een wiel met een diameter van tien voet en een gewicht van vijftien ton ronddraaide met een snelheid van dertig omwentelingen per minuut. Op het juiste moment drukte Blord op een knop en stelde met die handeling een dynamo in werking. Het geheel vormde een energie-noodcentrale. Electrici-teit was een te onbelangrijke energie om door de Lorelei geabsorbeerd te worden. De opgewekte energie zou ook nooit voldoende zijn om een interstellaire aandrijving in werking te stellen. Maar in de gewichtloze ruimte zou het wiel uren door blijven lopen en genoeg energie produceren om het eldoscherm, dat langs astrale weg werkte, van energie te voorzien. Zijn moeite was niet tevergeefs geweest.

Boven het eldoscherm begon een licht te flikkeren en het scherm begon op te gloeien. Blord stelde de kiesschijven bij en zocht verbinding met de stad Suderea. Na een halve minuut verscheen Magrusson’s vlezige gezicht op het scherm.

„Hallo Arthur,” zei hij als terloops. De kalme houding van de man verbaasde Blord. Bij het zien van Magrusson, kalm, normaal, veilig in zijn verafgelegen kantoor werd Blord er zich van bewust hoe gespannen hij eigenlijk was. Een ogenblik moest hij zich tot het uiterste inspannen om zijn kalmte te bewaren. Tenslotte lukte het hem te glimlachen, maar voor hij iets kon zeggen zei Magrusson:

„Ik heb die informatie over Squire en Blakeley waar je om had gevraagd. Hier. Ik zal de vellen omhooghouden, zodat je ze kan lezen. Dat is de snelste manier.” De informatie op de vellen verraste hem. Andrew Squire en Walter Blakeley behoorden tot het soort mensen met weinig gewetensbezwaren, die zich in de Randwerelden hadden gevestigd. Ze stonden te boek als mannen, die in vroeger dagen de sexdrug en het zevendaags gif hadden geproduceerd. Beide mannen hadden wegens moord terechtstaan en waren weer vrijgelaten door gebrek aan bewijs. Ze hadden zich op een bijzonder onsmakelijke manier beziggehouden met de blanke slavenhandel in de buurt van de verafgelegen grens-sterren. Een groot deel van hun leven was een duistere zaak waar niets over bekend stond. Maar uiteindelijk was hun leeftijd waarschijnlijk een woordje mee gaan spreken. Ze waren voorzichtiger geworden. Vijf jaar geleden waren ze met de produktie van legale handelswaar begonnen en na verloop van tijd was er een scheepsrepa-ratiebedrijf bij gekomen. Volgens de informatie van het

handelsbureau beschikten ze over een kapitaal van driehonderd miljoen tellors. Blakeley’s hobby was ‘vrouwen’ en Squire’s activiteiten speelden zich voornamelijk om en nabij de diverse nachtclubs af.

„Het vreemde is,” zei Magrusson, nadat Blord het laatste vel had gelezen, „dat ons informatiebureau’ drie maanden geleden dezelfde inlichtingen aan miss Travis heeft verstrekt.” Hij voegde eraan toe: „Ze is nog niet komen opdagen.”

Blord bromde: „Ze haalt zich moeilijkheden op de hals. Laat een aantal agenten van ons naar haar uitkijken. Ze is iets van plan en ik heb zo’n idee, dat ze te veel hooi op haar vork neemt.” Even later vroeg hij: „Waar zijn de schepen?”

„Binnen twaalf tot vijftien uur zijn ze in de nabijheid van Lorelei.” Hij brak de zin af. „Arthur, wat steekt hier allemaal achter?”

Blord hoorde de vraag nauwehjks. Hij piekerde over de tijdslimiet, de ogen half toegeknepen en met een ontevreden gevoel. Over vijftien uur zou de strijd gewonnen of verloren zijn.

Zijn lichaam verbrand tot as of hij zou uit een ruimteschip zijn gedumpt. Tenslotte zuchtte hij en zei: „Hoe zit het met het geld? Hoeveel heb je in die korte tijd bij elkaar kunnen schrapen?” „Commantant Jasper heeft vijftien miljoen stellors aan boord en….” Magrusson brak de zin af en staarde Blord met wijd opengesperde ogen aan. „Ik begin het een beetje te begrijpen, Arthur. Wie er ook achter die piraterij zit, zal in ieder geval een reddingschip in de buurt van Lorelei hebben. Een aantal schepen, die door Lorelei gegrepen worden, stevenen natuurlijk recht op de planeet af en moeten binnen een paar dagen geplunderd worden voor ze te pletter slaan. Misschien zijn ze geschrokken door wat je hebt ontdekt, maar als ze brutaal zijn zullen ze komen en het geld zal ze wel aanspreken.” Voor Blord kon antwoorden dreunde het jacht zo erg, dat hij bijna uit zijn stoel werd geworpen. Hij kreeg een leeg gevoel in zijn maag, toen hij besefte wat er gebeurd was. Een zwaar voorwerp was tegen zijn jacht gebotst. Het reddingschip van de piraten was gearriveerd.
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Squire, van Squire en Blakeley was dronken. Hij hing zwaar tegen de bar en hij was zich slechts van één ding bewust. Deze slanke, vriendelijke jonge vrouw was in hem geïnteresseerd.

Evana Travis zei: ,,Laten we er nog één nemen.” De man keek haar suffig aan. Het was een klein, bonkig wezen met een verrassend gladgeschoren gezicht. Hij keek lodderig uit zijn ogen. Dronken, dacht hij. En dat was maar goed ook. ,,B-bedankt,” zei hij. „Maar waar hadden we het toch over?”

„Je vond mijn voorstel wel aantrekkelijk. Je zou me aannemen om voor jullie bedrijf te werken.” „Inderdaad, kom morgen eens langs. Mag ik dat apparaat nog eens zien?”

Evana haalde het uit haar tasje. Het was een instrument, dat een gezondograaf werd genoemd en het had een interessante geschiedenis. Maar Evana was niet van plan, die te vertellen. Ze had het ding ontvreemd uit Ar-thur Blord’s Coördinatie-afdeling, zonder dat de mensen die daar toezicht hielden er iets van hadden gemerkt. „Dit is niet dezelfde,” zei ze. „Zoals ik je al eerder vertelde heb ik er twee. Als er eenmaal gebruik van is gemaakt, kan je hem de eerstkomende twaalf uur niet gebruiken.”

Squire nam het instrumentje van haar over en gleed met zijn vingers over de knoppen. Gefascineerd bestudeerde hij een dozijn kleine kiesschijven. „Wat is ermee aan de hand?” lalde hij. „Waarom gaan die wijzertjes zo grappig heen en weer?” „Er moet het een en ander aan gebeuren. Ik weet echter precies wat eraan gedaan moet worden. Als ik jullie laboratorium een paar weken mag gebruiken….” De man likte zijn hppen. „In ons laboratorium,” zei hij. „Ja, ja, je moet het in ons laboratorium afmaken. Hier…,” met een plotselinge beweging graaide hij in zijn zakken, „is mijn kaartje. Kom ons morgen eens opzoeken.”

„Dat zal ik zeker doen,” zei Evana Travis. „Mijn bankrekening stelt op het ogenblik niet veel voor.” De volgende ochtend was ze er nog steeds van overtuigd, dat haar plan zou lukken. Squire en Blakeley hadden hun leven lang geld verdiend aan de stommiteiten van anderen. En hier was weer zo’n vette kip, die alleen nog maar geplukt hoefde te worden. Ze keek niet eens vreemd op toen de receptionist haar vertelde, dat Andrew Squire haar persoonlijk naar het laboratorium zou brengen. Blakeley was een grotere uitgave van zijn compagnon. Hij bestudeerde de gezondograaf met sluwe, slaperige oogjes. Nadat hij zichzelf had getest, zei hij tevredengesteld: „Klopt, ik heb geen vitamine C of B-I bij mijn ontbijt gehad en natuurlijk kreeg ik van de andere vitaminen na een maal ook niet voldoende binnen. Oh, oh, nu gaat het fout.”

De wijzers van het kleine instrument begonnen wild uit te slaan en Evana zag, dat Blakeley haar nieuwsgierig opnam. Het was haar inmiddels wel duidelijk geworden, dat deze man meer details van haar verwachtte, dan waar zijn dronken compagnon genoegen mee had genomen. Gelukkig kon ze het gesprek, dat Blord over het instrument met zijn natuurkundige had gevoerd nog goed herinneren en zonder aarzeling begon ze de uiteenzetting te herhalen. Het probleem had te maken met het zenuwstelsel van het menselijk lichaam. Energie reageerde op een subtiele manier als het stelsel vitaminen, mineralen en calorieën opnam. De uitvinder had terecht aangenomen, dat de gemiddelde snelheid waarmee bijvoorbeeld de vitaminen opgenomen werden, gemeten kon worden in verhouding tot wat het lichaam nodig had of in verhouding tot een hoeveelheid die een bepaald individu nodig had. In het laatste geval zou het instrument, na een medisch onderzoek van de gebruiker, op een bepaalde hoeveelheid ingesteld moet worden. Het instrument kon tot nu toe maar één keer in de twaalf urn-worden gebruikt omdat het lange tijd nodig had om de toevloed van energie te verwerken voor het weer ‘schoon’ was. De Coördinatie-afdeling van de Arthur Blord Aandelen b.v. had dit probleem drie weken geleden in een uur op kunnen lossen. Maar dat was iets wat Evana Blakeley

wijselijk niet vertelde.

Ze zag Blakeley’s ogen iets groter worden toen de man zich realiseerde dat, hoewel hij geen patent op de oorspronkelijke vinding kon nemen, hij wel een patent op de verbeterde uitgave kon krijgen.

,,En dat zal niet zo moeilijk zijn,” zei Evana naar waarheid. ,,De ontdekkingen die de laatste jaren op het gebied van de energie-controle zijn gedaan nemen een groot gedeelte van de moeilijkheden van dit probleem weg.” Toen ze uitgesproken was besefte ze, dat de koop was gesloten.

„Bestel maar wat je nodig hebt om eraan te kunnen beginnen,” zei Blakeley achteloos. „Het idee spreekt ons wel aan en we menen het goed met de mensen die voor ons werken.”

Evana had zich erop voorbereid alles zo zakelijk mogehjk aan te pakken. „Ik heb een paar dingen nodig,” zei ze. „Als ik een machtiging kan krijgen om wat dingen te bestellen….”

Ze hield de hjst omhoog, maar Blakeley keek er zelfs niet naar. Hij zei tegen zijn compagnon: „Mr Squire, wilt u een memorandum naar het registratiecircuit sturen waarin wij Leah Carroll….” Hij keek naar Evana. „Zo heet je toch, hè?” Evana knikte en Blakeley ging verder: „… waarin we Leah Carroll machtigen uit onze naam materialen te bestellen.”

Nadat Squire en het meisje hun handtekeningen hadden gezet nam Blakeley Evana aandachtig op. „Is alles zo goed?” vroeg hij.

Hun ‘openhartige’ houding maakte indruk op Evana. „Ik weet niet hoe ik jullie moet bedanken,” zei ze. Toen ze weg was wendde Squire zich tot Blakeley: ,, Aardig meisje,” zei hij. „Een beetje dom, maar…” Hij aarzelde. „Wat gaan we met haar doen?” Zijn compagnon keek hem onbewogen aan. „Hetzelfde wat we altijd met mensen doen als ze hun nut hebben bewezen en ons alleen nog maar in de weg lopen,” zei hij. Hij wachtte een ogenblik om zijn woorden goed tot de ander door te laten dringen.

„Zodra ze dat instrument verbeterd heeft,” zei hij, „sterft ze.”

Hoofdstuk 25

Terwijl hij daar in de controlestoel zat, kreeg Blord last van een van zijn zeldzame depressieve momenten. Duidelijk hoorbaar vingen zijn oren de geluiden op van de krachthamers, die tegen de buitenkant van de luchtsluis beukten.

Somber keek hij naar het beeld van mr Magrusson op het eldoscherm. Arthur Blord, de grote ondernemer, dacht hij wrang, was voor de eerste keer helemaal op zichzelf aangewezen. Het was nog nooit eerder bij hem opgekomen hoe afhankelijk hij eigenlijk van mensen en machines was.

De depressieve bui verdween. Tegen Magrusson zei hij: „Blijf op kantoor slapen. Ik wil je dag en nacht kunnen bereiken. Ik neem wel contact met je op. Tot ziens.” Voor de ander kon protesteren schakelde hij de verbinding uit. Hij ging staan en draaide de enige nog werkende lichtbol uit zijn fitting. Een ogenblik zat hij in de duisternis, een man alleen. Na enkele seconden stond hij op en liep naar de kist met apparatuur voor noodgevallen. Hij deed al zijn kleren uit en trok een doorzichtig ruimtepak aan. Het kopstuk liet hij liggen. Vervolgens bond hij een riem met zuurstof capsules om zijn middel en trok zijn kleren weer aan. Een ogenblik later haalde hij de hendel over, die de controlestoel om deed klappen. Waar de stoel had gestaan was nu een rond gat in de vloer te zien. De tunnelachtige wand glom in het licht van de fakkel, die hij had aangestoken. Hij het zich door het gat zakken en trok de stoel weer op zijn plaats. Met een nauwelijks hoorbare klik werd de opening afgesloten. Er was niets bijzonders of origineels aan de geheime gang, het was iets wat heel normaal was bij ruimtejach-ten en andere privé-schepen. Maar behalve de mensen van de firma op Aarde, die de machine hadden gebouwd was hij de enige, die iets van de gang afwist. Blord liep haastig door de smalle gang tot hij in een ogenschijnlijk lege kamer kwam. Blord drukte zijn vingers in een flauwe uitholling in de muur en uit de vloer

schoot een stoel omhoog. Hij drukte nog een keer en een deel van de wand schoof opzij en onthulde een geluidsversterker, compleet met koptelefoon. Hij sloot de versterker aan op het nog steeds draaiende wiel onder de controlekamer en zette de koptelefoon op. Het geluid van de hamer buiten het schip was nu duidelijk hoorbaar en hij hoorde het eerste belangrijke nieuwtje. De invallers probeerden binnen te komen door luchtsluis C. Het zou nu niet lang meer duren.

Na vijf minuten kwam er een eind aan het gebons op de deinen. Hij hoorde een luid sissend geluid, gevolgd door voetstappen van de met metaal beslagen laarzen. Weer volgde een pauze, die gebruikt werd om de twee schepen luchtdicht met elkaar te verbinden, toen klonk er een bulderende stem:

, ,Renson en Messner, jullie bewaken de ingang. Het lijkt me niet zo leuk als iemand ongezien ons schip binnensluipt. Pete!” ,,Ja, kapitein Grierson?”

„Gooi een energiebom naar het eind van de gang.” Er klonk een geluid als van lucht dat door een hoge druk ontsnapt, een ogenblik stilte en Grierson’s stem, die tevreden zei:

„Iedereen met gewelddadige plannen ten opzichte van ons zal daar nu wel van af zien. Aan het werk. Dood alle mannen en breng alle vrouwen in mijn hut. Iedere groep stuurt een man, die verslag moet uitbrengen. Vooruit!” Blord voelde het op een bepaalde manier als een overwinning om de groepen met behulp van de luidsprekers door het hele schip te volgen en naar het gevloek te luisteren.

„Geen vrouwen! Er is helemaal niemand.”

Een stem zei: „Misschien is het een oud schip, dat we

hebben gemist toen we begonnen.”

„Ja,” zei een ander, „maar waar zijn de lichamen?

Voorheen hebben we altijd lichamen gevonden.”

Blord stelde het zich voor en niet voor de eerste keer. In

vroeger dagen had hij al vaker aan de schepen gedacht,

die opgeslokt waren door de Lorelei-zon. Sommige van

die schepen moesten al honderden jaren geleden op de

zon zijn afgevlogen. Weer andere, die de zon vanuit een

bepaalde hoek waren genaderd, zouden gedwongen zijn in een baan rond de donkere ster te bhjven vhegen, kleine planeten, graftomben voor de bemanning en de passagiers. Nog nooit had iemand in de geschiedenis van de Randwerelden een confrontatie met Lorelei overleefd. Zijn gedachten werden verstoord door een furieuze Grierson. ,,Wat! Niemand aan boord! Onzin! Hebben jullie al uitgevonden van wie dit schip is?” Er klonk een geritsel van papieren, gevolgd door een stilte. Waarschijnlijk gaf iemand Blord’s documenten aan de kapitein. Het bleef stil.

Tenslotte hoorde hij de stem van de kapitein. ,,Blord, hè? De grote Arthur Blord.” De stem sloeg over in een luid gelach. „Dus, dé bink, de man, die nooit verhest, is gegrepen.”

Er kwam een eind aan het gelach. Hij zei iets, dat Blord niet kon verstaan, maar het gelach wat erop volgde sprak boekdelen. Toch begonnen enkele stemmen heftig te protesteren.

„Wat bedoel je met dat levend gevangen nemen?” „We hadden afgesproken alle mannen te doden.” „Naar de hel met gevangenen.”

Het gebrul van Grierson maakte snel een einde aan de oppositie. Hij zei: „Blord is de kerel, die professor King oppikte. De grote bazen hebben me verzocht uit te zoeken wat Blord van ons handeltje hier weet. Kom op, aan het werk. Sloop het hele schip!”

Blord wachtte tot zijn jacht bijna helemaal was uitgehold en de ontdekking nog slechts een kwestie van minuten was. En klom toen pas uit zijn schuilplaats het dek op naar de plaats vanwaar kapitein Grierson de mobiele machine die het schip in minder dan een uur hadden uitgehold, aanwijzigingen gaf.

De hut van de kapitein aan boord van het vrachtschip was niet meer dan een rommelige verzameling stoelen, bureaus en kasten. De deur naar de aangrenzende slaapkamer stond wijd open.

Op het moment, dat Blord het schip was binnengestapt, was hij zich bewust geweest van allerlei vreemde zoem-geluiden in het schip. Hier, in de hut van de kapitein, hoorde hij geluiden. Grote machines fluisterden in hun,

theoretisch gesproken, geluiddichte omhulsels. Het geluid. wat nog door de enorme hoezen door wist te dringen was niet meer dan een vaag gezoem. In dit deel van de ruimte was het een vreemde gewaarwording machines te horen werken in de buurt van zwarte Lorelei. Blord ging zitten in de stoel, die de kapitein hem aanwees. Van het begin af aan was het zijn bedoeling geweest aan boord van het reddingschip in de buurt van de vernietigende ster te komen, om door middel van omkoping te proberen meer te weten te komen.

Hij moest met absolute zekerheid weten of Squire en Blakeley achter deze piraterij zaten. Hij wilde de namen van andere reddingschepen, de namen van de andere kapiteins en als het mogelijk was een lijst van de technici, die in de Randwerelden de schepen saboteerden. Daar kwam nog bij, dat hij ook hoopte het geheim van de Lorelei-aandrijving te bemachtigen. Grierson vormde geen enkel obstakel. Het zweet brak hem uit, nadat Blord hem de somma van elf miljoen stellor had beloofd.

,,Kerel,” zei hij met een bleek gezicht. ,,Ik doe mee. Ik weet zeker, dat dit gedoe hier bij Lorelei het nog geen jaar meer volhoudt - ik hoop wel, dat de diertjes zich rustig houden.” Hij gebaarde in de richting van de verblijven van de bemanning.

„Ten eerste,” zei Blord, „moet je het schip uit de Lorelei-zone brengen.”

Dat leverde geen problemen op.

En het probleem wie er met de bemanning zou praten werd op dezelfde manier opgelost. De kapitein dacht alleen nog maar aan de elf miljoen stellor, die hij ging verdienen, een bedrag, dat hij met de piraterij in de buurt van Lorelei nooit bij elkaar zou kunnen krijgen. Grierson bood de mannen namens Blord een bedrag van honderdduizend stellor, het geld zou in de ruimte worden uitbetaald onder condities, die de veiligheid van ieder individu garandeerde. Blord stond in de deuropenipi, en keek belangstellend toe hoe de onderhandelingen verliepen. Hij had al eerder met een ruig slag mensen omgegaan, maar die hadden eerlijk werk verricht en bij hen was het ruige een deel van hun karakter geweest. Het

overheersende element op dit ogenblik was angst, de hele sfeer ademde geweld uit.

Geen enkele verklaring leek bevredigend, maar Grierson was een vastbesloten man. Keer op keer begon hij over Blord’s reputatie en over zijn eerlijkheid. Mannen, die hem in de rede vielen werden op een dergehjke manier toegesproken, dat ze als geslagen honden met de staart tussen de benen afdropen. Tweemaal gooide hij een stoel naar mensen die niet te overtuigen waren. Er waren ogenblikken, dat het pandemonium een dergehjke omvang aannam, dat niemand in staat was zich verstaanbaar te maken. Geen van Grierson’s argumenten bleek afdoende. De achterdocht was te groot. Het aanbod van een flink geldbedrag betekende niets voor mannen, die niet eens in staat waren te constateren of er soms addertjes onder het gras scholen. De dood konden ze begrijpen. Dode mannen zaten niet als getuige in de rechtszaal om piraten te identificeren.

Er kwam een eind aan het geargumenteer toen een van de mannen schreeuwden ,,Hij heeft een afspraak met

Blord gemaakt, laten we hem ook de ruimte inschoppen.

Grierson aarzelde niet. Hij wierp zich op de spreker en haalde uit. De man belandde met een klap op de vloer. Voor hij op had kunnen staan kreeg hij een schop in het gezicht en bleef met een verpletterde schedel hggen. Hij kreunde nog eenmaal en was dood. , ,Zo goed, stelletje uitvaagsel? Ik heb genoeg van dit geargumenteer. Ik moest een aanbod overbrengen en ik geef jullie nog een half uur om erover na te denken. De beslissing, die jullie aan het eind van dat halve uur nemen is doorslaggevend. En als iemand dan ook nog maar één tegenwerping durft te maken, sla ik zijn kop van de romp. Neem dit geval mee en verdwijn!” Als een kudde schapen verdwenen ze in de gang. Er bestond geen twijfel over de vraag of kapitein Grierson wist hoe hij de bemanning moest aanpakken. De grote man liet zich met een vermoeide uitdrukking op zijn gezicht in een stoel zakken.

„Elf miljoen stellor,” kreunde hij. „De idioten.” Hij keek op. „Je beseft natuurlijk wel, dat ik niet meer kan

doen?”

Toch wel,” zei Blord, ,,en ik garandeer je een miljoen stellor extra of ik dit overleef of niet.” Gespannen wachtte hij af en zag de schittering in Grierson’s ogen. Grierson zei: „Hoe wil je dat regelen?” „Laat me over de eldo met Magrusson praten. Hij weet niet, dat ik in de knoei zit. Je kunt meeluisteren, dan hoor je meteen wat hij te zeggen heeft. Ik zal hem opdracht geven je te betalen, maar dan moet je eerst geven waar ik om vraag.”

Er volgde een stilte. De commandant spuwde op de vloer. Tenslotte zei hij: „Hoe weet je, dat ik het niet weer van je afneem als de regeling getroffen is?” „Omdat,” zei Blord, „ik je nog eens tien miljoen stellor betaal, als ik hier levend uitkom.” Weer werd het stil, toen: „Wat moet ik je geven?” Blord vertelde het hem.

Een half uur later liep Blord vastbesloten naar een luchtsluis. De buitenste deur was aan de randen afgezet met rijp. De bittere koude omvatte zijn nauwelijks bedekte lichaam. Bezorgd keek hij toe hoe de dein* geopend werd. Er klonk het sissen van ontsnappende lucht. Blord aarzelde niet. Hij had geen zin net als professor King neergeschoten te worden. Voor de twee mannen in de ruimte-pakken hem naar buiten schoven, waagde hij de sprong. De lege duisternis van de ruimte sloot zich op hetzelfde ogenblik om hem heen.

Hoofdstuk 26

Evana Travis wandelde op de zesde dag van haar loopbaan bij Squire en Blakeley naar haar werk., ,Hier ben ik dan,” dacht ze, „de secretaresse van Arthur Blord, iemand die genoeg van zijn methoden heeft overgenomen om een probleem op te lossen op een manier waar hijzelf nog niet opgekomen is.”

De vorige dag had ze Magrusson opgebeld en uitgevonden, dat Blord zich nog steeds in de ruimte bevond. Op die wetenschap had ze haar besluit gebaseerd. Vandaag zou haar laatste dag bij Squire en Blakeley zijn. Vanoch—

tend zou ze doen wat ze nog te doen had en teruggaan naar het Blordgebouw voor Blord terug zou komen. Ze lachte gelukkig en was erg tevreden over zichzelf. „De moeilijkheid met Arthur is,” dacht ze, „dat hij de mogelijkheden met die schurk, Corbett, niet ten volste heeft benut. Hij gebruikte hem alleen fysiek, terwijl hij op een andere manier veel meer met hem had kunnen doen.”

Ze bracht de morgen door zoals ze dat van plan was geweest en pakte net haar tasje van een stoel toen de deur openging en Andrew Squire en Walter Blakeley binnenstapten.

De jongste van de twee lachte op een weinig veelbelovende manier. „Hoe gaat het?” vroeg hij.

Iets in hun houding zorgde ervoor, dat ze zich plotseling weinig op haar gemak voelde. Ze glimlachte geforceerd. „Een paar dagen nog,” zei ze. „Ik heb al een paar verbeteringen aangebracht, maar helemaal tevreden ben ik nog niet.”

„Laat me er eens één zien,” zei Blakeley. Ze gaf het hem. Hij stopte het apparaat in zijn zak en nam haar van top tot teen op. Squire, die een paar meter verder stond, haalde een ploffer uit zijn zak. Hij keek Blakeley aan alsof hij op orders wachtte. Er bestond geen twijfel over de vraag wie van de twee de baas was. De grote man leek ongewapend. Hij stond half tegen een van de metalen werkbanken geleund en rookte een sigaar. Zijn slaperige ogen vertoonden een tevreden uitdrukking. Evana wachtte gespannen en vroeg zich af of ze hadden ontdekt wat ze had gedaan. Tenslotte hield ze het niet langer uit.

Ze zei: „Ik geloof niet, dat ik het begrijp.” Blakeley gaf antwoord: „Ze begrijpt het niet, mr Squire,” zei hij. De woorden werden sarcastisch uitgesproken. Squire draaide zijn hoofd niet om, maar bleef haar strak aanstaren.

„Het is allemaal vrij eenvoudig,” ging Blakeley verder. „We staan op het punt gearresteerd te worden. De aanklacht is piraterij. Het zal een paar jaar gaan duren en veel geld kosten voor we uit de narigheid zijn. En daarom kunnen we niet het risico nemen, dat de gezondograaf aan onze neus voorbij gaat. Zodra de interesse van de mensen gewekt is om voortaan hun eigen gezondheid te controleren, kunnen we er zeker een biljoen stellor aan

verdienen.”

De Coördinatie-afdeling van de Arthur Blord Aandelen b.v. had de winst, die uit het apparaat gehaald kon worden, nog veel hoger geschat.

Blakeley zag er plotseling gespannen uit. Zonder met zijn blik haar een ogenblik los te laten zei hij scherp: „Oké, Squire - schiet nu!”

Blord maakte een vergissing. Toen hij sprong maakte hij gebruik van de luchtsluis om zich op af te zetten. De kou van het metaal drong door zijn schoenzool en raakte, dwars door de dunne, flexibele substantie van zijn ruimtepak, de onderkant van zijn voet. Zelfs toen hij gehaast aan het kopstuk morrelde om een van de zuurstofcapsules uit zijn riem door de speciale opening naar binnen te werken, voelde zijn voet als verdoofd aan door het kortstondige contact met het metaal, dat al die tijd aan het absolute nulpunt van de ruimte was blootgesteld. Iets anders was er niet, geen pijn, niets, alleen duisternis. De zuurstofcapsule gaf zijn inhoud langzaam prijs. Zonder moeilijkheden zoog hij de lucht naar binnen, iedere capsule gaf hem voor ongeveer twintig minuten lucht.

Zijn bevroren voetzool werd geleidelijk aan verwarmd door de doorstroming van warme lucht in het pak en daarna voelde zijn voet niet echt koud meer aan, want de ruimte is niet koud. Kou is contact. Sneeuw en ijs zijn koud en de lucht waarin je je bevindt. Die dingen kunnen koud zijn en de kou naar organische lichamen overbrengen.

Ruimte is een afwezigheid van hitte. In dat perfecte vacuüm verhest een warm voorwerp geleidehjk aan zijn warmte door de uitstraling. Maar dat proces verloopt zo langzaam, dat Blord na drie uur pas merkte, dat hij niet meer zo warm was als voorheen. Hij voelde een vage gewaarwording van de kou, die hem nog te wachten stond. Maar na drie uur bewees de energie detector-capsule, die

hij van Grierson had gekregen voor nog een extra miljoen stellor zijn nut.

Een half dozijn schepen dook op uit het niets en hij werd veilig aan boord van het vlaggeschip van commandant Jasper getrokken.

Een maand later kwam Magrusson gehaast het kantoor van Blord’s dakwoning op Delfi 2 binnenstormen. Hij zag er lijkbleek en geïrriteerd uit. „Arthur,” zei hij. „Hedgerow, de commissaris voor het bedrijfsleven op Fasser 4 heeft contact met me opgenomen. Hij wil je spreken.”

Toen Blord hem kalm aankeek raakte de man nog geirriteerder. „Begrijp je het niet?” begon hij. „Dat is de man, die jou kan pakken als Squire en Blakeley met het bewijs op de proppen komen, dat jij het bent geweest, die hen heeft geruineerd.” Rustig zei Blord: „Verbind hem maar door.” Het gezicht van een weldoorvoede man verscheen op het eldoscherm. Hij sprak met een lage bariton. Na een minuut naar hem geluisterd te hebben viel Blord hem in de rede.

„Dat is nieuw voor mij. Ik wist niet eens, dat bedrijven vandaag aan de dag nog geruineerd konden worden. Ik dacht, dat ze beschermd waren tegen alle soorten ongerief, inclusief krankzinnigheid. Hoe is het gebeurd?” „Net zoals ieder ander bedrijf,” zei de commissaris, „hadden Squire en Blakeley werknemers in dienst, die gemachtigd waren om materiaal aan te kopen. Dat is een normale zaak, maar….”

Blord dacht aan Corbett en glimlachte grimmig. „Gelukkig,” zei hij, „lopen die mensen na verloop van tijd tegen de lamp.”

De commissaris produceerde een humorloze glimlach. ,,Squire en Blakeley,” zei hij, ,,waren minder fortuinlijk. Een van hun vrouwelijke inkopers bestelde uit hun naam voor honderd miljoen stellor aan materialen. De machtiging was vastgelegd op het registratiecircuit. De aankopen, die zij deed, kunnen niet worden doorverkocht. En het bedrijf is failliet verklaard.” „Als het een vrouw was,” zei Blord, „wat heb ik er dan

mee te maken?”

.. Mr Blord,” de commissaris glimlachte geforceerd, , ,uw recente escapades hebben behoorlijk wat publiciteit gehad. Maar waar echter weinig aandacht aan is geschonken, is het feit, dat kapitein Grierson, de bevelhebber van het reddingschip op een geheimzinnige manier is verdwenen, net zoals Leah Carroll, de vrouwelijke inkoper. Maar enkele bemanningsleden waren bereid tegen Squire en Blakeley te getuigen. Als de twee nog over voldoende geld hadden beschikt, dan was het een stuk eenvoudiger geweest en hadden ze de zaak nog jaren kunnen rekken. Zoals de zaken er nu voorstaan is het heel anders. Vanuit de dodencel hebben ze een verzoek geschreven aan de commissaris van het Bedrijfsleven.” De verwrongen glimlach verdween. Ernstig zei hij: ,,Er is één ding, dat ik u zou willen vragen, mr Blord. Squire en Blakeley beweerden, dat ze het meisje onder schot hielden met een revolver, maar plotseling wakker werden en beseften, dat ze achttien uur buiten bewustzijn zijn geweest. Ik zou graag van u willen horen hoe ze dat heeft klaar kunnen spelen.”

„Wat dat betreft,” zei Blord, „kan ik je wel helpen. Ik heb een aantal instrumentjes, die speciaal voor dat soort situaties gemaakt zijn. Als ik in Leah CarrolTs schoenen had gestaan, zou ik een gas hebben gebruikt, dat uit een knoop spuit, als bijvoorbeeld de arm met een plotselinge beweging wordt opgeheven, laten we zeggen om een klap af te weren. Dat spul werkt onmiddellijk.” Hedgerow liet een welgemeend bewonderend gelach horen. „Blord,” zei hij, „gefeliciteerd met een van de uit-gekiendste demonstraties, waar ik ooit van heb gehoord. Zoals je weet kunnen veroordeelde misdadigers geen gebruik maken van de rechten, die iedere burger heeft. Als gevolg hiervan kunnen we, zelfs al is een van jouw agenten verantwoordelijk geweest voor het gebeurde, niets tegen jou beginnen.”

De man knikte nog eens, alsof hij zijn woorden kracht bij wilde zetten en keek Blord met een eerbiedige uitdrukking op zijn gezicht aan. Hij glimlachte nog toen zijn beeld op het scherm langzaam begon te vervagen, de glimlach van een man, die precies wist hoe de vork in de

steel zat.

Blord wendde zich tot Magrusson en zag, dat de gezette man zijn gezicht met een zakdoek afveegde. ,,Stel je eens voor,” mompelde hij, ,,dat Squire en Blakeley niet veroordeeld waren geweest!” Hij rilde van afschuw. „Arthur,” kreunde hij. ,,Evana wordt nog eens mijn dood. Als ze nog één keer….” Hij brak de zin af en keek Blord misprijzend aan. ,,Ik kan aan de uitdrukking op je gezicht zien, dat je diep in je hart volledig achter haar staat.” Blord glimlachte. „Klopt,” zei hij. „Ze heeft bewezen, dat ze zich volgens de geldende regels in de Randwerelden uitstekend kan verweren. Het is interessant geweest om te zien hoe dat proces zich langzaam maar zeker heeft voltrokken. Het is een vrouw naar mijn hart.” Hij kwam overeind uit zijn stoel. „Ik geloof, dat ik haar dat maar eens moet gaan vertellen.”

Hoofdstuk 27

, .Ruimte, bewaar me,” zei Arthur Blord, , ,voor dit soort familieleden.” Hij stond naast het bed en keek neer op het bewusteloze lichaam van een man, die de veertig al was gepasseerd. De man had dun, blond haar en een harde uitdrukking om de mond, waar zelfs zijn huidige conditie niets aan veranderde. Zijn naam was Fred Gantley en hij was Blord’s enige levende familielid. Tenslotte wendde Blord zijn blik van het bed en keek naar de agent, die Gantley naar het Suderea Hotel op Delfi 2 had gebracht.

„Wie heeft hem te pakken genomen, Lodge?” Lodge glimlachte. „Zo te zien iedere ondernemer in de Randwerelden.” Hij begon namen te noemen. Blord luisterde aandachtig. De komst van zijn neef naar de Randwerelden van de Aarde betekende niets voor hem. Bovendien kon hij uit hetgeen hij had gehoord concluderen, dat de ander zich ten koste van hem had willen verrijken.

Toen Lodge uitgesproken was en hem de hjst met namen overhandigde, knikte Blord en zei bezorgd:

,,Ik geloof, dat ze het op lange termijn wilden spelen. Ik wil weten in hoeverre ze dit door hadden willen zetten.” , ,Ga je hem hier in het hotel onderzoeken?” vroeg Lodge. ,,Ja,” zei Blord.

Hij nam niet de moeite de ander uit te leggen, dat het hotel zijn eigendom was en zijn woord hier wet was. Toch voegde hij eraan toe:

, ,Marian Clark en haar assistenten zijn in de kamer hiernaast bezig zijn bagage te doorzoeken. Zodra ze klaar zijn, zullen ze afdrukken van zijn hersens maken, die ons in staat zullen stellen na te gaan wat er de laatste dagen met hem is gebeurd.”

Lodge begon te lachen. „Dat hjkt me wel de moeite waard. Maar op het ogenblik ben ik hard aan wat slaap toe en geef daar de voorkeur aan. Bel maar als je me nodig hebt, baas.” Hij ging weg. Een uur later het Blord een verraste uitroep horen. „Achtentwintig mensen,” zei hij. Hij schudde niet begrijpend het hoofd en haalde toen de schouders op. „Wat hebben we nog meer gevonden?”

Marian Clark bleef rustig. „Hij heeft vijf pakken gekregen,” zei ze. „Elk van die pakken bevatte electronische apparatuur, verweven in de stof. Bij elkaar genomen waren het negen afluisterapparaten en drie methoden om een afbeelding van iedereen in zijn nabije omgeving naar elders te sturen. Maar nu zullen we,” ging ze vastbesloten verder, „in een hoog tempo natrekken wat hij zich herinnert en ook wat hij zich niet bewust herinnert toen andere mensen hem in hun macht hadden.” De beelden die op het scherm verschenen varieerden in scherpte, maar op ogenblikken als deze was het moeilijk Arthur Blord te vervelen. Het was hem voor de wind gegaan in de Randwerelden omdat hij van het gevaar hield en niet in de laatste plaats omdat hij er te allen tijde rekening mee hield met het onbekende geconfronteerd te worden.

Op dit moment wist hij niet waarnaar hij op zoek was en herkende het ook niet als zodanig voor het zover was. Het tafereel, dat zijn interesse had opgewekt was al een paar minuten van het scherm verdwenen, voor hij besefte, dat dit het was waar hij op had gewacht.

Hij gebaarde naar Marian en zei: „Die kleine beesten, die ik net te zien kreeg - laten we daar nog eens naar kijken.”

Hij keek gespannen naar de kleine gehoornde beestjes toen ze voor de tweede keer op het scherm verschenen en bekeek met een diepe frons in het voorhoofd de daarop volgende beelden.

Nadat het allemaal achter de rug was en de assistenten hun instrumenten inpakten om terug te gaan naar het laboratorium, zocht Marian Clark Blord op. „Waarom wilde je die kleine beesten nog een keer bekijken?” vroeg ze.

„Heb je ze ooit eerder gezien?” vroeg Blord. Ze haalde de schouders op. „Er zijn zoveel diersoorten op de onbewoonde planeten,” zei ze. , ,Er is niemand, die ze allemaal kan plaatsen. Waar heb je ze eerder gezien?” „Ik heb tekeningen van ze gezien,” zei Blord langzaam. „Schilderingen op muren die niet langer bestaan.” Marian keek hem met wijd opengesperde ogen aan. Haar ogen glommen. „Maar ik dacht, dat de Skal dit deel van het heelal verlaten had nadat je zijn kasteel had vernietigd.”

De man en de vrouw namen elkaar bedachtzaam op. Marian was de eerste die sprak. „Maar waarom heeft iemand je neef die beesten laten zien? Is dit een val? En bovendien, waarom zou de Skal het risico lopen deze dieren naar de plaats waar hij zich nu bevindt te laten verschepen? Waar komen ze vandaan? En waar worden ze voor gebruikt?”

Blord lachte. „Schei maar uit met vragen. Ik kan ze geen van alle beantwoorden.”

Hij zweeg. De Skal was iets waar niet mee te spotten viel. Meedogenloos, kundig, in het bezit van geheimen waarvan de mens geen weet had. De Skal was aan de vernietiging van zijn kasteel ontsnapt zonder daar zelf enig letsel bij op te lopen. Dat was een punt, dat Blord nooit had vergeten. Blord drong die gedachten naar de achtergrond en zei:

„We zijn er alleen nog niet achtergekomen door welke impuls mijn neef plotseling op het idee kwam naar de Randwerelden te gaan. Ik kan moeilijk geloven, dat hij

het alleen heeft gedaan om geld van me los te krijgen - na

al die jaren….”

In de hoek van de kamer begon de eldofoon zacht te zoemen. Toen Blord erheen hep verscheen het vlezige uiterlijk van een gezette man op het scherm. Het gezicht was hjkbleek en had een bezorgde uitdrukking. De stem van de man klonk hoog en schril, toen hij begon te praten. ,,Dit slaat alles, Arthur - struikroverspraktijken, een ander woord heb ik er niet voor. Het is….” Blord boog zich over het eldoscherm. „Beheers je, Magrusson.” Ondanks het feit, dat hij gewend was aan de emotionele uitbarstingen van zijn algemeen bedrijfsleider, beet hij de man de woorden toe. Magrusson raakte nog geirriteerder. „Maar je begrijpt het niet, Arthur,” riep hij uit. „Ze vormen de wettige regering van de Randwerelden en ze kunnen….” Hij brak de zin af, had zichtbaar moeite zichzelf in de hand te houden en zei tenslotte ogenschijnlijk kalm: „Je kan beter zelf met die man praten. Hij kan het je beter uitleggen dan ik.”

Het was een jong en arrogant gezicht, dat op het scherm verscheen. De brede schouders waren gehuld in het donkerblauw van de Randwerelden-Patrouille. De arrogantie klonk ook door in zijn stem toen de man zei: „U bent Arthur Blord, van de Arthur Blord Aandelen b.v.?”

Blord nam de officier nieuwsgierig op. Hij kende de man niet, maar een dergelijk formele, vijandige houding was hij niet gewend van iemand van het hoofdkwartier van de Patrouille. Hij had het hoofd van de Patrouille, Lane Stetson, altijd als een goede vriend beschouwd. Tenslotte zei Arthur Blord vriendelijk: „Ik ben Arthur Blord.”

De man zei: „Ik heb opdracht gekregen u te laten weten, dat vanaf vandaag de Arthur Blord Aandelen b.v. op iedere interplanetaire Transactie een commissie van 25 % moet betalen. Al het geld moet worden overgemaakt naar het hoofdkwartier van de Patrouille op Marmora 2, op iedere eerste dag van de maand. U zult nog officieel op de hoogte worden gesteld. Dat is alles.” Blord knipperde met de ogen. „Een ogenblikje. Wat….”

Magrusson kreunde. „Vijfentwintig procent. Het is fantastisch. We zijn geruineerd.”

„Magrusson!” zei Blord scherp en de gezette man bedaarde.

„Jongeman,” zei Blord tegen de Patrouille-officier. „Dit is een nieuwtje voor mij. Daarom zou ik je willen vragen het een en ander te verduidelijken. De Patrouille is niet gemachtigd belastingen te heffen. Hun taak is het gezag in de Randwerelden te handhaven.” De jonge officier bleef onbewogen. „We zijn onlangs wettelijk gemachtigd,” zei hij. „De reden voor de heffing is, dat we steeds meer meldingen van piraten binnenkrijgen. De ondernemers zijn de mensen, die er het meest mee gebaat zijn als de piraten op effectieve wijze worden bestreden. Zij moeten de kosten dragen: vijfentwintig procent belasting. Mensen, die weigeren komen niet voor politiebescherming in aanmerking.”

Hij haalde de schouders op en de arrogante klank in zijn stem werd nog sterker .

„Op de eerste van de maand verwachten we het geld te ontvangen.”

Er volgde een scherpe klik en zijn gezicht verdween van het eldoscherm. Blord bleef verscheidene minuten doodstil zitten en keek toen met een spottende blik in de ogen naar de bevende Magrusson. Tenslotte draaide hij zich om en wierp een lange en onderzoekende blik op het lichaam van Fred Gantley. Half mompelend zei hij: „Het is bijna onmogelijk dat er een verband bestaat, maar….”

Hij wendde zich tot de gezette man op het eldoscherm. „Magrusson, ik neem contact op met Lane Stetson, de commissaris van de Patrouille, misschien kan hij me wat meer vertellen. We hebben er geen bezwaar tegen op een normale manier belasting te betalen, maar ik ben net zo goed als zij op de hoogte van de activiteiten van piraten en een dergelijke extreme heffing is zeker niet gerechtvaardigd. De ruimte is te groot, piraten kunnen verdwijnen wanneer ze dat maar willen en er zijn ontelbare schuilplaatsen. Het heeft weinig zin de politie meer te betalen dan ze waard zijn. Luister maar mee.”


J

Magrusson’s gezicht verdween van het scherm. Blord veranderde het een en ander aan de instelling van het eldoscherm. Het volgende ogenblik verscheen de beeltenis van een geüniformeerde agent op het scherm. „Het spijt me,” zei de man, nadat hij naar Blord’s verzoek had geluisterd. „Mr Lane Stetson is niet langer in dienst bij de Patrouille. Zijn plaats is ingenomen door Jason Gregory, die is nu de nieuwe commissaris. Voorlopig weigert hij gesprekken van buitenaf te accepteren.” „Waar is Stetson?” vroeg Blord. „Het spijt me,” de stem klonk formeel. „Ik heb opdracht geen verdere inlichtingen te verstrekken.” Het scherm werd wazig en de verbinding was verbroken. Magrusson verscheen weer in beeld. Blord fronste het voorhoofd. Tenslotte zei hij langzaam: „Magrusson, er is iets niet in de haak! Ik ga naar Marmora 2. Later neem ik wel contact met je op. Wat is er aan de hand?”

„Oh, Arthur,” zei hij ongelukkig. „Ik heb er een hekel aan je met dergelijke kleinigheden lastig te vallen, maar omdat je wel een paar weken weg zult blijven - wat moet ik met het spook?”

Blord kreunde. , ,Dat kan er ook nog wel bij. Een magazijn waar het spookt!” Hij ging er niet verder op in. „Dat is iets wat je zelf maar moet regelen, Magrusson. Ik heb er nu geen tijd voor.”

Magrusson bleef aandringen. „Ik heb je toch verteld, dat er steeds mensen zijn die ontslag nemen, dat het -bovendien heb je beloofd erheen te gaan en de zaak te onderzoeken!”

Blord werd ongeduldig. ,,Vertel ze maar, dat ze zich niet als kinderen aan moeten stellen.” Hij verbrak de verbinding en wendde zich tot Marian. „Neem jij hem voor je rekening, Marian?” Hij knikte naar de bewusteloze Gantley. Zonder nog iets te zeggen vertrok hij.

Hoofdstuk 28

Brian Emerson wendde zich af van de eldo-ontvanger, die het laatste uur afgesteld was geweest op het pak, dat Gantley droeg. Tevreden wreef hij zijn handen over elkaar.

„Wat een gebeurtenis, Ashleyton,” zei hij. „Hij loopt als een kind in de val.”

Hij stond op, een grote vastberaden man van middelbare leeftijd. De glimlach op zijn gezicht accentueerde het aura van fysieke en geestehjke kracht, dat als een waas om hem heen hing nog eens extra. „Ashleyton, een schermutseling met een man als Blord is iets wat voor mij het leven de moeite waard maakt. En ditmaal weet ik zeker, dat hij geen schijn van kans heeft. De ingeving zijn neef in het spelletje te betrekken was het idee van een genie.”

Ashleyton zei: „Ik ben vooral geïnteresseerd in die Coördinatie-afdeling van hem.”

Emerson knikte tevreden. „We zijn allemaal op onze eigen manier in Blord geïnteresseerd. Wij zullen hem beetje bij beetje analyseren, dan weten we waar hij zijn succes aan te danken heeft.”

Ashleyton fronste het voorhoofd. ,, Wat dacht je van die verwijzing naar een spook aan het eind van het gesprek?”

Emerson maakte een ongeduldig handgebaar. ,,Waarom zouden we ons druk maken om een paar neurotische bedienden in een magazijn?” Hij glimlachte spottend. „Het mooiste van alles is, dat Blord niet meer dan een bijrol in het grote geheel speelt. Ik zou zijn gezicht wel eens willen zien als hij beseft, dat ik de regering van de Randwerelden heb overgenomen.” Twee weken en vijf dagen verstreken. Voor Emerson, op het hoofdkwartier van de RuimtePa-trouilledienst, waren die dagen van het grootste belang voor zijn plan geweest. Uur na uur, dag en nacht, kwamen de codeberichten binnen, die meldden hoe de één was gedood, de ander verdwenen, weer een ander die

verklaarde mee te werken. In de duizenden regeringsgebouwen op de tweehonderd planeten, bezetten zijn agenten de sleutelposities in de regering van de Randwerelden door moord, omkoping en pressie. Hij hield zich wakker met behulp van drugs. Als hij sliep was het niet langer dan een kwartier of een half uur. Maar zelfs zijn onuitputtelijke energie had zijn grenzen. Op een goede ochtend dacht hij plotseling aan Blord en keek naar de datum op zijn chronometer. Het volgende ogenblik nam hij contact op met Ashleyton. Terwijl hij op de verbinding wachtte klom hij vermoeid uit zijn stoel en liep naar het raam. Het was gemaakt van doorzichtig plasticglas en bijna vijftig voet breed. Emerson keek naar een tafereel, dat hem nog steeds fascineerde, hoewel hij het de afgelopen maand al vaker had gezien. De planeet Marmora 2 was jaren geleden door de RuimtePa-trouille uitgekozen als de ideale plaats om het hoofdkwartier van de Ruimte-Patrouille te vestigen. De planeet stond dichtbij zijn zon en overdag was het smoor-heet. ‘s Nachts was het ijskoud en veranderde het landschap in een ijzige hel. Een vreemde, grillige wereld met een gebarsten oppervlak, een overblijfsel van de bodemerupties uit vroeger dagen.

Daar, op die vreemde wereld, had de Ruimte-Patrouille zijn hoofdkwartier gevestigd. De gebouwen, de winkels en zijn ruimtehavens namen een oppervlak in beslag van niet meer dan vierhonderd vierkante mijl en werd in zijn geheel overkoepeld door een reeks halve bollen van reusachtige afmetingen. Emerson keek vanuit zijn centraal gelegen kantoor naar boven en door het dikke glas van de koepels naar de ruimte erachter. Het was net alsof het duistere heelal met zijn schitterende sterren achter zijn raam begon. Bij de basis van de koepel zag hij het bergachtige landschap. De basis was een paar mijl bij hem vandaan, maar hij kreeg de indruk alsof hij elk detail duidelijk kon onderscheiden.

Hij stond daar nog toen het eldoscherm begon te zoemen; het was Ashleyton, die aan zijn oproep gehoor gaf. Deze meldde, dat hij hem over een paar minuten persoonlijk op zou komen zoeken.

Even later ging de deur open, stapte de wetenschappelijke tovenaar de kamer binnen en legde een manuscript op tafel. De grote man pakte het op en las de eerste pagina met een diepe frons in zijn voorhoofd. Een frons, die steeds dieper werd tot de man tenslotte in woede uitbarstte. Met een dreun belandde zijn vuist op het blad van zijn bureau.

, ,Wat is er aan de hand?” raasde hij. , ,Blord had hier een week geleden al moeten zijn. Waar is hij nu? Wat is hij van plan? Waardoor werd hij achterdochtig?” Ashleyton haalde de schouders op. Hoewel zijn lengte niet veel verschilde van die van Emerson, was hij slanker gebouwd en een stuk minder zwaar. Hij was gewend aan de woedeuitbarstingen van de ander. „Misschien veranderde hij van gedachten,” zei hij rustig. ,,Hij heeft in ieder geval geprobeerd contact met Stetson op te nemen. Toen dat niet lukte….” Emerson’s woedeaanval zakte weer even snel als hij opgekomen was. Zijn gezicht kreeg een bedachtzame uitdrukking. Langzaam zei hij:

„Stetson’s verdwijning heeft hem alleen maar voorzichtig gemaakt. Maar als ik me in zijn schoenen bevond zou ik toch proberen uit te vinden wat er met de man is gebeurd. Is er soms iets bekend over een ongewone activiteit in het Blordgebouw?”

Ashleyton wees op het manuscript. „Je bent niet verder dan pagina I gekomen.”

Emerson bestudeerde aandachtig het verslag. Het volgende ogenblik schudde hij bewonderend het hoofd. „Ik moet toegeven, Ashleyton, dat Blord weet hoe hij de zaken moet aanpakken. Zelfs vanuit zijn ruimteschip heeft hij onderhandeld met de bond voor Ruimtevaarders. In ruil voor hogere lonen heeft hij gedaan gekregen, dat ze zijn schepen blijven vliegen, of ze nu politiebescherming krijgen of niet. Hij heeft nog niet officieel geweigerd de belasting te betalen, maar op deze manier voorkomt hij een rechterlijk verbod als hij besluit zijn weigering belasting te betalen in de rechtszaal uit te vechten. Op hetzelfde ogenblik is zijn organisatie begonnen een campagne op touw te zetten, die er voor moet zorgen dat de mensen die verantwoordelijk zijn voor de heffing uit de regering worden gegooid. En dat is nog

niet eens alles. Tot nu toe heeft hij al onze zetten goed weten op te vangen. Op één na dat, en ik betwijfel of hij daar zelfs maar aan gedacht heeft. Toch is het een verbazingwekkend iets, dat hij al deze voorzorgsmaatregelen heeft genomen zonder dat hij wist wie erachter zat. Ashleyton, we moeten erachter zien te komen of hij soms hier onder onze neus aan het werk is.” Hij stond op en liep rusteloos naar het raam. Met een beweging van zijn hand gebaarde hij naar de verlaten pracht buiten het raam.

,,Hoe zou jij het aanpakken als je dit hoofdkwartier binnen wilde dringen?” vroeg hij. ,,En wat zou je doen om iemand te pakken te krijgen, die hier in een vermomming is binnengedrongen?”

Lange tijd duscussieerden ze over het probleem. Tenslotte zei Emerson grimmig: ,,Hij mag zich dan misschien knap hebben vermomd, zijn lengte en lichaamshouding kan hij niet veranderen. We moeten hem opsporen. Zodra we een hjst van verdachten hebben en die uit selecteren tot er een stuk of vijf overblijven, beginnen we die één voor één te doden. Laat de anderen je helpen. Ik beschouw dit als iets van het grootste belang.” Een ogenblik was het stil, toen vervolgde hij: „Arthur Blord heeft al eerder onze plannen in het honderd laten lopen. We moeten ons ervan verzekeren, dat dit niet nog een keer gebeurt. En de beste methode is hem te doden. Een andere manier is zijn organisatie te vernietigen, zodat hij weer een klein en onbetekenend mannetje wordt zonder hulpmiddelen om op terug te vallen.”

, ,En…,” hij glimlachte veelbetekenend, , ,wij verkeren in een positie waarin we beiden tot veel in staat zijn.”

Hoofdstuk 29

De volgende vijf dagen dacht Emerson regelmatig aan Blord. En iedere keer als hij een nieuwe ingeving kreeg ging hij onmiddellijk tot actie over. Zijn eerste plan bestond hieruit, dat hij met een schip opsteeg van de basis en de landing zou benaderen vanuit

het gezichtspunt van een nieuwkomer. Toen hij voor de eerste keer als Jason Gregory naar de basis was gekomen had hij niet veel aandacht aan de landing besteed. Maar nu lette hij op ieder detail. Van tevoren had hij de verkeerstoren op de hoogte gesteld. Vlak voor de landing maakte hij zijn identiteit bekend en bleef toen wachten tot hij toestemming kreeg te landen. Bijna iedere minuut vertrok of landde er wel een schip. Het komen en gaan gebeurde door middel van een paar enorme luchtsluizen in de grote koepels. Rondom zijn eigen schip zag hij overal de schepen als kleine lichtpuntjes in de lucht hangen tot ze toestemming voor de landing kregen. Zo nu en dan schoot er een slank oorlogsschip tussen de wachtende schepen door en werd het gewone verkeer stilgelegd om de reusachtige luchtvaartuigen te laten passeren.

Tegen de tijd dat de eldofoon begon te zoemen had hij een plan gemaakt. Hij liet zijn schip boven de koepel hangen en ging naar beneden met een reddingboot. Hij ging de luchtsluis, die hem aangewezen was binnen en zette het kleine schip in een ‘dok’, vervolgens klom hij eruit en nam een luchttaxi naar de stad. Niemand viel hem lastig. Niemand vroeg hem waarom hij met een reddingboot naar beneden was gekomen in plaats van met zijn eigen schip.

Om de proef op de som te nemen informeerde hij welke dokken de laatste tijd gebruikt waren. Het antwoord sprak voor zich. De schepen van de Patrouille niet meegerekend waren het er 194 geweest. Stuk voor stuk waren de dokken alleen door grotere schepen gebruikt en er was geen enkel klein vaartuig bij. Stomverbaasd informeerde Emerson vervolgens welke voorzorgen er werden genomen om een illegaal gebruik van de dokken te voorkomen. Er werd hem verteld, dat het buitenstaanders doodgewoon verboden was van de politiedokken gebruik te maken. Met moeite wist Emerson zich te beheersen.

,,Dat zijn de regels,” zei hij tegen de officier, die hem te woord stond. „Maar wat doen jullie daadwerkehjk om te voorkomen, dat de dokken door buitenstaanders worden gebruikt?”

De man die hem vanaf het eldoscherm verbaasd aankeek

zei:

..We houden een dossier bij en nemen regelmatig steekproeven.”

„Hoe vaak is regelmatig?”

„Er staat geen vaste tijd voor. We proberen het zo vaak mogehjk te doen.”

Voor de eerste keer leek de man zich bewust te worden van de weinig veelbelovende uitdrukking op Emerson’s gezicht. Haastig voegde hij eraan toe: „De laatste controle werd ongeveer een maand geleden gehouden - zou u er nu één willen houden?” „Ja,” zei Emerson zachtjes.

Iets later werd hij ervan op de hoogte gesteld, dat ze een reddingboot hadden gevonden, die niet van de Patrouilledienst was. De officier was stomverbaasd. „Het is nog nooit eerder gebeurd,” zei hij.

„Hoe weet je dat?” zei Emerson grof. Zonder het antwoord af te wachten ging hij snel verder: „Ik wil, dat er een systeem ontworpen wordt om te voorkomen, dat dit nog eens gebeurt.” Hij brak de zin af. „Heeft de reddingboot bepaalde kentekenen?” „Geen enkele.”

„Heb je het registratienummer gecontroleerd?” „Het ding is illegaal gebouwd.”

Emerson knikte afwezig. Er waren veel van dergelijke schepen. De ruimte was te groot om illegale fabrieken op te kunnen sporen. Zijn eigen organisatie had verschillende schepen aangekocht, die ook nergens geregistreerd stonden. En hoewel het illegaal was, bezat bijna iedere ondernemer in de Randwerelden een schip waar hij zo nu en dan onopgemerkt mee op stap kon gaan. De ontdekking van Blord’s reddingboot - Emerson was er absoluut zeker van waar het de identificatie betrof -vrolijkte hem op. Hij gaf zijn laatste instructies: „Laat de boot waar hij nu is. Ik kom persoonlijk een kijkje nemen. Dat is alles.”

Het gezicht van de officier verdween van het scherm. Emerson verwachtte niet, dat een bezoek aan de reddingboot hem nog iets nieuws zou opleveren. En dat was ook zo.

Voor hij echter besloot het schip te laten voor wat het was gaf hij een technicus van zijn eigen organisatie opdracht een instrument in te laten bouwen dat, als het schip op een hoogte van vierhonderd voet zou komen, de motor uitschakelde. Een val van die hoogte was voldoende om een man te doden.

Op de terugweg naar zijn kantoor bleef hij een ogenblik bedachtzaam bij de hallen staan van waaruit het openbaar vervoer werd geregeld. Tot in de kleinste details liet hij zich volledig op de hoogte brengen. De man, die hem de inlichtingen verstrekte was een kleine man met borstelige wenkbrauwen, die de vreemde gewoonte had steeds zijn wenkbrauwen op te trekken als hij aan een nieuwe zin begon.

Zelfverzekerd zei hij: „Het afgelopen jaar hebben we 98.000 passagiers naar buiten gebracht.” Hij haalde de schouders op. „Er zijn veel mensen, die de hoge huur van de dokken niet willen betalen - en dan zijn er natuurlijk de mensen nog, die op een lijnschip binnenkomen.” Emerson vroeg: „Als je de mensen op en neer brengt, gebruiken jullie dan een bepaalde methode om de identificatie van de passagiers te regelen?” „Zeker, de naam van iedere passagier plus een foto worden doorgegeven aan de verkeerstoren. Als hij een straflijst heeft krijgen we een codesignaal binnen en wordt de persoon in kwestie opgewacht door een officier van de Patrouille en ingerekend.”

Terug in zijn kantoor zorgde Emerson ervoor, dat Blord een straflijst kreeg en Het hij bij wijze van aanvullende voorzorgsmaatregel een aantal van Ashleyton’s structuurmachines bij de uitgangen aanbrengen. Er waren al eerder een aantal registrerende instrumenten geplaatst, maar tot nu toe hadden ze niet de tijd gehad een waterdicht systeem op te zetten.

Als laatste controleerde hij de methode waarmee buitenstaanders werden gechecked als ze zich in een hotel in heten schrijven, of bij leden van de Patrouille in huis logeerden, of een bezoek brachten aan het vijandige oppervlak van de planeet zelf.

Hij was nog bezig de gaten te dichten, die hij had gevonden, toen Ashleyton hem voor de tweede keer die dag

kwam opzoeken.

Ashleyton kondigde somber aan: . ,Ik kom om hulp vragen. Murrison en ik kunnen het niet

aan.”

Emerson keek hem met opeengeperste lippen aan. Hij had gedacht, dat de opdracht in goede handen was en Ashleyton’s opmerking bracht hem een ogenblik van de wijs. Hij herstelde zich snel. Tenslotte wist geen van de anderen wat hij de afgelopen uren had gedaan. Maar een opheldering was wel op z’n plaats. Langzaam zei hij: ,,Heb je met Murrison samengewerkt?” Ashleyton knikte. ,,De anderen hadden het te druk. Maar je weet hoe Murrison is. Hij heeft het nooit te druk als hij iemand kan vermoorden.” Emerson glimlachte grimmig. Murrison was de grootste nog levende geleerde op het gebied van de nucleaire natuurkunde, en hij hield er een aantal opwindende hobbies op na, waaronder moord op de eerste plaats kwam. Het was Murrison geweest, die het plan had uitgestippeld welke mensen op de sleutelposities in de Randwerelden gedood en welke op een andere manier uit de weg moesten worden geruimd.

Als het team Ashleyton-Murrison het niet meer wist, dan werd het tijd, dat Brian Emerson zich er persoonlijk mee ging bemoeien. Met een scherpe stem zei hij: „Wat bedoel je met… hulp?”

Ashleyton was gespannen. „We hebben drie mannen overgehouden, die met Blord’s beschrijving overeenkomen. Als een van de drie Blord niet is, dan bevindt hij zich niet meer in het hoofdkwartier.” „Je durft heel wat te beweren. Er zijn hier meer dan 80.000 mannen.”

De ander zei ernstig: „We hebben gebruikgemaakt van verschillende teams, die uitgerust waren met allerlei mogelijke identificatie-apparatuur. Tenslotte hebben we sinds onze laatste confrontatie met Blord voldoende gegevens verzameld om….” Hij hield abrupt zijn mond, niemand was ermee gebaat onplezierige herinneringen op te halen. Emerson zei kortaangebonden: „Ga verder. Je beschikt over gegevens omtrent zijn fysieke gesteldheid. Is iedere volwassene getest?”

,,Zelfs de mannen in het ziekenhuis.” „En je hebt er drie overgehouden?” zei Emerson minachtend. , .Waarom doodde je ze niet en wachtte af wat er gebeuren zou?”

„Ik kom zo op dat gedeelte.” Ashleyton streek met een zenuwachtig gebaar door zijn haar. ,, Je weet hoe Murrison is. Hij gelooft in statistieken.” Emerson wachtte op wat er ging komen. Hij kende Murrison inderdaad goed. De natuurkundige raakte altijd in vuur en vlam als het om zijn hobby ging. Ashleyton ging verder: „Hij had drie methoden uitgedacht om door een toevallige samenloop van omstandigheden de drie aan hun einde te laten komen. Voor iedere verdachte een andere methode. Toen dat niet lukte, hebben we alledrie de methoden op alledrie de mannen toegepast.” Ashleyton schudde weinig op zijn gemak zijn hoofd. „Baas, Murrison beweerde bij hoog en laag, dat de kansen, dat alle drie de methoden bij alledrie de verdachten zouden mislukken één op een miljoen waren. Toch is het niet gelukt. Tot dusver hebben we niets openlijks ondernomen. Wat stel je voor?” Emerson had al enkele seconden geleden een besluit genomen.

„Laat ze hier brengen. Ik garandeer je, dat ik Blord ondanks zijn vermomming er binnen drie minuten uitpik.” Ze kwamen allemaal tegelijk binnen en waren stomverbaasd, dat de nieuwe commissaris hen wilde spreken. Emerson gaf elk van de mannen een hand en vroeg zich of er niet een subtiel verschil zou hggen in de manier waarop Blord hem de hand zou drukken. Als dat al zo was dan merkte hij daar niets van. Hij ging zitten, uit het veld geslagen, maar nog steeds vol zelfvertrouwen. De natuurkundige was de jongste van de groep gedeserteerde geleerden, die met hem mee waren gegaan naar de Rand werelden. De man was slank gebouwd en van normale lengte.

Hij zag er vermoeid uit, iets wat niet zo gek was. Net zoals de anderen had hij dag en nacht gewerkt. Zijn stem klonk schor als hij sprak.

„Mr Gregory….” Hij gebruikte Emerson’s pseudoniem zonder er verder bij na te denken. „Ik geloof, dat u deze

heren het beste aan mij kunt overdragen. Ik was van plan een korte ontdekkingsreis te gaan maken.” Een van de drie mannen nam het woord. ,,Mr Gregory,” zei hij, ,,we waren allemaal een beetje verbaasd toen u ons hier het komen. Natuurlijk willen we allemaal graag weten hoe de nieuwe commissaris….” Emerson viel hem in de rede en zei tegen Murrison: , ,Heb je nog voorkeur voor een van de drie?” Hij bedoelde: „Wie van de drie denk je, dat Blord is?” Murrison schudde het hoofd. „Op het ogenblik niet.” „Goed,” zei Emerson, „dan zit er niets anders op dan ze alledrie mee te nemen.”

Murrison knikte voor de tweede keer. Hij zei: ,,Als we in de ruimte zijn, kunnen we de zaak misschien nog eens van voren af aan doornemen.”

Een ogenblik voelde Emerson zich geamuseerd. Hij kon zich voorstellen hoe dat in zijn werk zou gaan. Er zou niet veel van de mannen overblijven, maar hij kon niets anders doen dan toegeven, dat dit de beste methode was. Het was te gevaarlijk de mannen in het hoofdkwartier te doden. Het aantal mensen, dat de laatste tijd in het hoofdkwartier of daar buiten op een ‘toevallige’ manier om het leven was gekomen was al groot genoeg, maar eenmaal in de ruimte, in een schip dat bemand werd door de leden van zijn organisatie zou het niet moeilijk zijn zich van de mannen te ontdoen. Het was alweer vijf dagen later toen Ashleyton zijn kamer binnenstormde en buiten adem zei: „We hebben net Murrison’s lichaam gevonden.” Emerson keek hem nietszeggend aan en begreep pas seconden later wat dat betekende.

,, Je bedoelt, dat die kerel die de drie mannen hier binnen bracht - die ze meenam de ruimte in - was dat Blord, die zich voor Murrison uitgaf?” Hij leunde zwaar achterover in zijn stoel en moest zich uit alle macht inspannen zijn zelfbeheersing te bewaren. Tenslotte mompelde hij half binnensmonds. „Oké, mr Blord, we zullen eens zien wat je tegen de regering van de Randwerelden kunt doen.” Hij boog zich voorover en schakelde de eldofoon in. Zijn gezicht had een grimmige uitdrukking toen hij zijn orders begon te geven.

Hoofdstuk 30

Na zijn ontsnapping uit het Patrouille-hoofdkwartier voelde Arthur Blord zich eerder somber gestemd dan opgelucht. De gelegenheid, die hij had gekregen om zich voor Murrison, de beul van de organisatie uit te geven, beschouwde hij als een toevallige bijkomstigheid. Door in het hoofdkwartier van de Patrouille binnen te dringen was hij een tijdlang veilig geweest. Dat was zijn redding geweest. De identificatie van de Emerson-bende als de organisatie, die de Patrouille had overgenomen was een complete verrassing voor hem geweest. Hij had zich onmiddellijk gerealiseerd in welk gevaar hij zich bevond. En omdat Murrison nog het meest op hem leek wat de lichaamsbouw betrof, had hij dat koudbloedige individu gedood en zijn plaats in de bende ingenomen.

En zo was hij ontsnapt. Maar niet zonder moeite. Emerson had de zaken grondig aangepakt - en dat was ook het bewijs hoe gevaarlijk de organisatie eigenlijk was. Vanaf dit moment was Arthur Blord een getekend man. Hij kon gedood worden; voor de leiding van de Ruimte-Patrouille zou het niet moeilijk zijn het op een ongeval te laten hjken. En dat was een feit, zelfs al zou het in een drukke straat gebeuren.

Het Emerson-schip was nauwelijks de grote luchtsluis van de stad uit of Blord ging op weg naar de luchtsluis in het schip. In zijn vermomming als Murrison, commandant van het schip, was er niemand die hem tegenhield. Het viel zelfs te betwijfelen of een van de bemanningsleden het vertrek van de reddingsboot opmerkte. Ergens hoog boven de planeet vond Blord zijn eigen jacht, dat in een baan om Marmora 2 vloog. Hij zette koers naar de Delfi-zon, schakelde de automatische piloot in en ging naar bed. Toen hij wakker werd had hij een plan. Het zou onverstandig zijn te proberen Emerson alleen aan te pakken. Deze keer had hij de hulp van de andere ondernemers in de Randwerelden nodig. Hij hep naar het

controlepaneel en dacht intussen na over de problemen. De grote ondernemers die hij kende stonden niet bepaald bekend om hun welwillendheid medewerking te verlenen. Als hun eigen belangen op het spel stonden handelden ze meestal zelf hun zaken af.

De vraag was waar hij zich op dit moment in de ruimte bevond. Wie kon hij het eenvoudigst bereiken? Toen hij in de stoel voor het controlebord zat bestudeerde hij zijn instrumenten. De 194 zonnen in de Randwerelden waren verspreid over een afstand van tweehonderd lichtjaren. Vanuit een bepaalde hoek gezien gaven ze de toeschouwer inderdaad de indruk naar een rand te kijken. De planeten waren genummerd van A tot Z. Hij merkte, dat hij zich in de buurt van de I-zonnen bevond; Iscudin, Imogene en Idyllic. Omdat hij van Marmora 2 kwam en op weg was naar Delfi 2 ging hij ‘naar beneden’.

Zonder het ergens na te kijken wist Blord, dat de I-zon-nen vijf bewoonde planeten in de buurt hadden. Stuk voor stuk waren het vrij primitieve werelden en de ondernemers waren van weinig belang voor het verloop van de gebeurtenissen in de Randwerelden, maar een van die ondernemers had tenminste de touwtjes op zijn planeet strak in handen.

De grootste stad op die wereld had een bevolking van ruim een miljoen en was voornamelijk met geld van Blord gebouwd, maar dat was iets wat de meeste bewoners op die planeet niet wisten.

Blord bleef op zijn koers. In gedachten was hij alweer verder en zag de H-zon voor zich, de grote ‘H’, zoals hij werd genoemd. Daar zou hij Hargan’s planeet vinden en de stad van Hargan. En als hij erheen ging zou hij binnen niet al te lange tijd geconfronteerd worden met Geoffrey Hargan zelf. Die gedachte liet Blord niet meer los.

Wie zou er beter voor zijn doeleinden geschikt zijn dan Hargan. Als hij die voor zijn plannen warm zou kunnen maken, zouden verschillende andere ondernemers hen volgen.

Gesteund door deze rationalisatie zette Blord koers naar de Hargan-zon. Toen hij in de buurt van Hargan’s planeet kwam, dacht hij na over de eventuele alternatieven. Zou hij de zaak via de eldofoon afhandelen of zou hij een persoonlijke confrontatie wagen? De gevaren van dat laatste waren niet gering. Hij aarzelde, maar na verloop van tijd besefte hij, dat hij weinig keus had.

Meer dan eens had hij gemerkt, dat een gesprek van twee mensen per eldofoon veel minder vruchtbaar was dan een persoonlijke ontmoeting.

De grote Hargan zou zeker benieuwd zijn waarom Ar-thur Blord zich in het hol van de leeuw zou wagen. Hij perste de hppen op elkaar en zijn ogen vernauwden zich toen hij nadacht over de beschermende maatregelen die hij moest nemen. Toch besloot Blord de kans te wagen. Toen de nacht de planeet in zijn greep kreeg lanceerde hij een reddingboot en stuurde hem door middel van afstandbediening naar een van zijn geheime landgoederen in de buurt van Hargan’s stad. Vervolgens bracht hij zijn jacht in een baan om de planeet, stelde Hargan op de hoogte van zijn komst en ging naar beneden in een tweede reddingboot.

Zodra hij uitstapte werd hij ingerekend en onmiddellijk naar het Hargan-gebouw gebracht, dat in het centrum van de stad stond.

Iets later stond hij in een luxueus ingerichte bibliotheek. Hoewel hij nooit eerder in de kamer was geweest, vermoedde hij dat dit Hargan’s privé-werkkamer was. Achter Blord ging een deur open. Blord draaide zich om. Een lange, krachtig uitziende man stond in de deuropening. Zijn intelligente gezicht vertoonde een onschuldige uitdrukking. De man was iets zwaarder dan Emerson. Deze man was sterk, terwijl Emerson er alleen maar sterk uitzag. Toch was de fysieke gelijkenis tussen de beide mannen bijna opvallend te noemen. Hargan ging in een stoel bij de deur zitten. ,, Arthur,” zei hij hartelijk. „Wat een verrassing.” Blord hield zijn handen met de handboeien omhoog. „Jeff,” zei hij, „je laat deze toch niet zitten?” Het was een van die vreemde dingen in de Randwerelden, dat de topondernemers elkaar bij de voornaam noemden - alsof ze al jaren met elkaar bevriend waren.

Hargan fronste het voorhoofd. „Arthur,” zei hij, „het is een feit, dat jij een gevaarlijk mens bent. Niemand weet precies hoe jij werkt, maar er doen geheimzinnige geruchten de ronde over wat je allemaal kunt. Misschien kom je me wel vermoorden. Wat ben je eigenlijk van plan?”

Snel beschreef Blord de achtergronden van de nieuwe belasting. Hij eindigde rustig met: „Nu weet je waar we mee te maken hebben. Een groep geleerden met hersens, zoals je die noch op Aarde noch in de Randwerelden zult vinden. En ze hebben de Patrouille al in handen.” Nadat Blord was uitgesproken volgde er een stilte. Hij kreeg de indruk, dat Hargan niet goed wist wat hij ermee aan moest. Plotseling zei de man: „Als ik het goed begrijp verkeer je in de veronderstelling, dat Emerson iets heeft gedaan wat hij niet had moeten doen?” Blord staarde hem stomverbaasd aan. Toen zei hij: „Er schijnt een communicatieprobleem te zijn. Als ik het goed begrijp schijnt het feit, dat Emerson alle macht naar zich toe trekt jou niet te storen?” Hargan haalde de schouders op. „We hebben er gewoon weer een ondernemer bij. Als hij mij voor de voeten loopt krijgt hij een trap, dat is alles.”

Blord leunde achterover in de stoel. De eerste klap had hij verwerkt, maar hij was nog steeds verrast. Het kwam niet doordat hij nog nooit eerder met een dergelijke mentaliteit was geconfronteerd. Veel van de ondernemers in de Randwerelden gingen zó amoreel te werk, dat ze slechts met moeite binnen de perken konden worden gehouden. Maar toch had hij wel verwacht, dat Hargan het verschil zou zien tussen een ondernemer, die zich aan bepaalde regels hield en een misdadiger, die dat niet deed. Tenslotte zei Blord: „Het is niet alleen zo dat hij je voor de voeten loopt, maar hij doet dat ook nog op jouw kosten. Wacht maar eens af tot de Patrouille haar 25 % op al jouw transacties komt opeisen.”

Hargan bleef rustig. „Ik verbaas me erover, dat je je zo opwindt. Waarom doe je niet net als ik? Doe het kalm aan. Natuurlijk heffen ze belastingen, maar alleen op papier. Er zijn mannen nodig om het te incasseren. En op Hargan’s wereld zijn het mijn mannen, die dat doen -

anders worden ze dat wel als ze weten wat goed voor hen is. Je moet begrijpen…,” hij kreeg steeds meer zelfvertrouwen en leek zich er niet van bewust te zijn, dat er een half dozijn wachters naar het gesprek luisterde, ,,… dat jij het spelletje verkeerd hebt gespeeld, Arthur. Jij bent alleen een ondernemer. Natuurlijk kun je pohtici omkopen. Je kunt tot op zekere hoogte invloed uitoefenen op de wetgeving. Maar op Hargan’s planeet maak ik de wetten, houd ik een oogje op de steden, de politie. Ik ben een ondernemer, misschien niet zo bekend als jij. En waarschijnlijk spelen jouw activiteiten zich op grotere schaal af. Ik schat, dat je twee of driemaal zoveel eigendommen en investeringen hebt als ik. Maar hier op Hargan’s planeet ben ik de baas. Door de politieke macht die ik uitoefen heb ik de beschikking over meer contanten dan jij. Ik heb de reserves van een wereld tot mijn beschikking.” Weer haalde hij de schouders op. „Daarom moet je begrijpen, dat Emerson voor mij helemaal niets betekent. Als het nodig is, sluit ik een overeenkomst met hem. Natuurlijk krijgt de Patrouille belasting van mij. Waarom ook niet, als het ze lukt een eind te maken aan die piraten-activiteiten?” Blord zei: „Je begrijpt het niet, Jeff. Emerson is de leider van de piraten. Dat probeer ik je al die tijd al aan je verstand te brengen.”

Hargan knipperde met de ogen. „Wel heb ik….” Hij schudde verbaasd zijn hoofd en zei met bewondering in zijn stem:

„Arthur, die man is een genie. Ik zou het zelf niet beter gedaan kunnen hebben.”

Hoofdstuk 31

Blord besloot, dat het tijd werd Hargan’s planeet te verlaten. Maar dit besluit veranderde niets aan zijn eigen situatie. Hij leunde achterover in zijn stoel en gaf de ander de indruk, dat hij zich instelde op een lange discussie. In werkelijkheid zocht hij naar een methode om zo

snel mogelijk de kamer uit te komen. Hij zag, na een vluchtige blik om zich heen te hebben geworpen, dat er zes wachters aanwezig waren. De manier waarop ze in de kamer stonden opgesteld sprak boekdelen. Twee stonden vlak bij zijn stoel, waarschijnlijk klaar om op hem af te springen als hij ook maar de geringste beweging maakte. Bij elk van de twee deuren stond ook een lijfwacht. De resterende twee beulen torenden hoog boven Hargan uit.

Langzaam zei Blord: ,, Jeff, ik krijg de indruk, dat jij het tijdehjke van wat jij en ik hier hebben bereikt niet in wilt zien en ook niet de manier waarop we hier in de Randwerelden leven. Je moet niet vergeten, dat juist het winstmotief - iets wat op Aarde bewust werd aangemoedigd -de reden was waarom het zo aantrekkelijk is om hier naar toe te komen. Een kapitalisme op basis van industriële expansie heeft meer dan eens zijn nut bewezen in een snel groeiende economie, maar hier in de vrije ruimte gaan die regels niet op.”

Hij wachtte een ogenblik en zag, dat er een verbaasde uitdrukking op Hargan’s gezicht was verschenen. Snel ging hij verder:

, ,De oorspronkelijke bedoeling iedereen in dit deel van de ruimte zoveel mogelijk de vrije hand te laten heeft inmiddels zijn nut wel bewezen. Maar de pubheke opinie ten opzichte van de grote ondernemer is aan het veranderen. Deze mannen hier….”

Hij maakte een weids gebaar met zijn handen, net voldoende om de pols van de man naast hem te raken. Het was een slim uitgedachte, ogenschijnlijk doelloze, spontane uiting, maar hij bereikte er precies mee wat hij in zijn hoofd had.

Hij gaf de man een kras met een van de ringen aan zijn vingers. De naald in de ring was erg kort, maar lang genoeg om door de dikste huid te dringen. Het feit, dat de naald hol was en het slachtoffer injecteerde met een hypnotische drug was echter veel belangrijker. De drug werkte razendsnel. De pijn van de schrap werd teniet gedaan door de verdovende werking van de drug. Als de bewaker het al gezien had, dan liet hij daar niets van merken. Hij bleef gewoon staan waar hij stond.

Blord ging verder alsof er niets aan de hand was.,,… die wachters van jou zijn niet meer wat ze tien jaar geleden waren. Ze zullen het niet toe willen geven, maar ze zijn niet zo loyaal meer als ze waren.” Hargan had zich inmiddels hersteld. Minzaam zei hij: „Iedereen, die niet meer voor mij wil werken kan er op elk gewenst moment mee stoppen….” Ongeduldig brak hij de zin af.

„Arthur, ik heb nog nooit iemand aangehoord, die zo in de put zat. Maar wat me nog het meest verbaast is dat het uit de mond komt van een man die een reputatie heeft onoverwinnelijk te zijn. Besef je niet, dat wat tweehonderd jaar geleden op Aarde is uitgedacht, nu niets meer te betekenen heeft? We hebben nu met een ander soort mensen te maken. De nakomelingen van de plannenmakers zijn gewone mensen, die gekocht en verkocht kunnen worden, net zo gemakkelijk heropgevoed als de mensen waar jij en ik al die jaren mee te maken hebben gehad. De waarheid is, dat er hier miljoenen mensen leven tegen één op Aarde. De mensen droomden niet van dergelijke zaken in het idealistische verleden. Het experiment is uit de hand gelopen. Niemand kan het nog in de hand houden en zeker die lui op Aarde niet. Die hebben een ambitieus man zo weinig te bieden, dat een groot geleerde als Emerson hierheen komt en op onze manier als een van de grote ondernemers gaat werken.” Blord was niet van plan geweest naar hem te luisteren en probeerde een manier te bedenken om van de gehypnotiseerde lijfwacht gebruik te maken. Als het ogenblik gekomen was moest hij de situatie zo stevig in handen hebben, dat het niet nodig was geweld te gebruiken.

Maar even vergat hij dit alles, omdat Hargan’s woorden gedeeltelijk op waarheid berustten. Blord vormde zich een voorstelling van de werkelijkheid, die achter de woorden school en besefte, dat hij voor de eerste keer de waarheid niet onder ogen had gezien. Het grote experiment was uit de hand gelopen. Al die jaren had hij onbewust geloofd, dat alles na verloop van tijd op zijn pootjes terecht zou komen. Zelfs toen zijn ondernemingen zich als een octopus over het stelsel verspreidden was hij deze

mening nog toegedaan en had hij een stabielere leefgemeenschap voor ogen gehad.

Met een zucht realiseerde hij zich, dat hij zichzelf opzettelijk iets had voorgespiegeld. Hij had er zijn eigen gedragingen nooit door laten beïnvloeden in een crisis en had het min of meer gebruikt om mannen als Hargan en de andere grote ondernemers enigszins binnen de perken te houden. Nu besefte hij, dat het allemaal niets te betekenen had.

Met één sprong was hij weer op zichzelf aangewezen. Er was niet zoiets als een vriendelijke grootvader, die de menselijke gedragingen gadesloeg. Emerson kon met het grootste gemak - met alle gevolgen voor de bewoners - de Randwerelden veroveren. Blord verstijfde toen hij zich van deze feiten bewust werd. Een ogenblik was hij bang geweest. Hij besefte dat, zelfs al zou het hem lukken hier weg te komen, hij het gevecht van zijn leven voor zich had. Maar dat was het nu juist. Het was het gevecht, dat waarde had, niet het resultaat.

Op dit moment en op ieder daarop volgend, zou hij dingen doen en zeggen, die op zich belangrijk waren. De geringste handeling zou resulteren in een verandering op een wereld. Goed of slechts dat maakte niet uit. Het was de reis, niet de aankomst op de plaats van bestemming, niet de ervaring als één geheel, maar het ogenblik, de opwinding van een rake opmerking, de onmiskenbare logica van een handeling, die precies op het juiste moment werd uitgevoerd. Dat waren de werkelijkheden in het leven.

Naast een dergelijke conditionering, de mogelijkheid iedere seconde, die hij in gevaar verkeerde intens te beleven, vielen macht en rijkdom in het niet. Daar was hij stelhg van overtuigd. Daar handelde hij naar, nu. Hij zei: „Jeff, jij en ik verspillen onze tijd over dit soort zaken te discussiëren. Zoals je ziet….” Hij liet de ander zijn geboeide handen zien, ,,… nam ik een behoorlijk risico door hier vrijwillig heen te komen om je te waarschuwen. Je moet er nu inmiddels wel van overtuigd zijn, dat ik niet van plan ben je te vermoorden, maar dat ik zelfs je hulp nodig zal hebben in de toekomst - en jij, of

je wilt of niet - zal mijn hulp nodig hebben. Wat dacht je ervan deze af te laten nemen en me te laten vertrekken?” Nieuwsgierig wachtte hij af. Op dit ogenblik zou de eenvoudigste oplossing voor Hargan zijn hem te laten gaan. De grote man schoof onrustig in zijn stoel heen en weer. Langzaam zei hij:

,,Arthur, je brengt me aan het twijfelen. Jaren geleden, na een kleine operatie van jou, die me een miljard stellor kostte, droomde ik je ooit nog eens in een stoel tegenover me te zien zitten met die….” Hij maakte een gebaar naar Blord’s polsen, ,,… dingen om je handen.” „Waarschijnlijk stamt die droom uit de kinderachtige periode van je carrière, uit de tijd toen je je nog onzeker voelde.”

„Nee, dat is het niet,” zei Hargan ongelukkig. „Ik vind het een moeilijk te aanvaarden feit je hier maar gewoon te laten vertrekken. Ik heb weinig zin….” Voor de zoveelste keer slaagde hij er niet in een zin af te maken. Blord besefte grimmig wat de ander bedoelde. Hargan had een vijandin zijn macht en had geen zin hem te laten vertrekken.

Naar waarheid zei Blord: „Jeff, het alternatief is gevangenneming of moord.”

„Ik weet het. Ik weet het.” De woorden klonken spijtig. „Voor één keer,” zei Blord, „is het beter maar toe te geven. Ik ben van plan de strijd aan te binden met Emerson. Als ik win is het ook jouw overwinning.” „Toch,” legde Hargan hem het zwijgen op, „zou een overwinning zoals jij me die voorspiegelde een problematische zijn. Ik geloof dat ik er beter aan doe contact op te nemen met Emerson en hem te vragen wat hij hiervan denkt….” Hij brak de zin af alsof hij een helder ogenblik had gekregen. „Ik geloof, dat dat helemaal geen kwaad kan, of wel?” Een ogenblik was het stil.

„Ik zie het nu iets duidelijkere. Emerson biedt me een bedrag van honderd miljoen stellor als ik jou uitlever. Dan bied jij tweehonderd miljoen als ik je laat gaan. Tenslotte besluit Emerson, dat ik zijn belastingen niet hoef te betalen.”

Met een ijskoude blik in de ogen nam hij Blord op. „Wat

denk je ervan, Arthur?”

De man had zijn besluit genomen. Blord besefte, dat hij de discussie verloren had. Zonder aarzeling kwam hij in

actie.

Hij wendde zich tot de gehypnotiseerde lijfwacht en wees met zijn geboeide handen naar de man. „Jij!” zei hij doordringend. Hij wachtte het antwoord niet af. Snel en vastbesloten gaf hij zijn orders: „Trek je revolver! Doe één stap achteruit! Houd iedereen onder schot! Als iemand tegenstand biedt, schiet je hem neer!” De verrassing was algeheel. Hargan begon van verbazing zachtjes te vloeken, maar even later gaf hij bevel Blord van zijn handboeien te bevrijden. Hargan gaf het op.

„Arthur,” zei hij bewonderend, „ik weet niet hoe je dat hebt klaargespeeld, maar het is fenomenaal.” Blord verspilde geen tijd. Hij ontwapende de andere wachters en gaf de gehypnotiseerde man opdracht ze onder schot te houden. Toen verdween hij door de deur, die Hargan even tevoren gebruikt had om de bibliotheek binnen te komen. Hij kwam in een ruime kleedkamer terecht. Zo snel als dat mogelijk was kleedde Blord zich uit. Toen hij alleen nog een dunne glasgroene overall aan had van het soort, dat in de ruimte gebruikt werd om het lichaam tegen al te grote temperatuurwisselingen te beschermen keek hij een ogenblik om zich heen. Toen trok hij zonder te aarzelen ook de overall uit. Daaronder bevond zich een pak van de dunste en kwetsbaarste stof, een onzichtbaarheidspak. Snel trok Blord het opgevouwen helmstuk met de daaraan bevestigde bril over zijn hoofd. En voor hij het vastmaakte riep hij naar de andere kamer:

, ,Laat een van de mannen de deur naar de gang openmaken.”

Niemand zag hem. Slechts een ogenblik, toen hij de deuropeningen passeerde moest hij zichtbaar zijn geweest als een nauwehjks waarneembare schim. De rest van de tocht door het gebouw bleef hij in het midden van de gangen. Bij de liftkoker gekomen wachtte hij op een lege kooi. De bediende op de begane grond moest wel raar hebben opgekeken toen er een lift naar beneden

kwam, de deur openging en niemand naar buiten stapte. Zijn verrassing bleek uit het feit, dat hij naar de lift liep en naar binnen keek. Op dat moment glipte Blord langs de lijfwachten voor de hoofdingang. Eenmaal buiten ging hij meteen op weg naar de reddingboot, die hij in de buitenwijken van Hargan’s stad had laten landen.

Zodra hij weer in zijn ruimteschip was, zag hij de feiten onder ogen. Hij had eens te meer gefaald. Hargan’s weigering om met hem samen te werken tegen Emerson was een behoorlijke tegenslag. Natuurlijk waren er nog andere ondernemers, en hij zou zo snel mogelijk contact met ze opnemen. Maar de meesten zouden net zo reageren als Hargan. En zelfs degenen, die in eerste instantie hun medewerking zouden geven, zouden zich na verloop van tijd terugtrekken zodra ze merkten, dat ze in de minderheid waren.

Het was zelfs mogelijk, dat hij het alleen tegen Emerson zou moeten opnemen. Eenmaal weer op weg op zijn onderbroken koers nam hïj voor de eerste keer contact op met Magrusson. De gezette man luisterde met een wit weggetrokken gezicht naar Blord’s uiteenzetting. Zelf had hij niets te melden.

Voor Blord zat er niets anders op dan doorreizen naar Delfi, zodat hij tenminste in de buurt was als er iets zou gebeuren. Hij vertelde Magrusson hoe hij erover dacht en eindigde met: „Houd me op de hoogte. Hij verbrak de verbinding.
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Hij leunde achterover en dacht na over zijn volgende zet, toen de eldo hem in zijn gedachten stoorde. Het was Magrusson, de ogen wijd opengesperd van opwinding. „Arthur,” zei hij buiten adem, „de Ruimte-Patrouille heeft zojuist een verklaring uitgegeven in verband met jou. Ik heb het opgenomen. Luister….” Zijn gezicht verdween van het scherm, er volgde een pauze en toen zei een stem:

„Dames en heren, het Ruimte-Patrouille Hoofdkwartier

geeft bij deze een verklaring uit aangaande de inbeslagneming van de Arthur Blord Aandelen b.v. om vanmiddag twaalf uur. De inbeslagneming is noodzakelijk geworden door Arthur Blord’s weigering mee te werken aan de op handen zijnde aanval op de ruimtepiraten. De levens van duizenden mensen worden in gevaar gebracht door de autocratische opstelling van deze ondernemer. Om die reden zal de Patrouille in het belang van de bewoners van de Randwerelden zijn organisatie overnemen tot de ruimte weer relatief veilig is. Om te garanderen, dat de belangen van de eigenaar op juiste wijze worden behartigd heeft de Patrouille Arthur Blord’s enige nog levende familielid, Frederick Gantley als hoofd van de firma benoemd.”

Magrusson’s gezicht verscheen weer op het scherm. Blord keek een ogenblik strak naar het bleke, pafferige uiterlijk van de ander voor hij zei: „Dus daarom moest mijn neef hierheen komen.”

Het was alsof zijn bedrijfsleider niet naar hem luisterde. Kreunend zei hij: „Arthur, wat gaan we doen? Ze kunnen ons ruineren. We kunnen worden verkocht zonder zelf recht van spreken te hebben of een vermanende vinger op te kunnen heffen. De hele zaak kan worden verknoeid voordat iemand er iets van merkt.” Blord had die mogelijkheden ook al in overweging genomen. Toen de volledige omvang van het probleem tot hem doordrong, besefte hij pas goed hoe diep hij in de put zat.

De meeste mensen wisten het niet, maar de reputatie van Arthur Blord was gedeeltelijk een illusie. Het was een kwestie van geld en macht met de nodige fantasie gebruiken.

Daarin lag zijn kracht. Tegenover zichzelf had hij dat nooit ontkend. Met duizenden mensen tot zijn beschikking en miljoenen, die hij in elke gewenste richting kon manipuleren kon hij bergen verzetten. En hij had ze verzet. Inderdaad, hij was slim - dat ontkende hij ook niet -en waarschijnlijk zou het hem lukken meer geld te verdienen. Maar de tijden waren veranderd. Waar eens een wildernis was geweest, stonden nu kapitale gebouwen en bedrijven, de openheid was verdwenen. Het magische

succes van Arthur Blord was waarschijnlijk eenmalig geweest.

Magrusson zei: „Arthur, kunnen we die neef van jou vertrouwen?”

Blord wist zich in bedwang te houden. „Natuurlijk niet,” zei hij geirriteerd. „Fred is nog maar een kind. We moeten hem onschadelijk maken. Waar is hij? Heb je hem in het oog laten houden?”

Magrusson kreunde. „Dat lukt wel. Hij brengt de meeste tijd op een barkruk door.”

, .Ontvoer hem. Breng hem ergens heen tot ik geland ben en de zaak kan overnemen.”

Hij begreep wel, dat in dit stadium nog de nodige verwarring zou heersen. In een organisatie met een omvang als de zijne kon niemand, die er voor de eerste keer mee te maken kreeg - zoals Emerson’s mannen in dit geval - de tienduizenden transacties nalopen, die ieder uur werden afgesloten. Net zo min als iemand meer kon doen dan raden naar de juiste waarde van zijn bedrijf, of het juiste bedrag bepalen van het geld, dat cash aanwezig was in de honderden door Blord geleide banken. Snel nam hij, via Evana, contact op met zijn vroegere secretaresses en gaf ze gedetailleerde instructies hoe ze in zijn naam geld van de banken konden halen. Die handeling liet een bevredigd gevoel bij hem achter. Hij had veel kritiek en publiciteit gekregen over zijn edelmoedigheid aan al die jonge vrouwen. Maar hij had altijd geweten, dat ze zijn edelmoedigheid in de toekomst misschien nog eens dubbel en dwars terug zouden kunnen betalen.

Tegelijkertijd had hij zich er ook van verzekerd, dat ze hun diensten niet aanboden aan een andere ondernemer, die van hun kennis gebruik zou kunnen maken om iets tegen Blord op touw te zetten.

Enkelen waren getrouwd. Weer anderen waren vrijgezel gebleven. Maar getrouwd of niet, stuk voor stuk waren ze bereid hem te helpen.

Op dezelfde manier nam Blord contact op met een honderdtal mensen op verschillende planeten in de Randwerelden, zonder één uitzonderling allemaal mensen, die gemachtigd waren cheques te ondertekenen.

Met hun hulp onttrok hij contant geld aan banken en bedrijven. Een gedeelte van het geld zou natuurlijk verloren gaan. Er zouden mensen zijn - voor het merendeel mannen - die de gelegenheid aan zouden grijpen om zichzelf te verrijken.

Blord schatte, dat hij zich gelukkig mocht prijzen als hij de helft van de bedragen zou ontvangen. Tegen de tijd, dat hij in Suderea aankwam, kreeg hij via een eldoscherm het document te zien, dat de inbeslagneming van zijn bezittingen officieel bevestigde. Hij bestudeerde nauwkeurig de regels waarin Fred Gantley als voorlopig directeur werd aangewezen. Vervolgens glimlachte hij grimmig naar Magrusson. ,,Het zal niet lang duren voor we Gantley los kunnen laten,” zei hij. ,,Hij moet niet langer dan een paar dagen vermist worden.”

Emerson zou niet aarzelen een ander aan te stellen als Gantley niet op zou komen dagen. De rechter zou ongetwijfeld zijn handtekening zetten onder de benoeming van een tweede directeur.

Zodra hij geland was bracht Blord een bezoek aan de lokale afdeling van het RegistratieCircuit. Tot zijn volle tevredenheid merkte hij, dat het document van de inbeslagname al geregistreerd stond. Hij had niet anders verwacht. De inbeslagname zou niet wettelijk zijn zolang het bevel niet geregistreerd stond. Hij begon geld uit te geven. Het was op zich niets nieuws voor hem, maar het was lang geleden, dat hijzelf met de betrokkenen had onderhandeld. Met succes wist hij elk van de vijf bestuursleden van het RegistratieCircuit om te kopen.

Met de machine zelf viel niet te knoeien, alleen op gerechtelijk bevel kon iets dat geregistreerd stond veranderd of vernietigd worden. Het feit, dat er een rechter nodig was om iets te kunnen veranderen was op zich een garantie voor bijvoorbeeld het overhaast beslissingen nemen van een nieuwe regering. Een pas benoemde rechter mocht zich de eerste vijf jaar alleen met minder belangrijke zaken bezighouden. Na die periode accepteerde de machine automatisch de belangrijkere beslissingen die de man ging nemen. De robot die deel uitmaakte van

de machine onderhield voor dit doel contact met andere robots op de verschillende planeten, zodat ze te allen tijde de beschikking hadden over alle informatie over de rechter, die iets aan het circuit wilde veranderen. In dit kolossale netwerk werd op Blord’s aanwijzingen een aanvullende verklaring over de inbeslagname van zijn bedrijf ingevoerd.

De verklaring vermeldde, dat Fred Gantley, nu hoofd van de Raad van Aandeelhouders, onder ieder contract handelend over het afstoten van bezittingen of de overdracht van bedrijven met een waarde hoger dan duizend stellor, zijn handtekening moest zetten voordat het contract geldig werd. Verder maakte de verklaring melding van het volgende:

Omdat Fred Gantley voorlopig zijn tijd nodig zou hebben met het vertrouwd raken van het bedrijf, een bedrijf waar hij weinig of niets van wist, was hij niet gemachtigd zijn handtekening te zetten.

Blord stelde voor, dat deze regels twee maanden van kracht zouden blijven. Maar toen de machine de aanvulling accepteerde, werd de limiet door de robot gereduceerd tot drie weken. Het ding had - zoals Blord al eens bij vorige transacties had gemerkt - de neiging het menselijk kunnen op een veel te hoog niveau te plaatsen. Niettemin had hij nu drie weken. Hij belde Magrusson en vertelde hem Fred Gantley onmiddellijk vrij te laten, zodat hij meteen met zijn nieuwe werkzaamheden kon starten.

Nadat hij de order had gegeven lachte hij de zichtbaar onthutste Magrusson vriendelijk toe. ,,Een beetje vrolijker, vriend. Denk hever eens aan die mannen van Emerson, die hem in toom moeten houden. Niemand weet wat er gebeuren gaat als hij de zaak werkelijk overneemt.”

Magrusson weigerde opgevrolijkt te worden. Somber zei hij: „Denk je, dat ze lang rekening met hem zullen houden?”

Blord schudde zijn hoofd. „We hebben, dacht ik, drie weken. In die periode zullen we hem als een roofvogel in het oog moeten houden. Aan het eind van die periode krijgt hij alle macht in handen en dan….”

. ,De zondvloed,” zei Magrusson droevig. Blord aarzelde. Deze ene keer moest hij met zijn bedrijfsleider instemmen. „Tegen die tijd moeten we iets hebben bedacht,” bekende hij met tegenzin. „Ik reken op het feit, dat we alleen met de lokale branche van Emerson’s organisatie te maken krijgen. Ze hebben al vergissingen gemaakt.”

„En als Emerson in eigen persoon de zaak komt regelen?”

„Dan wordt het wat moeilijker.”

Hulpeloos zei Magrusson: „Arthur, heb je helemaal geen idee hoe je de zaak aan wilt pakken?” Blord verbrak de verbinding. Hij had niets anders dan een paar vage mogelijkheden en een flinke dosis vastbeslotenheid.
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Nadat hij het met glas overkoepelde gebouw van het Registratie-Circuit achter zich had gelaten, ging Blord met een omweg naar een van zijn kantoren in de buurt waar zijn magazijnen en pakhuizen stonden. Via een niet-di-recte eldofoonverbinding nam hij contact op met Evana. Ze antwoordde niet, maar het antwoordapparaat beloofde de boodschap door te geven.

Een uur later arriveerde ze, vermoeid en in de war. Van haar hoorde hij, dat de Coördinatie-afdeling - die onder leiding van Marian Clark stond - die middag overgenomen zou worden. Ze eindigde vermoeid met: „Ze heeft niets kunnen vinden, Arthur. Er is geen enkele aanwijzing, die ons naar de schuilplaats van de Skal kan leiden. Evenmin als er een spoor is van die kleine beesten, die naar ik geloof door de Skal als voedsel worden genuttigd. Wat wil je eigenlijk van hem?” „Hulp.”

Ze kreeg een gespannen uitdrukking op haar gezicht. „Staan we er zo slecht voor?”

„We staan er zo slecht voor, dat het noodzakelijk is, dat ik naar Delfi I ga om te proberen de Skal te vinden.” Op het bureau naast hem flitste het blauwe licht van een

interstellaire verbinding over het scherm. Blord keek naar het scherm en Evana, die hem aankeek zei snel: „Wat is er?”

„Niemand weet, dat ik hier ben, neem alle nodige voorzorgsmaatregelen! ”

Hij bedoelde: Houd de weg voor me vrij. Zorg voor on-zichtbaarheidspakken en laat een paar van onze agenten komen. Zorg ook, dat er een schip klaarstaat om meteen te vertrekken.

Het kwam niet eens bij Blord op deze instructies te verduidelijken. Na al die jaren van samenwerking was Eva-na een goed getrainde vrouw geworden. Zonder één vraag te stellen, zonder ook maar één keer om te kijken ging ze op pad.

Blord wachtte nog enkele seconden voor hij de ontvanger inschakelde. Het eldoscherm activeerde hij niet. „Ja?” zei hij met een verdraaide stem. „Aha, Arthur Blord,” zei een welbekende stem. Blord verstijfde en drukte de knop in, die het eldoscherm inschakelde. Het weze?n, dat op het scherm verscheen leek weg te kruipen in een ondoordringbare duisternis, het lichaam was maar voor de helft zichtbaar. Aan de identiteit van het wezen hoefde hij in ieder geval niet te twijfelen.

„Het is met gemengde gevoelens,” zei de Skal, „dat ik contact met je opneem.”

Blord ontspande zich enigszins. „Ik merk, dat je weer met je oude trucs bezig bent. Net doen alsof je alles van me weet. Ik weet niet hoe je erachter gekomen bent, dat ik hier ben, maar….”

De Skal viel hem in de rede en de stemdoos waardoor hij praatte produceerde een dreigende toon: „Ik moet je waarschuwen. Breng geen bezoek aan Delfi I. Ik wil niet, dat het bekend wordt, dat ik me weer in de Randwerelden bevind en ik ben ook niet van plan je tegen Emerson of iemand anders te helpen.”

„Emerson is van een ander kaliber dan de mensen waarmee je tot nu toe contact hebt gehad. Mijn plan was….” „Je verzoek is afgewezen,” luidde het ijskoude antwoord. „Ik ben niet benieuwd naar jouw plannen.” „Skal,” zei Blord ernstig. , ,Twee vragen: ten eerste, was

het per ongeluk, dat mijn neef die kleine beesten te zien

kreeg?”

..Nee, ik had toen een plan uitgedacht, dat inmiddels op de lange baan is geschoven.” „Wilde je mijn hulp?”

,,Wat is de tweede vraag?” De stem had een metalen klank.

,,Heb ik een kans tegen Emerson?” ,,Niet, als er niets onverwachts gebeurt. Je zult je heldere ogenblikken hard nodig hebben.” Er volgde een kort gelach. ,,Ik stel voor, dat je in de politiek gaat.” ,,Ik begrijp het,” zei Blord. Hij ging er niet verder op in. ,,Als je van gedachten verandert en me toch besluit te helpen laat het me dan weten.”

Het antwoord bestond uit een klik en de verbinding werd verbroken.

Evana keerde terug in de kamer. Haar gezicht kreeg een sombere uitdrukking toen ze naar Blord’s verslag van het gesprek luisterde.

„Maar Arthur,” protesteerde ze uiteindelijk. „Waarom ben je er niet op doorgegaan? Waarom heb je niet geprobeerd hem over te halen?”

Hij schudde zijn hoofd en glimlachte flauwtjes om de suggestie. „Evana, schatje,” zei hij, „de Skal neemt zijn eigen besluiten. Hij heeft het helderste verstand, dat ooit heeft bestaan. Het neemt te allen tijde een logische beslissing en ik verzeker je dat zijn besluiten met een grondigheid worden genomen waar wij alleen maar over kunnen dromen. Ik treed niet met de Skal in discussie als hij niet geïnteresseerd is. Ik probeer alleen uit te vinden wat hij van plan is.”

Zijn glimlach vervaagde. Langzaam zei hij: „Ik vraag me af, waarom hij me heeft laten weten, dat hij leeft en zich ergens in de Randwerelden ophoudt.” „Dat wisten we al.”

„We zijn er ook maar toevallig achtergekomen. Het was een gewaagde gissing de aanwezigheid van de Skal met die kleine beesten in verband te brengen.” Hij zweeg een ogenblik en zei tenslotte: „Ik ga er maar vanuit, dat hij iets wil, maar nog geen besluit heeft kunnen nemen. Uit zijn houding blijkt wel, dat het niet zomaar iets is, anders zou hij niet zo beslist mijn verzoek om hulp van de hand hebben gewezen.”

Hij het het daarbij. „Evana, we gaan proberen erachter te komen hoe de Skal te weten is gekomen waar ik was, terwijl ik nauwelijks een uur hier ben. Tot op vandaag wist ik niet eens, dat ik hierheen zou gaan. En we moeten beshst te weten komen wat de Skal van plan is. Misschien draait het allemaal wel op niets uit, maar alle beetjes helpen.” „Wat wil je dat ik doe?”

Blord’s ogen vernauwden zich toen hij verder ging: , ,Neem contact op met de lokale chef van de RuimtePa-trouille via een van onze….”

Verder kwam hij niet. „De Ruimte-Patrouille?” zei ze agressief. „Maar die wordt door Emerson’s organisatie gecontroleerd.”

Hij schudde zijn hoofd. „Ze doen nog steeds veel routinewerk. De meeste leden zijn gewone, eerhjke mensen. Als je via een van onze dochterondernemingen contact met ze opneemt zullen Emerson’s mannen er nooit achter komen.”

De vrouw knikte. „Maar wat moet ik doen?” „Probeer alle beschikbare informatie over de Skal te pakken te krijgen. Het interesseert me niet hoe je het speelt. Zeg, dat je een boek schrijft over de Skal. Of dat de speelgoedfabriek waarvoor je werkt Skal-speelgoed wil gaan maken. Je,…”

Ze viel hem deze keer abrupt in de rede. „Ik begrijp het al, Arthur. Maar wat ga jij doen?” Blord aarzelde, toen: „Als ik het goed heb, is een van onze eerste taken de mannen van de Skal te ontmaskeren.”

Evana haalde de schouders op. „De chefs van de Patrouilles natuurlijk, wie anders?” Blord schudde zijn hoofd. „Nee, ik geloof niet dat het zo eenvoudig is. Ze moesten de plaats van de hoofdcommissaris natuurlijk door Emerson in laten nemen. Maar de rest is waarschijnlijk op een subtielere manier aangepakt. Hoofden van departementen en de sub-hoofden kunnen maanden lang hun gang gaan voor iemand vragen begint te stellen. Ze kunnen mensen arresteren, misdaden begaan en hun positie gebruiken als een scherm voor hun Emerson-activiteiten. Het zal niet gemakkelijk zijn Emerson’s stroman te pakken te krijgen, maar ik ga het toch proberen.”

,,Ga je een bezoek aan het lokale hoofdkwartier brengen?” „Ja.”

,,Kunnen we dan niet beter samen gaan?” „Nee, dat zou onverstandig zijn.” Ze aarzelde en leek het in overweging te nemen. Toen: „Je zult wel gelijk hebben.”

Haar lippen waren stijf opeen geperst. Haar ogen gloeiden. „Arthur,” zei ze, „ik heb het gevoel, dat we gaan winnen.”

Blord glimlachte, maar gaf geen commentaar. Tot nu toe had hij nog geen last van een dergelijk gevoel. Een bezoek aan het hoofdkwartier van de Patrouille op Delfi 2 was iets dat Blord al jaren geleden had voorbereid voor het geval het nog eens nodig mocht zijn. Er werkte een man in het hoofdkwartier, die ongeveer dezelfde lengte had als Blord. De man had een routinebaan. Iedere dag maakte hij zijn ronde door het uitgestrekte hoofdkwartier van de Patrouille en besloot welke kamers een verfje nodig hadden, waar extra schoonmaakwerk moest worden verricht en praatte met de hoofden van de departementen over eventuele ingrijpende veranderingen. In ieder Patrouille-hoofdkwartier was wel zo’n man in een soortgelijke functie en met een verrassende fysieke gelijkenis met Arthur Blord.

Het waren mannen, die bij Blord in dienst waren - geen spionnen. Het enige wat ze moesten doen als het hun werd gevraagd, was hun plaats tijdelijk aan Arthur Blord af te staan. De meerderheid van de mannen was tot de conclusie gekomen, dat iemand die hun plaats innam zeker een week rond zou kunnen lopen voor hij gevaar liep ontdekt te worden. En dat niemand hem tijdens zijn ronde lastig zou vallen. Een kleine meerderheid stelde die periode op vijf dagen en een enkeling op vier. Blord gunde zich drie dagen.

De grimeur had goed werk geleverd. Toen de man klaar was, had Blord moeite zichzelf niet met de voorman van

het Patrouille-hoofdkwartier te verwarren. Hij wist tot op redehjke hoogte hoe de ligging van de verschillende gangen en kamers was - dat was iets wat hij had overgehouden uit de periode toen hij nog zonder levensgevaar in en uit het gebouw kon lopen. Als extra voorzorgsmaatregel bestudeerde hij een plattegrond. Niemand viel hem lastig. Niemand stelde hem ooit vragen. Hij werkte in een klein kantoor waar buiten hemzelf niemand ooit kwam. En in die drie dagen praatte hij met de mannen over de interne veranderingen in het corps ‘sinds de nieuwe commissaris op Marmora 3 was aangesteld’.

De meeste mensen bij wie hij de ‘veranderingen’ ter sprake bracht, hadden er nauwehjks iets van gemerkt. Weer anderen zeiden: ,,Oh, ja, die nieuwe baas op onze afdeling.” Of: ,,Oh, maar er is niet veel veranderd. Alleen Meech is bij ons overgeplaatst van ‘piraten-aange-legenheden’ naar ‘de narcotica-afdeling’.” Hij ontdekte ook, dat er een aantal vreemde sterfgevallen hadden plaatsgevonden. De mensen reageerden met: ,, Ja, het was wel gek al die plotselinge gebeurtenissen, en dat allemaal op hetzelfde moment.” Maar toen Blord erachter probeerde te komen wie de plaatsen van de dode mannen hadden ingenomen, stuitte hij steeds op hetzelfde patroon. Soms waren het veteranen geweest, een aantal mensen met een brandschoon verleden waren gepromoveerd. En er waren een aantal interne veranderingen geweest; mensen die van de ene afdeling naar de andere waren overgeplaatst. Een van de officieren omschreef het gebeurde op een treffende manier. ,,Een mens weet gewoon niet meer waar hij aan toe is.”

En ergens, door al die veranderingen waren de nieuwkomers in het grote geheel opgenomen. In een dergehjke organisatie, waar de leden maar een klein percentage van hun collega’s kenden, werd de zaak afgedaan met: „Het hoofd van ons departement? Oh, die kwam geloof ik van ‘moordzaken’.”

De infiltratie had op een weergaloze manier plaatsgevonden. En het dodelijke ervan was, dat het op 190 werelden was gebeurd. Overal zou de vraag rijzen: Wie zijn Emerson’s mannen?

Op het eind van de derde dag had Blord in ieder geval één feit vastgesteld: Hij was er niet achter gekomen wie Emerson’s mannen op Delfi 2 waren. En met een ijzig gevoel voor werkelijkheid stelde hij vast, dat het een groep speurders in een departement een maand zou kosten voor ze Emerson’s mannen eruit konden pikken. Ze hadden de tijd gehad hun sporen uit te wissen, en hadden dat niet nagelaten.

Terug in Suderea merkte hij, dat Evana en Marian nog geen steek opgeschoten waren met hun speurtocht naar de Skal.

„Iedereen was bijzonder behulpzaam,” bracht Evana verslag uit, „maar we zijn er niets mee opgeschoten. Wat gaan we nu doen?”

„Proberen geen nieuwe verliezen te lijden,” zei Blord, „en dat betekent een oogje op mijn neef houden.”

Hoofdstuk 34

Brian Emerson stapte Blord’s privé-kantoor binnen, nadat het enkele minuten geleden door Ashleyton was doorzocht. Hij ging in Blord’s stoel zitten en zei op half-verwonderde toon:	‘

,,De man is een genie.”

Geen van de andere vijf mannen vroeg wie hij bedoelde. Maar Ashleyton zei geirriteerd: „Jullie zijn toch van die praktisch ingestelde mensen? Dan hadden jullie kunnen verwachten, dat hij iets aan de aanstelling van zijn neef zou veranderen.”

Duvant, een donkerharige, somber kijkende man zei: „Nu we het er toch over hebben, waar is Gantley?” Emerson stak zijn hand uit naar een drukknop. Een Patrouille-officier stapte de kamer in en Emerson herhaalde de vraag. De man antwoordde op een licht sarcastische toon:

„Mr Gantley is een man die onder een grote spanning leeft en zich alleen prettig voelt op een barkruk.” Toen de man de kamer had verlaten zei Emerson: „Een verstandige keus - die Gantley. In ieder geval hebben we

voorlopig niets aan hem.” Hij stond abrupt op. „Laten we dat beroemde Coördinatie-departement eens bekijken?”

In de uren, dat Ashleyton en Duvant, de bio-chemicus, de acht grote kamers van de Coördinatie-afdeling doorzochten, zat Emerson bij een raam en keek naar de straat beneden hem. Een geluid achter zich stoorde hem in zijn gedachten. Het was Ashleyton. Emerson zei: „En wat heb je allemaal gevonden?” De ander was somber gestemd. „Eén belangrijk ding, verder is het allemaal alledaags spul. Wel allemaal vindingen van de laatste tijd, maar absoluut niets unieks.” „Waarschijnlijk staat niet alles hier,” zei de leider. „Voor een aantal dingen hebben ze een grotere ruimte nodig.”

„Toch hebben we een aardig overzicht gekregen. Volgens Duvant zullen we niets bijzonders meer vinden.” Taktisch zei Emerson: „Niet iedereen heeft zich zo gespecialiseerd als jij, mijn vriend.” Hij pauzeerde bedachtzaam. „Het is precies wat ik verwachtte. Ons probleem ligt niet in het vinden van nieuwe drugs, of nieuwe instrumenten, of geniale combinaties van beide. Blord zelf vormt het probleem en…,” hij glimlachte wreed, „hij is op een punt beland waar hij geweldig gehinderd wordt.”

Ashleyton zei: „Zijn positie is zelfs nog slechter. We hebben ontdekt, dat….”

Emerson leek niet naar hem te luisteren. Hij leunde achterover en ging langzaam verder op een toon alsof hij tegen zichzelf sprak en niet tegen de anderen: „De lokale afdeling van de Ruimte-Patrouille heeft het bevel uitgevaardigd dat Blord’s bezittingen overgenomen zouden worden. Ze hebben dat op mijn instructies gedaan. Helaas hebben ze niet genoeg voorzorgen genomen waar het Gantley betreft. Alleen Gantley kan zijn handtekening zetten en de eerste drie weken kan hij die niet zetten onder het document, waarin hij alles aan ons overdraagt.”

Emerson haalde de schouders op. „Nou en? We wachten een paar weken. Maar vanaf dit ogenblik wordt er niets meer tegen Blord ondernomen als ik er niet eerst van op

de hoogte ben gesteld.”

Hij stond langzaam op uit zijn stoel. ,,Wat heeft Blord goed beschouwd eigenlijk kunnen doen? Hij heeft het de eerstkomende weken verhinderd, dat wij zijn zaak overnemen. Dat is ook niet al te veel. Niettemin moeten we onze pogingen de man te doden verdubbelen.” Hij stond nu bij de dein1. Hij wachtte een ogenblik, draaide zich om en zei: „Mijn orders luiden voorlopig: probeer deze planeet economisch en pohtiek gezien stevig in handen te krijgen. Maak gebruik van de mensen in topfuncties, die hun medewerking al hebben toegezegd en dood zonder pardon alle ondernemers en politici, die niet onmiddellijk hun medewerking verlenen. Zoals altijd moeten de moorden de schijn van een ongeluk wekken, maar als iemand toch een onderzoek instelt, dan beloof ik, dat niemand berecht zal worden.”

Hij veroorloofde zich een geforceerde glimlach: „Dus Arthur Blord heeft de reputatie zich op het laatste moment uit een benarde positie te redden, meestal door een briljante tegenactie, die de vijand geen andere keus laat te vluchten of zich over te geven. Ik zou wel eens willen zien hoe hij het klaarspeelt om ons op tweehonderd planeten tegehjk te verslaan.” Een ogenblik bleef hij daar staan, een lange, krachtig gebouwde man met een triomfantelijke schittering in de ogen.

Ashleyton maakte van de pauze gebruik en zei: „We hebben iets ontdekt, kom hier en ik zal het je laten zien.” Emerson keek hem met een onderzoekende blik aan en hep naar de plaats, die de ander hem aanwees. Met een groeiende opwinding keek hij naar het eldoscherm. Op het scherm zag hij een jonge vrouw in beeld verschijnen op de voet gevolgd door Arthur Blord. Het paar voegde zich bij een grotere groep jonge vrouwen, die om een gezette man stonden. Emerson herkende de laatste als Magrusson, de algemeen bedrijfsleider van de Arthur Blord Aandelen b.v.

Emerson keek naar Ashleyton. „Hoe is dit mogelijk?” De man haalde de schouders op. „Iemand heeft iets vergeten - dat is de enige logische verklaring. Toen we de zaak overnamen, moeten ze zo snel vertrokken zijn, dat ze het een en ander over het hoofd hebben gezien.”

„Heb je enig idee waar ze zich bevinden?” vroeg Emerson.

„Geen enkel. Dit is gewoon stom geluk.” Op het eldoscherm zagen ze Blord en Magrusson zich afzonderen van de groep vrouwen en langzaam op de camera aflopen, die verantwoordelijk was voor de beelden. Emerson negeerde de twee mannen en bestudeerde de vrouwen. Het waren er elf en ze praatten zo zacht, dat hij onmogelijk iets kon verstaan. Hun stemmen kwamen op hem over als een zacht geroezemoes, dat gedeeltelijk de woorden van de twee mannen overstemde. Emerson kreeg plotseling een ingeving.

„Ik vraag me af, of dat Blord’s harem van ex-secreta-ressen is.”

Duvant zei: „Ze zien er te gemoedelijk uit.” Emerson bestudeerde aandachtig de groep en voor de eerste keer twijfelde hij aan de verhalen, die hij over Blord’s romantische escapades had gehoord. „Niet meer dan een Randwereld-legende,” zei hij tenslotte. Hij zuchtte. „Het leven heeft voortdurend teleurstellingen voor me in petto.”

Hij wendde zijn aandacht af van de vrouwen en keek aandachtig naar de mannen. Magrusson en Blord voerden vlak voor de camera een zacht gesprek. Terwijl Emerson toekeek hoorde hij Blord iets op gedempte toon zeggen; de gezette man schudde driftig zijn hoofd en zei hardop:

„Arthur, dat is onzin. Je hebt met iets te maken, dat veel te groot voor jou is!”

Iets later nam hij weer het woord. „Je rekent er toch niet op, dat er iets onverwachts gebeurt, Arthur? Deze keer hoef je niet te rekenen op een van je schitterende ideeën, die in één keer een eind aan alle ellende maken en Emerson voorgoed uitschakelen.”

Het volgende ogenblik zei hij ongeduldig: , ,Het is niet de eerste keer, dat zo’n boef een regering overneemt. Ik adviseer je Emerson op de hoogte te stellen van je overgave en hem te vragen je eigendommen terug te geven in ruil voor je medewerking.”

Een paar minuten latert leek Blord zich vrolijk te maken over iets, want hij begon luid te lachen. Emerson merkte. dat hij onbewust moest glimlachen om de aanstekelijke humor van de ander. Toen hij dat besefte voelde hij zich een ogenblik verward.

Op dat moment bleken de jonge vrouwen in de hoek van de kamer een besluit te hebben genomen; een van hen liep naar de plaats waar de twee mannen stonden en Blord staakte halverwege zijn gesprek met Magrusson om haar te woord te staan.

De toekijkende Emerson produceerde een vreemd gelach: „Kijk eens wat een goudharige schoonheid. Blord weet wel hoe hij ze uit moet kiezen.”

„Ik ben als afgevaardigde aangewezen,” lachte de jonge vrouw. „Arthur, hoeveel geld heb je nodig?” Blord glimlachte. „Hoeveel heb je?” Ze schudde het hoofd. „We hebben je alles al aangeboden, maar omdat je het niet allemaal hebben wilt zijn we aan het rekenen geslagen. We kunnen je vijf miljoen per maand geven zonder ons zelf tekort te doen.” „Belachelijk!” Het was Magrusson, die met een minachtende uitdrukking op zijn gezicht naar de uiteenzetting had geluisterd. Hij zei: „Dames, het is allemaal vreselijk goed bedoeld. Arthur mag zich gelukkig prijzen, dat zijn vroegere ex-secretaressen bereid zijn iets voor hem op te offeren. Maar het blijft een feit, dat hij in deze ontmoeting heeft toegestemd, omdat hij jullie gevoelens niet wilde kwetsen. Ik zal jullie tonen hoe de werkelijkheid eruit ziet.”

Hij wachtte een ogenblik alsof hij nog moest bedenken wat hij zeggen wilde. Tenslotte zei hij: „Als we het vergelijken met wat hij gewend is, dan is vijf miljoen stellor per maand niets. Bovendien…,” hij gromde, „liegen jullie. Jullie bankrekeningen kunnen zoveel geld niet missen. Tenslotte heb ik voor jullie allemaal als financieel adviseur gefungeerd.” Hij draaide zich om en keek Blord kwaad aan. „Corrigeer me maar als ik het bij het verkeerde eind heb. Alleen al voor je operaties in de komende twee maanden heb je een biljoen stellor per maand nodig en iedere maand, die daarna komt zal het bedrag ongeveer hetzelfde blijven. Klopt dat, Arthur?” Blord aarzelde en knikte toen. „Zolang we zonder onze fantasie te gebruiken te werk gaan, kloppen de cijfers wel

ongeveer.”

Magrusson was niet te stuiten: „Mensen realiseren zich nooit wat het kost om een enorme organisatie draaiende te houden. Als het alleen om het levensonderhoud zou gaan - kleren, onderdak en een manier om zich te verplaatsen - dan zou je per maand, voor het beste wat er voor geld te koop is, aan een paar duizend stellor genoeg hebben. Maar juist de operaties op interstellaire schaal slokken al het geld op. Daar heb je materialen voor nodig en het meeste geld wordt altijd uitgegeven om mensen om te kopen. Iedereen is ambitieus. Iedereen wil wat extra’s ontvangen. En als je iemands hulp maar hard genoeg nodig hebt dan lopen de bedragen al snel in de miljoenen.”

Op dat punt viel Blord hem rustig maar beslist in de rede: ,,Zo is het wel voldoende, Magrusson.” Hij draaide zich om en staarde bedachtzaam naar de jonge vrouwen. Tenslotte zei hij: „Als we nu die vijf miljoen per maand eens als een laatste reserve houden, iets wat we kunnen gebruiken als al het andere mislukt?” , ,Maar wat ga je doen om aan geld te komen?” vroeg een van hen.

,,Ik heb nog een aantal bedrijven, waar Emerson geen weet van heeft en ik heb van verschillende banken meer geld kunnen krijgen dan ik verwacht had. Het totale bedrag, hoewel niet overweldigend, zal me in staat stellen een aantal ruimteschepen te laten opereren en een paar duizend mannen een goed loon te betalen. Daarnaast heb ik nog wat over om zo nu en dan iemand om te kunnen kopen.”

„Druppels op een gloeiende plaat,” zei Magrusson. Hij ging verder: „Arthur, voor de laatste keer, wordt toch eens redelijk. Geef het op. Neem wat je hebt en ga ergens anders heen. Je bent nog jong.” Blord zei: „Ik heb een hoofdkwartier nodig van waaruit ik mijn komende acties kan regelen. Weet iemand iets?” Magrusson zei somber: „Arthur, er is geen plek in de Randwerelden waar je voor langere tijd kunt blijven. Je zou hier kunnen bhjven als het spook er niet was…” „Het spook!” zei Blord. Hij stond op het punt verder te gaan toen de ongewone opmerking pas tot hem door leek

te dringen. „Het spook!” herhaalde hij. Hij leek totaal verbluft toen hij zich in een stoel het zakken. „Het spook! Maar natuurlijk! Hoe heb ik dat kunnen missen. Het klopt precies. Wat een dwaas ben ik geweest.” Emerson constateerde verbaasd, dat de vrouwen elkaar met een opgewonden blik in de ogen aankeken. Alleen Magrusson bleef somber gestemd. „In vredesnaam, Arthur,” zei hij. „Dit is niet iets om grapjes over te maken.”

„Het spook!” zei Blord. Plotseling barstte hij in een vrolijke schaterlach uit. „Begrijp je het niet? We zullen Emerson te pakken nemen. We zullen ervoor zorgen, dat hij wenste nooit geboren te zijn.” Voor de eerste keer leek hij zich ervan bewust te worden, dat hij de enige in de kamer was, die aan het woord was. Hij keek de anderen aan en zijn blik flitste langs de gezichten.

Magrusson hield met beide handen zijn hoofd vast. , .Arthur,” zei hij ongelukkig, „je wilt toch niet zeggen, dat je een oplossing voor je problemen hebt gevonden? Dat is ronduit belachehjk. Hij heeft de Ruimte-Patrouille in zijn macht. Hij heeft in ieder regeringsgebouw zijn mannetje zitten en nog wel in de hoogste functies. En bovendien - denk eens na! - je hebt te maken met Brian Emerson, de grootste geleerde aller tijden. Een man met een uitgelezen aantal mannen achter zich, die stuk voor stuk experts zijn in verschillende wetenschappen. En je hebt zelfs geen geld. Voor de eerste keer in je bestaan ben je arm. Je spionagenetwerk is in elkaar gestort. Goed beschouwd heb je helemaal niets meer. Wil je me dan nog wijsmaken, dat je het antwoord op al die problemen hebt gevonden?”

Blord knikte heftig. „Inderdaad.” De gezette man wist niet hoe hij het had. „Arthur, je bent gek geworden.” Hij leek zich iets te herinneren. „Het spook!” zei hij. „Ga je het opjagen? Hoe wil je dat in vredesnaam aanpakken? En je wilt Emerson te pakken nemen. Met alle respect voor de dames hier, maar je hebt niet de wetenschappelijke achtergronden als een man als Emerson. Jouw wetenschappelijke medewerksters zijn allemaal van een mindere klasse als Emerson

en de zijnen. Denk toch eens na, man. Ergens loop je in de val. Je zult worden gedood.”

„Nee,” zei Blord met een ijzige klank in zijn stem. „Ik niet - Emerson. Tenminste, als hij niet voor die tijd beseft, dat het spelletje verloren is en razendsnel de benen neemt.” Hij brak de zin af. „Magrusson, jij gaat er met je schip vandoor en zet de meisjes ergens af waar ze hun jachten op kunnen halen.”

Hij keek de vrouwen aan. „Ga niet naar huis,” zei hij.

„Verbergje ergens. Emerson kan in zijn doodsstrijd nog

rare streken uithalen.”

„Wat ga je doen?” Dat was Magrusson.

„Ik?” Blord glimlachte. „Ik ga een praatje maken met

het spook.” Hij brak de zin af. „Haal me vannacht op -

je weet wel waar.”

Hij liep in de richting van een metalen deur. Deze viel achter hem in het slot. Magrusson verdween in een aangrenzende kamer. De vrouwen vertrokken één voor één. Binnen een paar minuten keken de mannen voor het eldoscherm alleen nog maar naar een lege kamer. Emerson gromde iets onduidelijks. Tenslotte zei hij: , ,Wat moet je daar nu uit opmaken?”

Een van de mannen, die tot op dat moment zijn mond nog niet had opengedaan zei: „Het was wel het merkwaardigste wat ik ooit gezien heb.” Emerson kreeg een cynische uitdrukking op zijn gezicht. „Als ik me niet vergis zijn we getuige geweest van een Arthur Blord in een van zijn creatieve ogenblikken - en ik moet toegeven, dat het me als onzin in de oren klonk.” „Ik geloof, dat ik me ook iets over een spook herinner,” zei Ashleyton.

Emerson knikte en knipperde met zijn ogen, maar de herinnering was te vaag. Abrupt zei hij: „Laten we hier weggaan. Blord moet zijn verstand hebben verloren. Hij ziet inderdaad spoken.”

Hoofdstuk 35

Nijdig wierp Brian Emerson het rapport op zijn bureau in het hoofdkwartier van de Patrouille op Delfi 2. „Weer

een politicus, die ons is ontsnapt!” Zijn gezicht kreeg een verwrongen uitdrukking, terwijl hij zichzelf onder controle probeerde te houden. , .Vertel me precies wat je hebt ontdekt.”

Ashleyton haalde de schouders op. „Het staat in het rapport.” Hij wees op het document. „De man was er niet meer toen we arriveerden. We vonden de sporen van een gehaaste aftocht.”

„Maar dit is in de laatste weken al meer dan een dozijn keer gebeurd.”

De grote man sprak de woorden op een klagende toon uit.

„Iemand heeft ze gewaarschuwd.”

„Ashleyton bleef stil. Emerson schudde zijn hoofd.

„Het is onmogelijk,” zei hij.

Hij stond op. „Geef me de lijst met mannen, die we besloten hadden uit de weg te ruimen.” „Wat ben je van plan?” „Dat vertel ik zelfs jou niet.”

„Vertrouw je me niet meer?” Ashleyton sprak de woorden op een zakelijke toon uit.

De staalharde bhk in de grijze ogen van de ander verzachtte iets. „Doe niet zo gek. Jij en ik, Duvant, en de anderen zitten allemaal in hetzelfde schuitje. Ik bhjf je als een vriend beschouwen - totdat je het tegendeel bewijst.”

„Bedankt,” zei Ashleyton droog.

„Goed, dan begrijpen we elkaar.” Emerson sprak de woorden bruusk uit. „Luister naar mijn plan. Het schijnt, dat iemand onze slachtoffers waarschuwt. Het is nog te vroeg om dat met zekerheid te kunnen stellen, maar toch, een dozijn mensen die ons zonder aanwijsbare reden ontsnappen. Ik wil, dat je een van onze Speciale Commando-troepen paraat houdt, samen met een escorte van onze schepen. We zullen wachten tot we opgestegen zijn voor we ons slachtoffer uitzoeken.” Op weg naar buiten bleef Ashleyton halverwege staan bij de deur. „Je kunt beter een dutje doen. Je werkt te hard de laatste tijd.”

„Ja, het gaat me niet in de koude kleren zitten,” zei Emerson met opeengeperste hppen.

Het was twee uur later toen hij uit het Patrouilleschip stapte, dat vlak voor de deur van een groot landhuis was geland. Ondanks zijn vermoeidheid nam hij de omgeving scherp in zich op.

En dat redde hem. Vanuit een ooghoek zag hij het ruimteschip uit de duisternis links van hem opduiken. Het vloog sneller dan het geluid, want hij hoorde niets voor het in de verte uit het zicht verdween. Het gebrul en gesis teisterde zijn trommelvliezen. Tegen de tijd, dat hij Ashleyton in de greppel naast zich op de grond had getrokken, verscheurde de klap van de explosie de stilte en de bom uit het ruimteschip doodde alle andere mensen, die samen met hen waren geland. Wankel en nog duizelig van de ontploffing strompelde Emerson terug naar het Patrouilleschip. Hij moest Ashleyton naar binnen helpen, de man was zo in de war geraakt, dat hij nauwelijks in staat was te lopen. Eenmaal in de lucht herstelden ze zich snel. Ashleyton was de eerste, die het woord nam. ,,Ze maken het ons wel moeilijk,” zei hij. Emerson knikte met een respecterende blik in de ogen. „Blord is geen katje om zonder handschoenen aan te pakken.”

„Misschien,” zei Ashleyton, „kunnen we hem beter met rust laten tot we wat meer vaste grond onder de voeten hebben.” Hij brak de zin af. „Heb jij een verklaring voor het gebeurde?”

Emerson haalde de schouders op. „Het ligt nogal voor de hand. Hij volgt al onze bewegingen. Van nu af aan zullen we in plaats van zelf te gaan, een afgevaardigde sturen.”

„Ik dacht dat de voornaamste motivatie om alles zelf te doen, voortkwam uit het feit, dat we er dan zeker van kunnen zijn dat alles naar wens verloopt.” , ,Het blijkt nu, dat we het op een verkeerde manier hebben benaderd.” „Wat gaan we nu doen?”

Emerson keek grimmig uit zijn ogen. „De mannen, die we uitgekozen hebben moeten worden gedood. We zullen de Patrouille inschakelen om ze op te sporen en uit de weg te ruimen.”

..Ik bedoelde het meer persoonlijk.” ..Ik? Ik ga naar bed. Ik heb mijn slaap hard nodig. Ik moet niet te veel van mijn hersens eisen.” Het doordringende geluid van een elektrische zoemer wekte Brian Emerson uit een rusteloze slaap. Hij trok zijn kamerjas aan en liep naar zijn kantoor in het hoofdkwartier op Delfi 2, dat aan zijn slaapkamer grensde. Ashleyton zat op hem te wachten met een krant in zijn hand. De man keek hem verbaasd aan. „Lag je nog in bed? Het is al bijna middag.”

De grote man zei op een vermoeide toon: „Ik heb het je niet verteld, maar ik heb al een paar dagen niet zo best geslapen. Ik had last van nachtmerries. Vannacht bereikten ze, geloof ik, een hoogtepunt.” Ashleyton gaf hem de krant. „Hier is iets, dat je een echte nachtmerrie zal bezorgen. Kijk eens naar de koppen?”

Emerson vouwde de krant open. Op de voorpagina stonden twee dikgedrukte regels:

Leden van moordenaarsbende hebben sleutelposities in regeringsfuncties Daaronder stond in een kleiner lettertype: Arthur Blord daagt de Emerson-samenzwering uit. Emerson keek op. „Waarom al die opwinding?” vroeg hij. „Tenslotte hadden we zoiets kunnen verwachten. We hebben er zelfs al over gepraat welke kranten ze zouden gebruiken. Dat weten we nu tenminste zeker.” Ashleyton zei op afgemeten toon: „Lees eens verder” Met een frons in zijn voorhoofd las de grote man de openingsregels. Die luidden als volgt:

„Is uw afdelingschef de laatste tijd soms vermoord? Mist u de vertrouwde gezichten? En moet u tegen een andere chef aankijken? Als u ergens in de Randwerelden een ambtelijke post bekleedt, wil de grote ondernemer, Arthur Blord, van u dat u zich drie dingen afvraagt.”

Met een vage glimlach keek Emerson op van de krant. „Je verbaast me, Ashleyton. Waarom laat je je door een dergelijke, langverwachte aanval uit het veld slaan? We hebben al die tijd al geweten, dat Blord de eigenaar van

een paar kranten was. Nogmaals, nu kunnen we achter hem aan gaan. Intussen laten we een paar topfiguren in de regering een verklaring uitgeven waarin Blord belachelijk wordt gemaakt. Of we laten ze heel verrast reageren. Iets in de geest, dat het misschien toch wel gerechtvaardigd was de man zijn bezittingen af te nemen, omdat hij nu nog eens ten overvloede laat zien, dat hij ze niet meer alle zeven op een rijtje heeft. Of: dat Blord de man achter de piraterij is.”

Hij ging verder: , ,Ik moet toegeven, dat het een slim bedachte uitval is. Maar we hadden van Blord niets anders kunnen verwachten.”

Ashleyton kon zijn ongeduld nauwehjks bewaren. , ,Brian, schei toch uit met te proberen mij gerust te stellen en lees eerst dat artikel eens, misschien dat je dan met een zinnige tegenactie op de proppen komt. Ik kan in ieder geval niets bedenken. We kunnen er beter vandoor gaan nu dat nog mogelijk is.”

Emerson keek hem stomverbaasd aan en las toen verder. Het volgende ogenblik^sloeg hij, nog steeds met een verbaasde uitdrukking op zijn gezicht, de pagina om. Op dat moment werd hij lijkbleek. Hij gooide de krant in een hoek en begon door de kamer te ijsberen. Uiteindelijk bleef hij staan en schreeuwde: ,, Waar heeft hij die namen vandaan? Het is onmogelijk. Er is geen mens, die alle sleutelnamen in onze organisatie kent en ik ben de enige, die weet welke mensen op de hoogte zijn. We zijn bedonderd.”

Ashleyton bleef kalm. , ,Dat zei je ook over het plan alle lokale politieke leiders en ondernemers, die niet mee wilden werken te doden.” Hij wachtte een ogenblik. ,,Ze kennen iedere belangrijke naam, die van de mensen in de regering. De namen van agenten, die de plaatsen van vermoorde mensen innamen. Ik heb nog nooit zoiets meegemaakt. En je hebt de instructies gelezen, die Blord heeft gegeven.”

Emerson knikte bijna mechanisch. ,,Ja, hij adviseert de mensen niet naar de mannen die op de hjst voorkomen te luisteren. Hij moedigt de veteranen in de RuimtePa-trouille aan arrestaties te verrichten. Als we brutaal zijn kunnen we waarschijnlijk….”

Ashleyton greep hem bij de arm. „In vredesnaam, Brian, kap ermee. De eldogrammen blijven binnenstromen. Dit artikel werd in iedere grote stad in de Randwerelden gepubliceerd. Onze medewerkers zijn verreweg in de minderheid ten opzichte van hun ondergeschikten en ze zijn doodsbang. Enkelen zijn er al vandoor. Ze hadden nooit verwacht op deze manier in de publiciteit te komen.”

Emerson kreunde: „Ons succes was gebaseerd op de manier, waarmee we in alle stilte de macht overnamen en onze mensen de regeringsfuncties lieten bezetten van waaruit ze miljoenen mensen onder de duim konden houden.”

Ashleyton bleef pragmatisch. „Wat ga je doen - blijven en terug vechten?”

,,Terug vechten? Ben je gek geworden? Zoals de zaken er nu voorstaan mogen we van geluk spreken als we er heelhuids vanaf komen.” Hij schudde vastbesloten het hoofd. „Ashleyton, we zullen de Randwerelden moeten verlaten.” Somber ging hij verder: „Dit was wel de druppel die de emmer deed overlopen. We gaan naar een van de andere bewoonde stelsels en beginnen van voren af aan.” Zijn ogen vernauwden zich. Hij perste zijn lippen samen tot ze niet meer dan een dunne streep waren. Maar hij had een verbaasde uitdrukking op zijn gezicht. „Ik begrijp het niet,” zei hij eenvoudig. „Hoe kreeg Blord in vredesnaam die namen te pakken?”

Hoofdstuk 36

Een paar weken later stelde Magrusson Blord dezelfde vraag.

Evana, die al op de hoogte was, weigerde verder mee te gaan dan het kantoor van het magazijn. „Ik wacht hier wel,” zei ze vastbesloten.

Blord ging de gezette man voor door een doolhof van gangen en opslagruimten. Het was een groot gebouw, dat afgeladen was met de meest uiteenlopende goederen. Er hing een geur van hout, een muffe, bedompte lucht -en nog iets anders. Iets, dat ondanks het feit, dat Blord

wist wat het was, zijn haren te berge deed rijzen. Het volgende ogenblik drong een koude, maar hem niet onvriendelijk gezinde geest zijn hersens binnen - het was alsof de twee contact maakten.

,,Ik sta links van je,” zei Blord. Hij draaide zich om en bleef staan.

In een hol tussen twee enorme stapels goederen lag een monsterachtig, met schubben bedekt beest. Het had een hagedisachtige kop en uit zijn lichaamshouding sprak een onmiskenbare arrogantie. De groene ogen schitterden met een intelligente glans.

Blord sprak tegen Magrusson alsof de aanwezigheid van het beest geen enkele invloed op hem had. „Op het moment, dat ik ‘het spook’ als niemand anders dan de Skal identificeerde, vielen een aantal stukjes van de puzzel op hun plaats.”

Magrusson opende zijn mond en zijn stem trilde van angst. „Arthur, laten we hier in godsnaam weggaan. Roep de politie. Laat de Patrouille komen!” Blord had inmiddels zijn zelfvertrouwen teruggevonden. „Ik kwam erachter,” begon hij, „hoe de Skal met zijn gave gedachten te lezen mij kon helpen tegen Emerson. Ten eerste door het de man onmogelijk te maken rustig te slapen en ten tweede door alle namen van de mensen op de sleutelposities te bemachtigen. De rest was een kwestie van doorkrijgen waarom de Skal me, om mee te beginnen, opzettelijk iets over die kleine beesten had laten weten. Hij had hulp nodig. Na verloop van tijd loste hij een gedeelte van zijn problemen op,” ging Blord verder. , ,En toen ik hem om hulp vroeg weigerde hij me die vanuit zijn anti-menselijke opvattingen.” ,, Je bedoelt, toen hij contact met je opnam via de eldo?” „Ja.”

„Maar wacht eens even,” zei Magrusson, „dat was een interstellair gesprek. Tenminste, dat heb je me verteld.” „Een voorzorgsmaatregel van de Skal. Hij verstuurde van hieruit de boodschap naar een van zijn schuilplaatsen op Delfi I en het het gesprek via een eldoscherm daar verlopen.” Zijn stem kreeg een vastbesloten klank. „Ik moet wel bekennen, dat zijn weigering toen me nog steeds woest kan maken. Omdat zijn eigen ras is uitgestorven heeft hij een instinctmatige haat ontwikkeld tegen levensvormen, die het er beter vanaf brengen en hij vond het maar wat mooi, dat onze beschaving in Emerson’s handen was gevallen.”

„Maar toch hielp hij je.” Magrusson bleef praktisch. „Ik neem aan, dat je een overeenkomst met hem hebt

gesloten.”

„Ja, en jij, mijn vriend, moet zorgen dat mijn deel tot in het kleinste detail wordt uitgevoerd.” „Ik!” De stem van de gezette man klonk gealarmeerd. „Ik ben met hem overeengekomen, dat ik voor meer van die kleine beesten zal zorgen, zolang hij nog hier blijft. In deze tijd is zijn maag bijzonder kwetsbaar en kan hij alleen een speciaal soort voedsel eten. Toen zijn organisatie op Delfi I een paar jaar geleden in de pan werd gehakt, moest hij het ook zonder die beesten stellen. Als laatste oplossing nam hij het risico ze hier in mijn pakhuis af te laten leveren. Het is niet zo gek, dat Marian geen spoor van die beesten kon vinden. Ze zijn hier nooit vandaan gekomen.”

Magrusson had zichzelf weer onder controle. „Arthur, kom ter zake. Wat moet ik met dit uit z’n krachten ge…” „Je moet hem te eten geven tot hij over zijn hulpeloze periode heen is. En dan…” Zijn stem klonk vastbesloten, ,,… brengen we hem met een ruimteschip buiten dit stelsel. Ik wil, dat hij afgezet wordt op een zorgvuldig uitgekozen planeet een paar duizend lichtjaren hier vandaan. Een bewoonbare planeet natuurlijk, maar zonder intelligent leven en zonder ruimteschepen.” Grimmig ging hij verder: „Iemand moet de op Aarde uitgedachte droom voor de koloniën realiseren. Wat de Randwerelden betreft, ben ik die man. De dagen van de grote ondernemers zoals Hargan zijn geteld.”

Magrusson zei ongeduldig: „Je hebt het maar over de hulpeloze periode van de Skal. Wat…?” Hij onderbrak zichzelf en tuurde in de schaduwen. „Allemachtig!” zei hij op de toon van een man, die plotseling alles begrijpt. „Wel heb ik… dus dat is het!”

Blord knikte, maar hij was meer onder de indruk dan hij op het eerste gezicht het bhjken. Hetgeen er gebeurde was op zich een normale zaak, maar de omvang van het

lichaam waarmee het gebeurde, maakte het tot iets geweldigs. Zelfs in de schduwachtige wereld van het pakhuis kon hij de enorme stukken van de leerachtige huid duidelijk zien liggen.

Net zoals ieder reptiel verloor de Skal zijn oude huid, die plaats moest maken voor een nieuwe. Ze keerden terug naar het kantoor van het pakhuis en troffen Evana slapend in een stoel aan. Haar gouden lokken hingen naar één kant.

Blord keek met ogen waarin een warme gloed school op haar neer. „Wat denk je van de toekomst, mrs Blord?” Magrusson’s ogen sperden zich wijd open. „Trouwen?” riep hij uit. „Ben je van geloof veranderd?” Blord zei: „Ik heb eerder het gevoel alsof ik voor de eerste keer iets heb gevonden waarin ik kan geloven. Een man, die van plan is het gezag in de Randwerelden te vestigen, moet zelf op een bepaald moment ook een zekere mate van verantwoordelijkheid op zich nemen. Een vrouw, een gezin, een thuis… De vraag is echter of ze wel met me wil trouwen. Ze heeft zich de afgelopen jaren tot een behoorlijk zelfstandig wezen ontwikkeld. Misschien is de rol van vrouw en moeder wel niet iets wat met haar ideeën overeenkomt.”

De vrouw in de stoel bewoog en ging overeind zitten. „Ik heb dat laatste gehoord,” zei Evana. „Waar denk je, dat ik al die jaren voor heb gewerkt?” Ze sprong overeind en greep Blord bij de hand. „Kom mee,” zei ze. „Ik ben vijfentwintig jaar oud en ik hoop op negen kinderen. We hebben geen tijd te verhezen.” Blord glimlachte naar haar. „Wie heeft er iets over negen kinderen gezegd?”

„Het punt waarop we stoppen is niet belangrijk,” zei Evana. „Het gaat er om wanneer we beginnen.” „Oké…” Blord wees op de eldofoon. „Laten we ons in verbinding stellen met het RegistratieCircuit en de huwelijksakte tekenen.”

„Nu?” vroeg Evana. Ze bloosde en plotseling hepen de

tranen over haar wangen.

„Nu!” zei Arthur Blord vastbesloten.

En terwijl hij nog steeds haar hand vasthield, leidde hij

haar naar de eldofoon.
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